
		
			[image: cover]
		

  
	
		
			[image: logo]
		

		
			Eylül 2010 • Yıl: 10 • Sayı: 37 Yayın Türü: Yerel, süreli
		
		
			Yayınlayan
			TMMOB Mimarlar Odası İstanbul Büyükkent Şubesi
		
		
			Sahibi
			TMMOB Mimarlar Odası İstanbul Büyükkent Şubesi adına
			Deniz İncedayı
		
		
			Genel Yayın Yönetmeni
			Deniz İncedayı
		
		
			Yayın Koordinatörü
			Fatma Öcal
		
		
			Yazı İşleri Sorumlusu
			Metin Karadağ
		
		
			Yayın Kurulu
			Zafer Akay, Ayşen Ciravoğlu, T. Gül Köksal, Kubilay Önal,
 Ahmet Tercan, H. Bülend Tuna, Mücella Yapıcı
		
		
			Danışma Kurulu
			Zeynep Ahunbay, Nur Akın, Ülkü Altınoluk, Bilge Arıkan, Ersin Arısoy, Harun Batırbaygil, Afife Batur, Cengiz Bektaş, ihsan Bilgin, Çelen Birkan, Hasan Çakır (Almanya), H. Besim Çeçener, Oktay Ekinci, Cengiz Eruzun, Nur Esin, Nuran Zeren Gülersoy, Sümer Gürel, Ersen Gürsel, Yücel Gürsel, Havva Kanbur (ispanya), Ruşen Keleş, Doğan Kuban, Mehmet Küçükdoğu, Derya Oktay (Kıbrıs), Sabri Orcan, Selim Ökem, Deniz Erinsel Önder, Hakkı Önel, Gülşen Özaydın, Hasan Cevat Özdil, Aslı Erim Özdoğan, Yıldız Sey, Şükrü Sürmen, Mete Tapan, Uğur Tarhan, Ahmet Tercan, Necdet Teymur, Afşar Timuçin, Rüksan Tuna, Hülya Turgut, Yıldız Uysal, Mücella Yapıcı, Hüsnü Yeğenoğlu (Hollanda), Zekiye Yenen, Emre Zeytinoğlu
		
		
			Yayın Yönetim ve Yazışma Adresi
			Yıldız Sarayı Dış Karakol Binası, Barbaros Bulvarı Beşiktaş 34349 İstanbul
			el: 0212 227 69 10  Faks: 0212 236 85 28
			e-posta: dergi@mimarist.org
			www.mimarist.org/yayinlar/mimarist
		
		
			Mali Koordinasyon
			Sami Yılmaztürk
		
		
			Grafik Tasarım
			Zehra Şenoğuz
		
		
			Baskı Tarihi
			Eylül 2010
		
		
			Digital Kitap Yapım
			 Sistematik Dijital Kitap Atölyesi
			Şubat 2017, Sürüm 1.0
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			EDİTÖRDEN
		

		Dünya Mimarlık Günü Kutlu Olsun!

		Dergimizin bu sayısını sunarken Dünya Mimarlık Günü dolayısıyla düzenlediğimiz Kent Şenliği VI etkinliklerine hazırlanıyoruz. Ülkemizde ve dünyada meslektaşlar arasında belirli temaları ve tartışmaları destekleyen bu özel günler, mimarlık çevrelerinde ortak kararlara vurgu yapması açısından önem taşıyor. Dünya Mimarlar Birliği (UIA), 2010 yılı için Mimarlık Günü temasını “Daha İyi Kentler, Daha İyi Yaşamlar: Tasarım Yoluyla Sürdürülebilir” (Better Cities, Better Lives: Sustainable by Design) olarak belirledi. Tema, 2009 Aralık ayında Danimarka’nın Kopenhag kentinde BM tarafından gerçekleştirilen COP 15 iklim değişikliği zirvesine bağlı olarak gündeme getirildi ve UIA, sürdürülebilirlik fikrinin tasarım politikası olarak yaygınlaşmasını desteklemek üzere “sürdürülebilirlik stratejisi” çalışmalarını başlattı. Kavram, gelişen yeni boyutlarıyla birçok meslek alanında yoğun tartışmaları tetikliyor. Tarih içinde dünya fuarlarında çevre, kültür, kentsel yaşam, ekonomi vb. konular çerçevesinde ele alınan başlıklar, bugünün konjonktüründe yeniden değerlendirmeye açılıyor. 2010 Shanghai Dünya Fuarı teması da aynı bakışla, “Daha İyi Kentler, Daha İyi Yaşamlar” olarak belirlenmişti. 1900 Paris veya 1933 Chicago dünya fuarları gibi tarihsel bir eşik oluşturma hedefine odaklanan UIA, kentsel planlama ve mimari tasarımın disiplinler üstü ilişkilerini ve sorumluluklarını bu çerçevede gündeme taşımayı amaçlıyor. 1980’li yıllarda, ağırlıklı olarak teknik ve enerji odaklı algılanan kavram, bugün “sürdürülebilir yaşam”, “toplam kalite” düşünceleriyle bütünleştirilerek, tasarım alanında yeni önerilere açılıyor. Farklı aktörler arasında, kentsel/bölgesel planlama ile mimarlığın toplum yaşamındaki etkisine yönelmek temel hedef olarak tanımlanabilir.

		UIA’nın tasarım yoluyla sürdürülebilirlik stratejisi; mimari ve kentsel tasarımı enteraktif sistemin parçası olarak değerlendirmesi, kültürel / sosyal faktörlerle ilişkilendirmesi açısından da önemli. Araştırma, aynı zamanda tasarımda duyarlılık fikrini çok yönlü ele almayı, ekonomik gelişmeyi, toplumsal refahı ve özgürlükleri desteklemeyi ve doğal kaynaklara akılcı yaklaşımı savunuyor. Uluslararası ekiple yürütülen çalışmaların sonuçları, Tokyo 2011 Dünya Mimarlık Kongresinde açıklanarak Genel Kurul’a onay için sunulacak.

		İstanbul açısından düşünüldüğünde, kavramla ilişkili olarak ele alınması gereken sayısız konu var. Kentsel dönüşüm projeleri, yaratılan sosyal sorunlar ve zorunlu göç, kültür değerlerinin yitirilişi, koruma alanında yaşanan süreçler bunun somut örnekleri olarak sayılabilir. Kentsel mekânın ve kamusal alanın yeniden düzenlenmesinde mesleğimizin sorumluluk kapsamı bu çerçevede önemli bir tartışma başlığına dönüşüyor ve bu nedenle, gelecek sayılarımızda da yayın programımızda konuyu gündemde tutmaya, farklı tartışmaları siz değerli okuyucularımızla paylaşmaya özen göstereceğiz. 

		Dünya Mimarlık Günü dolayısıyla Şubemiz tarafından düzenlenen Kent Şenliği VI kapsamında ulusal ve uluslararası konferanslar, film gösterimleri, sergiler, atölye çalışmaları, paneller vb. gibi çok sayıdaki etkinliği izleyebilir, tartışma platformlarına katılabilirsiniz. Meslek alanımızda eleştirel düşüncenin giderek kritik önem kazandığı günümüzde bu çabalar ve çalışmalar umuyoruz ki, daha çok tartışmaya, diyaloga ve sorgulamaya araç olur. 

		38. sayımızın dosya konusunu İstanbul’un önemli bir tarihî semtine ayıracağız. Üsküdar’ın farklı yönleriyle araştırılmasına açılacak dosya, tarihten bugüne semtin biçimlenişini, sosyal kültürel özelliklerini, mimari değerlerini tartışmaya sunacak. Yıl sonunda yayımlanacak sayımız için katkı ve önerilerinizi bekliyor, okuyucularımıza sağlık ve esenlik dolu günler diliyorum. 

		Saygılarımla,

		Deniz İncedayı
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		DAM Notları

		
			
		
		

		Üstte Kalsın

		“Yaşadığı kentin imarına karışmayan kişi ilgisiz bir kentli değil, kötü bir kentlidir,” demiş İzmirli filozof Perikles bundan 2400 yıl önce.

		Kim bilir filozof bunu hangi durumda söylemişti...

		

		Stuttgart kentinin ahalisi aylardır ana garın yeryüzünde kalması için uğraşıyor.

		Gazete haberlerine göre ahalinin yüzde 70’i ana garın yeraltına indirilmesi projesine hayır diyor. Şu sıralar Stuttgart’ta parola: “İlgisiz kalma! Ana gar üstte kalsın!”

		
			
				
				Stuttgart ana gar binası. Mimar: Paul Bonatz.
			
			
				
				Stuttgartlı bir protestocu: “oben bleiben / üstte kalsın”.
			
			

		

		Geçenlerde ana gar önünde, ip gibi yağan yağmura rağmen toplanan binlerce Stuttgartlı, yıkım için yapılan hazırlıkları protesto etti; yıkım hazırlıklarının hemen durdurulmasını istedi.

		Medya da Stuttgart ahalisinin protestolarından daha çok söz etmeye başladı.

		Bir gazete şöyle yazıyor:

		Yeraltı garı projesine kamuoyu yaratmak amacıyla harcanan milyonlar, ahaliyi caydırma kampanyaları, televizyon reklamları, göz boyama programları bir işe yaramadı. Stuttgart ahalisi ana garının yeraltına tıkılmasını istemiyor.

		

		Stuttgart ana garının yeraltına alınması projesi, Avrupa’da son yıllardaki en büyük ve en pahalı yapı projelerinden biri. Projeye göre, Mimar Paul Bonatz’ın korunmaya alınmış mevcut ana gar binası kısmen yıkılacak, tarihî saray bahçesindeki tarihî 300 ağaç kesilecek. Garın yeraltına alınmasıyla boşalacak yerler iskâna açılacak.

		Projeyi protesto eden Stuttgart ahalisi ana garın yeraltına indirilmesi yerine, mevcut garı modernleştirmeyi öneriyor ve her Pazartesi yaptığı mitinglerle sorumluları yeraltı projesinden vazgeçmeye çağırıyor.

		Pazartesi mitingleri her hafta yapılıyor. Önceleri birkaç kişinin katıldığı toplantılara şimdi yaşlı-genç binlerce Stuttgartlı katılıyor.

		Bir gazeteci “Pazartesi Mitingleri”ni şöyle yorumluyor:

		Pazartesi mitingleri, Stuttgart ahalisini, “Nasıl bir kentte yaşamak istiyoruz?”, “Tarih bilincinde bir moderleşme mi, yoksa mimari mirası hiçe sayan bir yoz kentleşme mi istiyoruz?”, “Yeryüzünde mi, yoksa yeraltında bir tünelde mi seyahat etmek istiyoruz?” gibi soruları sormaya ve tartışmaya yöneltti.

		Bu tartışmalarda Stuttgart ahalisi, yeryüzünde bulunan mevcut ana garı moderleştirmenin olanaklı ve yeterli olduğunu; garın yeraltına alınmasıyla boşalacak yerlerin arsa spekülatörlerinin oyun alanına dönüşeceğini ve ana garın yer altına alınmasının lüzumsuz ve pahalı bir imar faaliyeti olacağını saptadı...

		Gazetede yer alan bir mini söyleşi de şöyle:

		- Pazartesi mitinglerine neden katılıyorsunuz?

		- Stuttgart ahalisinin çoğu gibi ben de ana garı modernleştirme projesinden yanayım. Bu proje garın yeraltına alınmasından çok daha ucuz ve daha akıllıca bir proje. Garın yeraltına alınması için harcanacak paralar gerekli ve öncelikli sosyal sorunları çözmede kullanılabilir.

		- Pazartesi toplantılarına katılanların sayısı neden sürekli artıyor?

		- Çok sayıda insan projeye karşı tavrını göstermek istiyor. Umarım sorumlular kararlarını bir kez daha gözden geçirirler.

		- Ana garın yeraltına indirilmesini kimler protesto ediyor?

		- Ahalinin geniş bir bölümü, çok sayıda insan, çocukların eğitimi için kullanılabilecek paraların böyle lüzumsuz bir proje için sarf edilmesine karşı.

		

		Bakalım kim üstte kalacak? Sorumlular kararlarını bir kez daha gözden geçirecek mi?

		

		Stuttgart ahalisinin “Üstte Kalsın” hareketi bana Ulm Belediye Başkanı’nın geçen yıl DAM’da yaptığı bir konuşmayı anımsattı. Konuşmanın konusu Ulm kent merkezinin imarı idi. Mimar Belediye Başkanı o konuşmada hatırladığım kadarıyla şöyle demişti:

		“Kentte bir imar faaliyetine başlamadan önce yapılması gereken ilk iş, o faaliyet konusunda açık tartışmalarla kent ahalisinin ve mimari yarışmalarla mimarların fikrinin alınması olmalıdır.”

		Sanırım demokratik imarın, (yani, kenti kent ahalisiyle birlikte planlama ve imar etmenin) ilk şartı budur. Bu şarta uymayan kent yönetimi bence kötü bir yönetimdir.

		Hasan Çakır, kybeleffm@aol.com
		
			İlgi duyanlar için bol haber kaynakları:

			
					www.das-neue-herz-europas.de

					www.Kopfbahnhof-21.de

					www.parkschuetzer.de

					www.gewerkschaftergegenS21.de
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		Henri Prost’un İstanbul Düşü1

		20. yüzyıl ortasına doğru İstanbul’un yeniden inşası iki kısımda gerçekleşir: Öncelikle, Fransız kent tasarımcısı Henri Prost Cumhurbaşkanı Atatürk tarafından davet edilerek kentin modernleşmesini hazırlayacak bir master plan hazırlamakta görevlendirilir. Kentin ilk master planını (Le Plan Directeur) 1937’de teslim eden Prost, Osmanlı başkentinin ulus-devletin reformları kapsamında modernleştirilmesi için, işlevsel bölgeleri, meydanları ve 18 parkı güzelleştirme temasıyla birbirine bağlayan geniş bulvarlar tasarlar. Tıpkı Ankara’daki Jansen Planı gibi sekülerleştirici idari, hukuki ve kültürel reformları fizikselleştirecek 1937 Master Planı, bir yandan da eski kenti, motorlu araç trafiğine dayanan bir omurgayla bütünleştirmeyi hedefler. Ancak, 2. Dünya Savaşı ortamının bütçe darlığı nedeniyle, plan, kısmen uygulanır. 1950 genel seçimlerinde Demokrat Parti’nin zaferinin ardından, Prost’un görevine son verilir. Bu, İstanbul’un inşasında ikinci kısmın başlangıcıdır: Kent planının sorumluluğu Prost Planı’nı revize eden Türk uzmanlara devredilir. 1956’da, Başbakan Adnan Menderes imar için şahsi sorumluluk üstlenir; askerî darbeyle 1960’da görevden alınıncaya kadar geçen dört yıl boyunca, yoğun yol inşası, cadde genişletilmesi, eski binaların yıkımı ve yenilerinin inşası ile dolu bir dönem başlar. 1957’de 7300 binanın yıkımları nedeniyle eleştirilerin yükselmesi ile Prost, yeniden davet edilir ve 1937 planına dayanılarak yapılan geniş ölçekli imar operasyonları için meşrulaştırıcı onayı alınır. Master Plan, 1980’lerin ortalarında Bedrettin Dalan döneminde Tarlabaşı Bulvarı’nın açılımı ve Haliç’ten endüstrinin taşınması kapsamında uygulanmaya devam eder. Başka bir deyişle, Prost Planı, 1950’de rafa kaldırılmış görünse de, uygulamada ve günümüzdeki bazı koruma kararları kapsamında geçerliliğini halen sürdürür. Ama, ne Prost’un ne de 1937 Master Planı’nın Türk kent planlaması tarihinde hak ettiği temel rol tanınır: Hem kentin ilk master planı oluşu, hem de en çok uygulama alanı bulan planı olduğu gerçeği her yönüyle ele alınmaz.2 Ankara Jansen Planı’nın Cumhuriyet tarihinde ideolojik rolü sürekli gündemdeyken, Prost Planı, Revizyon Komitesi Raporu’nda (1951), “bulvarların aşırı vurgulandığı güzelleştirme ve hijyen projesi” olarak yorumlanır; Türk akademik çevrelerinde Fransız tasarımcı, “park mimarı” olarak lanse edilir.3

		Tam da bu nedenle, 1996’da Fransız Kültür Merkezi’ndeki kısıtlı kapsamlı Prost sergisinden beri bir dizi akademik çalışma Prost’un Türk planlaması içindeki rolünü ele almak, hak ettiği yeri, yeniden değerlendirmek açısından kritik önemde. Prost’un 1930’lar ve 1950’ler planlamasındaki rolünü Türk modernite projesi içinden değerlendiren doktora çalışmamın ardından4, Cana Bilsel’in yürütücülüğünü üstlendiği İpek Akpınar, Stéphanos Yerasimos, Pierre Pinon’dan oluşan ekiple “Henri Prost’un İstanbul Planlaması çalışmaları üzerine dokümantasyon araştırmaları ve envanter hazırlanması” isimli uluslararası araştırmayı gerçekleştirdik.5 Bu kapsamda, 1950’de Prost’un İstanbul Belediyesi’ndeki görevine son verilince, yanında Paris’e götürdüğü her türlü belge, kendi şahsi notları, çalışma defterleri, kendi çektiği fotoğraflar ve İstanbul planına ait detay çizimler, 1959’daki ölümünün ardından Académie d’Architecture’e aktarılmıştı. Günümüzde Fransız Mimarlık Enstitüsü’ne (Institut Français d’Architecture - IFA) devredilen arşiv, ekibimizce elden geçirildi, tasniflendi. Çalışma paralelinde, kitap ve sergiyi kurguladıysak da maalesef hocamız, dostumuz Stefanos Yerasimos’un vefatıyla düşümüz sönümlendi. Ancak Pinon’un Académie d’Architecture ile etkileşiminin de verdiği olanakla, proje yeniden gündeme geldi ve Cana Bilsel ve Pierre Pinon’un editörlüğünde kurgulandı.

		
			
			caption
		
		Bu bağlamdan hareketle, İmparatorluk Başkenti’nden Cumhuriyet’in Modern Kentine: Henri Prost’un İstanbul Planlaması (1936-1951) sergisi, 4 Mayıs-20 Ağustos tarihleri arasında İstanbul Pera’da İstanbul Araştırmaları Merkezi’nde gerçekleştirildi. Sergi, hem İstanbulluların kentlerinin ilk modernleştirici plancısı Henri Prost ile tanışma platformu yaratması hem de akademik çevrelerde tartışma oluşturması açısından kritik bir ortam sunmuştur.6

		Sergi, Prost’un 1937 Nazım Planı ve ekteki altı ciltlik notlarında yer alan vurgular doğrultusunda, Aya Sofya, “İstanbul Avrupa Ciheti Nazım Planı, At Meydanı / Büyük Cumhuriyet, Meydanı ve Adalet Sarayı, Arkeoloji Parkı, Atatürk Bulvarı ve Fatih Meydanı, Kapalıçarşı çevresi ve Eminönü meydanı, Kentsel Ulaşım ve Metro projesi, Serbest sahalar: parklar, geziler, meydanlar” tematik başlıklarına göre kurgulanmıştır. Böylece Prost’un raporunda ve notlarında7 vurguladığı temalar ve dolayısıyla planlamasının özü, IFA/AA arşivindeki belgeler ile ön plana çıkmış; İstanbul Atatürk Kitaplığı’ndaki birkaç görsel ile desteklenmiştir. Bu çerçevede sergi ve beraberindeki katalog, Prost’un İstanbul raporu ve notlarını, tasarımcının kendi metinsel ve görsel temsiliyeti üzerinden ele alarak, İstanbul’un 20. yüzyıl ortalarına doğru olan yeniden inşasını net bir şekilde betimlemekte ve görselleştirmektedir. Bu bağlamda sergi ve katalog, İstanbul’un kentsel modernleşmesini tasarlayan Henri Prost ve 1937 planının, Türk modern kent planlama tarihinde hak ettikleri yere kavuşmasını sağlamada öncü bir misyonu üstlenmektedir.8

		İpek Yada Akpınar, Yrd. Doç. Dr.
İTÜ Mimarlık Fakültesi
		
			1. Sevgili Stefanos Yerasimos’un değerli anısına...
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			7. Aslında rapor, yazı dilinin teknikliği, Fransızcadan tercümenin de verdiği uyumsuzlukla ana fikrini net sunmaz. Kentsel düşü aktaran altı ciltlik detaylı notlar, master plan raporuna hep eşlik etmez; bu nedenle akademik çevrelerde tam bilinmez; plan tam kavranamaz.
			8. Sergideki IFA/AA belgelerinin bir bölümü, AKB projesi kapsamında İstanbul Bilgi Üniversitesi’nde 1 Eylül 2010’da açılacak olan “İstanbul 1910-2010” sergisinde daha geniş bir kentsel bağlamda kurgulanacaktır. Ayrıca, Osmanlı Bankası toplantıları kapsamında, yazarın yürütücülüğünde 15-16 Ekim 2010 tarihlerinde İTÜ Taşkışla’da gerçekleştirilecek ulusal konferansta akademik çalışma olarak yer alacaktır.
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		Bizantion’dan İstanbul’a, Bir Başkentin 8000 Yılı

		İstanbul’un geçmişi, İstanbul’un düşünce sisteminde uzun yıllar boyunca 2500 yıl ile sınırlıyken Yenikapı kazıları ile 8000 yıl öncesine uzamış oldu. Bu oldukça büyük bir değişim. İstanbul’un tarihöncesi konusunda çalışan, İstanbul Üniversitesi öğretim üyesi Prof. Dr. Mehmet Özdoğan’a göre ise “yapılan kazılar 800.000 yıl öncelerinden itibaren insanların burada oturduğunu açık kanıtlarıyla ortaya çıkarmış, ancak İstanbullu bunu algılamamakta” direnmekte. Kısacası İstanbul’un geçmiş algısı değişmek zorunda. Bu durum İstanbul’un tarihinin zaman zaman çarpıcı sloganlarla gündeme gelmesine yol açıyor. İstanbul tarihöncesinde Afrika’dan çıkan insanların Avrupa’ya ilk geçişleri gibi popüler kültürü de etkileyebilecek olaylara sahne oluşturuyor. Ancak henüz tarih öncesi dönemlere ilişkin buluntular böyle bir zenginliğe de ulaşmış değil.

		İstanbul’un, algısı değişime uğrayan geçmişi, 2009 yılında Fransa’da gerçekleştirilen “Türkiye Mevsimi” programı çerçevesindeki serginin ardından, Sakıp Sabancı Müzesi Müdürü Nazan Ölçer’in sözleriyle “bu geçmişin çeşitli evrelerinin dünyanın uzak diyarlarına dağılmış kanıtlarını, unutulmuş bir bilmecenin parçaları gibi İstanbul’da bir araya getirmekte” olan bir sergi ile oldukça kapsamlı olarak gündeme getirilmiş oldu. 

		Sakıp Sabancı Müzesi’nde 5 Haziran – 4 Eylül 2010 tarihleri arasında açık kalan “Efsane İstanbul: Bizantion’dan İstanbul’a – Bir Başkentin 8000 Yılı” başlıklı sergi, birçok müzeden ödünç alınmış eserlerle oluşturulmuş. Bunların başında kuşkusuz İstanbul Arkeoloji Müzesi geliyor. Müzenin görece yakın zamanlarda oluşan ve giderek büyüyen Bizans bölümleri, olasılıkla politik nedenlerle depoda bekleyen birçok eseri günışığına çıkarmış durumda. Yakında Bizans dönemine özelleşmiş bir müzenin gündeme gelmesi pek de şaşırtıcı olmasa gerek. İstanbul’a ilişkin yapıtların derlendiği müzeler, Topkapı Sarayı Müzesi, Türk ve İslam Eserleri Müzesi, Ayasofya Müzesi, İstanbul Askeri Müze ve Kültür Sitesi Komutanlığı, Antalya Müzesi, Sadberk Hanım Müzesi, Pera Müzesi’nden oluşuyor. İstanbul Rum Patrikhanesi de katkıda bulunan kurumlar arasında yer alıyor. Ölçer’in sözünü ettiği bilmecenin parçaları, bunların dışında 15 farklı ülkeden 40 müze, arşiv, kütüphane ve kilise hazinesinden derlenmiş bulunuyor. Yurtdışından gelen eserlerle ilgili Dışişleri Bakanlığı’nın Yurtdışı Tanıtım ve Kültür İşleri Genel Müdürlüğü tarafından devlet garantisi sağlanması, bu kolay rastlanmayacak derlemeyi olanaklı kılmış.

		Ölçer’in, sergi kitabının “Sunuş”unda belirttiği gibi, sergi “her şeyden önce, İstanbul’un kalabalık nüfusuna, burada yaşayan, çalışan pek çoğu burada doğmuş olan genç hemşerilerine kentin insanlık tarihi kadar eski geçmişini anlatmayı, dünya kültürünü oluşturan mimari ve sanat şaheserleriyle çevrili bir dünya başkentinde yaşadıklarını hatırlatmayı” amaçlamış. Serginin zengin içeriğinin bu amaca ulaşmak için işlev göreceğine kuşku yok. Serginin geniş bir izleyici katılımına ne kadar açık olduğu ise biraz tartışmalı. Sergi tasarımının ise biraz abartılı olduğu düşünülebilir; en azından minimalist olmadığı kesin. Oldukça büyük bir salonda yer alan “İstanbul’un kubbeleri” sunumunda kubbelerin dönmesi, olasılıkla izleyenlerin başlarını döndürmek işlevini yerine getirmekte. Bu salonun dev duvarlarının “horasan harçlı moloz taş duvar” görünümlü dijital baskı duvar kâğıdı ile kaplanmış olması da abartılı tasarımın uç noktasını oluşturmakta.

		Yine Ölçer’in söylediği gibi “bu eşsiz kültür mirasının gelecek kuşaklara, ancak içinde yaşayanların koruması sayesinde aktarılacağına, bunun da yolunun her şeyden önce bu geçmişi öğrenmek ve sahiplenmekten geçeceği”ne inanmak çok önemli. Serginin böyle bir kültür bilincinin gelişmesine katkıda bulunmasını, İstanbul’un daha da eski çağlarının biraz daha günışığına çıkma şansı bulabilmesini, içler acısı haldeki Yarımburgaz Mağarası’nın yanı sıra, tümüyle unutulmuş Fikirtepe ve Pendik sitlerinin de biraz olsun gündeme gelebilmesini diliyoruz.

		Zafer Akay
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		Kent Düşleri Atölyeleri Farklı Çalışmalarla Son Buldu

		Bu sene beşincisi düzenlenen Kent Düşleri Atölyeleri, 31 Temmuz 2010 Cumartesi günü gerçekleştirilen sunumlar ve kapanış kokteyli ile son buldu. 

		
			
		
		Katılımcı öğrencilerin kent ve kamusal alan kullanımları konusunda, tartışma, fikir üretme ve belirli alanlara dair projelerini geliştirme yeri buldukları atölyelerin ilk haftasında Emre Zeytinoğlu “Adalar ve Karşı Kıyılar”, Ali Kılıç “Kent Kıyıları”, Yılmaz Değer “Kamusal Alan Planlamalarına Halkın Katılımı”, Elias Değer “Beyrut Deneyimi”, Cengiz Bektaş “Kentte Sokaklar ve Alanlar” ve Mücella Yapıcı “Kamusal Alanlar” konulu seminerleri ile katkıda bulundular. 

		
			
		
		Sonraki haftalarda, her atölye grubu, kendi alanında, kamusal alan ve kıyı kullanımları ile ilişkili fikirler ve projeler üzerine yoğunlaşırken, çalışmalar zaman zaman atölye yürütücülerinin yaptığı seminerlerle zenginleşti. İstanbul’un farklı kıyıları üzerinde çalışmalar yapan katılımcı öğrenciler, yapılan geziler, tekne turları, tartışmalar ve proje incelemeleri ile besledikleri düşleriyle, bu alanlarda geleceğin mimarları olarak özgürce çalışma olanağı buldular. Bununla birlikte alana dair düşlerini, sokaklara da taşıyarak, farklı kıyılarda, farklı sorunlara eleştirel bakış getiren eylemleri oldu. Bu eylemler, kamusal alanda yetkililer tarafından hoş karşılanmasa da, Kadıköy ve Karaköy kıyılarının esas sahibi olan kişiler için eğlenceli bir oyuna ya da eyleme dönüştü. 

		
			
		
		Kadıköy’de vapuru kullanan insanlara günaydın diyen ekip, Karaköy’de denizle insanlar arasında bariyer oluşturan duvara, boyadıkları harfleri yapıştırarak “Dikkat! Arkada Deniz Var!” diyen ekibe ilham kaynağı oldu. Her iki eylem de çevredeki insanlar tarafından, belki de alışkanlıkları yüzünden farkında bile olmadıkları sorunlarına parmak bastığı için alkışlarla karşılanırken, yetkililerin izin vermemesi ile son buldu.

		Atölye katılımcıları, bir ay içinde yaptıkları projeleri, afiş, yerleştirme ve video gösterimlerini Mimarlar Odası İstanbul Büyükkent Şubesi’nde 31 Temmuz 2010 Cumartesi günü sunarak birbirleri ile paylaşma imkânı buldular. 

		Derya Karadağ
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		Osmanlı İmparatorluğu’nda Yunan Mimarlar (19-20. Yüzyıl)

		Greek Architects in the Ottoman Empire başlıklı kitabı tanıtmadan önce bu kitabın elime nasıl ulaştığıyla ilgili kısa bir bilgi vermek istiyorum. 

		
			
			Greek Architects in the Ottoman Empire (19th – 20th centuries), Vassilis Colonas, İngilizceye Çeviren: Chris Markham, Olkos Publishers Ltd., 2005, Atina, 160 sayfa, 24 x 28 cm., İngilizce. (www.olkos.gr)
		
		TMMOB Mimarlar Odası Muğla Şubesi ve Yunanistan Teknik Odası Oniki Adalar Birimi birkaç yıldır ortak bir çalışma sürdürüyorlar. Bu çerçevede her iki Oda’nın yöneticileri karşılıklı ziyaretlerde bulunmuşlar, sergi, panel ve teknik geziler için hazırlıklar yapmışlar ve neticede her iki yakada da geniş katılımlı teknik geziler ve etkinlikler düzenlenmesini sağlamışlardı. Mimarlar Odası’nın komşu ülkelerle yapılan işbirliği protokolleri çerçevesinde geliştirdiği ve teşvik ettiği bu çalışmanın ilk kapsamlı buluşması önce Muğla’da gerçekleşmişti. Konu ortak kültürel miras ve bu mirasın korunması sorunlarıydı. Muğla Şubesi üyelerinin bölgedeki kültürel mirasın belgelenmesi ve korunması kapsamındaki sunuşları ve bu sunuşlarıyla beraber hazırladıkları sergi paftaları; benzer şekilde Yunanistan’dan gelen meslektaşlarımızın sunuşlarıyla birlikte Muğla Üniversitesi salonlarında düzenlenen bir etkinlikle değerlendirildi. Bu etkinliğin devamı da Rodos’ta gerçekleştirildi. Muğla Şubesi üyeleriyle birlikte Genel Merkez yöneticileri olarak Rodos gezisine ve bölgedeki ortak kültürel mirasın değerlendirilmesi ile ilgili düzenlenen etkinliğe katılmış; yörede kaldığımız birkaç gün içerisinde coğrafi ve kültürel olarak bu kadar yakın olduğumuz bir bölgeyi şimdiye kadar yeterince tanıyamamış olmamızı önemli bir eksiklik olarak değerlendirmiştik. Rodos’taki meslektaşlarımızın sıcak ilgisi ve böylesi etkinliklerin devam ettirilmesi doğrultusundaki oluşan ortak isteklilik, ilişkilerin düzenli olarak sürdürülmesi ve geliştirilmesi yönünde umut vermişti. Nitekim daha sonra her iki yakanın yöneticileri çalışmaların sürdürülmesi doğrultusunda program yapmışlardır. 

		
			
		
		Rodos’ta tanıştığımız meslektaşımız Paris Papatheodorou’nun İstanbul’a sık sık geldiğini öğrenmiş ve sevinmiştik, ziyaret etmesini bekliyorduk. Beyoğlu’nda Yunanistan Konsolosluğu’na ait Şişmanoğlu Konağı’ndaki kültür merkezinde açılan bir sergiye katılmak için İstanbul’a geldiğinde, Mimarlar Odası’na da uğramış ve burada tanıtmaya çalışacağım kitabı hediye getirmişti. Ne yazık ki bu ziyaretinde kendisiyle karşılaşmamız mümkün olamadı. Kitabı Mimar.ist’te tanıtmak ve bu vesileyle meslektaşımıza gecikmiş bir teşekkürü iletmek istedim.

		Kitap başlıca üç bölümden oluşuyor ve Osmanlı İmparatorluğu’nun son zamanlarında İstanbul, İzmir ve Selanik’te gerçekleştirilen ve Rum mimarlara ait yapıları ve mimarlarını tanıtıyor. Her üç kente ait oldukça eski resim ve haritaların yer aldığı metinler çağdaş fotoğraflarla zenginleştirilmiş. Yazar Vassilis Colonas Yunanistan ve Batı Akdeniz ülkelerindeki 19 ve 20. yüzyıllardaki mimari mirasla ilgilenen bir akademisyen. Kitaptaki sunuşundan Türkiye’de bu alanda çalışanlarla yakın ilişkisi olduğunu ve Türkçe kaynaklardan da yararlandığını anlıyoruz. Kitapta yer alan belge, fotoğraf ve yorumların bu alandaki bilgilerimize yeni bir şey katıp katmadığını konunun uzmanlarına bırakmak gerekiyor. Üzerine değerlendirme yapmak, yorum ve eleştirilerini bizlerle paylaşmak isteyen tarihçilerimize sayfalarımızın açık olduğunu belirtmek isteriz. Burada vurgulamak istediğimiz, insanlığın ortak kültürel mirası olarak değerlendirdiğimiz kültür varlıklarının belgelenmesi, korunması konularında bilgilerimizin, deneyimlerimizin paylaşılması; ortak bilimsel etkinliklerin sürdürülmesine olan özlemdir. Hem bu kadar yakın, hem de bu kadar uzak olabilmenin nasıl olup da becerilebildiği, hep tartıştığımız ama bir türlü çözemediğimiz bir konudur. Yıllardır kentlerimizin, yaşam çevrelerimizin oluşumundaki farklı katmanların algılanabilmesi, benimsenmesi, tanınarak korunması, sağlıklaştırılarak gelecek kuşaklara aktarılması hep dile getirdiğimiz bir söylem. Biz meslek insanlarına düşen görev belki de bu açmazın dışına çıkabilecek fırsatları oluşturabilmek, yaratıcılığımızı bu yönde de kullanabilmek olmalıdır. 

		Bülend Tuna
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		Brunelleschi’nin Kubbesi

		Perspektif tekniğinin yaratıcısı olarak bilinen Philippo Brunelleschi’nin Floransa Katedrali’nin inşasında aldığı rolü hikâye eden Ross King’in Brunelleschi’nin Kubbesi-Floransa’daki Büyük Katedralin Hikâyesi adlı yapıtı 2008 yılında ABD’de en çok satanlar arasına girdi ve aynı yıl yazara “The Book Sense Nonfiction Book of the Year” ödülünü kazandırdı.

		
			
			Brunelleschi’nin Kubbesi, Ross King, Çev.: Belkıs Dişbudak, YEM Yayın, Mayıs 2010, 181 sayfa, 14,5 x 20,5 cm.
		
		Mimarlar ve mimarlıkla ilişkili meslek insanlarının yanı sıra tarih, kültür ve sanata ilgi duyanlar için oldukça etkili olan kitap, Belkıs Dişbudak’ın çevrisi ile Yapı Endüstri Merkezi Yayınları tarafından Türkçeye kazandırıldığı için çok şanslıyız.

		“Milano Krallığı ile süren savaşa, kara ölüm denen veba furyasına ve dönemin bin türlü zorluklarına rağmen 1296’da temeline başlanan katedralin tasarımcısı mimar-duvar ustası Arnolfo di Cambio’ydu. İlk mimarın yaptığı tasarım yıllar içinde kaybolup maketi kendi ağırlığı içinde çökerken kule inşaatı devam ediyor fakat sonunda kubbenin tamamlanması sorun oluyordu. 1970’lerde yapılan kazılarda bulunan temellere bakıldığında çağından 900 yıl önce İstanbul’da İmparator Justinianus tarafından inşa edilen Ayasofya’yı 3,6 metrelik farkla geride bırakabilecek bir tasarım söz konusuydu.”

		Yapımı yüzyıllar süren devasa katedralin öyküsü gerçekten ilginç olmakla kalmıyor, o yıllarda bugün hayranlık duyduğumuz devasa yapıların yapımlarına ilişkin önemli detayları da okurlarına aktarıyor. Önemli bilgi kaynaklarına dayandırılarak aktarılan bu detaylar sayesinde zaman içinde yolculuk yapabiliyor, kitabın satırlarında yüzyıllar ötesini yaşayabiliyorsunuz. Bugün bilinen mimarlık tekniklerinin olmadığı dönemlerde yapılan, birkaç konutu içine alabilecek ölçüde metrelerce uzunluktaki maketleri, mimari proje yarışmalarının ilginç yanlarını okudukça heyecan kazanan öykünün sürükleyiciliğine kapılmamak mümkün olamıyor. 

		
			
			Fotoğraf: İlker Ertuğrul
		
		Kitapta, Santa Maria del Fiore katedralinin kubbe yarışması sürecinden evvel kuyumculuk günlerinden tanıyoruz kubbeyi tamamlayan Filippo Brunelleschi’yi. Öğrendiği kabartma ve oyma teknikleri ile 23 yaşında aldığı ustalığını, San Giovanni Vaftizevi’nin tunç kapılarının tasarlanması için açılan yarışmada kazandığı birincilikle ispatlayan Brunelleschi; yazıldığına göre Rönesans döneminde İtalyan hümanist düşünürlerin özgün icatlara yönelik doğal yeteneği ifade etmek için türettiği deha (ingegno) sıfatına layık görülen tarihteki ilk mimar ve sanatçı olma özelliğiyle de dikkat çekiyor. 

		Brunelleschi’nin hayatından kesitler sunan, Roma kentine yaptığı gezilerden öğrendiklerini aktaran kitap sayesinde arkeoloji biliminin tarihine tanıklık edebiliyor, tıpkı bugün olduğu gibi önemli eserlerin o günlerde de ineklerin otlaklarına döndüğünü, yapı malzemelerinin devşirildiğini, o günün mimarisine de katkı sunabilecek önemli bulguların Rönesans’a etkilerini hayretler içinde izleyebiliyorsunuz. Hatta yükseklikleri ve uzunlukları ile insanı bugün dahi hayretler içerisinde bırakan su kemerlerinin 14. yüzyıl insanları tarafından zeytinyağı taşımak için kullanıldığının zannedilmesine pes diyorsunuz. O kadar ki, Brunelleschi’nin Roma gezilerinden tanıdığı ve çağından yaklaşık 15 asır önce inşa edilen Panteon tapınağından daha büyük kubbeye ulaşamaması, ancak ondan sonraki en anıtsal kubbeyi inşa etmesindeki kudreti izleyebiliyoruz.

		Bu gibi birçok ayrıntının zevkle izlendiği kitapta kaynakları ihmal etmeyen King, çağı ve kültürü okuruna aktarmakta kullandığı bu öyküleri asıl olarak Floransa Katedrali’nin kubbesinde yoğunlaştırıyor. Tabii bu arada çağdaş düşünür, sanatçı, mimar ve ressamların çekişmelerine yer vermeyi de ihmal etmiyor.

		Özellikle mimarlık öğrencilerinin okumasını tavsiye edebileceğimiz bu kitap, birçok teknik ayrıntıyı hikâye ederek ezberin ötesinde bir anlatım avantajı sunarken mimarlık tarihi, kültür ve sanat meraklılarına da yepyeni bir pencere açıyor.

		İlker Ertuğrul
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		Cumhuriyet Sonrası Dönem Mimarlığı Tartışmalarına 1923-1960/İzmit Kenti Üzerinden Farklı Bir Katkı

		TMMOB Mimarlar Odası Kocaeli Şubesi yayını olarak sunulan, 1923-1960/İzmit, Cumhuriyet’in Tanıkları Binalar ve Kentten Haberler başlıklı kitap, Kocaeli Üniversitesi Mimarlık ve Tasarım Fakültesi Mimarlık Bölümü Mimarlık Tarihi Ana Bilim Dalı öğretim üyesi Yrd. Doç. Dr. Oya Şenyurt tarafından hazırlanmış. Proje koordinatörlüğünü, yazarlığını ve güncel fotoğrafların çekimini Oya Şenyurt’un yaptığı “rehber” niteliğindeki kitap, oluşumuna, proje grubunun, araştırma grubundaki yüksek lisans öğrencilerinin, sözlü tarih çalışmaları kapsamında İzmitlilerin katkıda bulundukları bir ekip çalışması.

		
			
			1923-1960/İzmit - Cumhuriyet’in Tanıkları Binalar ve Kentten Haberler, Oya Şenyurt, TMMOB Mimalar Odası Kocaeli Şubesi, 2010, 240 sayfa, 16 x 18,5 cm.
		
		“Türkiye’de Cumhuriyet’in ilanından sonra Anadolu kentlerinin gelişimine etki eden yapıların, her kente göre farklı süreçte ve hızda gelişmiş olmaları” görüşünden yola çıkılan çalışmada, İzmit’te Cumhuriyet’in yansıması olan yapıların hikâyesini anlatmak, tanıtımını yapmak ve kentin gelişim sürecinde oynadıkları rolleri tespit etmek yönünde bir rehber elde edilmesi amacı belirleniyor.

		“Rehberin Kapsamı” ve “Giriş” bölümlerinde içerik ve yöntemle ilgili ayrıntılar açıklanıyor. Buna göre: “Rehberin hazırlanışı sırasında incelenecek yapılar ve kentin gelişiminin tanımlanabilmesi için tarih aralığı belirlenmiştir. 1923-1930 tek bir dönem olarak ele alınmıştır. Sonraki yıllar onar yıllık periyotlar içinde, 1930’lar, 1940’lar, 1950’ler ve 1960 yılı (4 dönem) biçiminde tarihi süreçlere ayrılarak; her bir döneme ilişkin, gerçekleştirilen yapılar ve kentsel gelişim süreçleri kaydedilmiştir.”

		“Dönem aralıkları, kendi içlerinde üç bölüm olmak üzere ‘Kentten Haberler’, ‘Kamusal Yapılar’ (Kamuya Açık Yapılar) ve ‘Konutlar’ başlıkları altında toplanarak, kitabın içeriğinde, hem tarihsel, hem de mimarlık faaliyetleri incelenmiştir.”

		Bu çerçevede, “basılı kaynakların ötesinde, gazete kupürleri, eski ve güncel fotoğraflar, arşiv belgeleri ile desteklenen rehber çalışmasında, İstanbul ve Ankara’daki pek çok kütüphane ile Cumhuriyet arşivinden yararlanılmıştır. Taraması yapılan Türkyolu, Demokrat Kocaeli, Hürfikir ve Hürsöz gazetelerinden alınan, kentin gelişme serüvenini yansıtan –kronolojik sıralanmış– gazete kupürleri, İzmitlilerin kentle kurdukları ilişki ve imar çalışmalarına olan katılımı sergilerken, kente emeği geçen mimar, mühendis, müteahhitler ve kentin yöneticileri de tanıtılmıştır.”

		Böylece “birincil kaynaklara dayanılarak yürütülen çalışmada, kayıtların, kentte uzun süre yaşamış kişilerle yapılan sözlü tarih çalışmalarında sık sık bir araya gelip paylaşılarak doğrulanması sağlanmış ve inşa edilen yapıların yerleri tespit edilmiştir. Yerleri tespit edilebilen yapılar harita üzerinde işaretlenmiştir. Her yapının hikâyesi saptanarak, inşa süreçleri ve bazılarının da mimari özellikleri üzerinde durulmuştur. Bazı yapılar için daha önce yapılan mimari analizler nedeniyle daha fazla detay aktarılırken, zaman içinde diğerleri için araştırmanın genişletilmesi hedeflenmektedir.”

		“Rehberin içeriğinde ayrıca, İzmit’te günümüze ulaşmış mimarlık ürünleri kadar, bugüne ulaşamayan ya da ekonomik nedenlerle inşası mümkün olamayan yapılara ait bilgiler de verilmektedir. Seçilen tarih sürecindeki mimari katmanlaşmanın (yıkılıp yeniden yapılma), söz konusu olduğu bazı yapılar, rehberde yol gösterici haritalar yardımıyla açıklanmıştır.”

		Kitabın “Önsöz”ü, İzmit için rehber oluşturma projesinin gerekçelendirilmesi açısından önemli görülmektedir. Cumhuriyet’in ilanıyla başlayan, şehirlerin ve mimarinin her kent için farklılık gösterdiği gözlemi bağlamında yazar, Cumhuriyet kurumlarının benimsenmesi ve yerleşmesinin, –özellikle okullar ve halkevleri gibi– simge yapılar dışında, kentin mimarisine yansımasının, öznel koşullarla ilişkisine dikkat çekmektedir. Bu çerçevede, kitapta İzmit için ortaya koyulduğu gibi; ekonomik sorun başta olmak üzere, kentin özneleri olarak tanımlanan –kentin gazetecileri, müteahhitleri, valileri, belediye başkanları, öğretmenleri, kentin ileri gelenleri– kentin farkında olan ve Cumhuriyet modernleşmesine farkındalık yaratan herkesin rolünün, kentin gelişiminde ne kadar etkili olduğunun önemi üzerinde durulmaktadır.

		Bu noktada, Cumhuriyet’in kurumlarıyla en erken var olduğu İzmit’in gelişimi –büyük ölçüde ekonomik nedenlerle– 1940’ların sonlarına tarihlenmektedir. Cumhuriyet’in izlerinin nasıl özelleştiğini anlatan ve İzmit için daha önce yapılmamış bu çalışmanın, Cumhuriyet’in kente getirdiği yeni kurumlar, yaşam tarzı ve mimari ürünlerin kolektif bellekte yer edinmesine katkı sağlayacağı ve diğer kentler için yapılacak çalışmaları teşvik edeceği düşünülmektedir.

		Diğer taraftan, “Sonsöz Yerine” bölümünde; yazarın Cumhuriyet sonrası mimarlığı için kalıplaşmış/kabullenilmiş bazı tanımlamalara karşı, sorgulayıcı yaklaşım ve tartışma çerçevesindeki önermeleri ise, konuya yönelik farklı bir katkı anlamında değerlendirilmektedir.

		Bilge Arıkan
	

	
		
			GÖRÜŞ
		

		
			Dünya Miras Komitesi Brezilya Toplantısının Ardından:

			İstanbul Listede Kaldı, Peki Ya Sonra?
			Nur Akın
		

		Bilindiği gibi İstanbul, Tarihî Yarımada’daki dört alanıyla (Sultanahmet arkeolojik parkı; kara surları; Süleymaniye ve Zeyrek kentsel alanları) 1985 yılından bu yana UNESCO Dünya Miras Listesi’nde yer almaktadır. Dolayısıyla bundan 25 yıl önce, İstanbul’un çok değerli olduğu zaten bilinen kültür varlıklarının niteliği “uluslararası” düzeyde de benimsenmiş ve dünya miras listesine giren bu alanlardaki koruma ve yenileme çalışmalarının uluslararası platformda denetlenmesi ve desteklenmesinin yolu açılmıştır. İstanbul’daki dünya çapında değer taşıyan kültür varlıklarının UNESCO’nun koruma sistemi içinde yer alması, İstanbul’un dünyadaki önemli yerini ve bu vesileyle, bu değerlerin korunabilirliğini artırmayı amaçlamaktadır. Ancak Dünya Miras Komitesi 1993 yılından itibaren (yani İstanbul’un listede yer almasından sekiz yıl sonra), İstanbul’un bu özel alanlarının yeterince korunmamasından yakınmaya başlamıştır. O dönemde özellikle, Zeyrek ve Süleymaniye’deki ahşap konutların bakımsızlığı ve yıkılmaya yüz tutmaları endişe konusu olmuştur. İstanbul’un koruma sorunları son yıllarda da uluslararası düzeyde tartışılmaya devam etmektedir.

		Sürecin Değerlendirilmesi

		İstanbul Dünya Mirası Sit Alanı’yla ilgili en önemli değerlendirme, Dünya Miras Komitesi’nin 2006 yılı Temmuz ayında yaptığı toplantıda gerçekleşmiştir. Bu değerlendirme öncesi, kentin dört miras alanının korunmuşluk durumuna bağlı olarak, sonuçta İstanbul’un ana listeden “Tehlike Altındaki Dünya Miras Listesi”ne alınıp alınmaması konusunda bir durum değerlendirmesi yapmak üzere, 2006 Nisanı’nda İstanbul’a gelen UNESCO ve ICOMOS uzmanları kapsamlı bir rapor hazırlamıştır.1 Türkçeye çevrilerek kamuoyuyla da paylaşılan bu raporda, Tarihî Yarımada’nın dünya mirası alanlarında beklenen düzeyde koruma sağlanamadığı belirtilmiş; yine de bu yöndeki bazı olumlu çabalar değerlendirilerek, İstanbul’un ana listedeki yerini koruması konusunda gereklerin yerine getirilmesi için kentin sorumlularına 2008’deki Dünya Miras Komitesi toplantısına kadar iki yıllık süre verilmesi kararlaştırılmıştır. 

		
			
			Four Seasons Oteli eki ve arkeolojik kalıntılar.
		
		2008 toplantısında da yapılanlar olumlu/olumsuz yönleriyle değerlendirilerek, hâlâ süregelen beklentiler için İstanbul’a 2009’a dek bir yıl daha verilmiştir. Geçen yıl Sevilla’da gerçekleştirilen 33. dönem komite toplantısında ise, İstanbul’un listedeki durumunun değerlendirilmesi için, yine bir yıllık süre verilerek karar bu yıl Brezilya’da yapılacak toplantıya bırakılmıştır. 2008 ve 2009 raporlarında yinelenen uyarılar ağırlıklı olarak Tarihî Yarımada alan yönetim planı çalışmalarının uzmanlarla işbirliği içinde ivedilikle tamamlanarak uygulamaya geçirilmesi, Galata’yla Tarihî Yarımada arasında metro geçişini sağlayacak Haliç Köprüsü projesinin çevre etki değerlendirmesi açısından uygun olup olmadığının incelenmesi ve geliştirilecek alternatiflerin değerlendirilmesi, Yenikapı’da yapılacak yeni düzenleme ve buraya getirilecek trafiğin kazı alanında yaratacağı tehlikeler, trafik ve turizm master planlarının hazırlanması ve lastik tekerlekli araçlar için Anadolu-Avrupa yakası tüp geçiş projesinin çevresel etki açısından Tarihî Yarımada’da yaratacağı tahribatın değerlendirilmesinin yapılması, Four Seasons Oteli’ne yapılan eklerin Sultanahmet Arkeolojik Parkı çerçevesinde yeniden değerlendirilmesi, 5366 sayılı yasa kapsamında Sulukule’de yapılan yenileme alanı projesinin korumadan çok yeni yapılaşmayı öngören rant amaçlı bir soylulaştırma yaklaşımı içermesinin sosyal ve kültürel sorunlarının gözden geçirilmesi olarak sıralanmıştı.2

		25 Temmuz - 3 Ağustos 2010 tarihleri arasında Brezilya’nın başkenti Brasilia’da gerçekleştirilen 34. dönem Dünya Miras Komitesi’nde İstanbul’un durumu, 2009 Sevilla toplantısındaki öneriler ve bu bağlamda bir yıllık süre içinde yapılanlar ışığında yeniden değerlendirilmiştir. 

		Komite öncelikle;

		
				Kültür ve Turizm Bakanlığı’nda “UNESCO Dünya Mirası Sit Alanları Yönetim Müdürlüğü” kurulmuş olması;

				Tarihî Yarımada Yönetim Planı’nın hazırlanmasında ilerleme kaydedildiği ve planın 1 Şubat 2011 tarihinde tamamlanacağı;

				Dünya Miras varlığının kapsamı ve değerine ilişkin paydaşlar ve yerel toplum örgütleri arasındaki bilinçlendirme çabalarının varlığı ve bu çabaların Yönetim Planı çerçevesinde birleştirilmesinin teşviki;

				İstanbul 2010 Ajansı; Ulusal Ahşap Birliği ve KUDEB’in Osmanlı ahşap evlerinin korunması konusundaki ortak girişim çabaları –ancak bunun genel yönetim planının bir parçası olarak bütüncül bir koruma ve rehabilitasyon stratejisi ya da programı içinde geliştirilmesi yönündeki isteğini bir kez daha vurgulayarak– 2009’dan bu yana İstanbul adına gerçekleştirilen olumlu adımlar olarak belirtmektedir.

		

		Buna karşın Dünya Miras Komitesi;

		
				UNESCO / ICOMOS ortak izleme heyetlerinin 2006, 2008, 2009 raporlarında da sürekli olarak üzerinde durduğu Tarihî Yarımada’yı tehdit eden imar projelerine ilişkin tavsiyelerini yinelemekte ve 5366 sayılı “Yıpranan Tarihî ve Kültürel Taşınmaz Varlıkların Yenilenerek Korunması ve Yaşatılarak Kullanılması Hakkında Kanun” çerçevesinde önerilen kentsel yenileme projelerinde sadece küçük düzeltmeler yapılmış görünmesinden endişe duymaktadır;

				Dünya Miras Komitesi’nce istenen genel trafik planının detaylarının verilmemiş olması üzüntüyle karşılanmakta ve artan trafiğin Tarihî Yarımada’daki potansiyel etkileri konusundaki endişeleri dile getirmektedir;

				Marmaray Tüp Geçişi ve Boğaz’daki Motorlu Araçlar için Tünel Projesi’ne ilişkin detayların talep edildiği şekilde verilmemesinden üzüntü duymakta ve her iki proje için de, Tarihî Yarımada’nın “üstün evrensel değeri” üzerindeki olası etkilerini ele alan özel miras etki değerlendirmelerine ve detaylara yönelik isteğini yinelemektedir;

				Four Seasons Oteli’nin ek binasının iptal edilmesi kararını memnuniyetle karşılamakta, ancak önemli arkeolojik kalıntıların uzun süre hava koşullarına açık kalmış olmasından endişe duymakta ve bu bağlamda koruma için yeterli önlemler alınmasını talep etmektedir;

				Haliç üzerindeki kuleli kablo destekli metro köprüsü projesi teklifini, Dünya Miras Komitesi Operasyonel İlkeleri’nin 179 (b) Paragrafı çerçevesinde üstün evrensel değere ve İstanbul’un bütünlüğüne geri döndürülemez zararlar verme potansiyeline sahip olduğu düşüncesiyle değerlendirmektedir. Bu bağlamda, İstanbul’un üstün evrensel değerinin korunmasını güvence altına almak ve özellikle Süleymaniye Camisi ve Tarihî Yarımada’nın genel silueti üzerindeki etkilerinin kapsamlı değerlendirmesini sağlamak için, alternatif çözümler içeren Bağımsız Etki Değerlendirmesini 15 Ekim 2010 tarihine dek istemekte, ayrıca bu konuda paydaşlar arasında sürekli müzakereler başlatılmasını talep etmektedir.

		

		
			
			Süleymaniye.
		
		Dünya Miras Komitesi ayrıca aşağıdaki önlemlerin alınmasını hararetle teşvik etmektedir:

		
				Kültür varlıklarının olağanüstü evrensel değerinin korunması için Dünya Miras Komitesi’nin 33. oturumunda ve ayrıca UNESCO / ICOMOS ortak reaktif izleme heyeti tarafından 2009 yılında istenen kapsamlı bir yönetim planının danışma kurullarınca gözden geçirildikten sonra kabul edilmesi;

				Kentsel dönüşüm projeleri de dahil olmak üzere, ulaşım ve diğer altyapı projelerini kapsayan tüm büyük ölçekli projelerde bu projelerin kültür varlıklarının olağanüstü evrensel değeri üzerinde olumsuz etkiler göstermemesini sağlamaya yönelik sıkı bir miras etki değerlendirmesi sürecinin uygulanması;

				İstanbul’daki kültür varlıklarının başlıca hassas öğeleri olan Osmanlı tarzı ahşap evler ile II. Teodosius surlarının korunması ve bunların muhafazası ve rehabilitasyonu için bir programın kabul edilmesi.

		

		Kararın son cümlesinde, “Çevre etki değerlendirmesinin sonuçları ve diğer önlemler açısından da kayda değer bir ilerlemenin gerçekleştirilmemiş olmasının ışığında, kültür varlıklarının Tehlike Altındaki Dünya Mirası Listesi’ne dahil edilip edilmemesi kararının tartışılıp değerlendirilmesi için yukarıda sıralanan konulara dair ayrıntılı bir raporun Dünya Miras Komitesi’nin 2011 yılında yapılacak 35. oturumunda incelenmek üzere 1 Şubat 2011 tarihine kadar Dünya Mirası Merkezi’ne ulaştırılması” istenmektedir.

		İstanbul’un Dünya Miras Listesi’ndeki durumuyla ilgili olarak bugün varılan son nokta budur. Ancak komitenin 25 Temmuz’da başlayacak toplantısından önce, 10 Temmuz günü Anadolu Ajansı’nın (AA) Paris’ten geçtiği “İstanbul’un UNESCO’nun Tehlike Altındaki Dünya Miras Listesi’ne Alınması Gündemde Yok” başlıklı haberi ilgi çekicidir. Basına yaygın bir biçimde yansıyan bu haberde3, AA muhabirine bilgi veren diplomatik kaynakların, 25 Ağustos’ta Brezilya’da başlayacak olan Dünya Mirası Komitesi toplantısında, İstanbul’un Tehlike Altındaki Miras Listesi’ne alınmasına dair bazı talepler olsa da, son temaslar ve olumlu gelişmeler nedeniyle bunun çok muhtemel görülmediğini açıkladıkları belirtilmektedir. 

		Söz konusu haberde, UNESCO ile Türk Hükümeti ve İstanbul Büyükşehir Belediyesi (İBB) arasında yapıcı bir diyalogun sürdüğünü belirten diplomatik kaynaklar, İstanbul’un Tehlike Altındaki Miras Listesi’ne alınması konusunda bir sorun yaşanmayacağını; UNESCO Dünya Mirası Merkezi ve Dünya Mirası Komitesi belgelerinde ve yapılan temaslarda Kültür ve Turizm Bakanlığı ve İBB’nin İstanbul’un zor koşullarına rağmen kültür mirasının korunması alanında göstermekte olduğu çabaların olumlu biçimde değerlendirildiğini; özellikle İstanbul 2010 Avrupa Kültür Başkenti fonlarının yarısından fazlasının eski eser restorasyonu ve korunmasına tahsis edilmiş olmasından övgüyle söz edildiğini4; bununla birlikte, UNESCO’nun İstanbul’da Tarihî Yarımada için bir tarihî alan yönetim planının yapılması; ahşap evler ve surların korunma durumları; kentsel dönüşüm projelerinin kültür mirasına etkisi; Haliç Metro Geçiş Köprüsü Projesi’nin durumu konusunda İBB ile teknik istişare ve temasların sürdüğünü; Dünya Mirası Komitesi’nin, bu konularla ilgili bazı ilerlemeleri not etmekle birlikte, bazı eksikliklerin de olduğu uyarısında bulunduğunu; bu konulardan en acil olanın da Haliç Metro Geçiş köprüsü olarak gösterildiğini, ancak bu köprünün yapılmasına UNESCO uzmanlarının ilke olarak itiraz etmedikleri gibi, Tarihî Yarımada’nın trafiğini azaltacak olması nedeniyle kültür mirasının korunması bakımından faydalı bile olabileceğini ifade ettiklerini bildirmektedirler. 

		
			
			Süleymaniye’de KUDEB onarımı.
		
		Daha komisyon toplantısı başlamadan basına verilen ve kamuoyunun ilgiyle karşıladığı bu AA kökenli haber üzerine Dünya Miras Merkezi Avrupa Bölümü Başkanı Mechtild Rössler, “UNESCO, Brezilya’daki oturum öncesinde İstanbul’un durumunun ne olacağı hakkında hiç bir yorumda bulunmamıştır. UNESCO tarafından bir açıklama yapıldığı iddiası, kesinlikle ve kategorik olarak doğru değildir. Oturum öncesinde açıklama yapılması kurumun ilkelerine aykırıdır. Anadolu Ajansı’nın haber kaynağı hakkında fikir sahibi değilim. Ancak Dünya Miras Merkezi’ne dayanılarak verilen bu haber gerçek dışıdır” diye bir açıklama yapmak zorunda kalmıştır. Gerçekten de 2006, 2008 raporları UNESCO/ICOMOS uzmanlarından oluşan heyet ziyaretlerinde grup içinde yer alan Bayan Rössler’in de ifade ettiği gibi, henüz toplantı başlamadan ve dolayısıyla da son karar oluşturulmadan Dünya Miras Komitesi’nin böyle bir açıklama yapmış olması kurumun ilkeleriyle bağdaşmamaktadır. Ancak yetkililerin İstanbul’un korunması konusundaki eleştirileri göz ardı ederek, “zaten koruma yönünde her şey en iyi şekilde yapılıyor” biçimindeki her zaman izlenen rahat ve emin tavırlarını uluslararası düzeyde henüz doğrulanmamış bir genel açıklamayla toplantı öncesi kamuoyuna duyurması hiç de yadırgatıcı olmamaktadır ve adeta önceden alınmış bir taahhüt niteliği taşımaktadır. 

		
			
			Zeyrek’te ahşap evler.
		
		Nitekim toplantı sonunda alınan karar doğrultusunda Dünya Miras Komitesi, İstanbul’un Dünya Miras Listesi’ndeki yerinin korunması için bir yıl daha süre vermiş, üzerinde durulan istenenler sağlanamadığı takdirde varlığın “Tehlike Altındaki Miras Listesi”ne alınabileceği belirtmiştir.

		Son Karar ve Sonrası 

		Yukarıda da vurgulandığı gibi, 1985’ten bu yana dört alanıyla Dünya Miras Listesi’nde yer alan İstanbul’un, özellikle 2000’li yılların başından itibaren geçen süre içinde değerlerini koruması yönünde beklenilen adımları atmamış olması nedeniyle listedeki yerini koruyup koruyamaması, yıllık komite toplantılarında sürekli olarak tartışılmaktadır. Özellikle 2006’daki Vilnius toplantısını izleyen süreçte bu tartışmalar daha da yoğunlaşmıştır ve kamuoyunda her yıl Temmuz ayına doğru Dünya Miras Komitesi’nin alacağı karar heyecanla beklenmektedir. Son toplantıdaki kararla durumun bir yıl daha ötelenmiş olması, yetkililerce bir “zafer” olarak nitelendirilmiştir. Oysaki yıllardır var olan bu tehlikenin sürekli olarak gündeme gelmesi ve kısa vadelerle ötelenmesi İstanbul gibi özel tarihî değer taşıyan ve üç imparatorluğa başkentlik yapmış bir kent için yeterince gurur kırıcıdır. Kararlarda her seferinde vurgulanan, yöneticilerin İstanbul’un mimari miras alanlarını uluslararası ilkeler çerçevesinde korumak yerine, tarihî kimliğini tehlike altına sokan projelerle zedeleme eğilimleridir. 

		İstanbul’un ne kadar özel ve önemli değerler içerdiği tartışmasızdır ve dünyadaki bu nitelikte kentler arasında çok ayrıcalıklı bir yeri vardır. Dünya Miras Komitesi’nin kararının ötesinde, bunun bilincinde olmak ve kültür varlıklarıyla ilgili geriye dönüşü olmayan kayıpları her ne pahasına olursa olsun önlemek, böylesine özel bir kentin yöneticilerinin esas görevi olmalıdır. Oysa konuyla ciddi bir biçimde ilgili olan herkes İstanbul’un tarihî alanlarında evrensel kurallara uygun koruma konusundaki ihmal ve yanlışlıkların sürdüğünü bilmektedir. Dünya Miras Komitesi’ne verilen taahhütlerle, İstanbul’un listedeki yerini koruması bir yıl daha sağlanmış olabilir ve bu durum kamuoyuna bir zafer edasıyla duyurulmuş olabilir5, ama bu kendi kendimizi aldatmaktan başka bir şey değildir. Ayrıca daha önce de vurgulandığı gibi, yıllardır raporlarda yer alan uyarılar ve “tehlike altındaki miras listesine düşüp düşmeme” heyecanının uluslararası platformda her yıl bir kez daha tekrarlanması İstanbul adına utanç verici bir durum oluşturmaktadır. 

		İstanbul’un en özellikli noktalarından Haliç’te yer alacak ve başta Süleymaniye Cami olmak üzere Tarihî Yarımada siluetini önemli ölçüde etkileyecek metro köprüsünün, yıllardır üzerinde durulan olası sakıncalarının etki değerlendirmesinin yapılmamış olması ve geliştirilen projenin aynen uygulanmasında ısrar edilmesi; 5366 sayılı yasayla ilan edilen Sulukule6, Fener-Balat gibi yenileme alanlarında, kentin kimliğine çeşitlilik katan tarihî bölgelerin sosyal ve fiziksel değerlerini hiçe sayan yeni soylulaştırma projeleri geliştirilmesi; Marmaray ve motorlu araç geçişi gibi büyük ölçekli altyapı projelerinin uygulanmadan önce kültür mirası üzerindeki etkilerinin değerlendirilmesinin yapılmaması; Four Seasons Oteli ek bina inşaatının üzerinde bulunduğu miras alanı Sultanahmet Arkeolojik Parkı’nda ortaya çıkarılan arkeolojik kalıntıların uzun süredir tüm hava koşullarına açık bırakılması gibi olumsuzluklar ve buna bağlı kaygılar gerek ulusal, gerekse de dünya kültür çevrelerinde rahatsız edici olmaktadır. Buna rağmen yetkililerin, Brezilya toplantısının hemen ardından kamuoyuna “İstanbul kazandı!” şeklinde duyuruda bulunması, yukarıda sıralanan tehditlerin ne denli hafife alındığını göstermektedir.7

		
			
			Zeyrek’te KUDEB onarımı.
		
		Kuşkusuz İstanbul’un evrensel koruma ilkelerine uygun bir biçimde değerlendirilmesi UNESCO’dan önce, ülke adına önem taşımaktadır. İstenilen dünya miras alanlarındaki korunmuşluk durumlarının her yıl tartışılarak değil, övgülerle rapor edilmesidir. Ancak durum ortadadır ve bu kararla bilim politikaya feda edilmiştir. Yukarıda sözü edilen tehlikeler ortadadır. Bu tehlikelerin altını çizen ve yapılan yanlışlıklar konusunda uyarılarda bulunan UNESCO/ICOMOS ortak raporları ve tarafsız uzman görüşleri göz ardı edilmekte, onun yerine politikacıların girişimleri ve hep yinelenen söz vermeleriyle kararlar değiştirilerek, yumuşatılmaktadır. Brezilya toplantısında İstanbul, son dakikada verilen taahhüt ve teminatlarla listedeki yerini korumuştur. Ama yukarıda sayılan olumsuzluklara bakarak, kendimizi aldatmadan İstanbul’un Dünya Miras Listesi’ndeki yerine uygun bir biçimde korunduğunu, ya da değerlerinin tehlike altında olmadığını söyleyebilir miyiz? 

		Nur Akın, Prof. Dr.,
 İstanbul Kültür Üniversitesi Mühendislik-Mimarlık Fakültesi Mimarlık Bölümü;
 ICOMOS Türkiye Yönetim Kurulu Başkanı
		
			Afterwards the World Heritage Committee Meeting in Brasilia
Istanbul Continues to Preserve its Place, Well Then?

			The preservation of the four world heritage areas of Istanbul inscribed on the World Heritage List since 1985 are annually controlled by the joint World Heritage Center / ICOMOS reactive monitoring missions. According to the decision taken in Brasilia, The World Heritage Committee notes some efforts like the establishment of ‘UNESCO World Heritage Sites and Site Management Directorate’ in the Ministry of Culture and Tourism; the drafting of the Management Plan; the efforts in raising awareness on the scope and value of the World Heritage property among stakeholders and local communities; the efforts of the joint initiative with Istanbul 2010 Agency and the National Timber Association and KUDEB regarding the preservation of the Ottoman timber houses. However, it points out the danger of Law 5366 for the renewal areas; lack of details related to the Marmaray Rail Tube Tunnel and the Bosporus Transition Tunnel Project for Motor Vehicles; the proposed construction project for a metro bridge across the Golden Horn and its environmental effect especially related to Süleymaniye Mosque. It urges the authorities to prepare an Independent Impact Assessment of the Golden Horn metro bridge by 15 October 2010 and to finish the management plan of the historic peninsula by 1 February 2011. 

			Istanbul is continuing to preserve its place in the World Heritage List. However, looking at the conservation problems of this outstanding universal valued property, is it possible to say that it is out of danger?

		

		
			1. TMMOB Mimarlar Odası İstanbul Büyükkent Şubesi, İstanbul Dünya Mirası Sit Alanı ICOMOS/UNESCO Ortak Uzman Heyeti İnceleme Raporu, 6-11 Nisan 2006, İstanbul 2006.
			2. 2009 raporuyla ilgili olarak bkz. D. İncedayı, “UNESCO Dünya Mirası Komitesi Toplantısının Ardından İstanbul İçin Yinelenen Uyarılar”, Mimarlara Mektup, TMMOB Mimarlar Odası İstanbul Büyükkent Şubesi, 2009/08, sayı: 126, s.1-2.
			3. Bkz. 10 Temmuz 2010 tarihli Milliyet; Vatan, HaberTürk, Bugün gazeteleri.
			4. Bu durum özellikle 10 Temmuz 2010 tarihli Vatan gazetesi haberinde vurgulanmıştır.
			5. Örneğin HaberTürk’ün 31 Temmuz 2010 tarihli İstanbul ekinde olduğu gibi: “UNESCO’dan harika karar”; “Sevgiler UNESCO”...
			6. Sulukule Yenileme Alanı’ndaki ilk yeni yapı uygulaması, şaşırtıcı bir biçimde dünya mirası alanlarından kara surları koruma bandı içinde yer almaktadır.
			7. Bu yazılardan biri olarak bkz. G. Benmayor, “İstanbul Brezilya’da kazandı mı?”, Hürriyet, 3 Ağustos 2010. Ayrıca İstanbul’un listedeki durumunun her seferinde tartışılır olması, Türkiye’nin Dünya Miras Listesi’nde yer almak için başvurduğu, halen geçici listede bulunan ve özel nitelikleriyle listeye girmeyi hak eden Mardin, Afrodisias, Edirne/Selimiye gibi 23 aday değerin durumunu da etkileyebilir. Çünkü UNESCO’nun liste kriterleri arasında “korumada isteklilik, kararlılık ve alan yönetimi güvencelerinin sağlanması” kuralları vardır. İstanbul için verilen sözlerin yerine getirilememesiyle, diğer adayların önünün tıkanması mümkündür. O. Ekinci, “İstanbul Mardin’i de Engelliyor”, Cumhuriyet, 10 Temmuz 2010.
		
	

	
		
			İSTANBUL 2010
		

		
			Europa Nostra-Türkiye Çalışmalarına Başlıyor
			Orhan Silier
		

		Geçtiğimiz 8-12 Haziran günlerinde İstanbul önemli bir dizi kültürel buluşmaya sahne oldu. Bu buluşmalar, ülkemizde adı yakın zamana kadar pek duyulmamış, ancak Avrupa’nın önde gelen 450 koruma kuruluşu ile 1500 üyeyi temsil eden bir uluslararası merkez, Avrupa Kültürel Miras Kuruluşları Federasyonu (Europa Nostra) tarafından örgütlendi (bkz. www.europanostra.org).

		
			
				
			
			
				
			
			

		

		Avrupa’nın dört bir yanından yüzlerce korumacı, bir yandan Europa Nostra Yönetim Kurulu, Konseyi, Genel Kurulu gibi kurum içi toplantılarında, öte yandan “Surlu Kentlerde Koruma Sempozyumu”, “Çoklu Kimlikler – Tek Miras Forumu”, “Ödül Kazanan Proje Sunumları”, “Türkiye Kültürel Miras STK’larıyla Buluşma Paneli” gibi mesleki tartışma platformlarında yan yana geldiler. İstanbul Kitaplığı, Gülhane Parkı Alay Köşkü, Yıldız Sarayı Tiyatrosu ve Büyük Mabeyn, Tophane-i Amire, Mimar Sinan Güzel Sanatlar Üniversitesi, Kadir Has Üniversitesi Cibali Kampusu gibi mekânlarda gerçekleştirilen bu program, Malta Köşkü, Ayasofya, Süleymaniye ve Kariye’yi kapsayan sosyal programla birleşince, katılanlara Türkiye’de korumacılığın ve kültürel miras koruma hareketinin durumu konusunda kimi gözlemlerde bulunma olanağı da verdi. 

		Toplantılara ve gezilere ek olarak, Sirkeci Garı’nın birinci peronunda “Örneğin Gücü” adlı Avrupa Kültürel Miras Ödüllerini konu alan büyük bir sergi açıldı. Europa Nostra’nın Heritage in Motion dergisi bir İstanbul Özel Sayısı yayımladı. Toplantı sonrasında bazı katılımcılar daha uzun süreli inceleme turlarına katılma olanağını da buldular.

		İstanbul 2010 Avrupa Kültür Başkenti programı içinde gerçekleştirilen bu etkinliklerden en büyüğü ve basında da en fazla yer bulanı Aya İrini’de yapılan Avrupa Birliği – Europa Nostra Kültürel Miras Ödülleri Töreni oldu. Avrupa Komisyonu’nun Kültür, Gençlik ve Eğitimden Sorumlu Komiseri ile Kültür ve Turizm Bakanı’nın hazır bulunduğu ödül töreninde, 29 ödüllü projeden birisinin Türkiye’den bir projeye, Yeni Cami Hünkâr Kasrı’nın restorasyonuna verilmesi, son 30 yıldır olduğu gibi, ödüller dolayısıyla Europa Nostra’nın bir ölçüde kültür gündemine taşınmasına neden oldu.

		Zaten Europa Nostra, Türkiye’de, 1979’da Malta Köşkü ve 1984’teYeşil Ev restorasyonlarına ilk ödülleri vereli beri, 11 kere, temel olarak mimarlık meslek çevreleri ile sınırlı olarak, Kültürel Miras Ödülleri ile ilgili küçük haberlerde adı geçen bilinmedik bir kuruluş olarak kaldı. 

		1980’lerin sonlarında Selçuk Erez, Çelik Gülersoy, Metin Sözen ve İlhan Nebioğlu’nun da aralarında bulunduğu bir grup korumacının Europa Nostra’yla yakın ilişki içinde çalışacak Bizim Ülkemiz Derneği deneyimi ise ne yazık ki uzun ömürlü olmadı... Bu koşullarda, 1992’de Europa Nostra kongresinin İstanbul’da yapılması da katılanlar için güzel anılara vesile olmanın ötesine geçemedi... 

		Kültürel mirasın korunmasının ve sivil toplumun bu sürece etkin bir biçimde katılmasının en yakıcı sorunlardan birini oluşturduğu bir ülke için ortak çalışma ve paylaşma ihtiyacı son derece büyük iken, bu uzun süreli kopukluğun nedenleri nelerdi? Niye, Türkiye’deki kültürel miras çevreleri, Avrupa’da bir bölümü yüz yılı aşan deneyime sahip ve çok büyük ölçeklere ulaşmış, birçok alanda örnek çalışmalar yürüten Avrupalı vakıflar, dernekler, enstitüler, merkezler ile yakın bağlar kur(a)madılar? Niye Europa Nostra’nın Türkiye’deki kurumsal ve bireysel üyelikleri –bu satırların yazarının Tarih Vakfı adına 1995-2009 dönemindeki katılımı ve Konsey üyeliği ve 2009 sonrasında Yönetim Kurulu’ndaki çalışmaları dışında– büyük ölçüde kâğıt üzerinde kaldı, bu kuruluşun forumlarına, konferanslarına, kampanyalarına Türkiye’den hemen hiç katılım ol(a)madı? Niye Europa Nostra yayınlarında, tehlike altındaki miras çalışmalarında Türkiye’deki kültürel mirasın durumu –Allianoi dışında– ele alın(a)madı? Niye –Prof. Işık Aydemir’in yıllardır tek başına özveriyle yürüttüğü Bilimsel Kurul üyeliği dışında– Türkiye’den uzmanlar Europa Nostra’nın jürilerinde, konferanslarında, bilimsel çalışmalarında yer al(a)madılar?

		Europa Nostra’nın Sosyal Dönüşümü

		Bu kopukluğun nedenlerinden bir bölümü Türkiye’den kaynaklanmadı; Europa Nostra’nın yapısı ve geçirdiği dönüşümle yakından ilişkili oldu

		Europa Nostra 1960’ların başında Avrupa Konseyi’nin desteği ve başta İtalya Nostra olmak üzere bir dizi ülkeden korumacı derneklerin kuruculuğu ile oluştu. Zaten daha başlangıçtan itibaren kendi mülklerinin geleceği ve tarihî binalarla yakından ilgilenen Avrupa asilzadelerinin öncülük ettiği sivil toplum kuruluşlarının önemli bir ağırlık oluşturduğu kuruluş yapısı, 1991’de Europa Nostra’nın Avrupa Kaleler ve Şatolar Birliği ile birleşmesi ve 1990’lar ve 2000’ler boyunca önce Danimarka Kraliçesi’nin eşi Prens Hendrik (17 yıl), sonra İspanya Kralı’nın ablası Prenses Infanta de Bourbon’un (iki yıl) başkanlığı altında elitistleşti.

		Avrupa Üniversitesi Eski Rektörü Otto von Goblens’in Yürütücü Başkanlığı döneminde başlayan yenilenme çalışmaları bu kişinin erken yaşta kanserden ölümü üzerine yavaşladı. Böylece, ancak 2006-2009 yıllarını alan uzun iç tartışmalardan sonra, Europa Nostra, 2009 haziranında Sicilya’da yapılan kongresinde yeni bir program ve tüzük kabul ederek, daha geniş bir sosyal tabana ve daha dinamik bir iç yapıya yönelebildi. Bir yandan meslek çevrelerinden profesyonellerin, özellikle gençlerin kazanılması, öte yandan Europa Nostra’nın Doğu ve Güneydoğu Avrupa’ya daha büyük ölçüde girişerek coğrafi kapsamını genişletmesi ve bir başka açıdan da maddi miras dışındaki kültürel miras alanlarının görev kapsamına alınması önemli gündem maddeleri haline geldi.

		Dolayısıyla, Europa Nostra, temel olarak ancak son birkaç yıldır asilzade unvanları taşıyanlarla onlarla tarihî mekânlarda ve turlarda buluşmanın mali yükünü kaldırabilecek varlıklılar dışında kalan kişilere ve kuruluşlara açılma, Türkiye ve komşu benzeri ülkelere özel önem verme eğilimine girdi. 

		Avrupa’ya Kapalılık ve Bir Kültürel Miras 

		Hareketinin Yokluğu

		Europa Nostra ve Türkiye ilişkilerindeki geçmiş kopuklukta doğrudan doğruya Europa Nostra’dan doğan faktörler önemli olmakla birlikte, bu açıdan Türkiye’den kaynaklananlar belirleyici oldu. 
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				Aya İrini’de, Avrupa Birliği / Europa Nostra Kültürel Miras Ödül Töreni.
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				Sirkeci Tren İstasyonu’nda, Europa Nostra En İyi Uygulamalar “Örneğin Gücü” sergisinin açılışı.
		
		Güçlü, istikrarlı kültürel miras kuruluşlarının küçük bir istisna oluşturduğu, Avrupa ile kurulmak istenen ilişkinin neredeyse tümüyle hibe programlarından yararlanma çabaları ile belirlendiği koşullarda, sivil toplum için, kalıcı ve derinlikli yurtdışı bağlantılar kurulması öncelikler listesinin hayli arkalarında kaldı. Kuşkusuz, sivil toplumun uluslararası ilişkiler için yerel ve merkezî yönetimden alabildiği desteğin son derece sınırlı olması, bu tür ilişkilerin önemli ölçüde “tehlikeli faaliyet” kapsamında algılanması, dolayısıyla var olan devlet kaynaklarının kayırmacı bir biçimde yandaş kuruluşlar için kullanılıp “STK’ları yapabilir kılma”ya yönelik politikalar izlenmemesi de bu eğilimi güçlendirdi.

		En güçlü oda, vakıf ve derneklerin önemli bölümü; ya “biz bize benzeriz” milliyetçiliği, çok önemli bir kültürel miras varlığına sahip bulunmanın otomatik olarak koruma alanında da yeterli birikime sahip bulunma anlamına geleceği anlayışı ve “yabancı”ya güvensizlik, ya da Tanıl Bora’nın Sol, Sinizm ve Pragmatizm adlı son kitabında çok ustalıkla tanımladığı keskin tavır alış ve eleştirilerin günlük iş yapmayı önemsizleştirdiği bir kolaycılık ve çaresizlik içinde davrandı. Uluslararası ilişkiler çok istisnai durumlarda sürekliliği ve derinliği olan bir alan anlamını kazanabildi. 

		Büyük ağırlıkla mimari miras odaklı olan kültürel miras korumacılığı, koruma-kullanım dengesini gözeten alternatif ortak projeler üretmedeki başarısızlığının yanı sıra, kültürel üretimin bütünlüğünü gözden kaçırdığı, insanın acılarını, özlemlerini, aranışlarını merkezine koyamadığı için önemli oranda izole oldu. 

		Böyle bir süreç en çok kamu toprağına, kent arazisine, kamusal tarihî mirasa daha büyük kâr ve daha büyük rant uğruna el koymak isteyen çevreleri sevindirdi.

		Çok güçlü müteahhitlik, turizm ve emlak sektörlerinin var olduğu ve bu sektörlerin gücünün her düzeydeki karar mekanizmalarını derinden etkilediği koşullarda, iç çatışmaları ve yarışları da olsa, bazı genel ortak amaçlar için ortak çalışmalarda birleşen bütünsel bir kültürel miras koruma hareketi oluşamadı. 

		Onyıllardır Türkiye’nin dört bir yanında, binlerce kişinin, yüzlerce kuruluş ve kimi akademik merkezler etrafında yürüttüğü özverili çalışmalar, daha köklü bir geçmişe ve daha dinamik bir toplumsal katılıma sahip –örneğin çevre, kadın, insan hakları hareketlerine benzer– gevşek de olsa ürünleri ve refleksleri olan, ortak bir akıl ve dayanışma ağı oluşturmaya yetmedi. 

		Dolayısıyla, uluslararası ilişki, destek, ortak çalışma yakıcı bir sorun olarak gündeme gelmedi. Genel olarak tarihî miras alanındaki, özel olarak Europa Nostra ve Türkiye ilişkilerindeki kopukluklar, hep bu genel çerçevenin yansımaları oldu. 

		Avrupa ile İlişkilerden Kazanılabilecekler

		Kültürel miras alanındaki sivil toplum kuruluşlarının, uzmanların ve korumacılığı önemseyen bireylerin Türkiye-Avrupa ilişkilerini geliştirerek kazanabilecekleri birçok şey var.

		Avrupalı korumacı kuruluş ve kişilerin (ki şaşırtıcı bir biçimde aralarından hayli azının daha önce Türkiye’yle herhangi bir biçimde bağlantı kurmuş, hatta ziyaret etmiş olduğu anlaşılmaktadır) Türkiye’den alabilecekleri, öğrenebilecekleri pek bir şey olmadığı tezi geçersizdir. Bu kuruluş yöneticilerinin ve tek tek korumacıların, ülkemizdeki meslektaşları ve benzer kuruluşlar ile ilişkilerinde edinebilecekleri önemli bir deneyim olduğu söylenebilir. Bu meslektaşlarımız, Avrupa’ya göre hayli düşük bir milli gelir ve kültür yatırımı düzeyi, tamamlanmamış bir demokratikleşme ve kamu çıkarları ile dizginlenmemiş bir kapitalizm koşullarında kültürel mirasın korunma sorunlarını çalışarak, Türkiye’yi dünyayı kavramakta bir laboratuar olarak değerlendirme avantajına sahip olabilirler. Avrupalı korumacılardan birçoğu, birikimlerini, insanlık mirasının kendi ülkelerindekinden çok daha büyük bir tarihsel derinliğe sahip miras birimleri için kullanma şansını yakalayabilir.

		Öte yandan, Türkiye-Avrupa ilişkisinde örgüt kültürü ve teknik bilgi ve deneyim olarak iki kazanım alanı ortaya çıkmaktadır. 

		Türkiye’deki kültürel miras kuruluşlarının, uzmanlarının ve sıradan üyelerin, gönüllülerin Avrupa deneyiminden öğrenebilecekleri en önemli şeyin birlikte çalışma ve uzlaşma kültürü olduğu söylenebilir. 

		Bu, yalnızca yüzyıllardır devam eden bir mücadelenin sonucu olarak, çoğu Avrupa ülkesinde merkezî ve yerel yönetimlerin daha demokratik, özel sektörün kâr hevesleri ile kamusal yarar arasında daha dengeli bir ilişki kurabilmelerini gözleme ve sonuçlar çıkarma alanını kapsamamaktadır. 

		Vakıf, dernek ve inisiyatifler içinde bireysellikleri aşarak, ayrıntıyla tanımlanmış ortak iç hukuka özüyle saygı göstererek, kişilik çatışmalarını ve politik gerilimleri arka plana atarak ortak başarı için birleşebilme ve en küçük bir katkı ve başarıyı onurlandırma kültürü anlamında, STK içi ve STK’lar arası yaşam bakımından da Avrupa sivil toplum deneyim ve pratiğinden öğrenilecek çok şey vardır.

		Kuşkusuz bunun dışında, daha teknik kapsamlı bir bilgi ve deneyim alışverişi için de geniş bir işbirliği ve ortaklık alanı açıktır. Gelişen ilişkilerle, birçok projenin dış teknik destekli, danışmalı, giderek ortak projeler haline gelmesinin kapıları açılabilir.

		Dolayısıyla, ülkemiz koruma kuruluşları ve korumacıları, Europa Nostra içinde ve Europa Nostra ile ilişki kurarak daha geniş bir perspektif ve daha büyük bir dayanışma ağı elde edebilirler.

		2010 İstanbul Kongresi Bir Fırsat Oluşturabilir

		Europa Nostra 2010 İstanbul Kongresini hazırlayan ekip, kalabalık ve herkesin birkaç gün güzel vakit geçirdiği bir kongre düzenleme anlayışıyla değil, yukarıda özetlenen doğrultuda Türkiye koruma hareketi için kalıcı birikimler sağlamak üzere, daha İstanbul’un adaylığının kabul edildiği 2007’den başlayarak, büyük ve çok yönlü çaba gösterdiler.

		Bu anlayışla, kongreden aylar önce bir dizi bilgilendirme ve katılım toplantısı örgütlendi. Bir dizi elektronik bülten yayımlanarak ve www.europanostraistanbul2010.org adlı bir internet sitesi oluşturularak olabildiğince geniş gruplara ulaşılmaya çalışıldı. Europa Nostra’nın temel bilgi broşürü Türkçe olarak yayımlandı. Ardından, Hollanda, Almanya ve İngiltere’den 20’ye yakın STK temsilcisinin katılımıyla “Onlar Nasıl Başardı?” başlığıyla bir dizi STK Deneyim Aktarımı Paneli düzenlendi. (Havaalanlarının kapanması nedeniyle iptal edilen Fransa STK Paneli de 25 Eylül’de yapılacaktır.) Avrupa Konseyi’nin “Kültürel Kimlikler, Paylaşılan Değerler ve Yurttaşlık Projesi kapsamında seçkin bir grup uzmana hazırlattığı Avrupa Çoklu Kültürel Aidiyet Bildirgesi, Türkçeye çevrildi ve bir broşür halinde bastırıldı. 

		Çalışmaları yürütmek üzere, Cevat Erder’in onursal başkanlığında, birçok üniversite ve Europa Nostra’nın Türkiye’deki üye kuruluş temsilcileri ile bireysel üyelerinden oluşturulan (içinde Mimarlar Odası’nın da Bülend Tuna ve Deniz İncedayı’nın aktif çalışmalarıyla yer aldığı) Düzenleme Kurulu verimli bir çalışma yaptı.

		Kongre öncesinden başlayarak kurulan ilişkilerle, Türkiye’deki Europa Nostra üyesi ya da asosye üyesi kuruluş sayısı üç katına, bireysel üye sayısı yedi katına yükseldi. Katılım ve dinamizm eğilimi güçlendi. Son bir yıl boyunca, Europa Nostra’nın Türkiye’deki çalışmalarında yerli katılım hep istenenin altında kaldıysa da, sürecin sonunda, hayli büyük sayıda genç mimar, arkeolog, kültür yöneticisi, müzeci, sanat tarihçisi vb. Europa Nostra’yı tanıdı.

		
			Europa Nostra–Türkiye

			Amaç, İşlev ve Hedefler

			Dernek, Türkiye’de kültürel miras alanındaki faaliyetlerin etkinleştirilip geliştirilmesini sağlamayı ve Avrupa’da ve Türkiye’de bu konuda çalışmalar yapan kişi, kurum ve kuruluşlar ile birlikte ortak çalışmalar, projeler yürütmeyi amaçlar. 

			Dernek, doğrudan ve üye kuruluşların çalışmaları yoluyla;

			- Türkiye’de kültürel miras alanının çeşitli kesimlerinin ortak ve UNESCO, Avrupa Konseyi ve Avrupa Birliği tanımlarına uygun bir kültürel miras kavramı çerçevesinde bütünleşmesi,

			- Türkiye’de bu alanlarda çalışan kişi, kurum ve kuruluşlar arasında daha güçlü bir iletişimin sağlanması,

			- kültür politikalarının koruma doğrultusunda etkilenmesi, koruma standartlarının yükseltilmesi, 

			- kültürel miras alanında Avrupa’daki entelektüel ve mesleki birikimlerin ülkemize aktarılması,

			- Türkiye’deki başarı ve sorunların Avrupa’daki meslek ve ilgi çevreleriyle paylaşılması,

			- Avrupa’nın öteki ülkeleriyle daha çok sayıda ve daha büyük çaplı ortaklıklar kurulması,

			- ülkemizde her kuşaktan yurttaşlara kültürel miras alanında daha geniş ve sistemli eğitim olanaklarının sağlanması,

			- basın-yayın araçlarında kültürel miras farkındalığının yükseltilmesi...

			alanlarında bir sivil toplum kuruluşu olarak çalışır.

			Dernek bu amaçla, doğrudan ya da üye kuruluşları aracılığıyla;

			1. Avrupa’da ve Türkiye’de önde gelen kültürel miras kurum, kuruluşları ve uzmanları üzerine bilgi bankaları oluşturmak ve bunları kullanıma açmak,

			2. Avrupa’da kültürel miras politikaları, standartları, eğitimi, lobileri ve farkındalık yaratma yöntemleri üzerine araştırmalar yapmak ve bu araştırma ve tartışma sonuçlarını kamuoyu ile paylaşmak, 

			3. bu amaç için gerekli bilgi, belge ve yayınları temin etmek, bir bilgi-belge merkezi oluşturmak, çalışmalarını duyurmak için dergi, broşür, kitap gibi yayınlar ile bültenler çıkarmak, internet siteleri kurmak, var olan sosyal paylaşım ağlarında bilgilendirme bölümleri açmak,

			4. kültürel miras farkındalığını artırmak için yaz okulu, kurs, seminer, konferans ve panel gibi eğitim çalışmaları düzenlemek, sanatsal çalışmalar örgütlemek, belgesel filmler, DVD’ler, sayısal oyunlar, tanıtım malzemeleri üretmek, var olan ürünlerin yaygınlaştırılmasına ve tanınmasına yardımcı olmak, Türkiye dışında üretilmiş bu doğrultudaki malzemenin çevrilip Türkiye kamuoyuna ulaşmasını sağlamak, 

			5. her yaştan ve çeşitli mesleklerden gruplar için kültürel miras gezileri, toplantılar, konserler, sergiler, yarışmalar vb. düzenlemek veya üyelerinin bu tür etkinliklerden yararlanmalarını sağlamak,

			6. kültürel miras alanındaki üstün başarıları özendirici çalışmalar yapmak, Türkiye’den üstün nitelikli projelerin Avrupa ödülleri için aday gösterilmesine yardımcı olmak, yeni ödüllerin, teşvik ve destek burslarının konulmasını sağlamak,

			7. tehdit altında olan kültür varlıkları, yerleşim yerleri ve alanları hakkında kamuoyunun farkındalığını artırıcı kampanyalar yürütmek,

			8. müze, kütüphane, arşiv, enstitü, vakıf, dernek, merkez vb. kültürel miras kuruluşlarının kapasitelerini geliştirmelerine yardımcı olacak hizmetler vermek, bu amaca yardımcı ürünler üretmek,

			9. kültürel miras ile ilgili yüksek nitelik standartlar ve sürdürülebilir politikalar için çalışmalarda bulunmak,

			10. kültürel miras eğitimi veren üniversitelerle yakın işbirliği içinde çalışmak, bu tür kurumların sayısının artmasını, buralarda kalitenin yükseltilmesini, üniversite içi eğitimle koruma uygulamaları arasındaki bağlantının artmasını sağlamak,

			11. kültürel mirasla doğrudan ilgili işlerde görev yapan uzmanlar, koruma kurul üyeleri, bakanlık ve belediye görevlilerinin yararlanabileceği eğitim ve etkileşim ortamları yaratmak, var olanlarının kalitelerini yükseltmek,

			12. kültürel mirasın korunması için kamu - özel sektör - sivil toplum işbirliğinin geliştirilmesine katkıda bulunmak, merkezî ve yerel yönetimin sağladığı desteğin, özel sektörün mali ve ayni yardımlarının artırılmasını, bu destekler hakkındaki bilginin toplumda yaygınlaştırılmasını sağlamak,

			13. Avrupa ülkelerinin çoğunda olduğu ve Uluslararası Milli Piyangolar Birliği’nin özendirdiği gibi, Türkiye’de de Milli Piyango gelirlerinin büyük bölümünün saygın ve tarafsız jürilerin seçimleri doğrultusunda kültürel mirasın korunması projelerine aktarılması için kampanya açmak, 

			14. kültürel mirasın savunulması için Türkiye Büyük Millet Meclisi’nde çeşitli partilerden milletvekillerinden kurulu “Kültürel Miras Dostu Milletvekilleri Grubunu” kurmak, yerel meclislerde, semt ve mahallelerde aynı doğrultuda grupların kurulmasını ve işlev görmesini desteklemek,

			15. üniversite, lise ve okullarda kültürel miras kulüplerinin kurulması için örnek çalışmalar yapmak, yapılan öteki çalışmaları teşvik etmek,

			16. basın-yayın kuruluşlarının kültürel miras duyarlılığını artırıcı yayın yapmalarını desteklemek üzere özel sayfalar / programlar hazırlamak, basın toplantıları örgütlemek, 

			17. her yılın sonunda “Türkiye Kültürel Miras Yıllık Raporu” hazırlığını tamamlayıp kamuoyu ile paylaşmak,

			18. yukarıda sayılan amaçlara ulaşmak üzere, (a) Türkiye Kültürel Miras Merkezini kurmak, ayrıca ihtiyaç duyduğu gelirleri temin etmek amacıyla iktisadi, ticari ve sanayi işletmeler kurmak ve işletmek, (b) bu amaçlarla yurtiçinden ve yurtdışından bağış kabul etmek, (c) Dernek faaliyetleri için ihtiyaç duyulan taşınır, taşınmaz mal satın almak, satmak, kiralamak, kiraya vermek ve taşınmazlar üzerinde ayni hak tesis etmek, (c) gerek görülmesi durumunda vakıf kurmak, federasyon kurmak veya kurulu bir federasyona katılmak, (d) yurtdışındaki benzer amaçlı dernek veya kuruluşlara üye olmak ve bu kuruluşlarla proje bazında ortak çalışmalar yapmak veya yardımlaşmak, (e) görev alanlarına giren konularda özel şirketler ve kamu kuruluşları ile ortak projeler yürütmek, (f) gerekli görülen yerlerde dernek faaliyetlerini yürütmek amacıyla temsilcilik açmak, (g) diğer sivil toplum kuruluşlarıyla ortak bir amacı gerçekleştirmek için platformlar oluşturmak, ortak projelerde görev almak... 

			gibi çalışmalar yapar ya da bu doğrultudaki çalışmaları destekler, teşvik eder.

		

		Europa Nostra-Türkiye Derneği:
Yönetimi ve Amaçları

		Bu adımların Türkiye’de Europa Nostra’nın bağımsız olarak, dernek statüsünde çalışacak bir birimini kurmaya yetip yetmeyeceğini değerlendiren Europa Nostra’nın Türkiye’deki üyeleri (Girişim Kurulu) haziran ayında yaptıkları iki toplantıda bu soruya “evet” cevabını verdiler. Çoğunluğu genç korumacılardan oluşan bir Kurucu Yönetim Kurulu seçildi. Yönetim Kurulu’nda Zeynep Ahunbay, Barış Altan (Genel Sekreter), Burçin Altınsay (Bşk. Yrd.), Asu Aksoy (Bşk. Yrd.), Feyza Cansever (Bşk. Yrd.), İclal Dinçer, Güzin Konuk, Orhan Silier (Bşk.) ve Nuran Zeren Gülersoy asıl üye, Derya Nüket Özer, Ahmet Yaraş, Arzu Kocabaş, Ege Uluca Tümer, Gökçe Ürk, Pınar Akgün ve Gizem Gürsoy yedek üye olarak görev yapmaya başladılar. Türkiye’nin en önde gelen korumacılarından büyük bir bölümü onursal üyeler olarak çalışmaları desteklemeye başladılar. 2009’dan beri Europa Nostra’ya üye olan Mimarlar Odası Genel Merkezi dışında, koruma alanındaki iki önemli oda üyelik için başvuruda bulundu, üçüncüsü ise bu süreci başlattı.

		Europa Nostra-Türkiye Derneği bu yazıya eşlik eden tüzük maddelerinde belirtildiği gibi hayli geniş bir yelpazede çalışma yapmayı planlıyor. Bu amaçlara adım adım ulaşılması ve birincil hedef olarak Türkiye’deki koruma kuruluşları ve korumacılar ile Avrupa’daki benzerleri arasında artan yoğunlukta ve derinlikte bir iletişim sağlanması, Türkiye’de bir kültürel miras koruma hareketi oluşturulmasına önemli katkılar sağlayabilecektir.

		Kısaca, sivil toplum etiğini benimsemiş, kamu yararını öne alan korumacıların aktif katılımıyla;

		- Türkiye’de kültürel miras alanının çeşitli kesimlerini oluşturan restorasyon, kentsel koruma, arkeoloji, antropoloji, etimoloji, folklor, tarih, kültür sosyolojisi, müzecilik, sahil şeritlerinin ve doğal-kültürel peyzajın korunması gibi alanların ortak bir kavrayış çerçevesinde değerlendirilmesi, 

		- kültür politikalarının koruma doğrultusunda etkilenmesi, 

		- koruma standartlarının yükseltilmesi, 

		- kültürel miras alanında Avrupa’daki entelektüel ve mesleki birikimlerin ülkemize aktarılması,

		- Türkiye’deki başarı ve sorunların Avrupa’daki meslek ve ilgi çevreleriyle paylaşılması, 

		- Avrupa’nın öteki ülkeleriyle daha çok sayıda ve daha büyük çaplı ortaklıklar kurulması, 

		- ülkemizde her kuşaktan yurttaşlara kültürel miras alanında daha geniş ve sistemli eğitim olanakları sağlanması, 

		- basın-yayın araçlarında kültürel miras farkındalığının yükseltilmesi,

		- korumaya ayrılan fonların artırılması ve bu kapsamda milli piyango gelirlerinin kültürel mirasın korunmasına yönelik seçme projelere kanalize edilmesi,

		- Millet Meclisi’nden başlayarak her düzeydeki yönetim organlarında çeşitli partilere mensup üyelerden oluşan koruma lobilerinin oluşturulması,

		- Türkiye’den daha çok kuruluş, kişi ve projenin Avrupa Kültürel Miras Ödülleri’ne aday gösterilmesi,

		- Türkiye’de ve Avrupa’da tehdit altındaki kültürel mirası koruyacak kampanyaların güçlendirilmesi... 

		gibi konularda, Europa Nostra-Türkiye’nin çalışmaları ile, var olana göre fark edilebilir bir ilerleme sağlanması umuluyor.

		Aralık 2010’da yapılması beklenen ilk genel kurula kadar uzun süreli ve uyumlu bir yaklaşımla, aktif bir sivil toplum çalışması yürütecek, korumaya gönül vermiş mimarların; geçmiş ve gelecekle olan kültürel bağlarını daha kıymet bilir, daha eşitlikçi ve çoğulcu bir anlayışla kuran bir Avrupa ve Türkiye’nin oluşmasına hizmet etmek üzere, aramıza katılmasını bekliyoruz. 

		Orhan Silier, Tarihçi,
Europa Nostra-Türkiye Derneği Yönetim Kurulu Başkanı
		
			Europa Nostra-Turkey Being Established

			The Europa Nostra Istanbul Congress and a series of parallel activities were organised with great success on 8-12 June 2010 (www.europanostraistanbul.org). This was in fact an overdue encounter. For many years, the relations remained quite limited between Europa Nostra and the heritage NGOs in Turkey, a country enjoying a multilayered cultural heritage with deep roots. Memberships (both individual and organisational) have rarely taken on the meaning of active involvement.

			In order to close up this mutual distance stemming from a number of concrete causes, the team who organised the 2010 Istanbul Congress put special emphasis on sustainability and institution building right from the beginning of the preparations. The build-up for the Congress, comprising, among other activities, visits of cultural NGOs from four different European countries, ensured a wide circle of contacts. Thanks to this approach, the number of individual and institutional members of Europa Nostra in Turkey greatly increased during this last year. 

			After the Congress, these members, the foremost personalities and institutions of the heritage area being among them, came together to establish an independent association under the name of Europa Nostra-Turkey (www.europanostra-tr.org), to conduct parallel activities with Europa Nostra. Europa Nostra-Turkey promises to bring great dynamism and a wider compass to the relations between Europe and Turkey in the area of conservation, awareness raising and education of cultural heritage. Such an interaction will bring many benefits to organisations and individuals on both sides, right at this moment when interest in the cultural heritage in Turkey, and especially the historical monuments and quarters of Istanbul, is on the rise.

		

	

		
			
				TASARIM
			

			
			Milano Tasarım Haftası
			Yavuz Irmak
			

			Dünyanın en büyük mobilya fuarı her yıl nisan ayı içinde bir hafta süreyle Milano’da gerçekleşmekte. Aynı hafta içinde sanatsal etkinliklerin de yapıldığı ve turizm için en ideal mevsim olduğu göz önüne alınırsa, bir milyona yakın insan topluluğu farklı amaçlarla da olsa bu şehirde bulunmakta. Otellerde yer bulmak, eğer önceden rezervasyonunuz yoksa mümkün değil. Özellikle merkezde restoran türü yerlerde yemek yemek, barlarda bir fincan kahve içmek bir başarı göstergesi olabilmekte. Hele hele “Salone del Mobile”yi gezmek için saatlerce bilet kuyruğunda beklemek çok doğal. Sanat galerileri, müzeler, müze-kiliseler hep aynı. “Milano’ya gelmişken hepsini göreyim” açlığı ile yaşanıyor tabii bunlar. “Castello Sforzesco” (Sforzesco Kalesi) önemli bir tarihî yapıt. Hemen yanında, içinde tasarım müzesi olan “trienale” var; gidip görmek lazım. Eş mekânda tasarım etkinlikleri ve sergiler de var. Hemen karşısında Achille Castiglione’nin müze olan stüdyosu var. Dolu dolu sanat ve tasarım yaşamak için en az bir kez gidilmeli Milano’ya derim. 

			
				[image: mimarist - 36]
				Dış mekân, Rho.
			
			Uçak ile 2-2,5 saat kadar yol aldıktan sonra yukarıdan Milano’nun periferisini görmeye başlarsınız. Milano Lombardia sanayi bölgesinin bir kenti olmasına karşın civarı alabildiğine yeşildir. Buralara gelme fikri oluştuğunda hemen başlar benim hayallerim ve Milano’ya yaklaştıkça zapt edilemez bir tutku olur, giderek büyür içimde. Çok değil, yaklaşık 1-2 saat sonra kendimi merkezde olmayan sıradan bir caddede, sıradan bir trattoria’da oturmuş, üzeri parmigiano reggiano peynirli tepeleme bir tabak spaghetti yiyip bir karaf kırmızı şarap içerken bulurum. Bundan daha keyifli bir şey yoktur o an benim için. Mutfaktan gelen değişik sosların karışımından oluşmuş müthiş kokular artık İtalya’da olduğumu doğrular sanki. Tabii bir de sabah kahvaltısı için gittiğim bir barda (kafe) brioche con crema yemek ve bir tazza (fincan) cappuccio veya marocchino içmek. (Cappuccio, cappuccino’nun kısaltmasıdır.) Nedense İstanbul’daki kafelerde bir türlü, İtalya’da yapılan usulde bir cappuccino içemedim; ya kahvenin cinsinden ya da yapılışından olsa gerek. Kahvenin insanı içine çeken bir büyüsü vardır. Öğrencilik yıllarımda, kahve içmesem dahi bar önlerinden geçerken dayanamayıp sadece kokusu için içeri girdiğim çok olmuştur. Kahve içmeyi pek sevmezdim o zamanlar. Ama kokusu bambaşkadır. İtalyanlar için bar ve kahve kültürü o kadar millileşmiştir ki “Starbucks”, “Gloria Jeans” gibi dış kaynaklı kahve işletmelerini bulmak olanaksızdır. Bu farklı kahve kültür ve anlayışı, kahve makinelerinin, kahve fincanlarının kendi tarzlarına göre yeniden tasarlanmasına da yol açmıştır. Bir yerde kullanımlara göre farklılık gösteren fikir ürünleri oluşuyorsa orada “tasarım” yapılıyordur. 
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				[image: mimarist - 36]
				EMU firması, Rho.
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			Bu gezegende yaşayan, konu ile ilgisi olsun veya olmasın büyük çoğunluk, İtalyan tasarımının varlığından haberdardır. İster mimari, ister moda, ister mobilya veya endüstri tasarımı olsun, altında hep İtalyan tasarımcıların imzası vardır. Bu oluşum ülke içinde olduğu gibi ülke dışına da yayılmıştır. Bu bir fenomendir. Tasarımın gelişmesi sanayinin gücüyle orantılıdır. O halde İtalya’nın sanayisi, benzer ülkelerden daha mı gelişmiştir? Yoksa bir pazarlama mucizesi midir? 2. Dünya Savaşı sonrası, doğru saptanmış politikalar neticesi ortaya çıkan bir kan uyuşması mıdır? Rönesans yaşamış olmak buna bir etken midir? Her ne sebep ise gerçek olan şudur ki; döneminde İtalyan tasarımını hak ettiği yere oturtan ve bugünkü mirası oluşturanlar, Marco Zanusso, Achille Castiglioni, Ettore Sottsass, Bruno Munari, Vico Magistretti, Andrea Branzi gibi tasarımcılardır. Olivetti daktilo, Vespa scooter, Fiat 500 (Topolino) gibi ürünler İtalyan tasarımının simgeleri olmuştur. 

			İtalyan mobilya sektörü, tasarımcıları besleyen en önemli damar olmuştur. Tasarımcıların tasarımlarıyla mobilya sanayisi gelişmiş ve tüm dünyaya ürünlerini ihraç eder duruma gelmiştir. Gelişen dünya koşullarına ayak uydurarak sadece kendisini büyütmekle kalmamış, gelişmekte olan ülkelere de örnek oluşturmuştur. Özellikle Milano, dolayısıyla İtalya ekonomisine büyük fayda sağlayan “Salone Internazionale del Mobile” (Uluslararası Milano Mobilya Fuarı), bu sektörün canlı kalmasına ve giderek gelişmesine kaynak olmaktadır. İlk olarak 1906 yılında Dünya Fuarı adıyla etkinlik göstermiş, 1920’lerde Ticaret Fuarı, 1961 yılından itibaren de COSMİT tarafından organize edilerek şimdiki adıyla günümüzdeki yerini almıştır. Tüm dünyadan gelen sanayici, tasarımcı ve pazarlamacıların altı gün boyunca aynı atmosferde bir araya gelip büyük bir sinerji oluşturması bu aksiyonu, katılınması çok gerekli bir aktivite şekline büründürmektedir. Her yıl giderek büyüyen bir hızla kapasitesini artıran Mobilya Fuarı, Rho adı verilen bir bölgede kurulmuş olup 2010 yılında 142.586,5 m2 alan üzerinde, 1044 İtalyan, 282 yabancı firmanın katılımı ile toplam 297.460 kişinin ziyaretine açık kalmıştır.

			“I Saloni” kapsamında, Salone Internazionale del Mobili, Salone Satellite, Eurocucina, Salone Internazionale del Bagno fuarları bulunmaktadır. Salone Satellite bu grubun içinde en beğendiğim bölümdür. Katılımcıların büyük çoğunluğu genç yetenekler ve yerli-yabancı tasarım okullarıdır. I Saloni’nin Satellite dışında kalan kısımlarındaki tasarımlar, “tekstil”, “mutfak”, “banyo” ve “ofis” ana başlıkları ve “klasik”, “modern”, “tasarım”, “füzyon” gibi alt başlıklarda bir araya gelmişlerdir. Üretici firmalar ekonomik koşulların zorluğunun, tüketicinin bilincine oturmuş olması nedeniyle, daha rasyonel düşünülmesi gerektiğinin farkına varmış ve bu doğrultuda sürdürülebilir tasarım önerileri ile piyasaya çıkmışlardır. Bu yıl firmalar tema olarak ekolojik ve yeşil tasarımlar doğrultusunda, daha az kimyasallar içeren daha az zararlı hammaddeler kullanarak tüketiciye sağlıklı ürünler vererek pazar paylarını artırmayı hedeflemişlerdir. 
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				Oturma birimi tasarımı, Rho.
			
			Son yıllarda “Fuorisalone” adı ile geleneksel fuar alanı Rho dışında da farklı bölgelerde “Design Week” adı altında çeşitli aksiyonlar yapılmaya başlanmış. Bunlardan biri olan “Zona Tortona”; Porta Genova civarında eski bir sanayi sitesinin reorganizasyonu sonucu ortaya çıkarılmış bir başka sergileme ve performans bölgesi. Yerli ve yabancı önemli birçok firma “Salone del Mobile”de stand açmak yerine Zona Tortona’da bulunmayı tercih ediyor. Son iki yıldır da Milano’nun farklı bir köşesinde (Porta Romana) yeni bir bölge daha oluşmakta: Zona Romana. Burası da aynı Zona Tortona gibi yükselen bir yıldız olma yolunda. 
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				Veneto mutfak firması.
			
			Rho bölgesi ağırlıklı olarak ticari bir misyon yükleniyor. Geleneksel tarzı ve yaklaşımı ile mobilya pazarının merkezi durumunda. Dünyanın pek çok ülkesinden gelen meslek ilgilileri, İtalyan tasarımlarının yeniliklerini görüp bundan bir örnek çıkarma ve kendilerine bir yol çizme peşindeler. Kimileri ithalat için, kimileri model kopyalamak, kimileri broşür ve katalog toplamak için maddi manevi birçok sıkıntıya katlanarak bu fuara akın ediyorlar. Fuardaki ürünler, insan aklının ve emeğinin meyveleri olarak, sahnede yerlerini almış oyuncular gibi seyircisi için en çarpıcı nasıl olurum dercesine konumlandırılmış, ziyaretçilerini bekliyor. Kimisi bas bas bağırıyor ben yeniyim diye. Kimisi de makyajını değiştirmiş yeni olmak için, ama maalesef eski. İlk kez fuar ziyaretine gelenler veya eskileri bilmeyen gençler için sergilenen modeller daima yeni olacaktır. Ancak aynı fuarı sık sık ziyaret eden biri için tekrarları fark etmek mucize olmayacaktır. Az da olsa yeni fikirler ve tasarımlar ile karşılaştığımız bir gerçek olsa da Salone del Mobile 2010’da biraz önce sözünü ettiğim tekrarlara çok yerde rastlamaktayız. Bunun nedenleri, artık yeni fikir üretmede tıkanıklık yaşandığı veya tasarımcıların mobilya sektöründen kaçmaları veya firmaların tasarım için kaynak ayırmaması vs. olabilir. Bir başka açık nedeni de daha önce tasarlanmış ürünlerin organik ve doğal malzemelerle yeniden ortaya konmasıdır. Tüm bu olumsuzlukların yanında unutulmamalı ki, bu sektörün arkasında çok gelişmiş bir teknoloji ve ar-ge yapılanması ile devasa bir endüstri bulunmaktadır. İtalyan mobilya sektörü bu itici güç ile estetik ağırlıklı yaklaşımı, üst düzey zevk içeren butik tarzı coşkusu ve tüm avangartlığı ile dünyaya kılavuzluk yapmaktadır.
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				Bir gazetelikli sehpa tasarımı, Satellite.
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				Rado saatleri standı, Zona Tortona.
			
			Tasarım Haftası’nın yaşandığı diğer bölgelerde ise genellikle çoğunluğu yabancı olan, tasarımları ile öne çıkmak isteyen genç tasarımcılar ve bazı önemli firmalar yer almakta. Tüm bu bölgelere ilave olarak BMB, Moroso, Artemide, Casini gibi, kendi showroom’larında tanıtım yapan mobilya mağazaları ve tasarım merkezleri şehrin çeşitli prestijli alanlarında yaygın bir şekilde yer almakta ve ziyaretçilerini kabul etmekte. Bu kadar çeşitliliği olan bir tasarım etkinliğini bir arada görme şansı ancak Milano’da olur.

			Yukarıda Milano “Salone del Mobile”nin pozitif ve negatif birçok yönünden bahsettik. Kritik yapan bir gözle irdelemek gerektiğinde ortaya çıkan sonuçlar neyi değiştirir, kimi ilgilendirir bilinmez. Sonuç olarak bu durumun analizi yapıldığında, geleneksel “Salone del Mobile”nin, sağlıklı ürünler üretme nedeniyle bile olsa kendini tekrar etmesi, tasarım eksenli farklılıklar peşinde koşan birtakım yenilikçi firmaların tercihi dışında kalması, dünya ekonomik koşullarının artık eski refah günlerine dönemeyeceği vs. gibi varsayımların yansıması sonucu, Rho fuar organizasyonunun gelecek süreç içinde parlak günlerini aratır konuma düşeceği fikri oluşuyor, ister istemez. Böyle bir düşünce durup dururken oluşmuyor insanın kafasında. Bu izlenimi, mobilya fuarını ve Rho dışı bölgeleri izledikten sonra edindim dersem, yanlış bir saptama yapmış olmam sanırım. 

			Yavuz Irmak, Yrd. Doç. Dr. Yedipete Üniversitesi
			Güzel Sanatlar Fakültesi Sanat ve Tasarım Bölümü
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				Aksesuar tasarımı standı, Triennale.
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			Mello iskemle ve şezlong tasarımı, Satellite.
			

			
				[image: mimarist - 36]
				Koreli bir tasarımcının paravanı, Satellite.
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				Kâğıt bazlı bir oturma birimi, salon dışı sergi alanları.
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				Tasarım Müzesi, Triennale.
			
			
				Milan Design Week

				The “Salone Internazionale del Mobile” was established in 1961 in the Rho zone in Milan by “Cosmit”. It is the most great and unequaled fair in the World, in this or any other industry. It is a trade fair but there is another event inside the same fair, namely “Salone Satellite”, area of which is exclusively dedicated to the young designers and design schools.

				The Salone gives us opportunities of different events such as exhibition in the city of Milan out of the “salone” fair. Zona Tortona and Zona Romana are the new exhibition zones out of fair area that there are many contributive companies and designers. Milan’s Zona Tortona is the most popular hangout for those hip designers who don’t want to present themselves on the official Salone del Mobile in the fair of Milan. But it seems that, the quarter has become too crowded, too noisy and too expensive, that’s why designers try to getaway. This year, during the Milan International Furniture Fair, we have observed that some exhibitors were consistent with previous designs with different facades using organic and natural elements.

			

		
	
		
			
				İNCELEME
			

			
			Dolmabahçe Sarayı Ek Yapılarının Bilinmeyen İnşaat Süreçleri
			Oya Şenyurt
			

			Osmanlı İmparatorluğu’nda inşaat örgütlenmesinin 400 yıllık dönem içinde Hassa Mimarlar Ocağı ile sınırlı tutularak ele alınması kuşkusuz inşaat alanındaki organizasyonla ilgili bazı soruları tanımsız bırakır. 18. yüzyılın ortalarından itibaren “kalfa” unvanlı olan, ancak, ocağa kayıtlı olmayan Rum ve Ermenilerin devlet yapılarındaki faaliyetleri dikkat çekici olduğu kadar, Hassa Mimarlar Ocağı’nın çalışma biçimine uygun olmayan usulleri de inşaat örgütlenmesinde konuya farklı yaklaşılmasını gerektirir. Dolayısıyla, Hassa Mimarlar Ocağı’nı tanımlamak, anlamlandırmak ve işleyişini tarif etmek, yüzyıllarca ayakta kalmış bir imparatorluğun inşa faaliyetlerini anlatmak için yeterli değildir.

			18. yüzyılın ortalarından itibaren sahil saraylar ve kamu yapılarının inşasında tekil isimlere rastlanması ehl-i hiref sisteminden giderek uzaklaşıldığının ve bireysel başarıların ön plana geldiğinin göstergesidir (Şenyurt, 2006:14-56). Özellikle 1831 yılından sonra Hassa Mimarlar Ocağı’nın işlevsizleşmesiyle, inşaat işlerinde ihaleler açılarak farklı tekliflerin değerlendirilmesi, inşaat alanına toplu katılımı artırmıştır. İnşaat izinlerinin alınması merkezîleşirken (Akyıldız, 1993:142), inşaat işlerinde açılan münakasalarla (eksiltme) imparatorluğun tebaasından olan kişiler ve yabancılar, inşaat alanının aktörleri haline gelebilmişlerdir. 

			Özellikle saray, kasır gibi sultan ve ailesinin yaşadığı mekânlarla başlayan inşaat örgütlenmesindeki modernleşme, saray yapılarında farklı kuşaklardan gelen mimarların çalışmasına da zemin hazırlamıştı. Dolmabahçe Sarayı’na ait ve yapımı 20. yüzyılı bulan bazı ek yapıların inşası, baş mimar Vedat Tek dönemine kadar süregelmiştir. Dolayısıyla, inşaatın başladığı dönemde baş mimarlık yapan Abdülhalim Efendi’den, Vedat Tek’e kadar, hem pek çok baş mimar hem de müteahhit/kalfanın faaliyet gösterdiği Dolmabahçe Sarayı ve ek yapıları inşaat örgütlenmesindeki modernleşmenin önemli bir göstergesi olarak değerlendirilmeyi hak etmektedir.
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				Schranz’a ait Dolmabahçe Sarayı’nın yapıldığı dönemi gösteren gravürü (Dünden Bugüne Beşiktaş, s.83).
			
			Dolmabahçe Sarayı ve Camisi’nin İnşaat Sürecinin Müteahhitlik Hizmetleri Açısından Değerlendirilmesi

			Taahhüt hizmetlerinin gerçekleştirilmesinde belirli ihale kuralları ve yasası olmadığı için aksamaların ve finansal problemlerin yaşanılması kaçınılmazdı. 19. yüzyıldan sonra bankacılık sistemi, nakliye, sigorta gibi hizmetlerin devreye girmesi kuşkusuz taahhüt işiyle uğraşan mimar/müteahhit/kalfalarla yapılan anlaşmalara başka maddelerin girmesini sağlamış (Şenyurt, 2006:105-113) ve bu yeni dünyanın getirilerinden yararlanılması düşüncesini ortaya çıkarmıştır. Farklı etnik kökenden kalfalar arasında inşaat ortamına yansıyan rekabet keskinleşmiş ve kişisel çıkarlar, kişi hakları, kişisel servet edinme, iş özgürlüğü gibi hususlar eskiye oranla daha fazla ön plana gelmiştir (Şenyurt, 2006:14-56). Bireyler için amaç, güç ve onur sağlanmasında önemli bir araç olduğu anlaşılan “servet”in ve “para olarak kazancın” peşinde koşmaktır (Özelmas, 1975:33).
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				Bir kartpostalda Dolmabahçe Sarayı ve Camii’nin genel görünüşü (Oya Şenyurt arşivi).
			
			Bu açıdan bakıldığında, dönemin baş mimarı Abdülhalim Efendi’nin varlığına rağmen Garabet Balyan’ın yapıyı inşa görevini alması, Dolmabahçe Sarayı ve ek yapıları inşaatları için ehl-i hiref sisteminin geleneksel yapısından kopmanın ve modern inşaat örgütlenmesi kurallarının, uzun bir süreç içinde yerleştiğinin belki de son resmî göstergesidir.1 Bu süreçten sonra, kalfaların tartışmasız baş mimarın üstlendiği görevi yerine getirdiği ve alternatifsiz kaldıkları kabullenilmiştir. Dolmabahçe Sarayı’nın bitmek bilmez tamir ve ek yapı inşaatları uzun soluklu bu örgütlenmenin okunabilmesini de sağlar. Dönemin baş mimarı Abdülhalim Efendi’nin varlığına rağmen2 (Can, 2007:70) saray ve ek yapıların inşasında müteahhitlik yapan gayrimüslimlerden Fransız taşçı kalfalarına kadar pek çok aktörün sermaye biriktirmesi için uygun bir ortam hazırlanması, bugün adları hâlâ ortaya çıkmayan inşaat alanının pek çok aktörünün tespiti için de uygundur.3

			Farklı etnik kökenlerden kişilerin inşaat alanında ortak çalışmaları kuşkusuz anlaşmazlıkları da beraberinde getirmiştir. Saraya ait yapılardan olan Dolmabahçe Camisi’nin inşaatında ortaya çıkan problem belki de etnik köken çekişmesinin inşaat ortamına rastlayan yönüdür. Rum mimar Stefanis Gaytanakis ile Ermeni Artin Serveryan arasında başlayan yapı değiş-tokuşu caminin yapımını uzatmış, özellikle padişah iradesi ve sadrazam kararıyla Beykoz Kasrı’nın yapım görevini Stefanis Kalfa’dan almak için Mısır Hıdivi ile görüşmeye giden ve uzun süre imparatorluğa dönmeyen Artin Kalfa’nın caminin yapımını geciktirmesi sultanı kızdırmış, Dolmabahçe ve Ortaköy Camilerinin inşaatları Stefanis Kalfa’ya devredilmiştir. Devredilme sebeplerinden biri de, Artin Kalfa’nın ihmalkârlık göstermesi ve inşaat maliyetinin istenenler doğrultusunda gerçekleşmemesidir. Stefanis Kalfa ile yapılan mukavelede bu konuların çözümlendiği ve devri yapılırken Artin Kalfa’nın da namus ve itibarına zarar gelmemesi için titizlenildiği anlaşılmaktadır.4

			İnşaat işlerinde maliyet artışları, malzemelerin belirli bir standarda sahip olmamaları, nerede hangi malzemenin kullanılacağı ve maliyetinin ne olacağı konusunda keşif defterlerinde detaylı bir döküm oluşturulmaması gibi nedenlerle kaçınılmazdı. Böyle bir durumla karşılaşıldığı anda, inşaat işleri de kolaylıkla el değiştirebilmekteydi. Değişimler farklı etnik kökenden kişilerin ortak çalışma yapmasına da engel teşkil etmemekteydi. Stefanis Kalfa, Ortaköy (Büyük Mecidiye) Camileri’nin inşasını Ermeni Artin Kalfa’dan devraldıktan sonra Dolmabahçe Camisi ile birlikte inşa etmiştir. Ancak bu inşaatları tek başına gerçekleştirmemiş ve aynı aileden bir başka Ermeni mimar Garabet Balyan ile ortak çalışmıştır. Sultan Abdülmecit tarafından yaptırılan Ortaköy Camisi ve Bezmialem Valide Sultan tarafından yaptırılan Dolmabahçe Camisi için Garabet Kalfa ve Stefanis Kalfa’ya ödemede bulunulması ve her ikisinin de inşaat hesabının aynı zamanda kapatılması, onların Ortaköy ve Dolmabahçe Camileri için birlikte çalıştıklarını gösterir (Cezar, 1991:327). 

			Belgelerde “kalfa” unvanının kullanılması inşaat pratiği konusunda gösterdikleri performans ve bunun imparatorlukta mimarlık mesleği ile özdeş tutulmasından kaynaklanmaktaydı. Bir başka deyişle, inşa becerisi mimarlık hizmeti ile bir tutulmaktaydı ve ayrıca tasarım yapmak bugünkü anlamda mimarlık yapmak için ön şart veya gerekli şart değildi. Saray mimarı ya da padişah mimarı olarak adı geçen pek çok kişi resmî belgelerde “inşaat müteahhidi” veya “kalfa” olarak kaydedilmiştir. Aldıkları rollere göre belgelerin bazılarında “mimar”, bazılarında “kalfa ya da müteahhit” olarak ifade edilmeleri doğaldır.5 Diğer taraftan, diplomalı mimar bile olsa, mimarların müteahhitlik yaptıkları işler için “kalfa” unvanının kullanıldığı da tespit edilebilmektedir.6 Dolmabahçe Sarayı inşaatı da kalfalıktan yetişen ve isim olarak markalaşan Balyan Ailesi bireylerinin çalışmaları ile gerçekleştirilmiştir. Bir mimarlık okulunun olmadığı imparatorlukta kalfalar dışarıdan getirdikleri mimarlar ve yanlarında tecrübe kazandıkları yabancı mimarlar yardımıyla kendilerini yetiştirerek mimar statüsüne yükselmekteydiler. 

			Daha önce de söz edildiği gibi, yapıların kalfalara ihale edilmesinde usul olarak problem çıkmazken ödemeler çoğunlukla sorun teşkil etmekteydi. Hazinenin uygun bulmadığı durumlarda ödemeler için dönemin yarattığı yeni finansman teknikleri geliştirilmiştir. Maliye Nezareti’ne yazılmış bir evrakta, sarayı inşa eden Hacı Garabet Kalfa’ya (Garabet Balyan) Beşiktaş Sarayı’ndan (Dolmabahçe Sarayı) dolayı kalan parasının Temmuz ayı içerisinde “eshâm-ı cedîde”7 olarak tümüyle ödenmesine karar verilmiş olduğu bildirilmiştir. Ancak, bunun uygulamaya geçmesi iki ayı alacağından bazı acil yapılması gereken yapıların kısa sürede düzenlenmesinin kolaylaştırılması için ivedilikle iki bin kese hazırlanarak Tophane-i Âmire komisyonu aracılığıyla Garabet Kalfa’ya verilmesi için padişahtan izin alındığı belirtilmektedir.8 Bu tip “eshâm-ı cedîde” olarak ödeme şekli borçların ötelenmesine de yaramaktadır. Ancak, acil yapılması gereken yapılarda peşin ödemelerin de söz konusu olduğu anlaşılmaktadır (Şenyurt, 2006:128). Dolmabahçe Sarayı’nın inşa edildiği dönemde saraya büyük miktarda para harcanması nedeniyle kışla, karakolhane ve hastane binalarının yapımında fazla masraftan kaçınılmasına ilişkin Meclis-i Vâlâ kararının bulunması9 ödemelerin neden devlet tahvili ile yapılarak borçların ötelendiğinin de göstergesi niteliğindedir. Devlet büyük ölçüde sarayın yapımına odaklanarak diğer kamu yapılarının inşaat masraflarını en aza indirme yoluna gitmiştir. Diğer taraftan, ödeme yapılma biçimleri de devlet hazinesini zora sokabilmekteydi. Sözgelimi, 1849 yılında Dolmabahçe Sarayı için Bergama Kazası’ndan getirtilecek Somaki sütunların İstanbul’a nakli için Garabet’in “adamı” olarak anılan Foti’ye verilen 10.000 kuruş, Foti’nin Midilli’ye gitmesi nedeniyle kendisinin buldurularak paranın elinden alınmasını gerektirmişti.10 Dolayısıyla, işin gerçekleştirilmesi beklenmeden yapılan ödemeler, devletin paranın peşine düşmesini gerektirmişti. Geçmişte bina eminlerine ve devlet erkânına ait olan malzeme getirme işi, müteahhitlik sisteminin yerleşmesiyle kalfaların yanında çalıştırdıkları kişiler tarafından yapılmaya başlamıştı. 

			Dolmabahçe Has Ahırları, Veliaht ve Teşrifat Dairelerindeki Tespit Edilen İnşaat Süreçleri

			Dolmabahçe Saray kompleksi içinde götürü ile taahhüt edildiği tespit edilen yapılarından İstabl-i Âmire ya da has ahırlar, tiyatro mahallinde yer almaktaydı ve 656.121 kuruşa (6 yük 56 bin 121 kuruş 14 para) mal olmuştu. Hazine-i Hassa Ebniye-i Hümâyûn kalfası olan Serkiz Bey’e (Serkiz Balyan olmalı) yaptırılan Dolmabahçe has ahırlarının inşaatının 22 Zilkade 1284/17.03.1868’de sona erdiği yapılan ödemelerden anlaşılmaktadır. 28.08.1866’dan 22.12.1866’ya kadar dört ay süreyle malzeme bedelleri ödenmiştir.11
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				Dolmabahçe Sarayı (Mimarlar Odası arşivi).
			
			Tespit edilen bir başka belge, Dolmabahçe Sarayı şehzade devletli necabetli efendiler hazeratına ait tamirattan dolayı 19.802 kuruşun müteahhit Pranop ve Zartoli’ye ödenmesi içindir.12 1918 yılında Dolmabahçe Sarayı veliaht dairesi tamiratı için 260.125 kuruş masrafla müteahhit Nikoli Kalfa’ya, tutulan istihkak raporu doğrultusunda ödeme yapıldığı tespit edilmektedir.13 Hem has ahırın inşasında, hem de veliaht dairesi tamiratlarında kalfalara yapılan ödemelerde ve inşaat işinde bir probleme rastlanmazken, teşrifat dairesinin yapımında bazı sorunlarla karşılaşılmıştır. 

			Dolmabahçe Sarayı’na ait yapılardan, inşası sırasında keşif defterinde inşaat malzemesinin nasıl olacağı konusunda tariflerin yapılmasına rağmen, malzemenin niteliğinin doğru belirtilmediği ve hatanın bedelinin ödendiği en önemli örnek teşrifat dairesidir.14 Vedat Bey tarafından tanzim edilen 8 Kânûn-i Sânî (Ocak) 1326/21 Ocak 1911 tarihli, 236 numaralı teşrifat dairesi keşifnamesine göre, çatı ve pencere çerçeveleri için gerekli olan eternit, ahşap hatıllar ile parkelerin bedeli 183.900 kuruş olarak tespit edilmiştir. Ebniye-i Seniyye tamirat komisyonunca yapılan münakasada işin maliyeti 165.600 kuruşa indirilmiş ve İtalyan tebaasından Joseph de Marki’ye ihale edilmiştir. 28 Ocak 1911 yılında Müteahhit Joseph de Marki ile imzalanan mukavele gereği, müteahhit üstüne aldığı işin % 10 oranında teminat akçesini inşaat komisyonu ve veznesine bırakmaya mecbur olduğunu ve taahhüdünü mukavele tarihinden itibaren üç ay içinde tamamlayacağını kabul etmiştir. Mukavelede getirdiği malzemenin istenen biçimde olmaması durumunda malzemenin başka usulle elde edileceğine, fiyat farkı olursa teminat akçesinden ödemenin yapılacağına ve inşaat malzemesi getiren diğer müteahhitlerin ücretlerini bir hafta içerisinde ödeyeceğine dair iki madde yer almaktadır. Ancak, Müteahhit Joseph de Marki, keşifnamede yazan Avrupa hatılını getirmemiş ve meşe kütüğü olduğu söylenen bir başka cins hatıl getirmiştir. Bir iki tanesi dışında bir kısmının çatlak, diğer kısmının da çürük ve doğramaya elverişli bulunmadığı için kabul edilemeyeceği Fen Komisyonu üyesi Asadoryan Efendi tarafından dile getirilmiştir. 

			Müteahhit, keşifname ve mukavelesine aykırı davranarak ve kendinden istenmediği halde Dolmabahçe Sarayı’nın sahil tarafındaki bahçesine tüm malzemeyi yığmıştır. Müteahhidin malzeme olarak kullanmayı taahhüt ettiği levha halinde parke yerine, parkelerin ayrı ayrı parçalardan oluşması ve keşifnamede müzeyyen denildiği halde mozaik halinde teslim edilmesi, baş mimar Vedat Bey, Fen Heyeti ve müteahhit arasında ihtilaf yaratmıştır. Ortaya çıkan ihtilafın giderilmesi için meselenin ehl-i hibreye (bilirkişi) havale edilmesi gerekli görülmüştür. Bu sebeple müteahhidin tayin ettiği Pekmezyan Efendi ile komisyonun belirlediği Ohannes Efendi’nin malzeme ile ilgili görüş bildirmesi istenmiştir. Ohannes ve Pekmezyan’ın düzenlediği rapordan müteahhidin getirdiği parkelerin, olduğu gibi kabul edildiği anlaşılmaktadır.

			Parkelerden sonra hatılların da istendiği gibi gelmemesi bir başka sorunu ortaya çıkarmıştır. Keşifnamede hatılların ebad ve ecnası (boyutları ve cinsleri) kaydedilmeyip sadece Avrupa’nın “kusursuz meşe hatılı” ifadesinin kullanılması, müteahhidin maliyetten kısarak Avrupa hatılı yerine daha ucuz Bartın hatılı getirmesine zemin hazırlamıştır. Böyle bir durumla karşılaşan Fen Heyeti, Joseph de Marki’ye kendisinden hatıl alınmayacağını iletmiştir. Diğer taraftan, Vedat Bey, müteahhidin taahhüdünü yerine getirerek Avrupa hatılını sağlamış olsa bile inşaat sürecinin aksayacağını bildirmiştir. Hatılların çerçeve haline getirilmesi gerektiğini belirten Vedat Bey, bu işlemin İstanbul’da bulunan fabrikalardan birinde yaptırılacağı gibi, Viyana’dan üretilen çerçevelerin getirilmesi ya da Amerika’da yeni icat edilen pencerelerden Teşrifat Dairesi için uygun olanlarının sipariş edilmesi seçeneklerinden birinin uygulamaya konmasını öngörmektedir. 

			Teşrifat Dairesi’nin temellerinin bile bitirilmeden inşaatın ileriki aşamalarına uygun olarak pek çok ince yapı malzemesi için girişimde bulunulması inşaatta belirli bir iş akışının ya da düzeninin olmadığını göstermektedir. Sonuç olarak işin, 1919 yılına kadar uzadığı ortaya çıkmaktadır. Şehremaneti Heyet-i Fenniyesi’nde memur olan Bonofski Efendi ile Beşiktaş Köyiçi’nde oturan İstatiki (Statis olmalı) Efendi, bilirkişi olarak davet edilmiş ve yaptıkları incelemede teşrifat dairesi için gerekli olan eternitlerin de müteahhide iade edilmesine karar vermişlerdir. Ancak, müteahhit malzemeler sebebiyle ortaya çıkan anlaşmazlığı mahkemeye taşıyacağını bildirerek Dolmabahçe Sarayı’ndan ayrılmıştır.15

			Sonsöz Yerine

			Örgütlenmedeki bu hızlı dönüşüm, ister istemez finansal, teknik ve malzemeye bağlı bazı aksaklıkların ortaya çıkmasına neden olmuştur. Ama öte yandan ilk müteahhitlerin kimler olduğu ve çalışma yöntemlerini nasıl oluşturdukları konusunda fikir sahibi olmamızı sağlayacak çok sayıda vakanın ve çeşitli aktörlerin varlığı, dönüşümün yapısını çözümlemenin de ipuçlarını vermektedir. Bu değişim, kusursuz ve sistemin saat gibi çalıştığı bir alan yaratmamış olsa da Hassa Mimarlar Ocağı’nın karşısında önemli bir karşı duruş, alternatif bir çalışma biçimi geliştirmesi açısından incelenmeyi hak etmektedir. Ayrıca, Osmanlı’nın geç dönemlerinde sadece Hassa Mimarlar Ocağı üzerinden önemli yapıların ve özellikle de saray yapılarının inşasını anlatmak ve tanımlamak da mümkün değildir.16

			Dolmabahçe Sarayı ve ek yapıları imparatorluğun sonlarına kadar süren ihale ve sabit maliyet esasına göre inşa ve tamir edilmiştir. Dolmabahçe Saray kompleksi hem inşaat örgütlenmesinin hem de saraya yansıyan mimari anlayışın dönüşümünün/değişiminin önemli bir göstergesi olması açısından, oluşan yeni inşaat örgütlenmesinde çok aktörlü ve farklı etnik kökenden grupların, farklı dönemlerde faaliyet gösterdiği, geç dönem Osmanlı’ya ait saray yapılarının en önemlisidir. Bu sebeple de müteahhitlik hizmetlerinin anlaşılmasını anlamlı kılan bir örnektir. 

			Oya Şenyurt, Yrd. Doç. Dr.
			Kocaeli Üniversitesi Mimarlık ve Tasarım Fakültesi Mimarlık Bölümü
			
				Unknown Construction Processes in Annexes to the Dolmabahçe Palace Complex

				Research on the history of Ottoman architecture is remarkable enough to create the illusion that focusing on the architectural characteristics of the structures and conducting architectural and technological analysis are sufficient for describing and documenting architectural history. However, the construction of many Ottoman structures tells an interesting story or illustrates a challenging aspect of construction in terms of engineering. While many sources on the Dolmabahçe Palace focus on the architectural characteristics of the structure, they do not mention the engineering challenges or the technical and economic problems encountered during construction. In other words, the full tale is not told. The process of palace construction is a serious and time-consuming job consisting of numerous unknowns and requiring a team of people to review documents and budget estimates. The palace annexes, on the other hand, are another area added to the main structure over time and require research processes as lengthy and involved as the palace itself. The purpose of this article is to evaluate the unknown construction processes in construction logs for some of the palace annexes found in the Ottoman Archives Division of the Prime Minister’s Office and shed at least some light on the subject.

			

		
		
			 Notlar:
			1. Mimar Melling’in Hatice Sultan’a bir köşk inşa etmesi ve imparatorlukta başka mimarlık faaliyetlerinde bulunması III. Selim’in dikkatini çekmiş ve sultan tarafından Melling’e baş mimarlık unvanının verilme isteğini doğurmuştu. Bu, geleneksel örgütlenme içinde dönemin baş mimarının bertaraf edildiği erken örneklerden biridir. Diğer taraftan, II. Mahmut’un Beşiktaş Sahilsarayı’nın inşaatını Foti Kalfa’ya ihale etmesi de sonraki süreçte inşaat faaliyetlerinin yürütülmesinde tercihlerin geleneksel usullerden farklılaştığını desteklemektedir (Şenyurt, 2006:33-34 ve Foti Kalfa ile ilgili belge için bkz. Cevdet Saray Sıra no.2143).
			2. Ancak yazar söz konusu sayfada Abdülhalim Bey’in son baş mimar olduğunu belirtmiştir. Bu bilgiyi düzeltmekte fayda var; son baş mimar Vedat Tek’tir.
			3. Fransız Sefaret aracılığıyla gelen Mesina isimli taş ustasının Dolmabahçe’de yaptığı işlerin iki kalfa tarafından kontrol edilmesi istenmiştir. Bkz. BOA., HR.MKT., Dosya no.74, Gömlek no.7.
			4. BOA. (Başbakanlık Osmanlı Arşivi), A.MKT.NZD., Dosya no.15, Gömlek no.50
			5. Yıldız Sarayı’nda Harem-i Hümayun bahçesinde inşa edilen Kasr-ı Hümayun’un inşaat masrafıyla ilgili düzenlenmiş bir belgede Hazine-i Hassa kalfası Mihran, Daire-i Askeri Ser mi’marı Ohannes Paşa ve inşaat müteahhidi olarak da Vasilaki İoannidis’in adı geçmektedir. Vasilaki İoannidis’in tersane baş kalfası ve baş mimarı olarak geçtiği belgeler için bkz. Y.PRK. ASK. (Yıldız Perakende Evrakı Askeri Maruzat), Dosya no.143, Gömlek no.32 ayrıca bkz. A.MKT.MHM. (Sadaret Mühimme Kalemi Evrakı), Dosya no.705, Gömlek no.25, saray kalfası için bkz. Y.PRK.UM. (Yıldız Perakende Evrakı Umum Vilayetler Tahriratı), Dosya no.1, Gömlek no.18 ya da saray mimarı için bkz. Annuaire Oriental kayıtları. 
			6. Bunun gayrimüslimlerin küçük görülmesiyle ya da müteahhitliğin mimarlıktan daha aşağı statüde tutulmasıyla ilgisi yoktur. İnşaat pratiğinin, tasarımdan daha önemli olduğunun sadece bir göstergesidir ve belgeyi yazan kişinin bu görüş doğrultusunda unvanlandırma yapmasının genel toplumsal bakış açısını yansıtması açısından önemlidir. K.P. Pappa, Mimar Mühendis Cemiyeti’nin yedek üyesidir (bkz. Günergun, 1987:184). Ancak, Pappe Kalfa olarak tanınır (bkz. Ekdal, 1997:36). Bir başka örnek, Çırağan Sarayı’nın tamiri için keşif defteri hazırlayan Fransız Konsolosluğu mimarı ve Paris’ten diplomalı Antonios N. Perpinianis’in (bkz. Duhani, 1984:22) isminin Antuvan Kalfa olarak geçmesi gibi (BOA., Yıldız Esas Defteri, no.497, Sıra no:745).
			7. Eshâm-ı Cedîde:1865 senesinde çıkarılan esham hakkında kullanılmaktadır. Bkz. Pakalın, 1972:552.
			8. BOA., A.MKT.NZD., Dosya no.281, Gömlek no.51.
			9. BOA., Meclis-i Vala İradeleri, No.9539.
			10. BOA., Cevdet Tasnifi Saray, Sıra no.3553.
			11. BOA., HH.d., Defter no.12857.
			12. BOA., HH.d., Defter no.27947.
			13. BOA., HH.d., Defter no.27947 ve 27954.
			14. BOA., HH.d., Defter no.27934.
			15. BOA., HH.d., Defter no.27934, Sayfa no.10,11,18.
			16. 18. yüzyılın ortalarından itibaren baş mimarlık inşaat kontrolörlüğü, çoğunluğu yol, kaldırım, köprü, iskele, yapı tamirleri (çoğu yangın sonrası) ile sınırlı bir görev haline dönüşmüştür. Dolayısıyla, prestij yapılarını inşa edenlerin Hassa Mimarlar Ocağı’ndan çıktığını söylemek mümkün değildir. Bunun için bkz. Can, 2002.
		
	
		
			
				PROJE / PROFİL
			

			
			Ayşe Akyıl:

			“Tarih için yaratmak heyecanlı bir keşif yolculuğu...”
			Söyleşi: Gül Köksal
			

			Ayşe Akyıl, mimari meslek pratiğini ağırlıklı olarak koruma restorasyon üzerine sürdüren bir mimar. Lisans eğitiminin ardından çok sayıda ve farklı nitelikteki eski eseri korumak ve yeniden kullanmak üzere projelendiren Akyıl, bu projelerin uygulama aşamasında da mesleki kontrollük hizmetini sürdürüyor. Bu deneyimini aynı zamanda akademik ortama da taşıyan Akyıl, yaptığımız söyleşide bize proje sürecinden uygulamaya, tüm aşamaları ile koruma etkinliğinden söz etti.

			
			
				[image: mimarist - 36]
			
				Ayşe Akyıl, 1961 yılında İstanbul’da doğdu. Orta ve lise öğrenimini 1972-1979 yılları arasında İstanbul Erkek Lisesi’nde tamamladı. Aynı yıl İTÜ Mimarlık Fakültesi’nde Lisans eğitimine başladı. 1987-1988 yıllarında İTÜ Yabancı Diller Yüksek Okulu’nda İngilizce Dil Sınıfı’na devam etti. 1988-1991 yılları arasında İTÜ Mimarlık Fakültesi Restorasyon Anabilim Dalı’nda yüksek lisans eğitimini tamamlayarak yüksek mimar unvanını aldı. 1992 yılında İTÜ Mimarlık Fakültesi Restorasyon Anabilim Dalı’nda doktora eğitimine başladı.

				Koruma restorasyon üzerine çok sayıda mimari projesi ve uygulaması olan Akyıl, alanında ulusal ve uluslararası çeşitli makaleler yayımladı. Halen Marmara Üniversitesi Güzel Sanatlar Fakültesi’nde öğretim görevlisi olarak görev yapmakta, aynı zamanda 1993 yılında kurduğu Tasarımevi Mimarlık Tic. Ltd. Şirketi’nde mesleki faaliyetlerine devam etmektedir.

			

			Mesleki etkinliğini mimari koruma alanında yapan bir mimar ve ofissiniz. Neden ve ne zaman bu yöne eğildiniz?

			Aslında ilk yönelmem çocukluğumda başladı. Ailemin de mimarlık tarihi ve restorasyon alanında uzmanlaşmış olması ve benim de onlarla çok sayıda mesleki ve akademik çalışmalara çok küçük yaştan beri katılmış olmam, bende çok önemli bir ilgi, sevgi ve merak uyandırdı diyebilirim. Sabahattin Eyüboğlu, Azra Erhat, Halikarnas Balıkçısı gibi Türkiye’nin aydın ve entelektüel kesiminin gezi, toplantı ve sohbetlerine katılmak, bende eski uygarlık ve kültürlere karşı farkında olmadan bir farkındalık yarattı ve korumacılık refleksi geliştirdi. Ayrıca öğrencilik yıllarımda, Cengiz Bektaş’ın ofisinde uzun süre çalıştım. Onunla yaptığımız yurt gezilerinde de çok sayıda antik yerleşimin rölöve çalışmalarını gerçekleştirdik. Yani çok doğal bir süreç olarak gelişti bu alana yönelmem, galiba biraz da insanın kişiliğinin bir uzantısı oluveriyor korumacılık. Kendimi bildim bileli hangi dönemden olursa olsun tarihî yapıların içinde kendimi hep çok iyi hissetmişimdir.

			Aileden gelen birikim son derece kıymetli hakikaten. Çalıştığınız eski eserler arasında çok çeşitlilik var; anıtsal yapı, fabrika, konut gibi. Bu çeşitlilik karşısında nasıl bir yol izliyorsunuz? Projelerin size ulaşma aşamasından başlayarak süreci nasıl yönetiyorsunuz? Özellikle İstanbul dışındaki projelerde?

			Çok ilginçtir, meslek hayatım boyunca, bana gelen projelerin hemen hepsiyle ilgili, öncesinde bir anım olmuştur.

			Gerçekten geriye baktığımda birbirinden çok farklı yapılarla uğraştığımızı görüyorum. Bu aslında hem çok öğretici, çok heyecanlı ve bir o kadar da sorumluluk isteyen ve zorlayıcı bir süreç oluyor. Farklı yapı tipleriyle uğraşmak, her seferinde yeniden araştırmayı, öğrenmeyi gerektiriyor. Burada önemli olan araştırma ve çalışma yöntemlerini, ilkeleri doğru belirlemek ve bilimsel bir yöntembilim geliştirebilmek. Doğru bilgiye ulaşabilmek de ayrı bir birikim gerektiriyor doğal olarak. Biz her zaman çıtayı çok yüksek tutmaya çalışan, araştıran, her seferinde yeniden heyecanlanan bir ekibiz.

			Projeler, genelde bizim bu alanda çalıştığımızı bilen kişilerin ve/veya daha önce çalıştığımız kişilerin tavsiyesi üzerine bize geliyor. İlginçtir, son dönemlerde de en çok, ortak proje çalışması yaptığımız meslektaşlarımızın projeleri geliyor. Proje geldikten sonra, işin boyutuna bağlı olarak rölöve çalışması için ekibimizi organize ediyoruz. Birçok meslektaşımın aksine ben rölöve çalışmasını çok önemserim. Çünkü rölöve bence tasarımın tersten okunması ve restitüsyon için en önemli veri kaynağı. Rölöve çalışmalarında mutlaka birebir işin başında olurum ve yönetirim tüm çalışmayı. Ayrıca bu aşamayı destekleyen tüm çalışmaların da mutlaka benim koordinasyonum altında olmasını isterim ve bizzat yönetirim. Taşıyıcı sistemin incelenmesi, malzeme analizlerinin hazırlanması, zemin etütleri vb. tüm çalışmaları birebir takip ederim.

			Kaynak ve arşiv araştırması, gerekli belgelerin toplanması da yine işin çok önemsediğimiz ve bilimsel düzeyde yürütmeye çalıştığımız bir bölümü. Bu çalışmaları da mutlaka kendim yapmaya özen gösteririm.

			Kent dışı projeler doğal olarak çok kolay olmuyor. Birçok sorun çıkıyor insanın karşısına, ancak artık bu konuda da oldukça deneyimliyiz. Hem yurtiçinde, hem yurtdışında proje çalışması yaptık. Tabii en çok yorulan ben oldum, hatta şehirlerarası araba kullanma rekorunu bile kırabilirim bu yüzden. Kent dışı projelerde lojistik sorunları saymazsak, en önemli sorun kaynak ve arşiv araştırması alanında oluyor bence. Çok fazla tanımadığınız bir kentin, çok kısıtlı sayıdaki arşiv belgelerinden birtakım bilgiler üretmeye çalışmak bizi hep zorladı diyebilirim.

			Bir de tabii o kentin daha önce tanımadığınız idari makamlarıyla tanışmak ve çalışmak da çok kolay olmuyor. Bir süreç gerektiriyor karşılıklı olarak birbirinizi tanımanız, anlamanız ve ortak bir dil geliştirebilmeniz için.
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				Atik Valide Külliyesi. +10.25 kotu planı, rölöve;
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				Atik Valide Külliyesi. +10.25 kotu planı yeniden işlevlendirme;
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				Atik Valide Külliyesi. C-C kesiti;
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				Atik Valide Külliyesi. Eski Topbaşı Caddesi’nden görünüş
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				Atik Valide Külliyesi. Hava fotoğrafı, 2008. (Fotoğraf: Coşkun Yılmaz)
			
			Koruma projelerinde daha çok rölöve, restitüsyon ve restorasyon projelerinde görev alıyorsunuz. Bu projelerin üretimi sırasında uzmanlık destekleri de alıyorsunuz. Bunlardan da söz eder misiniz?

			Her alanda olduğu gibi, farklı disiplinlerden akademisyenlerle çalışan ve restorasyonun gerçekten çok disiplinli bir bilim dalı olduğuna inanan bir ekibiz. Çok güvendiğimiz, birlikte çalıştığımız, zaman zaman danışmanlık hizmeti aldığımız hocalarımız, meslektaşlarımız vardır. Örneğin, İzmir’de yaptığımız Tekel Sigara Fabrikası projesinde de sizinle birlikte çalışmıştık. Bu konuyu gerçekten çok önemsiyoruz, projelerimizin bilimsel düzeyinin çok yükseldiğini ve bize de ayrıca zenginlik kattığını düşünüyorum. Bir projeyi farklı bakış açılarından incelemek çok öğretici oluyor.

			Bir de ben kişisel olarak, farklı disiplinlerden insanlarla çalışmaktan, paylaşmaktan ve üretmekten çok keyif alan ve motive olan biriyim. Yeni fikirlere, görüşlere ve düşüncelere, yapıcı ve düzeyli olduğu sürece hep açık oldum ve olacağım.

			Bir de tabii aile şirketi olmamızın da çok farklı bir boyutu olduğunu düşünüyorum. Annem ve yaşadığı sürece babam, her zaman hem hocam, hem meslektaşım oldular. Mesleki konularda çok ciddi kazanımlarım oldu, çok da tartıştık, hatta rekabet ettik, birbirimizi tamamladık ve çok sayıda proje ve yayın ürettik birlikte. Bu çok güzel ve hiç bitmesini istemediğim bir duygu, bir birliktelik. Onun için şimdi sırada kızım var, ümit ediyorum, o da çok yakında mimarlık eğitimini tamamlayıp aramıza katılacak taze kan olarak.

			Çok hoş. Eski eserlerin yeniden kullanımı ve uygulama gibi aşamalarda da işleriniz oluyor değil mi?

			Elbette, evet.
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			Botter Han. (Fotoğraf: Mimarlar Odası Arşivi)
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				Halet Çambel Yalısı, Arnavutköy Caddesi’nden görünüş, 2006. Prof. Dr. Halet Çambel’in, Halet Çambel ve Nail Çakırhan Arkeoloji ve Mimarlık Tarihi Araştırmaları Merkezi olarak kullanılmak üzere Boğaziçi Üniversitesi’ne bağışlamış olduğu yalısının, rölöve çizimleri ve belgeleme çalışmaları, Boğaziçi Üniversitesi ile ortak bir akademik çalışma kapsamında üretilmiştir. Araştırma ve diğer çalışmalar devam etmektedir. 
			
			Bu soruyu şunun için sordum. Koruma ve tasarım arasında bir yandan keyifli, bir yandan da çok zor olan gerilimli bir ilişki var malum. Koruma mimarları eski eserin korumaya değer yapısı ve detaylarını dikkate aldığı, tasarımcı mimarın ise, yaratımı öne koyduğu zamanlarda bu gerilim çoğu kez kim baskınsa onun denetiminde kalarak dengesiz bir hal alabiliyor. Sizin projelerinizde bu tür durumlar oldu mu?

			Kuşkusuz ideali, korumacı ve tasarımcının kendilerini birbirlerinin yerine koyarak düşünmeye ve birbirlerini anlamaya çalışmalarıdır. Her ikisi de kendi bireyselliklerini vurgulama hatasından kaçınmalıdır. Korumacı olarak çağdaş olanı asla reddetmem. Çağdaş eklerin, yapının tarihî kimliğini deforme etmediği sürece, korunanın tarihî boyutunu hatta vurguladığını da düşünürüm. Çağdaş katkının zaman aralığını görselleştirdiğini düşünürüm. Elbet bu konuda korumacılar kadar tasarımcılara da, çalıştıkları kültür varlığının kimliğini ve bilgisini edinmiş olmak, onu koruyarak güncellemenin gereğini içselleştirmek görevi düşüyor. Ben tarihî yapıların tasarımcılara alternatif yaratı yolları açtığına inanırım. Yeter ki alışılmış tasarlama kalıplarının ötesine geçmenin, yani tarih için yaratmanın heyecanlı bir keşif yolculuğu olduğuna inansınlar.

			Aslında bu konuda şanslı bir mimar oldum diyebilirim. Türkiye’nin en üretici ve saygın mimari büroları ile çalışma şansım oldu. Hepsi de, koruma ilkelerimize ve uzmanlığımıza son derece saygıyla yaklaştılar ve çok doyurucu, üst düzeyde projeler gerçekleştirebildik. Örneğin Aydan Volkan, Selim Cengiç, Han Tümertekin, Melkan Tabanlıoğlu bunların başında geliyorlar.
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				Mekteb-i Tıbbiye-i Şahane.
Şeref Salonu iç görünüş (üst örtü ve aydınlatma elemanı)
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				Mekteb-i Tıbbiye-i Şahane.
Mekteb-i Tıbbiye’nin deniz (güney) cephesi.
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			Şeref Salonu iç görünüş (galeri katı), 2007. (Fotoğraflar: Erkin Emiroğlu)
			

			Bir de tabii hazırladığınız projelerin ilgili kurumlardan onay alma süreçleri var. Başta da ilgili Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kurulları. Koruma kurulları ile yaşadığınız süreçler neler, nelerle karşılaşıyorsunuz?

			Koruma kurullarına her zaman saygı ve dikkatle bakarım. Görevlerinin çok önemli olduğuna yürekten inanıyorum. Onlarla aslında aynı yolun yolcularıyız. Önemli olan, karşılıklı olarak bu ortaklığın bilincinde olmak ve bu bilinç ortaklığını inandırıcı yollarla ifade etmek. Zorluklarım elbette oldu. Genellikle bürokratik takılmalar yaşadım. Korumanın bilincinde olmanın kişiliğimin bir parçası olmasına karşın, en çok çalışılmış ve en güvendiğim projelerin, küçük eksiklikler öne sürülerek ertelendiği durumlar da yaşadım. Adeta zamanın önemine değer vermeyen tutumlarla karşılaştım. Yetkinin keyfi kullanımlarına da tanık oldum. Ama koruma ilkelerine saygı konusunda yine de inandırıcı olabildiğimi sanıyorum.

			Koruma kurulları restorasyon sürecinin bir parçası. Onayların ardından asıl uygulama süreci başlıyor ki, en ciddi sorunlar da bu aşamalarda oluyor. Örneğin proje uygulamasının yönetimi veya denetimi, gerektiğinde mal sahibini veya yerel yönetimi ikna etme gibi çetin süreçler. Bu konularda sıkıntılarınız oluyor mu?

			Olmaz mı? Çok sıkıntılarımız oluyor ve bu bence işin kendisini yapmaktan çok daha zor bir uğraş, çünkü her seferinde karşınızda farklı bir mal sahibi var; yeni bir kişilikle karşı karşıyasınız.

			En büyük sıkıntımız süre konusunda oluyor mal sahipleriyle, bu zorlu süreci anlamakta doğal olarak güçlük çekiyorlar. Her şey hemen olup bitsin istiyorlar ve enerjilerini, motivasyonlarını çok kısa sürede yitirebiliyorlar. İkinci önemli nokta ise, mal sahibinin, farklı insanlardan duyduğu koruma kurulu efsaneleri. Bazıları gerçek de olsa bizim farklı bir tarzımız olduğunu anlatmak bir süreç gerektiriyor.

			Babamın çok güzel bir sözü vardı, “Türkiye’de herkes kendi parseli dışında çevrecidir” diye. Çok doğru bu. Mal sahiplerinin çoğu, sahibi oldukları kültür varlığının bir miras olduğunun ve korunması gerektiğinin farkında değil. Tabii çok bilinçli mal sahiplerim de oldu, onlarla çalışmak gerçekten bir zevkti. İlginçtir çok sayıda mimar mal sahibim de oldu. Birlikte çok güzel projeler ürettik. Belki de Türkiye’de mimar mal sahiplerine en çok proje hazırlayanlardan biriyimdir.

			Yine de, proje ve/veya danışmanlık hizmeti verdiğimiz tüm mal sahiplerimiz, birikimimize, mesleki becerilerimize çok saygılı yaklaştılar. Son sözü ve kararı bizim vermemize hiçbir zaman karşı çıkmadılar.

			Yerel yönetimler ise, çok farklı bir restorasyon sorunsalı. Alınmasınlar ama –istisnalar hariç, gerçekten çok değerli ve çözüm üretici meslektaşlarımız da var– yeni yönetmeliklerle kendilerine verilen yetkileri maalesef çok kötüye kullandıklarını gözlemliyorum. Koruma kurullarının vermesi gereken bilimsel kararları, mevcut imar yönetmelikleriyle inceleyip, başka hiçbir ölçütleri olmadan eleştiriyorlar.

			“Bir kültür varlığının korunması hiç önemli değil, yeter ki imar yönetmeliğine uygun olsun” zihniyeti hakim tüm yerel yönetimlerde. Bir de kültür varlıkları için yerel yönetimlere ödenen yasal bedeller var. Kanunen her türlü harç ve vergiden muaf olsa da, “ücret” adı altında çok yüksek bedeller ödenmesi gerekebiliyor.

			Bir de tabii yapının mal sahibi tüzel bir kişilik ise, o zaman da farklı sorunlar devreye girebiliyor. Biliyorsunuz benim meslek yaşamımın en önemli projelerinden biri olan Huber Köşkü ve ikincil yapıları buna en iyi, en taze örnek. Cumhurbaşkanlığı gibi, bir ülkenin en üst düzeydeki kurumu bile, daha önce burada yapılmış olan çok kapsamlı ve değerli bir restorasyon projesini hiçe sayabiliyor. 

			Bu restorasyonu değerli ve ayrıcalıklı kılan en önemli nokta, projenin ve restorasyonun başından sonuna, çeşitli aşamalarında farklı disiplinlerden bir “uzmanlar grubu”nun çalışmalara katılması oldu. Bu uzmanların tümü bilimsel bir sorumlulukla en iyinin elde edilmesi için emek ve birikimlerini sundu.

			Buradan hepsine teşekkür ediyorum aynı zamanda.
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			Ragıp Paşa Konağı, kuzey cephesinden görünüş.
Konağın ana merdiveninden görünüş.
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				Tavandan görünüş, 2004. (Fotoğraflar: Erkin Emiroğlu)
			
			Ağırlıkla İstanbul’da mesleki faaliyette bulunan biri olarak İstanbul’un güncel bir meselesi olan 2010 Kültür Başkentliği üzerine devam etmek istiyorum. Bu yıl epey de bütçe olduğu için kentte restorasyon çalışmaları hız kazandı. Bunların hepsi de çok iyi çalışmalar olmadığı gibi, geri dönüşü olamayacak olumsuz sonuçlar da yaratıldı. Sizin bu süreçte bir çalışmanız oldu mu?

			Hayır, bizim bu süreçte bir çalışmamız olmadı, daha doğrusu olamadı. Proje koordinatörü ve müellifi olduğum Atik Valide Külliyesi Restorasyon Projesi için Marmara Üniversitesi Güzel Sanatlar Fakültesi olarak 2010’a başvurmuştuk. Böylesine önemli bir Sinan yapısının içinde oluşturulacak resim, heykel ve benzeri üretim atölyelerinin hayata geçebilmesi, özgün ve önemli sanat etkinliklerine ve yüksek düzeyde performanslara ev sahipliği yapabilmesi için gerekli kaynağı bir eğitim kuruluşu olarak maalesef alamadık.

			Bunun yanı sıra, gerçekten çok özensiz ve bilimsel yeterliliği olmayan projelerle ve yetersiz ekiplerle yapılan acele uygulamalarla yapılar yenileniyor. Yenileniyor diyorum, çünkü bence bunlar bir restorasyon çalışması olamaz. Ne yazık ki kültür varlıklarımız da böylesine çalışmaları hak etmiyor. Bu çalışmalar sırasında da yapıların tüm özgün detayları ve malzemeleri geri dönüşümü olmaksızın yitiriliyor. Tabii bu arada çok düzgün projeler üreten ve uygulamalar yapan korumacı mimar meslektaşlarımız da var, onları da saygıyla anmak gerekli.

			Çok yazık olmuş. Atik Valide Külliyesi çok önemli bir yerleşke. Böyle bir fırsatın yaratılamaması hakikaten kayıp olmuş.

			Son olarak bu alanda çalışmayı düşünen mimarlara neler söylersiniz? Özellikle maddi ve manevi olarak çok da karşılığı olmayan bir konu olan koruma alanında uzmanlaşmak isteyen mimar ve ofislere.

			Biraz mazohizm gerekiyor öncelikle. Bu alanda çalışmanın tüm zorluklarını sonuna kadar yaşamış bir meslek insanı olarak, evet çok da karşılığı olmayan bir alan ama yeni gelecek olanları yüreklendirmekten yanayım. Mesleki bilginin ötesine geçen bir tarih ve zaman duygusu edinmenin, mimarinin zengin alternatiflerini görme ve öğrenme fırsatını sunan bir tarih görgüsü ve birikimi edinmenin başta gelen yollarından biri olan bu mesleği sevip benimseyeceklere “Ne iyi ettiniz!” derim. Ben iyi ettiğime inanıyorum çünkü. 

			Kaynağı belirtilmeyen fotoğraflar Z. Ayşe Akyıl’a aittir.
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				Santa Maria Katolik Kilisesi’nin Bornova Cumhuriyet Meydanı’ndan genel  görünüşü (kuzey cephesi), 2010.
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				Tekel Sigara Fabrikası, perspektif görünüş, 2008. (Fotoğraf: Cemal Emden)
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				Fabrikanın genel görünüşü, 2008. (Fotoğraf: Cemal Emden)
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				Turgut Reis Türbesi, 2009.
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				Kuzeydoğu (deniz) cephesinden görünüş, 2009.
			
			

			

			
				Ayşe Akyıl’ın Mesleki Projelerinden Bazıları

				
						T.C. Cumhurbaşkanlığı Huber Köşkü, Tarabya, İstanbul, 1995-2001. Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri ve Mimari Kontrollük (2139 m2).

						Tarihi Köşk ve Selamlık, Caddebostan, İstanbul, 1996-97. Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri ve Mimari Kontrollük (529 m2).

						Ziyaeddin Efendi (Sokullu) Konağı, Acıbadem, İstanbul, 1997 (devam ediyor). Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri (1864 m2).

						Tarihi Çarşı Projesi, Kadıköy, İstanbul, 1998 (devam ediyor). Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri (1200 m2).

						T.C. Cumhurbaşkanlığı Huber Köşkü İkincil Yapıları (Paytonhane, Set Köşkü, Av Köşkü, Sera), Tarabya, İstanbul, 1999-2001. Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri ve Mimari Kontrollük (~1000 m2).

						Nafiz Paşa Konağı, Altunizade, İstanbul, 1999. Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri ve Mimari Kontrollük (700 m2).

						Ragıp Paşa Konağı, Caddebostan, İstanbul, 2000-2010. Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri ve Mimari Kontrollük (3000 m2 kapalı + 6000 m2 açık alan).

						İtalyan Büyükelçiliği Yazlık Rezidansı ‘Villa Tarabya’ Acil Müdahale Projesi, Tarabya, İstanbul, 2001 (uygulanmadı). Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri ve Mimari Kontrollük (2800 m2 kapalı + 9000 m2 açık alan).

						İffet Evin Yalısı, Vaniköy, İstanbul, 2004 (devam ediyor). Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri ve Mimari Kontrollük (300 m2 kapalı + 600 m2 açık alan).

						Fevzi Bozer Evi, Emirgan, İstanbul, 2005. Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri ve Mimari Kontrollük (800 m2 kapalı alan).

						Server Tanfer Evi, Baltalimanı, İstanbul, 2005 (devam ediyor). Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri ve Mimari Kontrollük (400 m2 kapalı alan).

						Seçkin Evi, Kuzguncuk, İstanbul, 2005 (devam ediyor). Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri ve Mimari Kontrollük (250 m2 kapalı alan).

						Atik Valide Külliyesi, Üsküdar, İstanbul, 2005 (devam ediyor). Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Konsept Projeleri ve Mimari Kontrollük (19.000 m2 kapalı+açık alan).

						MÜGSF Haydarpaşa Kampusu Şeref Salonu, Haydarpaşa, İstanbul, 2006-2007. Rölöve, Restorasyon ve Yeniden İşlevlendirme Projeleri ve Mimari Kontrollük.

						Dil İskelesi Tren İstasyonu, Gebze, Kocaeli, 2007 (devam ediyor). Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri ve Mimari Kontrollük.

						Uzunköprü Tren İstasyonu, Uzunköprü, Edirne, 2007 (devam ediyor). Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri ve Mimari Kontrollük.

						Yazıcı Evi, Kandilli, İstanbul, 2008. Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri.

						Tarihi TEKEL Sigara Fabrikası Dönüşüm Projesi, Alsancak, İzmir, 2008 (devam ediyor). Rölöve, Restitüsyon ve Restorasyon Projeleri ve Mimari Kontrollük (19.000 m2 kapalıaçık alan).

				

			

			
				Ayse Akyil:
“Creating for History is an Exciting Voyage of Discovery” 

				Ayse Akyil is an architect conducting her professional activities especially in the field of conservation-restoration. Having designed after her undergraduate study numerous projects for the conservation and reuse of historical buildings of a wide range she also carries out the professional supervision during the implementation stage. Also carrying her experiences to the academic environment Akyil told about conservation with all stages from design to implementation in our interview.

			

		
	
	
		
			Dosya:

				Kütüphane Yapıları
		

		
			
				Kütüphane Yeniden...
				Ahmet Tercan
			

			Özellikle 20. yüzyılın son çeyreğinden itibaren çok önemli değişimler kültürel ve toplumsal kalıpları küresel ve yerel ölçeklerde dönüştürmeye başladı. Teknoloji ve iletişimde yaşanan gelişmeler sadece bilgiye erişimin kapsamını ve hızını değiştirmedi, genel anlamda toplumsal davranış, bireysel ve toplumsal algılama ve yaşam biçimlerini yeniden tanımlandı: Teknoloji kullanımı “facebook fenomeni” gibi hemen örnekleyebileceğimiz birçok farklı alanda son derece yaygın ve öngörülenin çok üzerinde bir etkinliğe erişti, orta sınıfın tüketim kültüründeki egemen rolü ve belirleyiciliği ağırlık kazandı. Önemli ölçüde toplumların ayrıcalıklı kesimlerinin yararlandığı nitelikli eğitim, yaygınlaşarak daha az seçkinci özelliklere sahip olurken, bireysel inisiyatiflere ve olanaklara bağlı “kişisel gelişme”, “mesleki deneyim” gibi yeni ayrıcalıklar yoluyla elde edilen özelleşmiş beceri ve bilgiye sahip “uzmanlaşmış” bireyler ve toplumlar oluştu.

			Öyle görünüyor ki artık hiçbir şey eskisi gibi olmayacak ve çok veya daha az “kültürel etkili” dozu ile egemen ekonomik sistemle uyumlu çağdaş teknoloji ve yeni toplumsal kalıplar yaşamlarımızı biçimlendirmeye devam edecek. Günümüzde mimari tasarım tanımlarında öngörülen kabuller ve verilerin yansıttığı tutarsızlık da başka türlü açıklanamaz aslında: Bir yanda azalan çalışma saatleri ve iyileşen çalışma koşulları, diğer yanda işsizlik; bir yanda bilgiye erişimdeki sonsuz olanaklar, öte yanda bilgiyi kullanmada beceriksizlik ve bilginin güncelleşme sorunu veya bilgi kirliliği.

			Barındırdığı tüm çelişkilere ve sebep olduğu sancılara rağmen, küresel bilgi toplumu olmaya doğru gidiyoruz. Bilgiye doğrudan ve kesintisiz erişim hangi toplumsal kesimden olursa olsun tüm bireyler için temel bir demokratik hak olarak tanımlanıyor. Öte yandan özellikle çalışan orta sınıflar için bir tür fırsat eşitliği olarak sunulan bilgi teknolojileri hizmetleri tamamen ücretsiz değil ve ücretli bilgi siteleri yakın gelecekte kendilerini daha fazla meşrulaştıracak gibi görünüyor. 

			Bilgiye ve iletişim teknolojilerine geniş toplum kesimlerinin bu denli kolay ve konforlu erişiminin öngörülebilecek nesnel sosyolojik sonuçları arasında, insanların kentsel ortak mekânlar yerine evlerinde zaman geçirmesi ve bireyselcilik sayılabilir. Meydanların, sokakların değişen yaşam kalıpları ve yeni toplumsal algılamalarla farklılaşan işlevleri ve doğaları hakkında söylenecek çok şey var. Ancak aynı çerçevede yapı tipolojileri söz konusu olduğunda kütüphane yapıları kendine özgü nitelikleri ve anlamı ile öne çıkıyor.

			Bilgi teknolojileri ve elektronik medyanın yaygınlaşması ile kütüphanenin artık bir bina tipolojisi olarak “ortadan kalkacağını” öngören düşüncelerin (Peter Davey, 1998) yanlışlığı artık kabul ediliyor. Yine de kütüphanenin klasik işlevlerini büyük ölçüde yitirdiği ve karşıladığı gereksinimlerin sanal ortamda çok daha etkin biçimde çözülebileceği türünden argümanlar etkinliklerini koruyor ve çağdaş kütüphanelerin kavram, düşünce, mekân ve bina olarak yeniden tanımlanma ve yorumlanma gereğini gündeme taşıyor.
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				İskenderiye Kütüphanesi.
			
			Basitçe söylemek gerekirse, kütüphaneyi ontolojik olarak sorgulayan bu tür argümanlar konuyu, bağlamına yabancılaşmış bir işlevciliğe indirgeyerek, çok önemli olan anlam ve temsil boyutunu gözden kaçırıyorlar:

			Kütüphaneler, yalnızca kitap depolanan ve kitap okunan yer olmanın ötesinde, insanların bir araya geldiği, buluştuğu ve kentlerin aşırı ticarileşmesinden kurtulmayı başarmış kamusal bir mekân ve kültürel bir simge olarak çok büyük önem taşıyor. Günümüzde insanlık tarihinin hiçbir döneminde olmadığı kadar fazla kitap yazılıyor, basılıyor ve okunuyor. Tüm zamanların kat be kat üzerinde sayılarda araştırma yapılıyor ve bilgi üretiliyor. Bugün ulaştığımız elektronik ve bilişim teknolojileri ile dahi üretilen tüm bilgiyi ve kuramı sayısallaştırmak hem nicelik, hem nitelik olarak, yazılı sözün önemi, bilgilenmeye karşı öğrenmenin üstünlüğü ve okurla metnin ilişkisi gibi kitabın barındırdığı değerleri tam olarak temsil edemiyor. Kitap bir bilgelik anıtı ve entelektüel/kuramsal söylemin temsili olarak anlamını ve önemini koruyor. 

			Kültürel ve toplumsal kalıpların önemli ölçüde ve süratle değişmesinin mimari tasarımın bilgisini, pratiğini ve algılanışını da dönüştürdüğünü kabul etmeliyiz. Mimari tasarımın bilgisinin ve algılanışının değişmesinin sonuçlarını temelde “mimari tasarım sorunsalının tanımı” ve “mimari tasarım yöntemi” ile “mimarinin anlamı” gibi iki farklı yaklaşım üzerinden ele almak mümkün olabilir. Gerek tanım, gerek anlam üzerinden irdelendiğinde ise “kamusal mekân” günümüzün en belirleyici tasarım sorunsalı olarak öne çıkıyor. Yine de diğer tipolojilere benzer biçimde çağdaş kütüphaneler de doğal olarak okuma ve kitap mekânının yanı sıra bilgi teknolojilerine erişim için de mekân ve teçhizat barındırıyor. Kütüphanenin farklı mekânlarının fiziksel ifadesi, bu mekânlar arasındaki ilişki ve etkileşim, geçiş ve dolaşım, kütüphanenin bulunduğu bağlamla kurduğu iletişim ve kentsel/doğal çevreye sağladığı katkı gibi özellikleri tasarım kalitelerini belirliyor. Bu nitelikler işlevsel olduğu kadar sevgisel ve duygusal ölçütlerle değer kazanıyor. 

			Günümüzde, tüm dünyada, kültür ve kent yaşamının vazgeçilmez bir parçası ve çok boyutlu kamusal mekân niteliğine sahip kütüphane yapılarının, gerek mimari proje yarışmaları, gerek özgün çağdaş mimari tasarımlarla gündemde olan, kendini yeniden üretme, tanımlama ve anlamlandırma sürecine yakından bakmak, özgün toplumsal / bireysel katkıları irdelemek ülkemizde özellikle İstanbul için sürmekte olan “İstanbul Kütüphanesi “ tartışmalarına yeni bir bakış açısı kazandırmak anlamında da her zamankinden daha yararlı olabilir. 

			Bilindiği gibi, 2010 yılı İstanbul Avrupa Kültür Başkenti sanat ve kültür projeleri çerçevesinde “İstanbul Kütüphanesi Projesi” tarihî Rami Kışlası’nda ve kışlanın yanındaki arsada İstanbul Kütüphanesi’nin kurulacağının açıklanması ile gündeme geldi ve böylesi bir paylaşımın ve sinerjinin sağlayacağı katkılar ile İstanbul, yalnızca bir yapı olmanın ötesine geçen, tüm toplumsal kesimleri kendine çeken çok boyutlu bir kültür simgesine, bir “merkez” kütüphaneye ve daha verimli, daha demokratik ve çoğulcu bir kültürel ortama kavuşabilir. Doğal olarak “Merkez Kütüphane” kavramı, tanımı gereği, merkezden çepere doğru yayılan farklı büyüklük ve özelliklerde çok sayıda kütüphaneden oluşan bir örgütlenmeyi ve altyapıyı da içerir. “İstanbul Kütüphanesi” projesinin bu anlamda geniş kapsamlı ve uzun erimli olarak planlanması ve yaşama geçirilmesi hepimizin ortak dileği ve gerçek bir gereksinimidir.

			Sonuç olarak mimari tasarım soyut bir işlev sorunsalı değil, kültürel ve toplumsal değerlerin etkili ve anlamlı biçimde ifade edilmesidir. Bilgi toplumunda, bilginin öngörülemeyen hız ve ölçekte paylaşıldığı ve üretildiği günümüzde kütüphane yapılarının öneminin ve işlevinin devam etmesi, kamusal mekân ve demokrasi kavramları üzerinden okunabilir: Kütüphane mimarisi belki de tüm zamanlarda olduğu gibi ama daha belirgin biçimde günümüzde politik bir eylem olarak kendini yeniden tanımlamakta ve üretmektedir.

			

			“Kütüphane” temalı dosya kapsamında, çok boyutlu kamusal mekân niteliğiyle, kültür ve kent için belirleyici öneme sahip kütüphane yapılarının, gerek mimari proje yarışmaları, gerek özgün çağdaş mimari tasarımlarla gündemde olan, kendini yeniden üretme, tanımlama ve kavramsallaştırma sürecine yakından bakmayı, konuya farklı açılardan yaklaşan yazılarla, kütüphane tasarımının, günümüzde değişen koşulları, anlamı, yeni eğilimler ve kütüphanelerin geleceği gibi farklı boyutlarını, çoğulcu bir anlayışla yansıtmayı amaçladık.

			Bir derleme olan “Kütüphane Yapılarının Mekânsal Evrimi” başlıklı ilk yazıda, kütüphanelerin mekânsal evrimi mimarlık tarihi içinde irdeleniyor.

			Hasan Keseroğlu, “Kütüphanenin Değişen Mimarisi” başlıklı makalesinde, teknolojide yaşanan büyük ve hızlı gelişmenin kütüphane tasarımında gerek bina, gerek kavram ve işlev olarak yol açtığı köklü değişimleri ele alıyor. Rami Kışlası’nda yapılması düşünülen İstanbul Kütüphanesi’nin yürütülüşüne eleştiri getirilen yazıda kitap-bilgisayar uyumunu yeni kütüphane yapıları kavramının temel belirleyicisi olarak tanımlayan Keseroğlu, değişimin vaat ettiği potansiyel olanakları ve olumlu sonuçları vurguluyor. 

			“Bilginin Toplanma Mekânı: Kütüphane Binaları” başlıklı makalede Berrin Küçükcan, tüm kütüphanelerin ortak gereksinimi olan “mekân”ı ve kütüphane mekânını biçimlendiren nesnel ve öznel koşulları irdeliyor. Yazar, kullanıcıların farklı özellikleri, değişen koşullar ile gereksinim, değerlendirme, iletişim, yönetim ve gelişim kavramlarını kütüphane binaları özelinde ele alıyor.

			Sevinç Hadi, İstanbul’da kullanılmakta olan çok önemli bir kütüphane yapısının, Boğaziçi Üniversitesi Aptullah Kuran Kitaplığı binasının mimarı olarak yapıların tasarım sürecini anlatıyor.

			Sırmahan Tunç’un derlediği seçkide, dünyanın farklı yerlerinde, farklı özellik, bağlam ve ölçeklerde gerçekleştirilmiş kütüphane binaları örnekleri yer alıyor.

			Ayla Ayyıldız Potur, “Sessizlikten Oyunlaşan Mekânlara: Özgürleştiren Öğrenme Mekânları Olarak Çocuk Kütüphaneleri” başlıklı makalesinde kütüphanenin kamusal niteliği bağlamında, kent içinde farklı bir grup olan çocuklar açısından kütüphane tasarımını ele alıyor. Değişen toplumsal yapı çerçevesinde çocuğun toplumsallaşma ve kent yaşamına katılma süreci içinde çocuk kütüphanesi tasarımının önemini açıklıyor.

			“Kültürel Çeşitlilik Politikalarında Kütüphanelerin Rolü; UNESCO/IFLA Bildirgeleri” başlıklı makalesinde Pelin Gökgür, farklı aktörlerin yer aldığı kültürel bir ortam olarak kütüphane olgusunu irdeliyor. Kütüphanelerin kültürel bellek ve kültür unsurlarının sürekliliği açısından önemini açıklıyor ve UNESCO ve IFLA’nın kütüphane ile ilgili bildirgelerine yer vererek kültürel çeşitlilik politikaları açısından yorumluyor. 

			Dosya Editörü: Ahmet Tercan
			
				Dossier:
Library Buildings

				Architectural design is not an abstract problematic of function, but it is rather an act of expressing the cultural and social values in an efficient and substantive way. The ongoing significance and the function of the library buildings in today’s information society where the information is produced and shared in an unforeseeable speed and scale can be read in terms of the concepts of public space and democracy: The architecture of library is redefining and reproducing itself as a political action today in a more prominent way than ever.

				As they have distinctive importance for urban culture with being multidimensional public spaces, the dossier aims at focusing on the process of reproduction, redefinition and conceptualization of library buildings which come often to the agenda through unique contemporary architectural designs or architectural design competitions. The articles approaching the issue from different aspects intend to reflect the different dimensions of libraries such as the changing conditions and meaning of library design, new trends and the future of them. We also hope to bring a new point of view to the ongoing discussions about the ‘Istanbul Main Library’.

			

		

	

	
		
			DOSYA: KÜTÜPHANE YAPILARI
		

		
			Kütüphanenin Mekânsal Evrimi
			Derleyen: Ahmet Tercan
		

			Kütüphane Mekanının Tarihsel Evrim Süreci

			Bir bina tipolojisi olarak kütüphane, matbaanın keşfi ile değil, 16. yüzyıl sonrası rasyonalist düşüncenin gelişmesinin sonucunda ortaya çıkmıştır. MS 3. yüzyılda Ptolemeios Hanedanı tarafından kurulan İskenderiye Kütüphanesi, yaklaşık 700.000 papirüs tomarlık koleksiyonu ile, uygarlık tarihinin en önemli yapılarından biri olmasına karşın, sınırlı sayıda ayrıcalıklı okuyucuya hizmet ediyordu ve formel okuma salonlarına sahip değildi. Sorbonne (1485) ve Leyden Üniversite Kütüphaneleri gibi daha sonra gerçekleştirilen önemli örneklerde ise dönemin özelliğine uygun olarak mekânı belirleyen esas etmen güvenlik unsuru olmuştu. Kitaplar güvenlik amacı ile raflara zincirlenmiş olduğundan okuma ancak ayakta yapılmaktaydı. 

			Rönesans’ta matbaa makinesinin yaygınlaşması ile ucuzlayan kitaplar güvenlik kavramını değiştirirken ciltleme ve deri kitap cilt süslemeciliği yeni bir zanaat olarak gelişti ve okuma salonunun etrafındaki raflar kıymetli ve görülmeye değer bir nesne statüsüne yükselen kitaplarla bezendi. Okuma salonundaki iç mekân düzenlemesi de “kitap” ölçeğindeki değişime paralel olarak farklılaştı ve merkezileşerek ana toplanma mekânı niteliği kazandı. Bodleian Kütüphanesi (1610) ve Cambridge Trinity Koleji kütüphane projesi (1675) merkezî okuma salonlu plan şemasını geliştirdi. 

			Bugün birçok yorumcu ve eleştirmen bildiğimiz anlamda ilk kütüphanelerin Rönesans döneminde yapılan İtalya Cesena’daki Biblioteca Malatestiana (Malastestiana Kütüphanesi) ve Floransa’daki Biblioteca Laurenziana (Laurenziana Kütüphanesi) olduğunu kabul eder.

			19. yüzyıla kadar, genellikle kütüphane ile müze aynı bina içerisinde, ya farklı katlarda (Münih’teki Kraliyet Müzesi gibi, 1570) ya da birbirine bağlı farklı yapı kanatlarında çözülürdü. Müze ve galeri binalarının sergileme için doğal aydınlatma gereksinimi, 19. yüzyıl başlarında bu iki bina tipolojisini birbirinden ayıran, en önemli etken oldu. Genelde müze ve sanat galerisinin üst katında bulunan kütüphane, müzelerin çatıdan doğal ışık almasını sağlamak amacıyla bağımsız bir tipoloji tanımına kavuştu ve farklı bir bina tipi olarak gelişmeye başladı. 
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				Virginia Üniversitesi kubbe ve küp örneği, 1819. Mimar: Thomas Jefferson.
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				Toddington Manor’un kütüphanesi, Gloucester, 1829. Tasarımcı: Sir Charles Barry.
			
			

			

			Yine de birleşik müze ve kütüphanelerin pek çok örneğinde 19. yüzyılda (örneğin 1855 British Museum ve 1862’den sonra Fransa Grenoble) ve 20. yüzyıla kadar (1930’da İngiltere Huddersfield) varlığını sürdürdü. Galeri ve kütüphaneleri aydınlatma konusundaki farklı teknik gereksinimlerinin yanında toplumsal ve bireysel ekonomik tercihler de işlevsel ayrışmayı belirginleştirdi. Avrupa ve Amerika Birleşik Devletleri’nde kütüphane, eğitim için öncelikle desteklenmesi gereken bir kurum olarak kabul gördü ve kent yöneticileri ile yerel yardımseverlerce kurulan vakıfların sağladığı maddi olanaklarla, 19. yüzyıl sonlarının özellikle yeni sanayi kentlerinde çok sayıda yeni kütüphane binası inşa edildi. Pevsner, ilk halk kütüphanesinin New Hampshire, Peterboro’da 1854’te açıldığını kabul eder. 1890’da McKim, Mead ve White tarafından tasarlanan bu kütüphane, ABD’deki en önemli ilk örnektir. İngiltere’deki ilk halk kütüphaneleri, Warrington Halk Kütüphanesi (1848) ve Manchester Halk Kütüphanesi’dir (1852). 1860’lardan sonra Peabody Vakfı ve 1896’dan sonra ise Carnegie Vakfı ABD ve İngiltere’de insani yardım amaçlı girişimlerle kütüphane binalarını toplumsal sorumluluk projeleri tanımı içinde geliştirmeye devam ettiler.

			18. yüzyıl içinde geliştirilen ve olgunlaştırılan kütüphane plan şeması, 20. yüzyılın başına kadar değiştirilmeden tekrar edilmiştir. 1868 Paris Ulusal Kütüphanesi’nde dökme demir konstrüksiyonun kullanılması, yüzyıl başında öncü Amerikan kütüphanelerinde nem, ısı ve havalandırmanın çok yönlü denetimi ile kitap stoklarının güvenliğinin iyileştirilmesi gibi belli ilerlemeler gerçekleşse de önemli değişiklikler 1930’larda olmuştur. Bu dönemde katı planlama anlayışı terk edilmiştir. Yeni yaklaşım, modern kütüphanelerde daha akıcı işlevler için akıcı mekânlar tasarlamak olarak tanımlanmıştır. Geçmişin biçimsel yaklaşımları, işlevsel kalıpları yerlerini yeni düzenlemelere bırakmıştır. Okuma odasının belirleyici anıtsal etkisi ve plan kurgusundaki yeri yeniden yorumlanmış, kitap rafları ile çalışma ve okuma bölümleri ayrımı kesinliğini kaybetmiştir, kütüphane, eşitlikçi anlayış içinde daha açık, daha demokratik kamusal bir alana dönüşmüştür. Kütüphanelerde, kullanıcı odaklı tasarım yaklaşımı ile devingen, esnek, rahat ve işlevsel mekânlar yaratılmıştır. Kütüphane materyalleri, bilgi işlem teknolojileri sayesinde çok daha kolay erişilebilir konuma gelmiştir. Kütüphaneler, özel, ayrıcalıklı kullanıcılar dışında insanlara açık olmayan mekânlardan, tamamen kamusal, halka açık bir sosyal alan ve toplu kullanım mekânına dönüşmeye başlamıştır.

			Kütüphanelerin özel bir yapı tipolojisi olarak ortaya çıkışını temsil eden ilk önemli özgün örnekler 18. yüzyılda gerçekleşmiştir. Bu anlamda ilk örneklerinden biri sayılan Berlin’deki Wolfenbüttel Kütüphanesi’nin (1710) eliptik okuma salonu, “altın oran” kesiti planı içeren simetrik bir kurgu ile tasarlanmıştır. J. Gibbs tarafından tasarlanan Oxford’daki Radcliffe Camera ve S. Smirke tarafından tasarlanan İngiliz Kütüphanesi Okuma Salonu’nda kubbeli merkezî mekân anlayışı en olgun düzeyine erişmiştir. Smirke aynı mekânsal kurgu ve plan şemasını Washington Kongre Kütüphanesi (1897) ve Prusya Devlet Kütüphanesi’nde (1928) tekrar etmiştir.

			Kütüphane Mekânının Temsili

			18. yüzyıl kütüphane tasarımında kubbe ve sağır duvarlar kütüphanelerin temel mimari dilinin ve temsilinin oluşmasında belirleyici öneme sahip olmuştur. Kubbe, bir örtü sistemi ve mekân kurucu yapı elemanı olarak sıklıkla belli bir büyüklüğe ve yüksekliğe sahip okuma salonlarında ve hollerde kullanılmıştır. Sağır duvarlar ise mekânı tanımlayan ve kitap depolama ve raf alanları için gerekli yüzeyleri sağlayan kubbenin oturduğu yapı bileşeni olarak kullanılmıştır. Kubbe genellikle, belirli bir yükseklikte ve çepeçevre dairesel bir hat üzerinde konumlanmış, iç mekâna doğal ışık sağlayan büyük pencerelerle tanımlanmıştır. Bu biçimsel kompozisyon ile elde edilen ışığın özel etkisi, Londra’daki British Museum okuma salonunda da olduğu gibi, mekâna anıtsal bir entelektüel temsil boyutu kazandırmıştır. 

			
				
			Kütüphane kitap depolama ve kullanım düzenlemelerindeki değişiklikler (Cities in Civilization, Weinderfeld and Nicolson, s.509-510).
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								‘Birleşik’ Kütüphane ve Müze
								Tomar
								Antik Çağ
								Ayakta
								Kubbe ile açılmış
								İskenderiye, Mısır
						

						
								‘Avlu’ sistemi; kitap rafları ile oluşturulmuş
								Dinî kitaplarla resimlendirilmiş
								6-13. yüzyıl
								Oturarak
								Açık avlu
								Tintern Abbey, Monmouthshire
						

						
								‘Kürsü’ sistemi; kayıtlı kitaplar için açık raflar ile oluşturulmuş
								El yazısı kitaplar, daha sonra basılmış kitaplar
								13-16. yüzyıl
								Ayak desteği ile ayakta
								Lineer ve dar
								Leyden Üniversitesi, Hollanda
						

						
								‘Tezgâh’ sistemi; raf ve oturma bölmeleri birleştirilerek oluşturulmuş
								Basılı kitaplar
								16-17. yüzyıl
								Oturarak
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								Laurenziana Kütüphanesi, Floransa, İtalya
						

						
								‘Duvar’ sistemi; kitap raflarından oluşturulmuş
								Basılı kitaplar
								17-18. yüzyıl
								Oturarak
								Dairesel ve dikdörtgen
								Bodleian Kütüphanesi, Oxford, İngiltere
						

						
								‘Okuma odaları’ sistemi; kitap galerisiyle eklemlendirilmiş
								Basılı kitaplar, haritalar ve dergiler
								18-20. yüzyıl
								Oturarak
								Açık merkez planı, çevresi odalarla kapatılmış
								Ulusal Kütüphane, Paris, Fransa
						

						
								‘Açık plan’ sistemi; bilgisayar ve açık kitap raflarıyla entegre edilmiş
								Basılı yayınlar, CD-ROM’lar ve diğer dijital bilgi sistemleri
								20. yüzyıl ve sonrası
								Oturarak
								Büyük, açık plan
								Hukuk Kütüphanesi, Cambridge Üniversitesi
						

					
				

			

			20. yüzyılın ilk yarısında okuma salonları, kütüphanelerin fuaye alanları, önemli giriş holleri ve kütüphane eşyalarının değişim merkezleri olmaya başlamışlardır. Kitaplar 18. yüzyıl döneminde eski okuma odasından dönüştürülen kamusal alandan ayrılmış dikdörtgen sergi bölmelerine yerleştirilmiştir. Işıklar dikkatlice kontrol edilmiş, havalandırma sistemi düzenlenmiştir. 

			Kütüphanede, hareket, kaydırma aplikasyonlarının gücü, mimari alan düzenlemelerinin avantajı haline gelmiştir. Mekân, personele ve okuyucuya yer değiştirme imkânı, halka demokratik amaçları olan kamusal bir kütüphanede deneyim yaşama imkânı, öğrencilere de eğitim biliminden yararlanma imkânı sağlayacak biçimde farklılaşmıştır. 

			
			
				[image: mimarist - 36]
			
			
				[image: mimarist - 36]
			
			

			British Museum okuma salonu iç mekân ve okuma salonu planı.
Mimar: Sydney Smirke, Restorasyon: Foster and Partners.
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				New York Üniversitesi Okuma Salonu 1895. Tasarım: McKim, Mead and White.
			
			Tarihsel olarak iletişim yapısı sabit medya araçlarından çok sabit olmayan medya araçlarıyla sağlanmaya başlamıştır. Kelimenin gücü ve modern bilgisayar hafızası birçok eski ve kapsamlı kütüphaneyle eşdeğerdir. Bilgisayar sayesinde birçok bilgiye ve hatta bazı kitapların tamamına ulaşılabilir. Kültürel bariyerler, ‘mekân kavramı’ bu süreçte aşındırılmıştır. Bilginin mekâna bağımlılığının ortadan kalkması; geleneksel tabuları ortadan kaldırarak esnek, taşınabilir, mekâna bağlı kalmayan toplulukların ve şeffaf, açık kütüphanelerin doğuşuna öncülük etmiştir. Toplumu değiştiren kütüphaneler değil, ancak kütüphanelere yön veren toplum ve gelişen teknolojiler olmuştur.

			Halk kütüphanelerinin 20. yüzyıl başından itibaren mimari tasarım ve mekân kurgusunu dönüştüren nitelikleri özellikle belirleyicidir:

			Halk kütüphaneleri, üniversite kütüphanelerinden farklı olarak ücretsiz ve herkese açıktır, kentsel mekânla kurduğu ilişki gereği caddeden doğrudan girişi destekleyen ve kamusal ölçek ve algıyı sürdüren iç mekânlara sahiptir ve işlevsel alanlarda okuma odalarından çok kitaplıklar önem kazanmıştır. Bu farklılaşmanın mimari tasarıma yansımasıyla, o döneme kadarki gelişimi belirten kubbe ve duvar kuruluşu arasındaki önceden belirlenmiş ilişki değişmiştir. Modern kütüphane, birbirine yakın ağırlıkta, farklı bölümlerden oluşan bir işlevsel diziden oluşmaktadır. Kütüphanenin danışma bölümü, kullanıcıların daha etkin bilgilendirilmesi ve doğru yönlendirilebilmesi için önem kazanarak genişlemiş ve giriş holünün mimari boyutları büyümüştür. Bazı örneklerde okuma salonunun dairesel düzenlemesi yer değiştirerek giriş ve danışma holü için kullanılmıştır. Okuma salonlarında, yüksek ve düşey düzenlenmiş anıtsal pencere boşluklarının yerine, yatay düzenlenmiş pencere boşluğu dizileri kullanılmış ve erken dönem okuma salonlarının anıtsallığı, yerini insan ölçeğine daha yakın, iyi aydınlatılmış mekânlara bırakmıştır. Böylelikle geniş halk kitlelerinin etkin kullanımı ve demokratik yaklaşımların önem kazanması ile ortaya çıkan kamusal işlevi, halk kütüphanelerinin tasarımında çok önemli temel değişimlere neden olmuştur. 

			Büyük açıklıkların geçilmesi ve yatay boşluklar inşaat teknolojisindeki gelişmelerle mümkün oldu. Demir-çelik ve betonarme sistemlerdeki gelişmelerle duvarlar taşıyıcı bileşen olmaktan çıkarıldı. Kütüphane binası, kitapların neredeyse her yere yerleştirilebilmesine imkân tanıyan ileri teknolojili yapılar haline geldi. Duvarlar ve ayırıcı sistemler esnek tasarım yaklaşımları ile düzenlendi ve mekânın akışkanlığı hissini desteklemek amacıyla alçak tutuldu. 

			Modern kütüphanenin en önemli nitelikleri, okuma materyaline ücretsiz ve engelsiz erişim, kitap ve diğer materyali ödünç alabilme ve sadece içeri girmeye değil aynı zamanda kullanıcıları içeride dolaşmaya davet eden mimari tasarımı ve yapılı çevresiydi. 
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				Stockholm Halk Kütüphanesi planı, 1928. Tasarım: Gunnar Asplund.
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			Kütüphanenin ana giriş kapısı ve iç mekân.
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				Viipuri Halk Kütüphanesi, gömme okuma salonu, 1933. Mimar: Alvar Aalto.
			
			
			
				[image: mimarist - 36]
				Viipuri Halk Kütüphanesi planı, 1933. 
Mimar: Alvar Aalto
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				Sheffield Üniversitesi, 1958. Karakteristik 20. yüzyıl kütüphane planı. Tasarım: Gollins, Melvin, Wards and Partsners.
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				Manchester Merkezî Halk Kütüphanesi planı, 1935. 
Mimar: Vincent Harris.
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				Leeds Üniversitesi Brotherton Kütüphanesi planı, 1935. 
Mimarlar: Lanchester ve Lodge.
			
			

			

			Kültürel Bir Simge Olarak 

			21. Yüzyıl Kütüphanesi

			Yıllarca bina tipi olarak görece göz ardı edilen kütüphane 20. yüzyılın sonu ve 21. yüzyılın başında nitelik ve nicelik açısından önemli bir mimari sıçrama yaşadı. Londra’da Will Alsop ve David Adjaye tarafından tasarlanan Peckham ve Whitechapel’de, Moshe Safdie ve Rem Koolhas’ın ise Vancouver ve Seattle’da tasarladıkları halk kütüphanesi yapılarında ilginç yeni çözümler ortaya çıktı. Buna paralel olarak, Paris’te Dominique Perrault ve İskenderiye’de de Snohetta’nın tasarladığı ulusal kütüphanelerde heyecan verici değişiklikler içeren çok önemli uygulamalar gerçekleştirildi. Yüksekokul ve üniversite kütüphaneleri de, Richard Rogers Partnership tarafından tasarlanan Thames Valley Üniversitesi ve BDP tarafından tasarlanan Glasgow Cladonia Üniversitesi’ndeki Saltire Merkezi’nde olduğu gibi aynı zamanda bilgiyi yaygınlaştırma, araştırma ve öğrenme yapılarına dönüştürüldü. Bunlar ve daha sayısız diğer örnek kütüphanelerin mimari öneme sahip binalar olarak yeniden yükselişini işaret ediyor. Bu anlamda kütüphanelerin toplumsal sorumluluk ve kamusal mekân işlevi, mimari tasarım verisi olarak önem kazanıyor. Bertolucci’ye göre (2004) pek çok açıdan kütüphane, bir karşılaşma, iletişim ve araştırma” mekânı olmak için “katı biçimde korunan bir bilgi deposu” olma temellerini önemsememeye başladı.

			21. yüzyılın başından itibaren devingen ve çoğulcu ortak yaşam alanları, kamusal mekânları, ilgi çekici mimarisi ve gündelik yaşam ritüellerini temsil eden iç mekân kaliteleri olan kütüphaneler ortaya çıkmaya başladı. İngiltere’deki örnekler arasında Bennetts Associates’in tasarladığı Brighton Halk Kütüphanesi ile Patkau Architects’in Montreal Halk Kütüphanesi sayılabilir. 

			Kütüphanelerin değişen toplumsal koşullar ve gelişen teknolojiler karşısında kendini yeniden tanımlayan tasarımlarında ortak noktası; bina kurgusu ile birlikte, düşünmeye ve alınan bilgiyi yansıtmaya davet eden çalışma alanları ve toplanma mekânları oluşturması, bilgi değişimini cesaretlendirecek mekânsal farklılaşmalar içinde geçişkenlikleri sağlaması ve dış dünyadan soyutlanmış sessiz kütüphane mekânı anlayışına karşı, çoğulcu ve kentsel yaşam niteliklerine gönderme yapan kütüphane mekânları kurmaya özen göstermesidir. Bunun sonucunda kütüphane, üzerine pek çok ilave işlev almaya başlamış ve toplumda meydana gelen daha büyük değişimlere uyma isteğiyle diğer bina tipleri ile etkileşim içine girmiştir. Kütüphanelerin özgün bir bina tipolojisi olarak özellikle kapitalizmin yarattığı tüketim toplumunda üstlendiği kamusal mekân, toplumsal yaşam ve buluşma alanları işlevleri, gelecekte de kütüphanelerin evriminin süreceğini vaat ediyor. 

			Ahmet Tercan, Yrd. Doç. Dr.
			MSGSÜ Mimarlık Fakültesi Mimarlık Bölümü
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				İsveç Kırevi Kütüphanesi, Hampstead, Londra, 1996. Tasarım: Sir Basil Spence.
			
			
				The Spatial Evolution of the Library

				The emergence of the library, as distinct from the museum or picture gallery, did not occur directly as a result of the invention of the printing press but as a consequence of the growth in rational thought.

				The great flowering of the library as a recognizable building type occurred in the 18th century. It was then that the library emerged with its own taxonomy of forms, functions and details. The plan, evolved and perfected through the 18th century, remained largely unaltered until the early 20th century.

				It is not sufficient to see the library as a storehouse of knowledge, especially in the age of information technology. It is the delicate relationship between the books and architectural space which defines the library and helps us classify libraries into various categories – national, civic and academic.

				Over the 19thand the 20th centuries the balance of power has shifted from the book to the reader and more recently from the book to the digital data systems. This is reflected in the emergence of the “reading room”. When first introduced in the 18th century, the reading room was a domed space surrounded by books on a wall system. After years of relative neglect as a building type, the library enjoyed a renaissance towards the 20th century and into the 21st. By the early 21st century, libraries with exciting public spaces, interesting exterior forms and more “market place” interior qualities had begun to appear.

				Of all modern building types few have been as stressed by the currents of technological and social changes as the library. The dynamic relationship in the former generation of library buildings between the lending library, reference library and reader room has been replaced by a new set of interacting functions.

				Consequently, a library is a building where books, acknowledge and people meet in largely convivial surroundings without the obligation to purchase. Such definitions can be further expanded to include type definitions can be further expanded to include, new types of libraries.

			

	

	
			
				DOSYA: KÜTÜPHANE YAPILARI
			

			
				Kütüphanenin Değişen Mimarisi
				Hasan S. Keseroğlu
			

			Bilgi, insan yaşamının hava, su kadar gereksinim duyduğu yaşamsal öğelerden biridir. Bilgi donanımı ve bu bilgisini kullanma becerisi insanın milyonlarca yıllık evriminde ona; doğada tutamaksız ve zayıf yanını aşmasına katkı sağlamıştır. Sıcak ve soğuk karşısında tüyü, kalın yağ tabakası veya kürkü bulunmayan insan, pek çok canlıdan bedensel güç olarak çok daha zayıf, yüzme ve koşma becerisi sınırlı, uçamayan bir varlıktır. Doğal koşullarda eltaşı ile bilek gücünü birleştirip ilk teknolojik başarısıyla kazandığı beceri onu doğanın en güçlü yaratığı durumuna getirmiştir.

			Bilgi, becerinin önkoşulu ve insanın yaşam belirleyicisi durumuna gelmiş, bu gelişim içinde duygu ve düşüncelerin dışa yansıması önce resim, çizim ve simgeler biçiminde harflere kadar gelişmiştir.

			İnsanın tek bir hücresinde 30 ciltlik Encyclopedia Britannica’nın tümünü üç dört kez kaydedebilecek bilgi kapasitesi olmasına karşın hücrelerindeki genetik bilginin yalnızca yüzde birinin kullanılıyor olması şaşırtıcıdır (Dawkins, 2002:147). Bu sözlerle yola çıkarsak: Bir insanda milyarlarca hücre olduğuna göre, yalnız kitap olarak (bilgi değil) hesaplamaya kalkarsak milyarlarca, belki de trilyonlarca kitap içerebilecek bir kapasitesi var demektir. Kütüphanelerin de binlerce, milyonlarca kitap ve bilgi kaynaklarını kapsadığını düşünürsek; kütüphaneleri, insan, hücre ya da DNA biçiminde tasarlayabilir miydik?

			İnsanın yarattığı, ortaya koyduğu hiçbir düşünce, yaşadığı toplumun, kültürün ve çağının koşulları dışında değildir. Kütüphane mimarisi açısından bakıldığında da durum değişmez. Düşsel diye düşündüğümüz Borges’in ünlü Babil Kitaplığı öyküsünde kurguladığı bal peteği biçimli odalarda kitaplar, çalışma alanları, dinlenme alanları yer alır. Bu düşünce temellendirildiğinde Güney Amerika’da İÖ 2400-1000 yıllarında yaşayan Chavinlerin her şeyi altıgen düşünen kültürüne kadar gitmektedir. Chavinler bütün tasarımlarını bal peteği biçiminde düşünmüş ve gerçekleştirmiştir (Ronan, 2003: 61). 4000-5000 yıl sonra Arjantinli Borges’in evrensel Babil Kitaplığı’nda bu Chavin kültürünün izleri karşımıza çıkmaktadır (Keseroğlu, 2008:144).

			İnsanlar kütüphaneye neden gereksinim duymuşlardır? Neden bir duyguyu ve düşünceyi, bir durum ve somut bir gerçekliği içeren simge yığınlarını, raflarda erişilebilir kılmaya çalışmışlardır? Kütüphane, yalnız “sosyal bir araç olarak ele alındığında bile önemi ve değeri oldukça yüksektir” (Kaser, 1991:1). Bu sosyal yanını, kültürel amaçları, eğitsel amaçları, bilgiye bağlı gereksinimleri karşılamadaki amaçları ve kişilerin boş zamanlarını olumlu yönde destekleme amaçlarıyla ortaya koyar. Özellikle de çocuk kütüphanelerinde eğlenerek öğretme amaçları göz ardı edilemez. Nitekim Avrupa Birliği’nin müze, arşiv ve kütüphanelerin bir arada değerlendirilmesinde, kütüphaneler toplumsal merkez işlevini üstlenmektedir.

			Kütüphane, ilk örneklerinden başlayarak çok amaçlı kurumların tipik örneklerinden birisi olmuştur. Kütüphane, aynı zamanda, birbirinden ayırımlı birden çok işlevi yerine getirmek zorundadır. Bu açıdan bakıldığında; kütüphane tasarımı, bu tasarımla amaç ve işlevlerinin uyumunu sağlamak her zaman çok kolay olmamıştır. Her kurum gibi kütüphane mimarisinde de “işlev” ve “estetik/biçim” uyumu önceden tasarlanıp tartışılması gereken bir özelliği yansıtır. Bazillion’un (2002:50) deyişiyle, kütüphane mimarisi, mimar, kütüphane yöneticisi ve müteahhidin ortak tutumu ve işbirliği içinde başarıya ulaşır.

			Eskiçağdan Günümüze Kütüphaneler

			Kütüphaneler en eski örneklerinden günümüze kadar içinde bulundukları dönemin koşullarına uygun dermelerini kurmuş, bunları düzenlemiş ve hizmete sunmuştur. Örneğin ilk kütüphane malzemeleri kil tablet, ağaç kabuğu, taş, deniz kabukluları, kemik, papirüs, parşömen, kumaş vb. olmuştur. Başlangıçta elle yazılan bu yapıtlar, basımevinin bulgulanmasıyla basılı kitap biçimine dönüşmüştür. II. Dünya Savaşı ile film, mikroform, ses kaydı, fotoğraf gibi kitapdışı olarak nitelediğimiz bilgi taşıyıcıları, kitabın yanında kütüphane dermesinin bir parçası olmaya başlamıştır. Son olarak da bilgisayar teknolojisi her alanda kütüphanenin bir parçası durumuna gelmiştir.
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				Başkenti, Kussar’dan Hattuşa’ya taşıyan Hitit Kralı I. Hattuşili’nin güneydoğu seferleri ile ilgili Akadca tabletin ön yüzü.
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				Bambu kitap, Çin.
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				Kil tablet.
			
			Kütüphaneler dermelerini her dönemde herkese açmamıştır. İlk kütüphane örnekleri bu tür kaynakları depolayıp korumayı görev olarak algılamıştır. Eskiçağ kütüphaneleri resmî yazışma ile yazınsal nitelikteki duygu ve düşünce taşıyan kaynakları birlikte depolamış; kaynaklardan yararlanma konusunda kralın kardeşi de kraldan yararlanmak için yazılı başvuruda bulunmuştur. Ortaçağ kütüphane dermesinden yararlananlar genellikle din adamları olmuştur. Elyazması yapıtlar kimi kütüphanelerde raflara zincirle tutturulmuştur.

			Basımevinin bulgulanması, basılı kitapların artması, aydınlanma düşüncesi, Fransız Devrimi, sanayileşme gibi etkenlerle kütüphaneler tür ve amaçlarına bağlı olarak kullanıcılarına karşılıksız olarak açılmaya başlamıştır.

			Eskiçağdan günümüze kütüphanelerin belli başlı örneklerine bakacak olursak:

			Eski Mısır’da “tablet evi”, “mühür evi”, “ruhun doktoru” (Yıldız, 2003:8-9) biçiminde nitelenen kütüphanelerin ilk örnekleri de yazının bulgulandığı Sümer’de karşımıza çıkar. Tabletler duvara belirli bir uzaklıkta ahşap raflara dizilir. (40 kadar tablet yan yana dizilir ve kolofon adı verilen ve o rafta yer alan tabletlerin adını içeren kataloglar rafın başında bulunur.)

			Sümerliler dönemine ilişkin, Tello’da (Lagaş) 100.000, Nippur’da 50.000, Babillerde ise Hammurabi dönemine ilişkin 70.000 kil tablet ortaya çıkarılmıştır (Yıldız, 2003:10-11).

			Ekrem Akurgal’ın deyimiyle dünyanın ilk en büyük kütüphanesi, Hititlerin başkenti Hattuşa’da Anadolu’nun geleneksel dokusuna uygun tasarlanıp kurulmuştur. “Hitit İmparatorluk Arşivi (İÖ 13. yüzyıl) bilinen, kütüphane olarak yapılmış en eski yapıdır. Esas yapı 32 m. uzunluğundadır ve zemin katında depo odaları vardır. Güneydeki dört odada çift sıra şeklinde, kireçtaşından yapılmış dikdörtgen direk kaideleri ortaya çıkarılmıştır, ancak bunların birkaçı sonradan kaybolmuştur. Direkler ve oda duvarları, birinci katı desteklemeye yardımcı olurlar. En doğudaki dar ve içinde kaide bulunmayan odaya bir merdivenle gidilebilir. Çiviyazılı 3350 kil tabletin büyük bir kısmı, bütün ya da kırık olarak bu üç güney odada bulunmuştur. Tabletler bugünkü kitaplar gibi, duvar boyunca uzanan tahta raflar üzerinde duruyordu. Kilden yapılmış ve üzerlerinde tabletlerin içeriği yazılı etiketler bulunmuştur. Örneğin ‘Murşil’in yaptığı işlerle ilgili tabletler’ ya da ‘Nerik Kentinin Purilli şenliği ile ilgili otuz iki tablet’ gibi.” (Akurgal, 1998:445)

			İÖ 668-626’lı yıllarda kurulan ve Mezopotamya’nın kültürel kalıtının günümüze taşıyan Nineve’deki Asurbanipal Kütüphanesi’nde 30.000 kadar tablet, geleneksel yerleştirme düzenine uygun raflara sıralanmıştır (Yıldız, 2003:13).

			İÖ 300’lü yıllarda kurulan, dönemin üretilen yapıtlarından birer örnek toplamaya özen gösteren, bilimsel çalışmaların kaynağı durumuna dönüşen; kütüphaneye “insanlığın belleği” olma işlevini yükleyen İskenderiye Kütüphanesi, kütüphane yanında bilim ve düşünce tarihi için de bir temel taşı niteliğindedir. Dermesi daha önceki dönemlerde olduğu gibi kil tablet, taş ya da Eski Yunan’da kullanılan deniz kabukları değildir. Kitabın malzemesi Mısır’da bol miktarda bulunan papirüstür. Batı dillerindeki kütüphane kavramının kökeninde de papirüs bulunmaktadır. Bibliotek: Bublion-theke, Biblion-theke, anlam olarak “papirüs sapı özünün depolandığı yer”dir.

			Burada kültürel öğe olarak ele alınacak papirüslerin mimari yapıya yansıması, papirüsün biçimiyle başlar. Kil tabletten ayırımlı olarak, rulo biçiminde sarılan papirüs tomarlarının ucuna “syllabus” adı verilen etiketler tutturulmuş, yatay olarak raflara yerleştirilmiştir. Papirüsler, niş adı verilen, duvarda deliklere yerleştirilir. İskenderiye Kütüphanesi’nde bulunduğu varsayılan kitap sayısının 500.000 ile 900.000 arasında olduğu düşünüldüğünde, kütüphane için olağanüstü bir alan gerekmektedir.
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				Hereford Katedrali, Herefordshire Kontluğu, Birleşik Krallık.
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			Papirüsler
			

			İÖ 200’lü yıllarda kurulan Bergama Kütüphanesi’nde de İskenderiye Kütüphanesi gibi sütunlu avlularla bağlantılı (Yıldız, 2003:128) 133.000-200.000 arasında kitap bulunmaktadır. Bergama Kütüphanesi’nde kitaplar papirüsler yanında parşömenleri de içermektedir. Kuzu ve buzağı derisinden yapılan parşömenler katlanarak ilk kitap biçimi kazanılmıştır. Bergama Kütüphanesi, kitabın anayurdu ve kütüphane düzeninde kitapları bugünkü gibi ilk kez yan yana dizen yerdir.

			Ortaçağ kütüphaneleri gerek Batı Hıristiyan kültürü gerek Doğu İslâm kültürü açısından birbirinden ayırımlı değildir. Her ikisinde de kütüphaneler dinsel kurumların içi ya da yanında bir birim olmuştur. Dermelerinin içeriği dinsel, yapıtlar el yazması ve yapıtların dili dine bağlıdır. Örneğin Sorbonne Üniversitesi Kütüphanesi’ndeki 1000 kitabın dört tanesi Fransızca, gerisi dinsel dil sayılan Latincedir.

			Basımevinin bulgulanması kitabın değişik yerlere değişmeden ulaşımını sağlamış, bilginin yayılımını kolaylaştırmış, kitabı ucuzlatmış, kütüphanelerdeki dermenin artmasını sağlamış, gelişen derme ile kütüphanelerin yapı olarak tasarımını da yeniden biçimlemiştir. Özellikle de Barok döneminde kütüphanelerin büyüklüğü bir zenginlik, soyluluk örneği sayılmıştır. Yüksek tavanlı saraylarda kütüphaneler yeni gelen kitaplar için yerler açmaya başlamıştır. 1600’lü yılların başında hem Berlin hem de Viyana Kraliyet kütüphanelerinde kitap sayısı 10.000 kadarken, 1680 ve 1690’lı yıllarda her iki kütüphanede de 80-90.000’lere ulaşmıştır (Keseroğlu, 2008:151).

			Osmanlının en zengin kütüphanesinin dermesi, en güçlü olduğu dönemde bile 6000’e ulaşamamıştır. Basımevini Osmanlı Türklerinin kullanması da Batı’dan 273 yıl sonra gerçekleşebilmiştir. Osmanlı’da cami, medrese, tekke, türbe dışında bağımsız ilk kütüphane 1660 yılında kurulan İstanbul Çemberlitaş’taki Köprülü Kütüphanesi olmuştur.

			Batı’da kütüphanelerin amaç ve işlevleri özellikle sanayileşme dönemi ile değişmeye başlamıştır. Bu durumu birçok gelişmeyle birlikte değerlendirmek gerekir: Rönesans, reform, aydınlanma hareketleri, Fransız Devrimi, insancılık düşüncesinin etkisiyle eğitim alanındaki zorunlu kılınan yenilikler, çocuk ve kadın haklarındaki gelişmeler, siyasal sol düşüncesinin işçi haklarına etkisi gibi.

			Özellikle de Amerika Birleşik Devletleri’nde kütüphane günlük yaşamın merkezinde, en görkemli yapılarda hizmet üretirken; bulunduğu çevrenin bilgi yanında kültür ve eğitime dayalı temel gereksinimlerini karşılamak yolunda da apayrı bir gelenek oluşturmuştur. Örneğin hemen her halk kütüphanesi, bulunduğu çevrenin yerel gazete dizinlerini tutarken, o çevrede yaşayan kişilerin de soy kütüklerini tutmaya başlamıştır.

			Kütüphanenin mimari tasarımı kütüphanelerin türlerine, dolaylı olarak da amaç ve işlevlerine bağlı olarak geliştirilebilir. Genel geçer beş kütüphane türü vardır ve her birinin amaç ve işlevleri birbirinden ayırımlıdır: Ulusal kütüphane, üniversite kütüphanesi, özel araştırma kütüphanesi, halk kütüphanesi ve okul kütüphanesi.

			Bir ulusal ya da üniversite kütüphanesi ile halk kütüphanesi ne amaç ne de işlev olarak birbirine benzemektedir. Örneğin ABD üniversite kütüphaneleri için “Department of Education and Science”ın 1969 yılında kolejlere gönderdiği, kütüphanelerin düzenlenmesi konusundaki yazıda (Withers, 1988:101) 100 öğrenci için 100 metrekare, 500 öğrenci için 530 metrekare, 1000 öğrenci için 960 metrekare, 1200 öğrenci için de 1120 metrekarelik özel çalışma alanı bulundurulması gerektiğini belirtmektedir. Yine bu standartlara göre bir üniversite kütüphanesinin açılabilmesi için 150.000 ile 600.000 kitap oluşturulması önerilmektedir (Withers, 1988:101). Aynı standardı diğer kütüphane türleri için düşünmek olanaklı değildir. 1960’lı yılların sonunda Yale Üniversitesi Kütüphanesinin yalnız fiş katalogları için gerekli alan olarak 33.000 metrekare öngörülmüştür (Baysal, 1982:38).
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				Yale Üniversitesi Tıp ve Tarih Kütüphanesi, Connecticut, ABD.
			
			
				[image: mimarist - 36]
				Yale Üniversitesi Lillian Goldman Hukuk Kütüphanesi, Connecticut, ABD.
			
			Beş raflı ve her biri rafı dört süreli yayın alan bir süreli yayın dolabı 20 süreli yayın alır. 10.000 süreli yayın izleyen bir kütüphane için (10.000/20) 500 süreli yayın dolabına gereksinim vardır. 500 dolap için (her biri 0,90 m. x 0,40 m. = 0,36 m2 x 500) 180 metrekarelik sergilemede yer alan rafların gereksindiği alanı gerekmektedir. En az 10-15 katı da masa ve sandalye, dolaşım alanı düşünüldüğünde 1800-2000 metrekarelik bir alan demektir. Ortalama bir üniversite kütüphanesinde bu süreli yayın sayısı normaldir. Örneğin 1984’lü yıllarda YÖK Dokümantasyon Merkezi’nin amacı 16.000 süreli yayını izlemekti. Ancak bugün gerek kütüphane katalogları (bugünkü adıyla, kütüphane veritabanları), gerek süreli yayınlar ağırlıklı olarak sayısal ortamlarda izlenmektedir. Her ikisi de bir bilgisayar ve masa sandalyenin kapladığı alan içine girmiştir.

			Bilgisayar Teknolojisi ile Başlayan Değişim

			Kütüphaneler en eski örneklerinden günümüze kadar içinde bulundukları dönemin koşullarına

			Kütüphane yapıları konusunda çalışan kütüphaneci David C. Weber (1993:2-3) kütüphanelerdeki değişimi şu biçimde özetlemektedir: 1950’lerde bilgisayar uygulamasının nasıl olacağı soruldu. 1960’larda kütüphane yapıları içinde bilgisayarların nereye yerleştirileceği ve ne kadar havalandırma gerektiği sorusu vardı. 1970’lerin sorusu, delicilerin kullanılıp kullanılmayacağı, kütüphaneciler olsun ya da olmasın yerel bir kütüphane programı bürosuna sahip olmak, uzak yazıcıların kullanılıp kullanılmayacağı üzerineydi. 1980’lerde mikrobilgisayarlar kişisel bilgisayara dönüştü ve her çalışanın bir bilgisayarının olup olmayacağı soruldu. Artık geniş alanlardaki kart sıralama, makineyle okunabilir biçime dönüştü ve veri dosyalarını paylaşmanın, ne tür ağları gerektirdiği konuşuluyordu. 1990’larda yerel ve uluslararası uziletişim, erişim protokolleri, doğal dillerin kullanımı daha geniş ve büyük ağ üstünde bilginin elde edilebilirliğini genişletti. Kütüphane yapıları için, her zaman, bilgi sistemleri ve elektronik donanım kullanımında gelecek değişimleri sezerek planlama yapılmalıdır.

			
				[image: mimarist - 36]
				Yale Üniversitesi Beinecke Nadir Kitaplar ve Elyazmaları Kütüphanesi, iç mekân, Connecticut, ABD. 
			
			Teknoloji kaçınılmaz biçimde kütüphanelerin yapı özelliklerini etkilemeye başlamış ve onun değişimi yönünde değişik kararların alınmasını da etkiler duruma gelmiştir. Ancak, duvarlarını kendi ötesindeki kaynaklara bir geçiş yolu sayan sayısal kütüphane yalnız internet olarak algılanılmamalıdır (Bazillion, 2002:53).

			Tüm düzenli kütüphane okurları için öncelik boş ve rahat mobilyalar ve okuma salonları; kütüphaneci için sıcak ve verimli çalışma koşulları, uygun öğretim ve toplantı salonları ile geniş ağ erişim uçlarıdır. Son yıllarda kütüphane içi değişim, kütüphane ile bilgisayarı birleştiren, uyumsallaştıran bir eğilim içine girmiştir. Amaç üniversite yerleşkesi içinde entelektüel bir yaşam merkezi yaratmaktır (Bazillion, 2002:54). Bundan dolayı kütüphane tasarlayıcıları geçmişten daha çok kitap ile bilgisayar, simge ile işlev, göz gezdiren ile araştıran, bugün ile gelecek arasındaki dengeyi kurup yeni kütüphaneyi yaratmalıdır. Kütüphane durağan değil, sürekli devingendir (Cohen vd., 2005:25).

			Bilgi teknolojileri, fiziksel alan ve yüz yüze karşılaşmalar için kütüphanelere yeni bir yaşam biçimi verecektir. Eskiçağ kent meydanlarında insanların daha çok eğlendiği, dedikodu yaptığı ve düşünce alışverişinde bulunduğu gibi bizler de kütüphanelerde çalışacak, öğrenecek, öğretecek ve kütüphaneyi öğretilen bir yer olarak bileceğiz (Dowler, 1996:120).

			Kütüphanelerin temel sorunlarından birisi de kullanıcının bilgisayar konusunda uzmanlaşmış kişileri karşısında görmek istemesidir (Cohen vd., 2005:23-24). Anlaşılacağı gibi yeni teknoloji, kütüphanede bilgisayar kullanımının gerekliliği ve zorunluluğunun da ötesine, kütüphanecilik eğitiminin ne yöne kayması ve ağırlık kazanması gerektiğini de ortaya koymaktadır! Kütüphanelerin her yanına dağılan bilgisayarların çıkardığı seslerin göz önüne alınarak kimi yalıtılmış ortamların oluşturulması da kaçınılmaz olarak gerekli görünmektedir.

			2003 yılında İngiltere’de Commission for Architecture and the Built Environment, CABE (Mimarlık ve Yapılı Çevre Komisyonu) ile Museums, Libraries and Archives Council’ın (Müzeler, Kütüphaneler ve Arşivler Kurulu), daha iyi halk kütüphaneleri konusunda ortaklaşa hazırladıkları raporda geleneksel ve çağcıl kütüphane mimarisi aşağıdaki biçimde belirlenmiştir (Bundy, 2004:103)

			Bunlara bağlı olarak da yakın gelecek öngörüleri aşağıdaki biçimde belirlenmiştir (Bundy, 2004:103)

			
				Her kütüphane kendi öngördüğü ve hizmet önceliklerinde gelişecektir.

				Geleceğin kütüphaneleri başka hizmetlerle işbirliği içinde gelişecektir.

				İç tasarım uygunluğu, dolaşım, giriş, çalışma saatleri, yapıda düzen ve tasarım olarak anahtar bir etken olacaktır.

				Okumayı geliştirme ve bilgi okuryazarlığı kütüphanelerin topluma sunduklarından daha merkezî olacaktır.

				Kütüphaneler devinim durumundaki nüfus için iletişim merkezi anahtarı olacaktır.

				Kütüphanelerde uzun süre kalmak ve çalışma amaçlı kullanmak tuvalet, yemek ve sessiz, dostça, etkili destek hizmetini gerektirir.

				Kütüphane ve evler arasında elektronik bağlar artacaktır.

				Çocuk hizmetlerinin önemi, kentlerde elektronik güvenlik ve sığınak durumuna gelecek kütüphanelerde artacaktır.

				Görsel kütüphane hizmetleri her gün 24 saat hizmet sağlayacaktır.

				Kütüphanecilerin kültür kollayıcılığından bilgi gezginliğine, rolleri değişecektir.

			

			Yukarıda halk kütüphaneleri için ortaya konan yaklaşım, üniversite kütüphanelerinde de benzer bir biçimde sürmektedir. Bazillion’a göre ( 2002:51) yükseköğretimde sayısal ortamda yayın üretimi artıp yaygınlaştıkça, kütüphanelerde de biçim, işlev ve fiziksel değişimler kaçınılmaz olarak yaşanacaktır. Nitekim günümüzde pek çok alanda üniversitelerden özel kurumlara, kamuya kadar pek çok alanda dergi ve kitaplar yalnız sayısal ortamda üretilip hizmete sunulmaktadır. Yukarıda da değinildiği gibi 10.000 süreli yayın için binlerce metrekarelik alanlar gerekirken kütüphaneler 30-40.000 süreli yayını bir bilgisayarın gerektirdiği alan içinde hizmete sunabilmektedir.

			Bu düşünceler ışığında yeni kütüphane yapıları aşağıdaki alanları içerecektir (Bazillion, 2002:51)

			
				Açık alanlar

				Az kullanılan belgeler için taşınabilir raflar

				Sayısal sınıflar

				Toplu çalışma alanları 

				Güç/veri bağlantılı çalışma alanları 

				Genel bilgi galerileri/salonları 

				Fakülte destek birimleri 

				Kütüphaneler arası ödünç verme merkezi (tam donanımlı faks, fotokopi, tarayıcı vb. merkezi)

				Geleneksel hizmet ve çalışma alanları 

				Kütüphaneci büroları 

				Güvenlik sistemleri 

				Manyetik kilitli acil çıkışlar 

				Dinlenme ve diğer sosyal model salonları

			

			Yukarıda yapılan durum saptaması ve çözüm önerileri getiren yaklaşıma daha yakından bakarsak, kişisel bir bilgisayarın okur/kullanıcının yerini daha kişiselleştiren bir özellik kazandırdığı (Weber, 1993:12) söylenebilir. Daha da önemlisi artık kütüphane hizmetlerinin (Harward örneğinde olduğu gibi yönetici bürosunun) sağlama, kataloglama, sınıflama gibi işlemlerinin kütüphane dışında bulunması, kütüphane kavramını genişletmiş olarak algılanmalıdır (Weber, 1993:4). Bu genişleme kütüphane içinde çalışanların yerini azaltırken, donanım sayısını da artırır görünmektedir. Bu genişleme aynı zamanda “duvarsız kütüphane” kavramının yaşattığı kütüphaneler arası ağ ve işbirliği yapısına da bağlıdır.

			
				[image: mimarist - 36]
				Fransa Ulusal Kütüphanesi Richelieu Salonu (Bibliotèque nationale de France), Paris, Fransa. 
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				Altta, Seine üzerinde Tolbiac’ta yer alan kütüphaneyi Bercy’ye bağlayan köprü (La Passerelle Simone de Beauvoir). 

			
			Görüldüğü gibi yalnız halk kütüphaneleri değil, üniversite kütüphaneleri de yeni kütüphane tasarımlarında geniş ve rahat alanların bir gereksinim olduğunu ortaya koymaktadır. Geleneksel için uygun ortamlar yine tasarlanırken, kaynaklara erişimde kullanıcı, kütüphaneci bağımlılığından elden geldiğince uzak tutulmaktadır.

			Bunların dışında günümüz mimarisinde yeşil yapı (green building) olarak adlandırılan, çevreye duyarlı ve uyumlu mimari tasarımlarla kurulan kütüphaneler de bulunmaktadır. Örneğin Tayvan’da Taipei Halk Kütüphanesi buna tipik örneklerden birisini oluşturur (Tseng, 2007:50).

			Türkiye’de Durum

			Türkiye’de kütüphane mimarisi konusunda pek başarılı olduğumuzu söylemek olanaklı görünmüyor. Bu konuda yapılan çalışmaları ele alan, değerlendiren uzman görüşlerinden yoksunuz. Yeni ve yalnız kütüphane yapısı düşünülerek yapılan çalışmalar da bir elin parmaklarını geçmeyecek kadar az! En tipik örnekler üniversitelerimizde karşımıza çıkmaktadır. Bu üniversiteler de ağırlıklı olarak ABD örneklerine dayanmaktadır. Daha eskiden yapılan Hacettepe, ODTÜ, Boğaziçi Üniversitesi gibi yapılar yanında Bilkent, Koç, Sabancı, İTÜ gibi yeni yapılan, Bilgi Üniversitesi gibi eski yapıları kütüphaneye uyarlayan güzel örnekler bulunmaktadır.
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				Sabancı Üniversitesi kütüphanesi, Okuma Salonu, Tuzla, İstanbul.
			
			Türkiye gerçeğini en güzel yansıtan gelişme de, Kültür ve Turizm Bakanlığı tarafından İstanbul Arkeoloji Müzeleri Kütüphanesi’nde mimar, kütüphaneci ve araştırmacıların bir araya gelerek yaptıkları toplantıda (2007) yaşanmıştır. Bu toplantı sonucunda da, uzmanlardan çok, siyasal erkin ön planda olması gerektiği izlenimi verilmiştir. O zaman Avrupa Kültür Başkenti olarak İstanbul için Rami Kışlası içinde düşünülen kütüphanenin amaçları ne yazık ki belirlenmeden kalmıştır! Yukarıda da belirtildiği gibi kütüphanenin türü ve amaçlarını belirlemeden bir kütüphane yapısını tasarlamak olanaklı bir tutum sayılamaz; gerçekçi olamaz.

			Benzer durumlarla, danışmanlık yaptığım pek çok halk kütüphanesi projesinde karşılaştığımı söyleyebilirim. Özellikle mimar, kütüphaneci, işveren olarak ilgili birim sorumlularının bir araya gelip tartışarak bir yere varıldığını Kadıköy Belediyesi Halk ve Çocuk Kütüphanesi dışında yaşamadım. Üniversite kütüphanesi olarak da Kültür Üniversitesi bu konuda özenli tutumunu ortaya koymuştur.

			Günümüz kütüphanesini yalnız bilgisayar boyutuna indirgeyemeyiz. Kütüphane dermesinin temel ağırlığını oluşturan ve kaynağı olan kitabın bütünüyle ortadan kalkacağını varsaysak bile, kütüphanenin eski ile olan bağını ortadan kaldıramayız. Evet, kitapları sayısal ortamlarda elde edip okuyabiliriz. Makale ve kitap dışı belgeleri bilgisayarlar kanalıyla evlerimizde okuma olanağı da elde edebiliriz. Ancak bir yerel/sözlü tarih oluştururken üretilen ses kayıtları, devingen filmler ve fotoğrafları, elde edilen (toplanan) üç boyutlu nesneleri internet üstünde bulma olanağımız yoktur. Elbette bunu kullanıma açarsak olanaklıdır. Bir halk kütüphanesinin çocuk bölümünde masal okuma, öykü anlatma birimleri, oyun alanları; değişik bir söyleyişle, sosyal bir ortam içinde eğlenirken öğretme yollarını bilgisayarlarla sağlayamayız.
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				Aydın Üniversitesi kütüphanesi, Sefaköy, İstanbul.
			
			Günümüzde öne çıkan yaşam boyu öğrenme ve bilgi okuryazarlığı konusunda resmî eğitimle vereceklerimiz yarının sağlıklı kullanımını ön plana çıkaracaktır. Nasıl televizyonda her gün gösterilen onlarca filmlere karşın hâlâ sinemalar yaşıyorsa; bilgisayara karşın da kitap ve türevleri kütüphanelerle yaşayacak görünmektedir.

			Bugün Google Akademi başlığı altında belirli konularda taramalar yapıldığında binlerce kaynak karşımıza çıkmaktaysa da tam metin erişilen kaynak sayısı genellikle bütün yanında devede kulak gibi kalmaktadır. Duyurulan yapıtın ilk birkaç sayfasının ardından, nereden nasıl satın alınabileceği bilgisi yer almaktadır. Başka bir söyleyişle de henüz bütün kitapları internet kanalıyla ekranımıza indirip okumak durumunda değiliz. Elde edilen makaleler de, ücretli veritabanları taranarak tam metin sunuluyorsa elde edilebilmektedir. Yoksa internetten istenildiği zaman o makaleleri indirip okumak olanaklı değildir.

			Kütüphaneler tasarlanırken de kütüphanenin bütün okuma masalarını bilgisayarla donatmak olanaklı değildir.

			Sonuç

			Kütüphanelerin yazgısı yazı ile başlar. Bilgi taşıyan belgelerin toplandığı yerlerdir. Basımevinin bulgulanması kütüphanelerde köklü değişimlere yol açmış, eskiçağ ve ortaçağ eğilimini değiştirmiştir. Özellikle de 2. Dünya Savaşı ardından gelişen, değişik bilgi taşıyan kaynakların çeşitlenip çoğalması kütüphaneleri zenginleştirir. Bilgisayar teknolojisi ile yaşanan değişim ise, pek çok alanda olduğu gibi kütüphanelerde de ciddi bir sarsıntıya yol açmış, baş döndüren bir değişim yaşanmaya başlanmıştır.

			Günümüz kütüphaneleri geçmiş ile karşılaştırıldığında, bilgisayar teknolojisinin etkisiyle kütüphanecilik alanı, eğitiminden kurumuna kadar köklü değişimler yaşamaya başlamıştır. Örneğin geçmişin korumacı tutumuna karşın bugün açık alan ve özgürce gerekli belgeye ulaşımı sunan ortamlar oluşturulmuş; geniş alanlarda sunulan depolar, süreli yayın ve kitap dışı belge alanları günümüzde bilgisayar boyutlarında alanlara sığmaya başlamıştır.

			Bu değişim kaçınılmaz olarak kütüphane mimarisine de yansımıştır. Mimari tasarım, köklü değişim sağlayan bilgisayar ile geleneksel kitap arasında uyumunu sağlamak durumundadır. Bu konudaki yaklaşım da geniş, rahat çalışma alanları, açık erişim ortamları, toplu çalışma odaları, bilgisayar teknolojisini işleyen ve yaşayan, gelenekseli zorlayan ortamları ortaya koymaktadır.

			Bugün kütüphane raflarında yer alan kitap, süreli yayın ve elektronik kitaplara dışarıdan bilgisayarlarla erişme olanağı bulunuyorsa, yeni kütüphane kullanıcısının değişik isteği ile bir uyumu sağlayan yeni tasarım ve yaklaşımları gerektiren koşullar bulunmalıdır (Cohen vd., 2005:27). Yeni kütüphane mimarisinin en temel sorunu kitap ile bilgisayar uyumu gibi görünmekle birlikte, kütüphanenin temel işlevinin “bilgi”ye bağlı olduğunu da unutmamak gerekecektir.

			Bilgisayar teknolojisi katalog dolaplarını kaldırmış, danışma bölümünü ufaltıp danışma kaynaklarını, kütüphaneciden istekleri azaltmış, derme akış hızını yavaşlatmış, kütüphaneler arası işbirliğini ve konsorsiyumları güçlendirmiş, yönetim birimini başka yapılara çekmiş, çevreye duyarlı, engelli kişileri göz önüne alan, çalışanların bireysel ya da toplu devinimlerine olanak ve ortam sağlayan koşullar oluşturmuştur. 

			Hasan S. Keseroğlu, Prof. Dr., Kastamonu Üniversitesi Fen Edebiyat Fakültesi Bilgi ve Belge Yönetimi Bölümü
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				The Changing Architecture of the Library 

				Library in different time periods was named as ‘the doctor of the soul’, ‘the human memory’, ‘the temple of knowledge’, ‘the diary of civilization’. The library collects, organizes and serves all types of document which carry information. The library’s material comprises clay tablets, stone, tree bark, papyrus, parchment, cloth, paper; by 1945 non-book materials including film, microform, sound recording, movie and videocassettes were added. In nowadays libraries’ documents also the electronic resources are added.

				Libraries are multi-purposed institutions. Its purposes and functions vary in terms of their types (library types). Therefore, the library architecture also has obtained different shapes due to the types of libraries. While at the beginning, libraries that formed their collections only for protection were designed like a store, later on the idea of utilization has necessitated the addition of new rooms.

				Today’s library architecture can not be designed detached from the past. Yet storage medium appropriate for books, periodicals and other types of documents, reading, meeting rooms and general study halls are available. However, the library, digital libraries in special, is confused with the internet.

				Most of the library operations are carried out by computers. In university library collections most widely used journals and databases are generally provided in digital environment. However, library users necessitate provision of the appropriate environment and conditions for the library employees, and extensive reading and discussion rooms.

				Turkey concerning the library architecture generally follows the West. Also in librarianship publications, it is not possible to observe critical approaches regarding the original architecture.

			

	

	
			
				DOSYA: KÜTÜPHANE YAPILARI
			

		
			Bilgiyi Toplama Mekânı:

			Kütüphane Binaları
			Berrin Küçükcan
		

			Tarih boyunca insan, ürettiği bilgiyi zaman zaman saklama ve/veya paylaşma gereksinimi duymuştur. Bu tarihsel süreç içerisinde bilgiyi papirüsten taşa, kâğıttan günümüzde kullanılan elektronik ortamlara kadar pek çok farklı materyallere aktarmıştır. Bunların toplandığı, işlendiği, çoğaltıldığı ve paylaşıldığı ortamların başında da kütüphaneler gelir. Bir kütüphaneyi oluşturan temel unsurların en genel şekliyle derme (koleksiyon), personel, bütçe, okuyucu ve bina olduğu söylenebilir. Her ne kadar kütüphane, kitaplık, bilgi merkezi vb. şekilde farklı isimler altında oluşturulmuş olsa da tüm kütüphane türlerinin ortak olan noktası, bir mekâna olan gereksinimdir. Gereksinimler doğrultusunda oluşturulan bu yapay kabuk ise “kütüphane binası” olarak nitelendirilir. 

			Son yıllarda dermesinin tamamını elektronik kaynaklardan oluşturan kütüphaneler ortaya çıkmış olsa da, binanın, kütüphaneyi oluşturan diğer unsurların bir arada toplanmasını sağlayan mekân olma özelliği değişmemiştir. Kütüphane binası, kişiler tarafından, bilginin toplandığı, saklandığı ve korunduğu, istenildiğinde kolay ulaşılabilen ve paylaşılabilen ve mimari tasarımın işlevine uygun olması ölçütlerini bir araya getirebilme özellikleriyle algılanır (Varlamoff, 2002:14).

			Kütüphaneler üniversite, araştırma, halk, çocuk ve okul kütüphanesi gibi farklı türlere ayrılırlar. Kullanıcı özellikleri kütüphane türlerine göre değişkenlikler gösterebilir. “Kullanıcı” denildiği zaman genel olarak dermeyi kullanan kişiler akla gelir. Ancak “kütüphane binasının kullanıcısı” denildiği zaman, her ne sebeple olursa olsun bu binada bulunan, yani kısa ya da uzun süreli olarak binayı kullanan kişiler anlaşılmalıdır. Buradan yola çıkarak binanın kullanıcılarını burada kalış sürelerine bağlı olarak “geçici kullanıcılar” ve “sürekli kullanıcılar” olarak iki ana gruba ayırabiliriz. Geçici kullanıcılar; farklı yaş ve cinsiyette, farklı ırk, ülke ya da bölgeden gelmiş, farklı eğitim düzeylerine sahip, bedensel riskler taşıyabilen, din, ahlak, örf, adet, hukuk vb. konularda farklı sosyal normları olabilen, binayı ve çevreyi kısa süreli ama aynı ortak amaçla (bilgi gereksinimini karşılama) kullanan kişiler olarak tanımlanabilir. Sürekli kullanıcılar ise; farklı cinsiyette, ancak 18 veya üzeri yaşta, çoğunlukla aynı ırk, ülke ya da bölgeden gelmiş, en az lise düzeyinde bir eğitim almış (yardımcı hizmetli kadrosu hariç), bedensel riskler taşıyabilen, din, ahlak, örf, adet, hukuk vb. konularda benzer sosyal normları olabilen, binayı ve çevreyi uzun süreli ama aynı ortak amaçla (bu hizmeti verme amacına yönelik bir eğitime sahip ve belli bir ücret karşılığında geçimini sağlama) binayı kullanan kişiler, yani kütüphane çalışanlarıdır (Balanlı ve Küçükcan, 1998b:106). Binadaki olumsuzluklardan en fazla etkilenen kesim olmalarına rağmen maalesef Türkiye’de kütüphane personelinin çalışma ortamlarının pek çok açıdan yetersiz olduğu binalar oldukça fazladır. 

			Doğu Londra Üniversitesi Kütüphane ve Yaşamboyu Öğrenme Merkezi Direktörü Andrew McDonald’a göre genellikle büyük yeni bir bina yapmakla ilgileniliyor, ancak bazı küçük projeler tasarlayarak halen kullanılmakta olan binalar da elverişli hale getirilebilir. McDonald’a göre yeni yapılacak tasarımlarda üzerinde durulacak on nokta vardır. Bunlar;

			- işlevsel,

			- uyarlanabilen,

			- kolaylıkla ulaşılabilen,

			- farklı,

			- etkileşimli,

			- olanak sağlayıcı, yardımcı,

			- çevreye uyumlu,

			- sağlam ve güvenli,

			- verimli ve

			- bilgi teknolojilerine uyumlu olmadır. Bunlara “çekicilik” ve “hayranlık uyandırıcılık” da eklenebilir (McDonald, 2008:14). 

			Binanın fiziksel iç ve dış, sosyal iç ve dış çevreleri, geçici ve sürekli kullanıcıların biyolojik, psikolojik ve sosyolojik gereksinimlerini karşılayacak biçimde tasarlanmalıdır. 

			Tasarım evresinde kullanıcı gereksinimlerinin doğru bir şekilde belirlenmesi, standartlara uyumu ve üretim evresinde bunların göz önüne alınması, daha sonraki kullanım evresinde sorunlar oluşmasını önleyecektir. Bu sorunlar arasında kaynak israfı, mekânsal yetersizlikler, kullanıcılarda sağlık sorunları oluşumu sayılabilir. Konuya ilişkin yapılmış bir bilimsel çalışmada Türkiye’deki üniversite kütüphanesi binalarının çoğunun kullanım evresinde sorunlarla karşılaşıldığı saptanmıştır. Aynı zamanda bu sorunlar, binanın kullanım verimliliğini de etkilemektedir (Küçükcan, 2007:246-250). Ayrıca binanın kullanım evresinde değişen gereksinimlere uygun yeni tasarımlar yapmak bazen oldukça zor ve masraflı olabilmektedir.
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				Koç Üniversitesi Rumelihisarı Kampusu, Suna Kıraç Kütüphanesi.
			
			Kütüphane binası, kendine has özellikleri olan bir binadır ve aynı anda birçok kişi tarafından kullanılır. Genel olarak üretildiği dönemin mimari ve teknik özelliklerini taşır. Örneğin, Osmanlı İmparatorluğu döneminde üretilen kütüphane binalarında taşıyıcı sistemin bugünkü gibi karkas değil, duvarlarla sağlanması nedeniyle yapılar kalın duvarlı, ısıtma sorunu nedeniyle de küçük pencereli olarak üretilmişlerdir. Aydınlatmada elektriğin kullanılmadığı da düşünüldüğünde, yeterince gün ışığı alamayan iç mekânların kasvetli olması da kaçınılmaz olmuştur (Küçükcan, 2007:21). Dermenin elektronik yöntemlerle korunması yöntemleri geliştirilene kadar kütüphaneler genel olarak açık raf yerine kapalı depo sistemi üzerine tasarlanmış, kitaplar da genellikle bilgisi kart katalogdan bulunduktan sonra, görevliler tarafından depodan getirilerek kullanıcıya sunulmuştur. 

			İnternetin ve buna benzer pek çok yeni teknolojinin hayatımıza girmesiyle birlikte kütüphane materyallerinin türü, niteliği ve kullanıcı gereksinimlerinde önemli değişiklikler olmuştur. Henüz materyallerin elektronik ortamlarda kullanıcıya sunulmaya başlamadığı, yalnızca basılı materyallere sahip olunan yıllarda dermeyi kullanmak isteyen kişilerin fiziksel olarak kütüphaneye gelmekten başka yolları yoktu. Bu durumu ilk olarak değiştiren teknoloji, fotokopiydi. Daha sonraları ise bilginin elektronik ortamlara aktarılması sonucunda kütüphaneye gelme zorunluluğu gittikçe azalmıştır. 

			Teknolojinin kullanımı ile birlikte değişen kullanıcı gereksinimleri, kütüphane binalarının tasarımına da yansımıştır. Kütüphanelerin giriş kısımlarında yer alan kart katalogların bulunduğu dolapların yerini elektronik ortamdaki kütüphane katalogunun, veritabanlarının ve internetin taranabildiği bilgisayar terminalleri almıştır. Okuyucunun kütüphaneye gelme gereksinimi gittikçe azaldığı için de okuma salonlarının büyüklüğünü, artan materyal ve kullanıcı sayısı ile orantılı olarak genişletmeye gerek kalmamıştır. Hatta başta Library of Congress gibi kütüphaneler olmak üzere bazı kütüphaneler basılı materyallerin bulunduğu depo ve okuma salonu alanlarını küçültmeye gitmiştir. Kullanılmakta olan alanların yeniden düzenlenmesi çalışmalarında planlamacılar (space planners) bina geliştirme programlarını (developing building programs) bu yönde oluşturmaktadırlar (Thomas, 2000:408). 

			Kablosuz internet erişiminin yaygınlaşmasıyla, kütüphanelerde artan okuyucu sayısına orantılı olarak masaüstü bilgisayar konulması gereksinimi de azalmıştır. Kütüphaneler nadir eserler başta olmak üzere ellerindeki bazı basılı materyalleri sayısallaştırmakta ve elektronik ortamda kullanıma sunmaktadır. Ellerindeki basılı dergilerin geriye dönük tam metin olarak erişilebilen elektronik kopyalarına abone olma durumunda ise, raflardaki basılı eski sayılar da dermeden çıkarılmaktadır. Bu gelişmelerin alan planlamada göz önüne alınması önemlidir. 

			Görsel/işitsel materyallerin artışı, kütüphanelerde bu tür materyallerin kullanımına uygun (medya merkezi gibi) alanların tasarlanması zorunluluğunu getirmiştir. Özellikle son yıllarda üniversitelerde verilen eğitimin daha fazla ortak paylaşıma ve işbirliğine dayalı bir sisteme dönüşmesi, bu çalışmaların yapılabileceği grup çalışma odası gereksinimini doğurmuştur. Yani bir başka deyişle kütüphane binasındaki tüm alanların sessiz olması kuralı artık değişmiştir. Çünkü grup çalışma odaları ortak ders çalışma, sunum yapma vb. amaçlara hizmet eden nispeten sesli ortamlardır. Bu durum kütüphanedeki alanların tasarımındaki anlayışı da geleneksel yöntemlerin dışına çıkartmıştır. Kütüphanelerin aslında ortak sosyal etkinlik alanları değil, ciddi bilimsel araştırmaların yapıldığı yerler olmasından dolayı zaman zaman bu alanların kullanıcıları arasında şikâyet konusu olmaktadır (Gayton, 2008:61). Binadaki yenileme ve onarım çalışmalarının yeni sosyal etkinlik ve ortak çalışma alanları yaratmaktan daha etkili olduğu ve kullanıcı sayısını artırdığı yönünde de bir görüş bulunmaktadır (Gayton, 2008:63).

			Üniversitelerin kütüphane binalarını etkileyen bir başka gelişme de özellikle son yıllarda üniversitelerin fakülteleri şehrin farklı semtlerine dağıtmak yerine, kampus şeklinde ortak bir yerleşkeye toplaması olmuştur. Farklı semtlerdeki fakültelerde nispeten küçük, merkezî yönetimden bağımsız olarak fakülte dekanlığına bağlı çalışan (genellikle de kütüphanecilik konusunda mesleki eğitim görmemiş) kişiler tarafından hizmet veren kitaplıklar yerine derme, tek bir merkez kütüphane binasında toplanmaktadır. Özellikle büyük şehirlerde şehir merkezinde kampus alanı oluşturmak için uygun büyüklükte araziler bulmak pek olası olmadığı için şehir dışına kurulan yeni üniversitelerde böyle tek bir merkezî kütüphane planlanması, kaynak israfını önleme ve binanın kullanımını kolaylaştırma açısından önemlidir. 
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				Sabancı Üniversitesi Bilgi Merkezi, Tuzla, İstanbul.
			
			Dermesinde özel saklama koşulları gerektiren nadir eserler bulunan kütüphanelere bu gereksinimi karşılayacak alanlar ayrılmalıdır. Isı, ışık, nem, yangın, güvenlik vb. unsurlar açışından kütüphanedeki diğer materyallerden farklılıklar gösteren nadir eserlerin bulunduğu alanların tasarımı da standartlara uygun yapılmalıdır. 

			Tasarımda kullanım amacına yönelik gereksinimler saptanırken, o binayı kullanacak olan kişilerin ruh ve beden sağlığını destekleyici fiziksel ve sosyal ortamlar da düşünülmelidir (Balanlı ve Küçükcan, 1998a:98). Örneğin, bedensel engelli kullanıcıların binaya ulaşımı, dış kapının, bina içerisinde asansörün, raf arasındaki mesafelerin vb. mekânların tekerlekli sandalye kullanan kullanıcının gereksinimlerini karşılayacak standartlara uyumlu olması gerekir. Çocuk kütüphanesi içerisinde yetişkin insanların antropometrik ölçülerine uygun tuvaletlerin tasarlanması, aydınlatmada yetersizlik ya da aşırılık, ses yalıtımı yapılmaması, zeminin ayakkabı topuklarının gürültü yaratabileceği döşemelerle kaplanması vb. durumlar, Türkiye’deki kütüphanelerde rastlanan tasarım sorunlarından bazılarıdır. Bununla birlikte, özellikle bilgi gereksinimini internet ortamındaki (güvenli olup olmadığı da bazen belli olmayan) bilgi ya da elektronik olarak eriştiği kütüphane materyali ile karşılamaya alışan okuyucunun kütüphaneye fiziksel olarak gelmesini sağlayıcı sosyal mekânlar tasarlamak gittikçe önem kazanmaktadır. Örneğin toplantı salonu, sergi alanı, yiyecek/içecek satılan yerler ya da otomatik makineler bunlar arasında sayılabilir. İyi bir ısıtma, soğutma, havalandırma ve aydınlatmaya sahip, gürültüsüz bir ortam vs. özelliklerle kullanıcısının konforunu sağlayan bir binası olan kütüphane, kullanım verimliliğini de artırır. Çünkü kullanıcısına gerekli konforu sağlayamama durumunda bu verimliliğin azaldığı bazı bilimsel araştırmalarla kanıtlanmıştır (Balanlı vd., 2007:716-718).

			Okuma alışkanlığının bir türlü yaygınlaştırılamadığı toplumumuzda kütüphane kullanma kültürünün yerleştirilmesinde halk kütüphaneleri çok büyük rol oynar. Okul öncesi çağda olan çocuğu ile birlikte halk kütüphanesine gelen bir annenin hem çocuğunu bırakabileceği eğlenceli/öğretici bir mekânı, hem de kendisinin okuyabileceği materyallerin bulunduğu mekânları içeren bir kütüphane binasının toplumsal kültürümüze yapacağı katkı göz ardı edilmemelidir. Bir halk kütüphanesinin iç ve dış çevre tasarımında görsellik içeren unsurlar son yıllarda neredeyse derme kadar önemli olmaya başlamıştır. 

			Binanın tasarımında ve üretiminde deprem, yangın ve diğer afetlerle ilgili önlemler alınması ve binanın kullanımı sırasında sürekli kullanıcılara bu konuya ilişkin bilgi verilmesi yararlı olur. Her kütüphanenin bir afet yönetim planı olmalı, kütüphaneciler de bu konuda bilinçlendirilmelidir (Küçükcan, 2008:45-48). Tavanın kitap raflarının üzerine denk gelen kısımlarına yağmurlama sistemi, nadir eserlerin bulunduğu özel mekânlar var ise buralara da gaz sistemi yerleştirme yangın ile ilgili alarak yapılması gereken başlıca tasarımlardır. 

			Binanın çeşitli nedenlerle tasarıma uygun şekilde üretilemediği durumlara da rastlanmaktadır. Bazen bina için ayrılan bütçenin sonradan daha azının tahsis edilmesi, danışma ekibi ya da taşeron firmadaki değişiklikler, alınması planlanan arazinin alınamaması gibi nedenlerle başta yapılan tasarım değiştirilmek zorunda kalınabilir. İstanbul Üniversitesi Merkez Kütüphanesi buna bir örnektir. Bugünkü binanın arka kısmında bulunan o tarihlerde Türkiye Elektrik Kurumu’na ait olan bina alınamayınca tasarım değiştirilerek iki binadan tek bir binaya sıkıştırılmıştır. 
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			Koç Üniversitesi Hemşirelik Yüksekokulu Kütüphanesi, Nişantaşı, İstanbul.
			

			Kütüphane binasının tasarımını gerçekleştirecek olan mimarın danışma ekibine kütüphaneci ve okuyucu temsilcisini (binayı sürekli ve geçici olarak kullanacak olan kişiler) dahil etmesi, gereksinimleri belirleme ve sorumlulukları paylaşma adına gereklidir.

			İnsan binayı, bina da insanı etkilediğine göre tüm kütüphane yöneticilerinin ve çalışanlarının bu iki unsur arasındaki sıkı ilişkinin farkında olması ve binanın hangi gereksinimleri karşılamasını istediklerini mimara doğru ve yeterli biçimde aktarabilmeleri önemlidir. Kütüphaneci, kendisinin bu işteki sorumluluk payının farkında olmalıdır.

			Binanın kullanıcı gereksinimlerini karşılama düzeyini anlamanın en sağlıklı yolu kütüphanede verilen danışma hizmetleri esnasında geribildirimler almak ve hem sürekli, hem de geçici kullanıcılara yönelik anketler yapmaktır. Binanın gelişen teknolojiler ve değişen hizmet anlayışı karşısında zaman içerisinde yeterli durumdan yetersizliğe doğru bir geçiş yapması olasılığı düşünülerek bu anketlerin belli aralıklarla tekrarlanması gerekir. Bu sonuçları değerlendirmek ve başta binanın tasarımcısı mimarlar olmak üzere ilgili makamlara konuya ilişkin bilgi aktarımı yapmak, her kütüphane yöneticisinin görevi olmalıdır. 

			Berrin Küçükcan, Dr., Kütüphaneci, Koç Üniversitesi
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				A Space to Gather Information: Library Buildings

				Libraries are the places in which the information produced by human kind over many centuries is gathered, processed, multiplied and shared. The materials on which the information is stored have been having different properties such as papyrus, stone, paper, electronic devices. However the common characteristic of all of them is the necessity of a space to be kept. This space is enclosed with an artificial shell which is shaped according to the requirements and called as a “library building”.

				Libraries are divided into different groups such as university library, research library, public library, children library and school library. Thus their users also have different characteristics. The term “user” generally describes the persons who use the collection to reach information. However, when the “library user” is mentioned the term should address all persons who are in the library building whether for a short term or long term. Library users can be grouped as temporary and permanent users according to their presence in the building. From this, persons who use the collection are called “temporary users”. The others who work in the library are called “permanent users”, and they are more affected from the adverse effects of library buildings. Determination of all user requirements and related standards during the design stage and producing the building in accordance with the design will prevent the building to have adverse effects on users’ health.

				The developed and changed technologies affect the collection materials as well as the physical characteristics of the library spaces. Especially, computerised and related technologies bring considerable changes to libraries. The design of library buildings shows different approaches because the temporary users do not have to physically present in the library, and the new collection materials do not have to take places on the shelves.

				The representation of temporary and permanent library user groups in the design consultation team is an important issue to the determination of library user requirements.

			

	

	
		
			DOSYA: KÜTÜPHANE YAPILARI
		

			
				Rumelihisarı’nda Boğaziçi Üniversitesi Aptullah Kuran Kitaplığı
				Sevinç Hadi
			

			Boğaziçi Üniversitesi Kuzey Kampus sahası için önceden yapılmış olan vaziyet planında bir avlu etrafında Rektörlük Binası, Mühendislik Bilimleri Fakültesi ve Laboratuarlar ile Üniversite Genel Kitaplığına yer verilmişti. Bu yapılar arasında bir açık avlu oluşmakta ve her birine giriş bu ortak mekândan sağlanmaktaydı.

			Yön ve yol gibi çevreden gelen etkenlerin yanı sıra dar alana yerleşmek durumunda olan proje, kompakt bir çözüm kararıyla 47 metre kenarlı, dört katlı kare bir kütle içinde düzenlenmiştir.

			Temiz yüksekliği 3,60 m. olan katlarda doğal ışıktan, çevrede pencere önünden 3-4 m. derinliğe kadar okumaya elverişli şekilde yararlanılacağı, fakat orta kısımlarda ışığın yetersiz kalacağı açıktır. Bu durumda tepeden doğal ışık almak amacıyla kuzeye yönelmiş şetler yapılmış, tepe ışığının alt katlara kadar uzanabilmesi, yani çevredeki düzenin içeride tekrarlanması için katların ortası boşaltılmış ve oluşan orta boşluk etrafında aydınlık, ferah bir mekân elde edilmiştir.
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			Çatıdan endirekt olarak gelen ışık herhangi bir filtrelemeye uğramadan sakin bir ortamda okuyucuya ulaşmaktadır. Zemin kattan birinci kata, sonra ikinci kata doğru genişleyen, adeta akıp giden orta boşlukla her katın çatıdan gelen aydınlığa açılmasını sağlamak, mimariyi ışığa göre, ışık için ayarlamak, tasarımın nüvesini oluşturmuştur.

			Orta boşluktan yönlendirilen hareket, bir ana ve tek merdivenle birinci kata, sonra çözülerek dört merdivenle ikinci kata ulaşmakta, yapı içi sirkülasyon da ışığı takip etmektedir. Camilerde olduğu gibi burada herkes bir arada, ancak kendi içine dönük, kitabı ile baş başa olacaktır.

			Özen ve sadelik, en az elemanla mekân kurma, bu yapıda tutulan yoldur. Betonarme sistem perdahlı sıva, taşıyıcı olmayan yüzeyler ise taraklı sıva ile ifadelendirilmiştir. Aydınlığı artırmak üzere tercih edilmiş beyaz yüzeylerin hüküm sürdüğü mekân, küpeşte, masa, kitap rafı gibi ahşap elemanlar ve ayrıntıları ile renklendirilmiştir.
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			Bodrum kat (bahçe katı) planı: 

			14. Asansör (servis ve engelliler), 16. Tuvaletler, 

			17. Yangın merdiveni, 26. Medyatek salonu, 

			27. Mikrofilm okuma salonu, 31. İdare, 

			32. Nöbetçi memur odası, 33. Kompakt raf sistemi, 

			34. Klima merkezi, 35. Depo, 

			36. Teknik servis girişi, 

			37. Servis girişi.
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				Zemin kat şeması.
			
			Kare formun dört kenarının okuyuculara, dört köşesinin de kişilere özel mahallere ayrılması plan şemasının belirgin bir özelliğidir. Işık bakımından elverişli güney ve kuzey yönlerine genel okuma alanları yöneltilmiş, doğu ve batı yönlerine de kitaplık koleksiyonları yerleştirilmiş, ancak pencere kenarları tek sıra halinde okuma masalarına ayrılmıştır. Kişilere özel mahaller, araştırmacılara ayrılan çalışma hücreleri, çalışma odaları ve kitaplık bürolarıdır. Özel ve genel diye adlandırılan işlevsel farklılığa sahip bölümler arasında, ısıtma, havalandırma, klima, sıhhi tesisat ile elektrik ve data kanallarını içeren teknik donanım bacaları bir ayrım görevini de yüklenmiştir.

			Giriş katında giriş turnikesinden hemen sonra, kare formun ortasında okuyucunun kolayca kavrayacağı biçimde katalog mahalli yerleştirilmiştir. İstenen bölüme gitmek üzere dağılım da bu noktadan başlar ve kendisi için hazırlanmış yolları izler. Bu alan aynı zamanda, çatı şetlerinden gelen ışıkla aydınlanan orta boşluğun tabanıdır. Bu boşluk etrafında, üst kotlarda referans kitapları, Yakındoğu eserleri, periyodik eserleri bulunduran açık raflar ile onlara ait okuma salonları yer almaktadır. Altta bahçe katında ise okuyucular için plak ve bant dinleme olanaklı medyatek, mikrofilm okuma salonu ve nadir eserler salonu bulunmaktadır. Sonuç olarak tüm fonksiyonlar, tüm ilişkiler, bir total mekân anlayışı çerçevesinde, orta boşluğun içi ve etrafında oluşmuştur. 
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				Girişten orta boşluğa bakış.
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				Orta boşluktan girişe bakış.
Fotoğraflar: Reha Günay
			
			Kapalı depo sisteminin kontrollü, kitap alışverişini ve kısmen çalışmayı sınırlayan durumuna karşın, açık raf sistemi araştırmacının kitabı görerek aldığı, bir anlamda bir pazaryerindeki gibi birçok örneğin içinden seçtiği, özgürce çalıştığı verimli bir sistemdir. İşletme açısından da bu sistem daha az sayıda personel gerektirdiği için avantajlıdır. Bu özellikler, yapıda kitap koleksiyonlarının okuma alanları ile birlikte, birbirine yakın, aynı kotta düzenlenmesini getirmiştir. 

			Az kullanılan, biriken ve eskiyen yayınlar daha sonra ayıklanmak, yerine göre başka kitaplıklara devredilmek üzere bodrum katta kayar raf sistemli kapalı depoya konmuştur. 
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				Zemin kat planı:
			1. Giriş, 2. Vestiyer, 3. Sergi salonu, 4. Reserve eserler girişi,
			5. Turnike - memur bankosu ve X ray sistemi, 6. Katalog, 7. Danışma, 8. Ödünç bankosu,
			9. Referans eserleri okuma salonu, 10. Araştırma hücresi, 11. Görme engelli okuma salonu, 12. Reserve eserler okuma salonu, 13. Reserve eserler deposu,
			14. Asansör (servis ve engelliler),
			15. Kataloglama, 16. Tuvaletler,
			17. Yangın merdiveni.
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				Altta, 1. kat planı:

			9. Referans eserleri okuma salonu, 10. Araştırma hücresi, 16. Tuvaletler, 17. Yangın merdiveni, 18. Referans kitapları koleksiyonu, 20. Hacim boşluğu.
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				Kuzey cephesi.
			
			Boğaziçi Üniversitesi Kuzey Kampus alanının giriş platformu, aynı cephe üzerinde Aptullah Kuran Kitaplığı’nın ana girişinden başka, rezerve eserler okuma salonuna bağlanır. 

			Ayrı giriş kapısı ile ders kitapları olarak değerlendirilen rezerve kitaplar bölümü geç saatlere kadar, gerektiğinde 24 saat öğrenciye açıktır. Memur kontrolünde yararlanılacak olan bu bölümde kitaplar kapalı depoda tutulmakta ve memurun gece konaklaması sağlanmaktadır.

			Giriş cephesinde, iki giriş arasında yer alan sergi salonu, geniş kayar kapılarla her iki giriş holüne de bağlanabilmekte, yoğun çalışılan sınav dönemlerinde rezerve eserler okuma salonu bu şekilde daha geniş bir okuma salonuna ya da gereken durumlarda sergi alanına dönüşebilmekte, çift işlevli olabilmektedir. 

			Ödünç alınan kitaplar hem rezerve eserler hem de ödünç kitap bankosuna iade edilebilmekte, kitaplık hizmeti devamlılık kazanmaktadır.

			Bir kitaplıkta işleyişin üç ana unsuru okuyucu, kitap ve kitaplık yönetimidir. Boğaziçi Üniversitesi Aptullah Kuran Kitaplığı’nda bu organizasyon, okuyucunun kitaplığa insan hareketinin yoğun olduğu giriş platformundan gelişi, kitabın kendine ait servis girişinden binaya dahil edilmesi, profesyonel kütüphanecilerinse çalıştığı aksesyon servisinde elde edilen kayıtların en kısa yol ile katalog mahalline aktarılması ile başlamıştır.

			Daha önceden, kütüphanede kullanılan eldeki kitapların adına, konusuna ve yazarına göre aramasının yapılabildiği kartoteks dolapları ve çevresindeki bibliyografya ciltleri bugün yerini elektronik bilgiyi içeren bilgisayarlı kataloga bırakmıştır. 

			Kitaplık üst yöneticileri, okuyucuya yakın olması gerektiği veya ondan izole edilebileceği şeklindeki iki farklı görüş uyarınca, farklı zamanlarda önce bahçe katında ayrılan yönetim alanında, daha sonra okuyucu yoğunluğuna komşu olan aksesyon bölümünde kafeslerin arkasında konumlandırılmıştır. 

			Betonarme strüktür sisteminin iki yönde gelişen 7,20 m.lik ekonomik aks açıklıkları ile okuma alanlarına ve kitap rafları ile aralarındaki geçitlere optimum genişlik verilebilmektedir. 

			Her katın gereksinimi olan tesisat, kitap koleksiyonlarına, raflarına ayrılan 2,40 m. yüksekliğin üzerindeki asma tavan içinde düzenlenmiştir.

			Çatı suları, çatıyı boydan boya kat eden 2 m. genişliğindeki iki dere ucunda bulunan çörtenlerden çanaklara akmakta, çanaklardan çift cidarlı düşey borularla zemine nakledilmektedir. Bu düşey boru düzeneği, aynı zamanda yangın kaçış merdiveni basamaklarını taşırken ayrıntıda birinin diğerine yol açtığı, birbirini tamamlayan işlevselliği oluşturmaktadır. 

			Sevinç Hadi, Y. Mimar
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				A-A kesit.
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				B-B kesit.
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				1. kat şeması.
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				Fotoğraflar: Şandor Hadi
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				Sirkülasyonu ifade eden bakış açıları.
Fotoğraflar: Sevinç Hadi
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				Maket fotoğrafı.
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				Birinci ve ikinci katların ışığa yönelimi 
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					2. kat planı:
			10. Araştırma hücresi, 16. Tuvaletler, 
			17. Yangın merdiveni, 
			20. Hacim boşluğu, 
			21. Süreli yayınlar okuma salonu, 
			22. Son gelen süreli yayınlar, 23. Süreli yayınlar koleksiyonu, 
			24. Yakındoğu eserleri okuma salonu, 
			25. Yakındoğu eserleri koleksiyonu.
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				Kitap koleksiyonları üzerindeki tesisat dağılımının ifadesi

Fotoğraflar: Reha Günay, Sevinç Hadi
			
			
				Rumelihisarı’nda Boğaziçi Üniversitesi
 Aptullah Kuran Kitaplığı
 Proje Müellifleri

				Mimari: Sevinç Hadi (Y. Mimar, İTÜ), 

				Şandor Hadi (Y. Mimar, İTÜ)

				Statik: Metin Erdemli (İnş. Y. Müh., İTÜ)

				Mekanik: Kevork Çilingiroğlu (Makine Y. Müh., İTÜ)

				Elektrik: Turgut Tüfekçi (Elektrik Y. Müh., İTÜ)

				Akustik: Yıldız Sey (Y. Mimar, İTÜ)

				Yangın Önlemi: Şevket Sunar (Y. Mimar, İTÜ)

				Proje Tarihi: 1974 - 75

				İnşaat Tarihi: 1977 - 82

				İnşaat Alanı: 8000 m2

				Okuyucu Sayısı: 800 kişi

				Personel Sayısı: 70 kişi

				Kitap Sayısı: 320.000 cilt
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				Prekast güneşlikle ışığın kontrol altına alınması.
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				Düşey çelik boru, üstte yağmur suyu çanağını, altta yangın merdiveni basamaklarını taşımaktadır.

Fotoğraflar: Şandor Hadi
			
			
				Bogazici University Aptullah Kuran Library, Rumelihisarı, Istanbul 

				The previously designed layout of the North Campus of Bogazici University located the Presidency Building, the Engineering Sciences Building and Laboratories and the Main Library around a courtyard. The courtyard was shaped by the main facades of these buildings with their entrances. 

				Therefore the project of Aptullah Kuran Library had to be located on a limited space restricted by the factors of directions and streets. On a decision of a compact solution, the library was designed as a four-storey square-shaped building having 47 meters long edges. 

				The indirect light coming from the top reaches the readers in a silent space without being filtered in any ways. Just like the mosques people are altogether but everyone is intimate. The characteristics of the design are care, plainness and creating spaces with the least elements. The concrete system is expressed by smoothed rendering while non load-bearing walls have bush-hammered faces. White surfaces are chosen to increase the light. 

				A distinctive feature of the plan is that the four edges of the square form are allocated to groups and the four corners of it to the individuals. Common reading spaces are located on the north-south direction due to more sufficient light while book stacks are placed on the east and west directions, yet the window edges are kept for reading desks as a row. 

			

	

	
		
			DOSYA: KÜTÜPHANE YAPILARI
		

		
			Kütüphaneler Seçkisi
			Derleyen: Sırmahan Tunç
		

		Kaliteli bir mimari tasarım her bina için olduğu gibi kütüphaneler için de tartışılmaz bir ön koşuldur. Kütüphanenin kamusal bina olma niteliği, kamuya verdiği hizmet, bir mekân ve kültürel simge olarak anlamı, mimari tasarımın rolünü ve önemini artırmaktadır. Tüm dünyada son dönemde kütüphane tasarımına yönelik ilgi, toplumsal ve kültürel değişimlere paralel olarak artmış ve kamusal bir ortak bilinç gelişmiştir. 

		Bu seçkide, ülkemizde yayınlanmamış farklı özelliklere sahip kütüphaneler ve son yıllarda yapılan yarışma projelerinden bir derleme yapılmıştır. 

		Sırmahan Tunç, Mimar
		
			Kaynakça:

			
					The Architectural Review, Sayı: 1312, Haziran 2006.

					Concept – International Magazine of Competition, Sayı: 121, Mayıs 2009.

					Library Design, Ed. Karen M. Smith – John A. Flannery, TeNeues, Kempen, 2007.

					Robert A. M. Stern - Building and Projects 1987-1992, Ed. Elizabeth Kraft, Rizzoli, New York, 1992.

					Transformations - The Architecture of Penoyre and Prasad, Black Dog Publishing, London, 2007.

			

		

		
			Ohrstrom Kütüphanesi

			Concord, New Hampshire, ABD, 1987-1991 

			Mimar: Robert A. M. Stern

			1985-1986 yıllarında Robert A. M. Stern Architects, 1901’de Ernest Flagg tarafından okul için tasarlanmış olan mevcut Sheldon Kütüphanesi’ne ekler yapmak üzerine çalışmalar yapmıştır. Öneri plan, Sheldon Kütüphanesi’ni, mekânsal ve biçimsel özünü koruyarak orijinal boyutunun iki katına çıkarmayı ve genişletmeyi öngörmüştür. 

			Kütüphane, bir yandan tavan yüksekliğindeki kitaplıklara kolay erişim sağlarken diğer yandan en yeni bilgisayarlı bilgi teknolojisini, geleneksel okuma odalarıyla ve sessiz bireyler veya grup çalışmaları için çeşitli mekânlar sunan daha samimi ölçülerdeki nişlerle birleştiriyor. Nef benzeri plana, kitap kümelerini özelleşmiş okuma odalarından ayıran bir geçitten giriliyor. İki kat yüksekliğindeki kemerli ana oda gölet manzarasına açılıyor. (Robert A. M. Stern)
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				Baker Okuma Salonu.
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				Kuzey yönünden kesit.
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				Giriş cephesi.
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				Neilson Okuma Salonu.
			
			

			

		

		
			
				Ballard Kütüphanesi 

				Seattle, ABD

				Mimar: Bohlin Cywinski Jackson
			

			19. yüzyıl ortalarında İskandinavyalıların kurduğu Ballard, Seattle’ın kuzeybatısında sanatsal ve eklektik bir yerleşim birimi. Bu yeni yapı, Ballard’ın İskandinav ve denizcilik mirasını kullanarak kütüphane ve kent merkezi işlevleri ile genç ve çeşitli yerel nüfusa ulaşma hedefini bir araya getiriyor. 

			Bina, bir yaya koridoru üzerinde güçlü bir sivil yüz sergiliyor. Ana girişi derin bir ön veranda oluşturmak amacıyla geriye çekilirken, dış mekân mobilyaları, bu korunaklı mekânın kentli doğasını pekiştirecek ve insan etkileşimini teşvik edecek şekilde gruplanıyor.

			Çim kaplı yüzey izolasyon sağlıyor, yağmur suyunu tutuyor ve doğal bir flora ve fauna habitatı oluşturuyor. Aynı zamanda güneş panellerine ve rüzgârın hızını ve yönünü ölçmeyi sağlayan bir dizi anemometreye de mekân sağlıyor. 

			Güneye bakan pencerelerdeki fotovoltaik yüzey, güneş panelleriyle birlikte elektrik üretiyor. 

			Proje, yeşil binanın mütevazı bir bütçe ile yapılabileceğini etkin biçimde gösterirken Ballard halkına, sürdürülebilir tasarım ve sıra dışı mimari bir araya geldiğinde fark edilmenin faydalarının ideal bir örneğini sunuyor. 

			(The Architectural Review)
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				Katmanlara ayrılmış gösterim.
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				Güneybatı yönünden kütüphanenin genel görünüşü. 
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				Güney görünüş. Pencerelerdeki fotovoltaic yüzey ve çatıdaki güneş panelleri elektrik üretimi sağlıyor.
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				Büyük kavisli çatı yeni kütüphaneyi çevreliyor ve korumaya alıyor. Belirli hacimler ortaya çıkarılarak ön cephenin ayrıcalıklı noktaları olarak vurgulanıyor.
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			Geri dönüştürülmüş sarıçam kullanılan açık çatı strüktürü, yüksek hacmin üzerinde alçalıp yükseliyor. 
			

		

		
			
				Jaume Fuster Kütüphanesi

				Barselona, İspanya 

				Mimar: Josep llnas Carmona, 2006
			

			Barselona’da Josep Llinas ve Joan Vera tarafından tasarlanan Jaume Fuster Kütüphanesi, 2006 yılında, İspanya’da verilen en prestijli tasarım ödülü olan FAD Mimarlık Ödülü’nü aldı. Proje, kentsel bağlama duyarlı biçimde eklemlenmesi ve üzerine yerleştiği meydana açtığı yeni perspektifler nedeniyle onurlandırıldı. Dış cephenin etkileyici hacmi ve iç mekânlarının bolluğu takdir ediliyor. Bir oditoryumu, amfi tiyatrosu, sergi salonu ve özel çocuk mekânları ile kentin en modern ve en büyük kamusal kütüphanelerinden biridir.

			Proje, iki düşünceden ortaya çıkıyor:

			- Kütüphanenin arka planı olarak Av. República Argentina caddesi üzerinde bulunan büyük ölçekli tüm arka cephelerin önemini anlamak,

			- Kentin bu bölümünün kullanımı ve önemi nedeniyle “yeşil kuşak” ile Lesseps Meydanı arasında oluşan doğrudan bağlantıya köklü bir değişiklik yapmak. 

			Giriş saçağında yansıtılan “örtü” konsepti binanın içerisinde de ikinci katta hiçbir zorlukla karşılaşmadan, giriş katı ve birinci kattan terasın görülmesini sağlayan çift kat yüksekliğinde mekânlar sunularak sürdürülüyor. 

			(The Architectural Review)
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				İkinci kattan kuzeye, asma kattan inen merdivenlere bakış. 
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				Güney uçta tavan, bir dizi boşluklu ve kuytu çalışma köşelerinin üzerine doğru alçalıyor. 
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				Doğu cephesinde, düzgün biçimi bozan saçak, ziyaretçileri çekmeyi amaçlıyor.
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				Yeni kütüphane, batı cephesinde La Riera de Vallcarca’nın geometrisine uyum sağlıyor.
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				Ahşap kaplamalı saçak, fuaye ve kafenin girişinde bir korunaklı alan yaratırken birinci kat çalışma mekânlarına da manzara oluşturuyor.
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			Llinás, ikinci katın güney tarafında bir dizi dinamik, birbirine bağlantılı hacimler yaratırken, birinci katın kuzey tarafında ise daha geleneksel galerilerden oluşan okuma alanları sunuyor.
			

		

		
			
				Merkez Halk Kütüphanesi 

				Des Moines, Iowa, ABD 

				Mimar: David Chipperfield Architects, 2006
			

			Kütüphane, yeni Des Moines “Batı Giriş Parkı”ıyla bütünleşmiş bir parçasını oluşturuyor. Kentin bu bölümü, devasa bir yenilemeden geçiyor ve yeni kütüphane ile park da Des Moines’in kentsel yenilenmesinin merkezini oluşturuyor. 13.520 m2 toplam taban alanına sahip iki katlı beton yapı, bir yeraltı otoparkının üzerine yerleşiyor ve birleşik bir enerji etkin cam-metal yüzeyle sarmalanıyor. İki cam yüzey arasında kalan genişletilmiş bakır ağ katmanı, parlamayı ve ısı artışını önlüyor, böylelikle uzun dönemli enerji masraflarını azaltıyor. Gerekli görülen tek gölgelik olan bu ağ, dışarıdaki parkın içeriden her zaman görünmesini sağlıyor. Panellerin düzenindeki küçük değişiklikler kütüphaneye ayırt edilebilir ve düzgün bir yüzey kazandırırken binanın organik şeklini ortaya çıkartıyor. 

			Entegre metal ağlı cam cephe, yeşil çatı, çıplak beton kemerler ve gün ışığı, sürdürülebilir tasarımın somut ölçütlerini oluşturuyor. (The Architectural Review)
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				Genişleyen plan, insanları ana girişe çekiyor.
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				Ana giriş kapısı.
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				Doğu yönünden kesit.
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			Çocuklar için çalışma alanları ve zemin katta fuaye ile kafe görülüyor.
			

		

		
			
				HBK Kütüphanesi 

				Braunschweig, Almanya 

				Mimar: KSP Engel and Zimmermann Architects
			

			Legorreta+Legorreta tarafından Expo 2000 için tasarlanan Meksika pavyonu, HBK (Braunschweig Görsel Sanatlar Yüksekokulu) Kütüphanesi olarak kullanılıyor. KSP Engel ve Zimmermann, yeni üniversite kütüphanesini içine yerleştirerek, cam küp Meksika pavyonunu başarılı bir şekilde Hanover EXPO’sundan kurtarmışlar. Yeni tasarlanmış renkli dört katlı kütüphane kulesi, cam küpün içinde konumlanıyor. Kule, sıralı dar karelerden oluşan dış kabuk ve iki yapı arasında kıvrılıyor. (Library Design)
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				Portsmouth Üniversitesi Kütüphanesi  

				Hampshire, İngiltere, 2004-2007 

				Mimar: Adrends Burton Koralek
			

			Yeni kütüphane, 1976’da mimar Ahrends Burton Koralek tarafından yapılan binayı iki katından fazla genişletmiştir ve üniversite kampusu için yeni bir giriş kapısı ve yeni bir merkez oluşturmuştur. 

			Batıda yeni meydandan ve doğuda parktan erişim sağlanan binaya, üzeri örtülü bir sokak ile girilir ve çalışma saatlerinde öğrencilere ve halka açıktır. Bu ana yoldan yeşil bir avlu etrafında düzenlenmiş bilgi işlem, seminer alanları ve kafeye ulaşılır. Zemin kat, yoğun kullanılan bilgi işlem biriminin ve semir odalarının bulunduğu zemin kat, binanın temelini oluşturur. Zemin katın eski duvarları ve beton detayları mimari ipuçlarını Napolyon döneminden kalma kalın ciltlerde anlatılan ve eski Portsmouth’ta kalıntılarına hâlâ rastlanan deniz tahkimatlarından alır. Kitap koleksiyonlarını ve çalışma alanlarını barındıran, iç kısımda tutulmuş iki katlı betonarme yapı bu zemin üzerinde yükselir. 

			Parka bakan güneybatı cephesi, dolu yüzeyler ve pencere kanatlarıyla tasarlanmıştır:  Güneye bakan pencereler güneş ışığını yumuşatır ve kitaplıkların yanında üçgen çalışma mekânları yaratır. Şeffaflığın bir dizi dikey pencere ile sağlandığı cephe taşla kaplıdır ve Burnaby Yolu’nun sonunda dev bir tabela gibi görünür. Bu cephe, sokağa doğru bir kavis yapar ve ziyaretçiyi binanın içine doğru yönlendirerek ana merdivene ulaştırır. (Transformations)
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				Üst katlarda okuma salonlarının ve zemin katta kafenin görüntüleri, bir kentsel öğe olan bina cephesine canlılık getiriyor. Alt sağda, parktan görünüş. Üst katlardaki ahşap cepheli çalışma köşeleri avluya, seminer salonlarının sedum bitkisiyle kaplı çatısına ve ötesindeki parka bakıyor. Cephesi Portland taşıyla çerçevelenmiş kütüphane katları, koyu renkli tuğla duvarlı alçak yapının (seminer salonları) üzerine oturuyor.
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				Kütüphanenin içinden geçen sokağın üzerindeki köprüden bakış. 
			
			

			

			
			
				[image: mimarist - 36]
				Zemin kat planı.
			
			
				[image: mimarist - 36]
				Kesit.
			
			

			

			
				[image: mimarist - 36]
			
		

		
			
				Akademik Kütüphane 

				Olive Bridge, New York, ABD 

				Mimar: Peter L. Gluck and Partners Architects, 2004
			

			New York’un dağlık ve ağaçlık bölgesinde yer alan bu eşsiz yapı özellikle akademik araştırmacılara yönelik olarak tasarlanmış. Çoğunlukla Japonca olan 8000 kitaplık koleksiyon, korunaklı alt katta saklanıyor. Cam duvarlarından bol ışık alan üst kat çalışma mekânını oluşturuyor. (Library Design)
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				Kültür Merkezi ve Kütüphane 

				Kopenhag, Danimarka 

				Mimar: Cobe ve Transform
			

			Binanın iki girişi bulunuyor; biri kuzeyden diğeri güneyden olan bu girişler, fuaye alanının çevre için bir kent koridoru gibi davranmasını sağlıyor. Herkes binanın içinden rahatlıkla geçebiliyor ve daha fazla insan içinden geçtikçe binada vakit geçirmek için ilham alıyor.

			1800 m2 toplam taban alanına sahip kompleks, karmaşık bir plana sahip. Yapı, kütüphane için ayrılmış ve aynı zamanda sabit fonksiyonlar ve esnek alanlar için kullanılan dinamik açık ve kapalı alanlardan oluşuyor.

			Yapının dikkat çekici bir yanı, kültür ve konser salonunun binanın üzerinde yer alması. Yer çekimi kanunlarına meydan okuyan salonun pozisyonu, insanları görkemli Kopenhag manzarasına doğru yönelmeleri adına cesaretlendiriyor. (Concept)
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				Deichman Kütüphanesi  

				Oslo, Norveç 

				Mimar: Lund Hagem ve Atelier Oslo
			

			Deichman Aksı Yarışması’nda birincilik ödülünü alan proje, yapıyı üç binaya bölerek her bir binaya insani ölçüler kazandırmayı ve yapıyı kentle bütünleştirmeyi amaçlıyor. Çıkmaların tepesi, Oslo kent merkezinden ve merkez istasyondan gelen ziyaretçiler için binanın varlığını duyuruyor. Binanın ön cephesindeki büyük kesmeler, üç yöndeki girişleri işaret ederek kentin her yerinden gelen halkı binaya davet ediyor. Farklı katlarda bulunan avlular ve açıklıklar, kütüphanenin kentle bütünleşmesini ve organik bir görünüm yaratmayı amaçlıyor.

			Toplu taşıma araçlarına en kısa yolla bağlanan kütüphane, Oslo’yu çevreleyen fiyortlar ve yeşil tepeler ile kentin kendisinin oluşturduğu eşsiz bir manzara sunuyor. (Concept)
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			A Collection of Libraries

			A qualified architectural design is an undisputed prerequisite for libraries as it is the case for all types of buildings. Its feature of being a public building, the service it provides the public, its meaning as a space and a cultural symbol are all the factors increasing the role and the importance of the architectural design of a library. In parallel with the social and cultural changes the interest in the library design has recently increased all over the world and a common public consciousness has developed. 

			In this collection we tried to include several built libraries with different characteristics and a few competition projects none of which have been published in Turkey before.

		

	

	
		
			DOSYA: KÜTÜPHANE YAPILARI
		

			
				Sessizlikten Oyunlaşan Mekânlara:

				Özgürleştiren Öğrenme Ortamları Olarak Çocuk Kütüphaneleri
				Ayla Ayyıldız Potur
			

			Çocuklar... Kentsel yaşamdan sürgün edilmiş; deneyimleme hakkına sahip olmayan; kentin açık alanlarını özgürce kullanamayan; nüfus artışı, trafik, çocuğa yönelik suç oranındaki artış gibi nedenlerle kente dahil olamayan “ötekileştirilmiş” bir grup. Onlar, çocuk dostu olmayan mekânlarda, gelişimlerini devam ettirmek zorunda olan, hatta evlerindeki sınırlandırılmış, kısıtlı, esaret yaşamlarında aktivite yetersizliğinden dolayı gelişim sorunları, obezite, erken ergenlik gibi problemlerle yüzleşen modern toplumun tutsak yüzleri.

			Dijital çağ, bir yandan, facebook, twitter gibi paylaşım ağları ile çocuğun sosyalleşme mekânlarının, fiziksel ortamlardan sanal ortamlara taşınmasına neden olurken, diğer yandan yeni bir kavramı beraberinde getiriyor; “cocooning / kozaya çekilme”: İsteğe bağlı bir aktivite olarak kabul gören, toplum davranışı ve sosyal kaygıdan uzak, güvenli, evsel yaşam biçimi. Çocuklar için zaten alternatifsiz bir zorunluluk olan bu yaşam biçiminin, dijital çağ tarafından kabul gören bir eğilim, yeni bir trend olarak taçlandırılması ise çocuğun kent mekânlarına katılımı ve toplumsallaşma süreci açısından oldukça büyük bir engel.

			Her ne kadar, konu, tüm çocuk mekânları ile ilişkili olsa da, çocuk kütüphaneleri bağlamı açısından daha da önem kazanıyor. Çünkü çocuk için özel olarak tasarlanmış kütüphanelerin nicelik ve nitelik olarak yetersizliği bir yana, genel olarak bu yapıların fiziksel mekân olarak varlıklarını sürdürüp sürdüremeyeceği sorusu da gündemdeki yerini almış durumda. Sanal bilgi ağlarının imaj olarak yarattığı büyülü etki, “kütüphane” kelimesine, toplumsal bellekte, eski, atıl, terk edilmiş, rutubetli, çağdışı gibi kavramlarla ilişkilendirilebilecek yeni bir imge kazandırıyor. Bu imge, bir soruyu da beraberinde getiriyor: Dijital teknolojiler, bir yapı türünün mimarlık gündeminden silinmesine neden mi olacak? Sorunun öngörüsü, yapısal çevrede hak ettiği önem derecesinde varlık gösterememiş olan çocuk kütüphaneleri özelinde çok daha önemli.

			Kütüphane İmgesinin Dönüşümü

			Dünya Bilgi Formu Zirvesi UNESCO raporunda (2005) bilgi teknolojilerindeki ilerlemenin kütüphanelerin sonu olacağı düşüncesinin aksine, bilginin toplumsal dolaşımını sağlayan “yer” olarak bu yapıların varlıklarını sürdüreceğine yönelik ifadeler yer almakta. Raporda en çok üzerinde durulan tema ise, kütüphanelerin yaşam boyu öğrenmeyi öğreten ortamlar olarak üstlendiği toplumsal rol. Gerek UNESCO raporunda, gerekse de Avrupa Komisyonu Pulman (2003) ve Calimera (2005) proje bildirgelerinde kütüphanelerin toplumsal rolünü ancak toplumsallaştırma hedefi ile birlikte gerçekleştirebileceğine yönelik söylemlerin varlığı söz konusu. Bu bakış açısı, kütüphanenin, sessizliğin kural olarak dayatıldığı terk edilmiş mekânlardan, sosyal karşılaşmaların gerçekleşebileceği, yaşayan, aktif kamusal alanlara dönüşümünü gerektiriyor.

			
				[image: mimarist - 36]
			
			
				[image: mimarist - 36]
			
			
			
				[image: mimarist - 36]
			
			
				[image: mimarist - 36]
			
			

				Oyunlaşan mekânlar.
(http:///www.ifla.org, http://www.demcointeriors.co.uk, http://www.library buildings.info, http://www. librariesagency.com)
			

			Toplumsal bellekte yer almaya başlayan kütüphane mekânlarına yönelik konvansiyonel imgenin ortadan kaldırılabilmesi için dijital teknolojileri dışsallaştırmak yerine, kendisine dahil ederek yenilenen, toplumun ötekileştirilmiş gruplarını da (çocuklar, yaşlılar, engelliler, vb.) kucaklayan, yaşayan çekim merkezlerine dönüşüm bir zorunluluk olarak gündemdeki yerini alıyor. Kütüphaneler, toplumun tüm gruplarını, etkileşimli, sürprizli, interaktif öğrenme ortamları ile davet eden toplumsal merkezler olma hedefi ile evrim geçiriyor. Değişen kütüphane anlayışının mekân organizasyonuna yansıması da farklılaşıyor. Sayısal olarak azalan basılı belgeler alansal olarak yerlerini interaktif mekânlara bırakmaya başlıyor. Yaşam boyu öğrenmeyi öğreten “yer” olarak kütüphanelerin, “küresel kriz”, “yoksulluk”, “işsizlik”, “ötekileştirme”, “antisosyallik”, “bireymerkezcilik” gibi toplumsal sorunların merkezinde, bilgi ihtiyacını karşılamaktan çok daha fazla olarak, toplum bireylerinin yaşam mücadelesinde destek olan önemli bir bileşen olarak yer alması gerekliliği tartışılıyor.

			Çocuk, ev kadını, yaşlı, işsiz, yoksul, engelli gibi dezavantajlı grupların entegrasyonunda, çok kültürlü ortamlara yeni katılanların uyumlanma sürecinde, sosyal dışlanmaya maruz kalabilecek bireylerin sorunlarının çözümünde katkıda bulunmayı hedefliyor. Pulman (2003) ve Calimera (2005) gibi proje bildirgelerinde de ayrıntılarıyla yer verildiği üzere, e-devlet hizmetlerinin sağlanması; işsizler için iş bulmaya yönelik yardımcı hizmetler sunulması; kariyer gelişimi ile ilgili çalıştaylar düzenlenmesi (Blumenstein&Oder, 2008); eğitimli genç işsizler için tartışma platformları yaratılması; teknolojiye geç uyum gösteren kitleler, özellikle de yaşlı grupları için bilişim teknolojileri ve internet kullanımına yönelik eğitim programları düzenlenmesi (Aslan, 2009); sivil toplum örgütleri, çevresel duyarlılık, sendikalar gibi toplumsal içeriği olan konuların tartışılabilmesine olanak verilmesi; hapishaneler için gezici kütüphane hizmetlerinin sağlanması; toplumun entelektüel gelişimine ivme kazandırabilecek kitlelerin halkla buluşturulması; aile içi şiddet, uyuşturucu kullanımı, alkol bağımlılığı, çocuk istismarı, sürdürülebilir çevre duyarlılığı gibi konularda söyleşiler düzenlenmesi gibi çeşitli katkılarla kütüphaneler, toplumun ihtiyaç duyduğu alanlarda hizmet vermeyi hedefliyor.
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			Oyunlaşan mekânlar. 
(http://www.duldule.com, http:///www.ifla.org, http://www.demcointeriors.co.uk, http://www.librarybuildings.info, http://www.librariesagency.com)
			

			Ancak tüm bunlar gerçekleştirilirken, kütüphanelerin, sesin tolere edilemediği durağan imgesinin, hareketli, sesli, aktif, konuşan, konuşturan yaşayan bir organizmaya dönüşümüne tanıklık ediyoruz. Kütüphane mekânlarının, sınırlandırılmış belli bir grup yerine, herkes tarafından, her zaman kullanılabilen, kendini tekrarlamadan yenilikler sunma arayışında olan, keyifli öğrenme ortamlarına evrilişini çeşitli denemelerde izlemek mümkün.

			Ücretsiz internet erişimi, sınırlandırılmış saatleri (sabah 9 - akşam 5 sendromu) kaldırma (Tonta, 2009), gençler için karşılaşma mekânları oluşturma, yaşlıları gazete okuma nişleriyle bir araya getirme, sinevizyon gösterileri düzenleme gibi uygulamalar bunlardan sadece birkaçı. Kullanıcıların kataloglara içerik bölümü, kitap eleştirisi gibi eklemeler yapmasına izin verme ve bu eklemelerin standart bibliyografik künyenin bir uzantısı olmasına olanak tanıma gibi örnekler ise kullanıcı katılımının dijital ortamdaki yansımasını simgeleyen diğer yenilikçi tutumlar.

			“Sussssss” İhtarından, “Oyuna Katıl” Davetine: Çocuk Kütüphaneleri

			Çocuk kütüphanelerinin imgesel olarak evriminde ise anahtar kelime “oyun” kavramı. Yetişkinlere yönelik kütüphanelerin dahi sessizliğin hakim olduğu ortamlardan daha aktif, daha hareketli, daha enformel mekânlara dönüşümü, bu durumu kaçınılmaz bir zorunluluk olarak beraberinde getiriyor. Bu, aynı zamanda, tüm alanlarda, oyun olgusunu ciddi kalıplara aykırı, rasyonel karşıtı gören, “modern” düşüncesinin dışında tutan eğilimin terk edildiği ve hatta yüceltildiği bir gündemle de paralellik gösteriyor (Combs, 2000; Garris vd., 2002). Bu gündemde, başlangıçta “enformel” olarak adlandırılan “oyun tabanlı öğrenme” olgusunun, çocuğa yönelik eğitim programlarının “formel” bir bileşeni olma yönünde değişim gösterdiğini söylemek mümkün. Çocuğun aktif katılımına olanak veren, özgür deneyimi teşvik eden, yaparak/yaşayarak öğrenme fırsatı sunan, motivasyonu artıran, heyecanlı ve eğlenceli metodun kütüphane mekânına yansımasını, statik ve durağan bir kurgunun dinamik ve etkileşimli bir yapıya dönüşmesi ile gözlemliyoruz. 

			“Sussssss” ihtarından “oyuna katıl” davetine dönüşen bu değişim, çocuğun “yer” olarak kütüphaneyi sahiplenmesi, kendisinin hissetmesi, kişiselleştirmesi gibi kazanımları da beraberinde getiriyor. Bu durum, çocuk kütüphanelerinin, gündemin yeni eğilimleri (twitter, facebook gibi sanal sosyalleşme ağları, “kozaya çekilme / cocooning” arayışı, popüler kültür ürünleri vb.) arasında varlık gösterebilmesi açısından oldukça önemli (Drotner, 2009).

			Kütüphanelerin çekim kuvveti oldukça yüksek olan bu aktivitelere karşı tercih edilebilmesinde, “oyun” oldukça etken bir araç olarak işlev görüyor. Birden fazla duyu organına hitap ederek kalıcılığı sağlayan, merak duygusunu geliştiren, keşfetme imkânı veren, keyifli bir öğrenme aracı olarak oyunlar, kütüphane mekânına doğrudan dahil olmaya başlıyor. Mekânın oyunlaşması ile beraber, çocuk, özgürleştiren bu öğrenme ortamını yaşamına dahil edebiliyor, içselleştirebiliyor.

			Konvansiyonel kütüphane imgesinde, sadece okuma etkinliğini ve görme duyusunu kullanabilen çocuk, artık, tüm bedeni ve bedenine ait tüm duyu organları ile beraber “öğrenme” sürecini gerçekleştirebiliyor. Bir ara mekândaki sürprizli bir tırmanma barı, bir kaydırak; kitaplığın üstünde konumlanmış ilgi çekici bir okuma yatağı; ebeveynle de beraber kullanılabilen okuma kabinleri, okuma küpleri, okuma kozaları; saklambaç alanları; kitap tavsiyesinde bulunma, şarkı söyleme, hikâye anlatma gibi eylemleri kaydedebilmelerini sağlayan animasyon kabinleri ve bunları etkileşimli olarak paylaşabilmelerine olanak veren büyük ekranlar gibi pek çok uygulama bu konuda ipuçları sağlıyor. Çocuk, duygusal ve fiziksel enerjisini yapıcı yollarla dışa vururken, mekâna çocuk bedeninin hareketi de dahil oluyor.

			Çocuk kütüphanelerinin kültürel arenadaki varoluş mücadelesinde (Holloway&Valentine, 2003; Drotner, 2009), her çocuğun farklı birer “değer” olduğu düşüncesine dayanan anlayışın etken olduğunu söylemek mümkün. Her yaştan, her gruptan çocuğa ulaşabilme arayışıyla, “oyun” olgusunun yanı sıra, farklılaşan yenilikçi uygulamalara da yer verildiğini izliyoruz. Bebekler için okuma köşeleri oluşturulması; görsel yetersizliği olan çocuklar için okuma gönüllülerini bir araya getiren projelerin hayata geçirilmesi; engelli çocuklar için konuşan kitap uygulamalarına, konuşma sentezleyicilerine, ekran büyütücülere yer verilmesi; mahkûm çocuklarına ebeveynleri ile birlikte okuma fırsatı verilmesi; hapishanedeki ebeveynleri tarafından okunarak kaydedilmiş okumaları dinleyebilmelerine olanak tanınması; öğrenme zorluğu (disleksi) olan ve okuma güçlüğü çeken çocuklar için özel programlar düzenlenmesi; “kolay okuma alanları” oluşturulması; kırsal bölgede yaşayan çocukların elektronik hizmetlerden faydalanabilmesi için internet bağlantısı olan araçların (otobüs, tır vb.) gezici olarak gönderilmesi; çocuk hapishaneleri için özel programlar düzenlenmesi; ebeveynlerin çocuklarının yanında olmadıkları zamanlarda dinlenmelerine ve kitap okumalarına olanak sağlayan yetişkin bölümlerinin (very important parents) oluşturulması, kütüphane yaz kamplarının düzenlenmesi, okuldan sonra kütüphanenin enformel bir öğrenme ortamı olarak işlev görebilmesi için “ev ödevi kulüpleri” kurulması, CD, DVD vb. koleksiyonlara yer verilirken özelleşmiş müzik bölümleri oluşturulması; sergi, drama etkinlikleri, konser gibi aktivitelere yer verilmesi; sanat atölyelerinde yaratıcılıklarını ortaya koyabilecekleri ortamlar oluşturulması; sanatçı, filozof, bilim adamı, gazeteci, müzisyen gibi uzmanlarla söyleşiler gerçekleştirilmesi gibi çeşitli uygulamalar bu arayışı ortaya koyuyor.

			Bir Proje, Bir Araştırma

			Hollanda Heerhugowaard’da gerçekleştirilen “100 Yeteneğin Kütüphanesi” (The Library of 100 Talents) projesi, Amsterdam’a yaklaşık 50 km. uzaklıkta kırsal bir yerleşim alanında çocuk - kütüphaneci - sanatçı - mimar gruplarının bir araya gelmesini sağlıyor (Mosch&Bertrams, 2009). Proje kuramsal desteğini Howard Gardner öğrenme teorisinin yanı sıra Reggio Emilia yaklaşımından alıyor. Anlayış, “Bir çocuk 100’den ibarettir” düşüncesine dayanıyor. Bu yaklaşıma göre bir çocuğun 100 lisanı, 100 eli, 100 düşünme biçimi, 100 oynama şekli var. Dinleme, sevme, şarkı söyleme, keşfetme biçimi de 100. Hayalini kuracak 100 dünyası, konuşacak 100 lisanı var. Hatta hatta yüzlerce yüzlerce daha fazlası. Ancak bu yüzlerin 99’u çalınmakta. Yetişkinler, onlardan sadece zaten keşfedilmiş gerçekler olan 1’i istemekte. Anlayış, “çocuğun yüz dili” (the hundred languages of children) söylemi ile özetleniyor. Söylem, çocukların somut yaşantıları sembolik ifadelere dönüştürdükleri çok sayıda dili ifade etmekte (Cadwell, 1997; Edwards vd., 1998; Tarr, 2001).

			Düşünce altyapısını Regio Emilia “çocuğun yüz dili” anlayışından alan “100 Yeteneğin Kütüphanesi” projesinde ise, fiziksel ve sosyal özellikleriyle “ortam” doğrudan öğreticinin kendisi olarak işlev kazanıyor. Çocuklar, esin kaynağı olan R. Emilia anlayışında olduğu gibi kendi öğrenme ortamlarını kendileri tasarlıyorlar. Proje, özgür öğrenmenin ve kişilik gelişiminin önemi üzerine odaklanıyor. Çocuklar, tasarımcı olduğu gibi kütüphaneci de aynı zamanda. Kütüphanenin çocuğun yaşamındaki rolünü ve nasıl daha çekici hale dönüştürülebileceğini sorguluyorlar projelerinde.
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				The Library of 100 Talents projesi, maket çalışmaları, self portreler, gazete Biebkidz. (http:///www.ifla.org)
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			Çocukların ifadesiyle kütüphane. (http:///www.ifla.org)
			

			Aynı zamanda, bölgede gerçekleştirilecek olan kütüphane yapısının tasarımı, iç mekân düzenlemesi ve koleksiyonu konusunda da “katılım hakkı” tanınıyor çocuklara. Görüşlerini, isteklerini, geleceğe yönelik beklentilerini ifade edebilmelerine olanak sağlanıyor. Beyin fırtınasında, ebeveyn girişine izin verilmeyen sır mekânlar, soğuk oda, ikinci el kitap paylaşımı, tema köşeleri, danışma masalarında robot olmayan gerçek insanlar, oyun küpü, ücretsiz çikolata bar, müzik dinleme/dans etme köşesi, şeker mekânlar, labirentten okuma alanları gibi ifadelere yer veriyorlar. Yaratıcı dünyalarının renklerini yansıttıkları bu ifadelerin yanı sıra, hijyen, ergonomi, güvenlik gibi konulara da değinmeleri dikkat çekiyor. Çocuklar, beyin fırtınasının yanı sıra, sıkıldıkları zamanlarda soluklanmak için tasarladıkları içecek barlarını, kız ve erkek çocuklar için ayrı ayrı düşündükleri özel mekânları, keskin olmayan mobilya köşeleri gibi ayrıntıları da çizimlerine yansıtıyor.

			Çocuk tasarımcılar deneyimli bir mimarla beraber, projenin gelecekte nasıl görüneceğine ilişkin maketler gerçekleştiriyor. Önerilerinin bir bölümünün (yapının çatı örtüsü biçimi vb.) uygulanarak hayata geçirildiğine de tanıklık ediyorlar. “100 Yeteneğin Kütüphanesi” projesi kapsamında, kitaplardan aşina oldukları karakterlerle tasarımlar yapma, kendi görüntüleri ile sihirli dünyalarındaki imgeleri birleştirmelerine olanak veren oto-portre çalışmaları gibi çeşitli etkinliklere de yer veriliyor. Çocuklar, projelerini çeşitli platformlarda anlatabilmek, paylaşabilmek için kendi gazetelerinin editörlüğünü de kendileri gerçekleştiriyor. Biebkidz ismini verdikleri gazetede logo, başlık, fontlar, renkler gibi her türlü bileşen kendi tasarımları. Proje kapsamında gazeteci, mimar, editör, sanatçı, kütüphaneci, bilim adamı ve hepsinden önce “çocuk” olabilen çocuklar sahip oldukları 100 dilin kalan 99’unu da kullanma fırsatı buluyor.

			Önal (2009) tarafından, 7-11 yaş arasındaki 350 çocuğun katılımıyla Türkiye’de gerçekleştirilen diğer bir araştırma ise “geleceğin kütüphanelerini çocukların görüşlerine göre tasarlama” başlığını taşıyor. Araştırma, “çocuklar üzerine bir çalışma”dan daha öte, “çocuklar ile birlikte bir deneyim” fikri üzerine odaklanıyor. Çocukların zihinlerindeki kütüphane imgesini sergileyen çizimler, bir yandan kütüphanelerin mevcut durumuna yönelik ipuçları sunarken, diğer yandan, onların ihtiyaçları, duyguları, beklentileri konusunda fikir veriyor.

			Çizimlerde kütüphanenin kolay ulaşılabilir olması, grup çalışmalarına olanak sağlaması, oyunlara da yer veren mekânlar olması gibi beklentileri görmek mümkün. Ancak, diğer yandan, çalışmalar dikkatle incelendiğinde, hayal ettikleri mekânlarda dahi, kütüphane imgesinin konvansiyonel sınırlarının çok da aşılamadığını gözlemlemek mümkün.

			Son Söz Olarak...

			Kütüphanenin imgesel olarak dönüşümünde tüm bu hedefler ve uygulamalar ortaya konmuşken, “Türkiye sürecin neresinde?” sorusu yöneltilirse, 2006 yılında başlatılan “eve teslim kitap” projesinin tüm yurtiçinde iki yıl boyunca sadece 63 kişi tarafından kullanıldığını belirtmek (Aslan, 2009) dahi sorunun yanıtında bir ipucu oluşturabilir. Çocuk kütüphanelerinin yurdun çeşitli bölgelerinde yaygınlaşma sürecinin 85 yıllık bir geçmişe dayandığını (Sayer, 2007); çeşitli duyularla öğrenme, eğlenerek öğrenme gibi hedeflere 1982 tarihli çocuk kütüphaneleri yönetmeliğinde dahi yer verildiğini hatırlarsak konu üzerinde daha çok düşünmek, daha çok tartışmak gerektiğini yeniden fark edebiliriz. Henüz yolun başında da olsak, çocuk kütüphanelerinin ülkemizde de oyunlaşan mekânlara, özgürleştiren öğrenme ortamlarına dönüşmesi umuduyla... 

			Ayla Ayyıldız Potur, Öğr. Gör. Dr.
			GYTE Mimarlık Fakültesi, Mimarlık Bölümü
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				From Silence to Playful Spaces:
Children’s Libraries as Liberating Learning Environments 

				The main aim of this study is to focus on the changing image of the children’s library. While public libraries have traditionally focused on facilitating children’s modes of reception and to do so through print media, current trends must offer new ways of expression. Because, children can express themselves not only in speech but also in sounds, motions, colors, painting, building, moulding, gaming and many more ways. The main argument underlying this study is that children’s libraries of tomorrow’s must offer young users a wide range of innovative forms of expression in order to protect its important role in the cultural arena. 

			

	

	
		
			DOSYA: KÜTÜPHANE YAPILARI
		

		
			Kültürel Çeşitlilik Politikalarında Kütüphanelerin Rolü:

			UNESCO/IFLA Bildirgeleri
			Pelin Gökgür
		

		
				Kütüphaneler, müzakerelerin yapıldığı 

				kamusal alanlar ve “bağlantı yerlerdir”.

				Robert Damien

			

			Kütüphaneler farklı aktörlerin karşılaştığı, kültürel yaşam yerlerdir. Farklı talep ve topluluklara hizmet eden kütüphaneler kültürel merkez, öğretim ve bilgi merkezi olarak işlevlerini sürdürür. Bilgi, düşünce ve yaratıcılığa geçit veren bu kurumlar, bireylere ve gruplara yaşam boyu öğrenim, bağımsız karar alma ve kültürel gelişim için temel destek sağlar (IFLA/FAIFE,1999). 

			Bilgi ve iletişim toplumunda dinamik birer devindirici görevini üstlenmiş olan kütüphaneler, son yirmi yıldan beri bilgi alanında temel bir role sahiptir. Küreselleşme ve teknolojik gelişmelerin etkisiyle bilgi endüstrisinin ekonomik güç olarak kabul edilmesi, toplumların bilgiyi hedef almasını gerektirmiştir. Bu bağlamda kütüphaneler bilginin, sosyal ve ekonomik gelişmenin temel öğeleri haline gelmiştir.

			Bilgi toplumu olma ve bu doğrultuda bilgi endüstrisi oluşturma hedefinin yanı sıra, kültür endüstrisi, kültürel katılım, kültürel demokrasi ve kültürel çeşitliliğin geliştirilmesinde de kütüphanelerin rolü önemlidir. Özellikle Avrupa Birliği, küresel platformlarda rekabet edebilecek güçlü bir bilgi endüstrisi oluşturma amacıyla, kütüphanelere yüklediği görevler dışında, kütüphanelerin kültür politikaları içindeki rolü ve önemini belirten ilke kararları ve politikalar üretmektedir. Kütüphaneler; kültür ve dil çeşitliliği, kültürel kimlik ve geleneklere saygı, kültürel diyalog ve bölgesel/uluslararası işbirliği üzerine kurulmuş bilgi toplumunun gelişebilmesi için en önemli kültür ve eğitim kurumları olarak görülmektedir.

			Kültür politikalarının en önemli boyutları olarak kabul edilen kültürel mirasın korunması ve kültürel çeşitliliğin desteklenmesi için bilgiyi taşıyan ve toplumsallaştıran kurumlar olarak kütüphanelerin kültür politikası içinde yer alması gerekmektedir (Yılmaz, 2009).

			Avrupa’daki “Birleşmiş Kentler ve Yerel Yönetimler” tarafından hazırlanan (Cités et Gouvernements Locaux Unis, CGLU) “Kültürel Çeşitlilik İçin Politikalar” adlı raporda “kültürel çeşitlilik” üç farklı şekilde tanımlanmış ve bu tanımlamalardan birinde “kütüphaneler, kültürel miras ve sanat”, kültürel ekosistemin alt sektörleri olarak belirlenmiştir. Bu tanımlama bilgiyi barındıran ve toplumsallaştıran kurumlar olarak kütüphanelerin, kültür politikaları içinde yer aldığını, ayrıca bu kurumların, kültürün tüm unsurlarını gelecek nesillere taşıması ve toplumların belleğini oluşturması nedeniyle kültür ve kültür politikalarının ayrılmaz bir parçası olarak ele alındığını göstermiştir.

			Bu bağlamda özellikle UNESCO ve IFLA (International Federation of Library Associations and Instititutions - Uluslararası Kütüphane Dernekleri ve Kuruluşları Federasyonu) ortaklaşa çalışmalar yaparak, kütüphanelerle ilgili düzenlemelerini sürdürmektedir. UNESCO kütüphaneleri “bilgiye açılan bir kapı” olarak tanımlarken ek olarak;

			
					özgürlüğün, refahın, toplum ve birey gelişmesinin temel insani değerler olduğunu,

					bu değerleri, ancak bilgili vatandaşların demokratik haklarını kullanarak kazanabileceğini,

					yapıcı katılım ve demokrasinin sağlamlaştırılması için iyi bir eğitim, bilgi, düşünce, kültür ve habere, özgür ve sınırsız bir erişim gerektiğini vurgulamaktadır.

			

			Her iki kuruluş da kültürel çeşitliliğin korunması ve desteklenmesinde en önemli kurumlar olarak görülen kütüphanelerin yeni görev ve faaliyetlerini belirlemek için çalışmalar yapmakta ve bu kuruluşların çok kültürlü toplum için bir diyalog köprüsü olmasını hedeflemektedir.

			Bu çalışmada amaç, UNESCO ve IFLA’nın farklı kütüphanelerle ilgili ön bildirgelerini ve bunlara bağlı olarak, IFLA’nın 2008 yılında oluşturduğu, UNESCO’nun 2009 yılında kabul ettiği “Çok Kültürlü Kütüphane Bildirgesi”ni incelemek ve bu bağlamda kütüphanelerin çok işlevli rolünü, özellikle de “kültürel çeşitlilik” politikalarında belirlenen rolünü irdelemektir.

			IFLA’nın Oluşumu ve Amacı

			IFLA 1927’de kurulmuş olan, bölgesel ve ulusal ölçekte kültürel ürünlerin gelişimini korumak, bilgilere erişim bağlantılarını oluşturmak için ulusal ve uluslararası gruplarla çalışan uluslararası bir federasyondur. Kuruluşa bağlı üyeler, ulusal ve uluslararası kütüphane kuruluşları, özel kütüphaneler, halk kütüphaneleri ve gönüllü sektörlerden oluşmaktadır. Amacı uluslararası yardımlaşmanın, işbirliğinin, diyalogun ve araştırmaların geliştirilmesi, bilgi hizmetlerinin, kütüphane hizmetlerinin ve kütüphane kaynaklarının en nitelikli seviyeye getirilmesi ve yaygınlaştırılmasıdır. Ayrıca personel eğitimi, kütüphanelere malzeme sağlanması ve bibliyografya oluşturma gibi hizmetleri de bulunmaktadır. IFLA, kütüphane ve kitapların uluslararası barış, insan hakları, okuma yazma seferberliği, düşünme özgürlüğü ve tüm halklar için daha iyi bir yaşam çerçevesi oluşturduğunu ve bu bağlamda kütüphanelerin kültürler arası diyaloga bağlı olarak faaliyet göstermesi gerektiğini savunmaktadır (www.bibliodoc.francophonie.org).

			IFLA, uzun zamandır UNESCO’yla bir ortaklık sürdürmektedir. Bu ortaklığın amacı, özellikle kütüphaneler arası işbirliğinin ve bilgiye evrensel ulaşımın yaygınlaştırılmasını, yerel ölçekte kütüphanelerin olanaklarının artırılmasını, kütüphanelerde var olan her türlü kaynağın daha iyi yönetilmesini sağlamaktır. 

			Kuruluş 2008 yılında “Çok Kültürlü Kütüphane Bildirgesi”ni (Manifeste de Bibliothéque Multiculturelle) yayımlamıştır. Bu bildirgenin temel amacı, küreselleşme, artan göç, hızlı iletişim, hızlı ulaşımla birlikte 21. yüzyılda giderek artan “kültürel çeşitlilik ve çok kültürlülük” olgusunun “kütüphanelerle” desteklenmesidir. Bu bağlamda her çeşit kütüphane uluslararası, ulusal ve yerel ölçekte dil ve kültür çeşitliliğini harekete geçirmeli ve desteklemelidir. Bu bildirge; UNESCO’nun “Kültürel Farklılık Üzerine Evrensel Deklarasyonu”, UNESCO’nun “Kültürel İfadelerin Çeşitliliklerin Korunması ve Artırılması ile ilgili Sözleşmesi” ve “Bilgi Toplumu Üzerine Dünya Zirvesinin İlke Bildirgesi” temel alınarak oluşturulmuştur. 

			UNESCO ve IFLA’nun Kütüphanelerle
İlgili Bildirgeleri

			UNESCO ve IFLA “Çok Kültürlü Kütüphaneler Bildirgesi”nden önce iki ön bildirge yayımlamıştır. Bunlar “Halk Kütüphanesi Bildirgesi” ve “Okul Kütüphanesi Bildirgesi”dir. “Çok Kültürlü Kütüphaneler Bildirgesi” de iki ön bildirgeye benzer sonuçlara sahiptir.

			Halk Kütüphanesi Bildirgesi (1994)

			İlk defa 1949 yılında yayımlanan UNESCO Halk Kütüphanesi Bildirgesi değişen koşullar göz önünde bulundurularak 1972 yılında yeniden düzenlenmiştir. Son olarak 1994 tarihinde UNESCO ve IFLA’nın işbirliğiyle yeniden kaleme alınmıştır.

			Halk kütüphaneleri her türlü bilgiyi kullanıcının yararına kolaylıkla sunan yerel bilgi merkezleri olarak tanımlanmaktadır.

			Bu bildirgede kütüphane hizmetlerinin; yaş, ırk, cinsiyet, dil, din, milliyet, meslek veya sosyal durum gözetilmeksizin, herkese eşit olarak sağlanması hedeflenmektedir. Ayrıca yaşlıların, engelli kişilerin, hastanede ve hatta hapishanede bulunan kişilerin kütüphanelere erişiminin sağlanması ve kütüphanelerle ilgili gelişim projesine katılımları önerilmektedir. Görevleri ise şu şekilde belirlenmiştir: 

			
					Küçük yaştan başlayarak çocuklarda okuma alışkanlığı yaratmak ve bunu güçlendirmek,

					Bireysel ve kendi kendine eğitimi desteklemenin yanı sıra her düzeyde yaygın eğitimi de desteklemek,

					Kişisel yaratıcı gelişme için fırsatlar sağlamak,

					Çocuk ve gençlerin yaratıcılığını teşvik etmek,

					Kültürel mirası korumak; sanata, bilimsel başarıya ve yeniliklere olan duyarlılığı geliştirmek,

					Tüm uygulamalı sanatların kültürel anlatımlarına erişimi sağlamak,

					Kültürler arası diyalogu geliştirmek ve kültürel çeşitliliği hoş görmek,

					Sözlü geleneği (yazı dili olmayan toplumlarda sözle aktarılan kültür birikimini) desteklemek,

					Yerel girişimciler, dernekler ve çıkar gruplarına uygun bilgi hizmetlerini sağlamak,

					Bilgisayar ve iletişimle ilgili becerileri kolaylaştırmak,

					Tüm yaş grupları için edebiyat etkinliklerini ve programlarını destekleyerek katılımı sağlamak (www.ifla.org).

			

			Okul Kütüphanesi Bildirgesi (1999)

			Okul kütüphaneleri, günümüzün bilgi toplumuna başarılı hizmetlerin verilmesine katkıda bulunan temel merkezlerdir. Okul kütüphaneleri, öğrencilerin sorumlu yurttaşlar olarak yaşamalarını sağlarken, onları yaşam boyu öğrenme becerisiyle donatır ve hayal güçlerini geliştirir. Görevleri şöyle belirlenmiştir:

			
					Okuldaki bütün bireylerin kaynaklardan etkin bir biçimde yararlanmasını sağlamak ve öğrencilere eleştirel düşünce yapısına sahip olabilmeleri için gereken öğrenim hizmetlerini, kitapları ve kaynakları sunmak,

					Bilgi kaynaklarını, ders kitaplarını, öğretici kaynakları ve öğretim yöntemlerini tamamlamak ve zenginleştirmek,

					Okul kütüphanesi hizmetlerinin okul topluluğunun tüm üyelerine yaş, ırk, cins, dil, din, milliyet, meslek veya sosyal durum gözetmeksizin eşit olarak verilmesini sağlamak,

					Kütüphane hizmetlerini ve bilgi kaynaklarını kullanamayacak durumda olanlara özel hizmetler ve bilgi kaynakları sunmak,

					Hizmetlere ve kaynaklara erişimi, Birleşmiş Milletler İnsan Hakları ve Özgürlükleri Evrensel Bildirgesi’ne dayandırmak ve herhangi bir biçimde ideolojik, politik ve dinî sansürlere ya da ticari baskılara konu etmemek,

					Kütüphane personelinin görevi; edebi kaynakların ve belgelerin, elektronik kaynakların, kütüphanedeki ve kütüphane dışındaki kitapların ve diğer bilgi kaynaklarının kullanılmasını teşvik etmek,

					Okul kütüphanelerinin daha geniş kütüphanelere ve bilgi ağlarına UNESCO Halk Kütüphanesi Bildirgesi’ndeki ilkeler uyarınca bağlanmasını sağlamak (www.unesco.org).

			

			Çok Kültürlü Kütüphane Bildirgesi (2008)

			İçinde yaşadığımız toplumların heterojen bir yapıya sahip olduğunu ve her sene uluslararası göç yüzdesinin çoğaldığını ifade eden IFLA, bu durum sonucunda da çok farklı kimliklere sahip insanların hep birlikte uyum içinde yaşaması gerekliliğini vurgulamaktadır. Bu bağlamda kültürel çeşitlilik veya çok kültürlülük yerel toplulukların ve dünya toplumlarının ortak gücünün temelini oluşturmalıdır. Dil ve kültür çeşitliliği insanlığın ortak mirası olarak benimsenmeli ve korunmalıdır. Kültürel ve uluslararası/bireysel diyaloglar üzerine kurulu bilgi toplumunun gelişmesi için kültür ve dil çeşitliliği gerekmektedir. Ayrıca bu durum sürdürülebilir gelişme için de önemli bir etkendir.

			IFLA, çok kültürlü kütüphaneleri, çok kültürlü bir toplumun merkezinde, bir diyalog köprüsü olarak tanımlamaktadır. Kütüphane etkinlikleri yerel ve uluslararası ölçekte profesyoneller ve kullanıcıların işbirliği ile desteklenmeli, ortaklaşa oluşturulacak plan ve programlar, kullanıcı gereksinimleri ve kaynakları üzerine yapılacak analizlerden sonra oluşturulmalıdır.

			Çok kültürlü kütüphaneler, görevlerini ve kültürel çeşitlilikle bağlantılı hizmetlerini, amacını, önceliklerini tanımlayan bir politikaya ve stratejik bir plana sahip olmalıdır.

			Bildirgede kültürel çeşitlilik ve dil çeşitliliğinin dikkate alınması konusunda, kütüphanelerle ilgili temel ilkeler şu şekilde belirlenmiştir:

			
					Kültür ve dil farklılığı gözetmeksizin toplumların tüm bireylerine hizmet vermesi,

					Uygun dil ve metinlerde enformasyonun sağlanması,

					Tüm toplumları ve gereksinimlerini dikkate alan hizmet ve gereçlerin oluşturulması ve bunlara erişimin sağlanması,

					Toplumsal farklılığı yansıtan bir personele iş verilmesi, farklı toplumlara hizmet verecek görevlilerin eğitilmesi.

			

			Çok kültürlü kütüphanelerin temel etkinlikleri ise şöyle belirlenmiştir:

			
					Multimedya ve sayısal kaynaklar dahil olmak üzere, çeşitli dillerde ve kültürel planda çeşitli hizmetler ve koleksiyonlar hazırlamak,

					Sözel mirasa (sözel bellek ve gelenek), yerel ve kültürel mirasa özen göstererek, kültürel miras ve kültürel ifadenin korunması için ödenek ayırmak,

					Oluşturulacak programlarla, enformasyon yönetimi konusunda kullanıcıların bilgilendirilmesini ve eğitilmesini desteklemek,

					Kültürler arası diyalogu ve kültürel mirası destekleyen programlar sunmak,

					Ulaşım ağları ve düzenlenmiş bilgiyle, uygun dillerde kütüphane kaynaklarına erişimi sağlamak,

					Farklı grupları kütüphaneye çekmek için uygun dillerde enformasyon ve pazarlama gereçlerini hazırlamak.

			

			Çok kültürlü kütüphanenin görevleri; 

			
					Kültürel diyalogu desteklemek ve kültürel çeşitliliğin taşıdığı artı değerleri toplumlara kazandırmak,

					Ana dile saygıyı ve dil çeşitliliğini desteklemek,

					Özellikle genç yaştaki kişilere öğretilecek farklı dillerle, birçok dilin uyum içinde bir arada yaşatılmasını kolaylaştırmak,

					Kültürel mirası ve dil çeşitliliğiyle ilgili mirası korumak, ilgili tüm dillerde kendini ifade edebilmeyi desteklemek,

					Sözel gelenekleri korumak ve dokunulmaz kültürel mirası desteklemek,

					Farklı kültürel ortamlardan gelen kişi ve grupların katılımını teşvik etmek,

					Sayısal dönemin bilgi ve becerisini ve iletişim/bilgi teknolojilerinin başarısını desteklemek,

					Sanal ortamda dil çeşitliliğine yer vermek,

					Çoğulcu kültür bağlamında bilgi ve deneyimlerin paylaşımını desteklemektir (www. enssib.fr).

			

			UNESCO ve IFLA’nın hazırlamış olduğu “Çok Kültürlü Kütüphane Bildirgesi” iki ön bildirgeden önemli ölçüde farklılıklar göstermektedir. Bu bildirge, kültür ağırlıklı etkinlikleri ve görevleriyle kütüphanelerin, kültürel politikalar içindeki aktif rolünü açık bir şekilde vurgulamaktadır. Ayrıca bu bildirgede, kültürel çeşitliliğin korunması, çoğulcu kültür, diyalog ve ortak değer arayışının birbirine eklemlenmesi gibi konularla ilgili kütüphanelere düşen görevler de belirlenmiştir. 

			Kültürel çeşitlik bir anlamda “bir topluluğun kendini sanat, edebiyat vb. ile kültürel olarak ifade etmesi, aynı zamanda bir topluluğun yaşam biçimini, temel insan haklarını, gelenek ve inançlarını ifade edebilmesi” olarak tanımlanabilir. Bu bağlamda bildirgedeki ilke kararlarının ve kütüphanelerle ilgili belirlenen görevlerin, “kültürel çeşitlilik” için yapılan tanımlamayla büyük ölçüde örtüştüğü söylenebilir.

			Sonuç

			Kütüphaneler, demokrasi ve yurttaşlığa, sosyal ve ekonomik gelişmeye, kültür ve dil çeşitliliğine yaptığı katkılarla bilgi toplumunun vazgeçilmez kurumlarıdır. Barındırdığı bilgi, öğretime olan katkısı ve kullanıcıyı yetkin kılma özellikleriyle de kütüphaneler önemli bir altyapıya sahiptir.

			Sosyal ve ekonomik gelişmede, sosyal bütünleşmede, ulusal kültürlerin korunmasında ve yaygınlaştırılmasında, dil çeşitliliğinin korunmasında, kütüphanelere verilen kültürel sorumluluk yönlendirici olacaktır.

			Çağdaş kütüphane anlayışı; çok kültürlülük, kültürel gelişme, herkes için bilgiye erişim, yerel kültürleri yaşatma, kültürel kimlik, bilgilenme hakkı, demokrasi vb. gibi kavramları kapsayan kültürel politikalar üzerine kurulmalıdır.

			Avrupa Birliği, bu anlamda gerekli yasal düzenlemelerle kütüphaneleri kültürel politikalar içine almış ve kütüphanelerin etkin işlevini engelleyen tüm hukuksal, teknik, ekonomik ve politik sorunları çözme yolunda çalışmalar başlatmıştır.

			Ülkemizde de bu bağlamda yeni roller üstlenecek kütüphanelere gerekli önem verilmeli ve bunun için gerekli ulusal ve uluslararası politikalar oluşturulmalıdır. UNESCO/IFLA tarafından belirlenen ilkeler paralelinde kütüphanecilik alanındaki ulusal politikaların yeniden gözden geçirilmesi, bu konuyla ilgili proje, hizmet ve uygulamaya yönelik adımların atılması gerekmektedir. 

			Ayrıca, Türkiye’deki kütüphanelerin de kültürel çeşitliliğe bağlı olarak görev, amaç ve hizmetlerini tanımlayan bir stratejik planla desteklenmesi için gerekli çalışmalar yapılmalıdır. 

			Pelin Gökgür, Yrd. Doç. Dr.
			MSGSÜ Mimarlık Fakültesi Şehir ve Bölge Planlama Bölümü
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				Attempt of an Urban Regime Analysis in the Case of Istanbul Bosporus Conservation Area

				In the western urban literature, since the 1980’s, urban regime theory has been widely used as a theoretical framework in the field of the analysis of urban politics. The theory focuses on semi-formal and cross-sectoral networks of relationships in cities, being formed around a particular agenda by actors who have a shared sense of purpose. It provides a useful approach for investigating and understanding the political aspect of the urbanization process also in Turkey. This article attempts to make a regime analysis in the case of the Istanbul Bosporus Conservation Area, basing on the findings from the lawsuits brought by both the Chamber of Architects and the Chamber of City and Regional Planners according to the area, from the year of 1988 on. The investigation reveals in the area the existence of a regime-like network, showing also some differences from the regime-concept as defined within the theory. These differences are observed in the fragmented structure of the network and in the importance of the role played by the central government in the determination of the agenda.
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			Kentin Tarihsel Anlamı

			Yaşam, birey, cemiyet ve topluma dair edinimlerin belirli formlar ve normlara tabi tutulması olgusu ilk kentlerin oluşmasından bu yana süreklidir. Bu süreklilikte, kentlerin barındırdıkları insan topluluklarının, ürettikleri biçim ve sistemlerin sürekli evrildiği iddia edilir. Bu evrimin tek tanımı, tarihsel süreçte, gücün ve gücü simgeleyen değerlerin paylaşılamayışı nedeniyle çıkan savaşların kentlere ait nüfusları, kültürleri ve bunların yaşam alışkanlıklarını yansıtan mekânları değiştirmesi değildir. Bir kenti karakterize eden herhangi bir biçim, bu değişimlere rağmen, hatta o kentin çöküşü sonrasında bile sürekliliğini koruyabilir. Ancak merkezî konuma gelerek önemini artıran ve farklı güç odaklarının çekişme alanı haline gelen kentlerde, öncelikle insanlar arası, sonrasında ise sırasıyla mekânlar arası ve insan-mekân ilişkisindeki çözülmeler, bu kentlerin taşıdığı medeniyetlerin çökmesinde etkilidir.

			Sosyal ve mekânsal biçimlenmeyi örgütleyen herhangi bir hiyerarşinin varlığı, üretilen yapı ve yapıntılardan okunan –yaşam biçimleri hakkında da ipucu veren– farklı izler; arkeolojik değerlendirmelerde yoğun toplu yerleşmelere ilişkin köy-kent ayrımının yapılmasının en önemli göstergeleri varsayılmaktadır. Bir yerleşim bölgesinin, karmaşık toplum yapısı üretmeden, mekânsal stratejik bir örgütlenmeye ya da idari bir biçime tabi olmaksızın kent sayılıp sayılamayacağı yine de tartışmalıdır. Örneğin Neolitik ilk toplu yerleşmeler olan Çatalhöyük ve Eriha’nın, eşitlikçi yapılanışı ve topluluk yapısında katmanlaşmanın net izlerinin bulgulanamayışı nedeniyle ilk kentler sayılıp sayılamayacağına ilişkin görüşler farklılık göstermektedir. Bir toplu yaşam sistemi olan kentin, nüfus yoğunluğu, üretilen biçimlerdeki gelişmeler ve yayıldığı alanın büyüklüğü ile insanlar arası konumlarda farklılaşmalar ve katmanlaşmanın oluşması, başka bir ifadeyle eşitliğin son bulmasıyla karakterize edilmesi arasındaki çelişki tartışmaları artırmaktadır. Kent tarihçilerine göre, Gordon Childe, “kent devrimi” olarak adlandırdığı kategorizasyonunda kenti tanımlayacak nitelikleri belli ölçüde belirlemiştir. Bu nitelikler içinde kentin, nüfus yapısı içinde oluşan katmanlaşma ve bunu yansıtan eşitliksiz mekânlaşma ile belirginleşmesi önem taşımaktadır. Öyleyse kent, oluşumu itibariyle, aynılığı reddetmekte ve gelişmesinin motoru olan farklılıklar ile tanımlanmaktadır.

			İlk hiyerarşik toplu yerleşimlere dair izlerin bulunduğu aşağı Mezopotamya’da hiyerarşik toplumsal örgütlenme göstergeleri, Childe, Mumford, J. L. Huot’un da kabul ettiği gibi kent olgusunun özellikle MÖ 3500-3000 arasında ortaya çıktığı görüşünü güçlendirmektedir. Yine aynı kent tarihçilerine göre, erk unsurları ve idari mekanizmalar tarafından tasarlanarak devletleşen büyük kentlerde, insan için, ötekiler üzerine egemenlik kurmanın doğal bir gereksinim haline gelmesi ve buna bağlı olarak “kent sisteminin düzen arayışlarında aşırı şişmesi” bu kent devletlerin zayıflamasına ve çökmesine neden olmuştur (Valbelle, 2000:453). Tarihsel örneklerde, daha örgütlü ve hiyerarşik olmak yönünde satranç masası haline gelen kentlerin çoğu sürekliliğini koruyamamıştır. Bu örneklerden yola çıkılarak denilebilir ki; dikte edilen hiyerarşinin zamanla oluşturduğu sosyal ve mekânsal kopukluklar, sahiplenme ve korumayı sağlayacak aidiyet bağının zayıflamasına neden olmaktadır ve kentlinin kentini koruma duygusunu yok etmektedir.

			Özellikle MÖ 3000’den itibaren Mezopotamya kent devletlerinin çöküşlerinde bu olgunun baskın olduğu düşünülmektedir. Hükümdar ve rahibin nüfus ve mekân üzerindeki hakimiyetinin artması, tanrıça kültünün baskın olduğu anaerkil toplum yapısından kralların erki kullanmaya ve göstermeye başladığı döneme geçişle mekânsal ayrışmalar göstermiştir. Bu kentlerde erki simgeleyen anıtsal yapıların varlığı, mekânsal katmanlaşma, sınıfsal katmanlaşma, sosyal krizler ve çöküşler arasında paralellikler olduğu görüşü ağır basmaktadır (Mumford, 2007:52-56). Ancak bu kentleredeki çözülmenin nedeni mekânlaşmada görülen mekânsal gelişme ve farklılaşma değil, bunların merkeziyetçi ve haksız örgütlenişi ile insan doğasına aykırı düşmesidir.

			Medeniyetlerin gösterdiği gelişimlere rağmen süreklilik sağlayamayışı, kent mekanizmasını çalıştıran çarklardan bazılarının aşırı büyümesi, diğerlerinin de küçülmesi nedeniyle oluşan gerilimle ilişkilenmektedir. Batı literatüründe ilk kent sosyologu olarak kabul edilen İbn Haldun, devletleri ve kentleri birbirine benzetmekte ve her devletin yükseliş döneminde artan mülkiyetinin yöneticiler üzerinde olduğu gibi kentliler üzerinde de gevşeme ve çözülmelere neden olduğunu savunmaktadır. Başlangıçta devletin temellendirilmesi, yönetenlerin erkini ortaya koymasıyla mümkün olmaktadır. Haldun’a göre “kentler de devletler gibi çökmeye mahkûmdur”. Çünkü kentlerdeki çözülme karşısında daha baskıcı olma yoluna giden yönetimler, iç gerilimlerle dış güçlere karşı zayıflamaktadır. Ele geçirilen bir kentin fiziki sürekliliği, ancak ele geçiren devletin bu kenti merkez ya da başkent yapmasıyla mümkün olabilmektedir (İbn Haldun, 2010:17-34).

			Mezopotamya kent-devletlerinden binlerce yıl sonra Antik Yunan kenti polis, oluşumundan itibaren diğer kentlere göre daha fazla süreklilik sağlamıştır. Bu süreklilik, MÖ 6-3. yüzyıllar arasında politikayı halk meydanlarına taşımasına, dolayısıyla siyasi, felsefi, sanatsal, ekonomik faaliyetleri ortak mekânlara taşımasına bağlanmaktadır. Polis, bu sayede oluşturduğu “demokratik kent” miti ile Batı modernizminin özdeşleşmesine de kaynaklık etmiştir. Makedon Kralı İskender’in egemenliğinin sona ermesi sonrasında Helen kentleri olarak adlandırılan bu kentlerde, düşünce alanında görülen canlanma sürecinde Atina aşırı örgütlenmesine tepki olarak farklı felsefi ve siyasi görüşler üretilmiştir. Bu kentlerin düşünürleri, MÖ 4. yüzyılda hiyerarşi ve yönetimi eleştiren ilk karşı çıkışları ortaya koymuştur. Felsefeleri ise yüzyıllar sonrasında bu düşünceleri referans alan “batı aydınlanma”sının etkisini artırmıştır. Helen kentlerinde gelişen ortak mekânlardan çıkan aykırı seslere rağmen, kölelik sisteminin değişmeyişi ve sistemi eleştiren Sokrates’in idamı gibi birçok örnek, Helen kenti sonrasında polisi referans alan ve yönetimi soylu sınıf ile kısıtlayan Roma cumhuriyet kentleri ile demokrasi kavramını özdeşleştiren mantığın haklılığını zedelemektedir (Wycherley, 1993). Bu kentlerin kurulmalarından itibaren sağladıkları sürekliliklerin arkasında, Atina gibi merkezî bir idareden bağımsız gelişmelerinin rolü olmalıdır. Yok olsalar bile, bu kentlerde üretilmiş biçimler sürekliliklerini, kopyalanarak yeniden üretilmek kaydıyla korumaktadır.

			Bu verilerden yola çıkarak denilebilir ki; kent ve kültür, doğasında barındırdığı hiyerarşiyi insan doğası ve gereksinimlerine uyumladığı ölçüde yaşamakta, uyumlayamadığında ise parçalanmaktadır. Kentlerin yükselişi ve çöküşü ile siyaset arasındaki ilişki ilk mülkiyet yasasını da içeren, ilk yazılı kanun olan Hamurabi Yasalarının ortaya çıktığı ve tarihte en büyük anıtsal kent olarak kültleşen Babil’in çöküşüyle kanıt bulmaktadır. Mumford’un yorumuyla, “Uzmanlaşma, bölüşüm, zor kullanma ve gayrişahsileştirme kent içinde içsel bir gerilimin oluşmasına neden oldu. Bu gerilim, tarih boyunca içten içe gelişen örtük bir içerleme ve açık ayaklanmalar doğurdu” (Mumford, 2007:144). Mumford gibi birçok araştırmacının da katıldığı gibi Babil’in en güçlü olduğu dönem olan Hamurabi Yasalarının da kullanıma girdiği MÖ 1700’lerin hemen ardından ortaya çıkan çok sayıda isyan, kenti zayıflatmıştır. Böylece Hititlerin MÖ 1595’te kenti ele geçirmeleri kolaylaşmıştır (Huot, 2000:332-334). “İlk megapol”, “dünyanın merkezi”, “tanrının evi”, “altın kupa” tasvirlerini alan koskoca bir kent bir “taşra sitesi”ne dönüşmüş, “arkeolojik bakımdan belirsiz” kalmıştır.

			Kentler ve insanlar arasındaki aidiyet bağları ve çözülmeler, uygarlık tarihinde süreklilik ve süreksizliklerin temelini oluşturmaktadır. Öyleyse insan, doğası gereği tahakküm ve eşitsizliğin karşısında durup mekânı üzerindeki haklarını temel yaşamsal haklarından biri olarak görüp çeşitlilikleri kabullendiği sürece, mekânın temsil ettiği kültürler ve bu kültürlerin taşıyıcısı olan medeniyetler sürekliliklerini koruyabilmiştir. Bu bağlamda, İstanbul’dan ve Türkiye’den geriye ne kalacağı düşünülmelidir.

			İstanbul’un Yenilenmekte Olan “Yıpranmış Tarihî ve Kültürel Taşınmaz Varlıklar”ı

			İstanbul’un dünyada eşi olmayan, mitolojilere, Heredot tarihi efsanelerine, romanlara konu olan coğrafi konumu hatırlanmalıdır. Bu konuma bağlı olarak, MÖ 6. yüzyıldan bu yana insan akınına uğrayarak zenginleşen kültür dokuları, dünyanın gözünü bu kente dikmesine neden olmaktadır. Ticaret yollarından gelen zenginliği bile gölgede bırakan kültürel zenginliğin, günümüzde yoğunluğu ile bir “megapol”e dönüşen bu kentle ilişkisi güncel kültür ve kentleşme politikalarında hassasiyet gerektirmektedir. Binlerce yıl öncesinde kenti kuran Byzantionlular’ın buraya yerleşmesinden beri, zorbalıklara karşı dirençli karışık nüfus yapılarının izlerini taşıyabilmiş olması, bu kültür coğrafyasının önemli bir özelliği olmuştur. Dört imparatorluğun başkentliğini üstlenerek, büyük dinlerin merkezleri arasında anılarak büyük istila, akın ve savaşlara rağmen kent, topladığı nüfus ve kültürleri çeşitlendirmeyi sürdürmüştür. 

			John Freely’nin kentin tarihini ele alan araştırmasına göre, Bizans Hanedanı Komnenos döneminde Konstantinopolis olan kentin, dünyanın her yerinden gelen tüccarların buluşma noktası olduğu anlaşılmaktadır. Osmanlı İmparatorluğu fethinden 24 yıl sonra 1477’de yapıldığı bilinen ilk sayıma göre “80.000-100.000 kişi olduğu düşünülen nüfus içinde 9486 Türk (Araplar, sonradan Müslümanlaşanlar ve kökeni Türk olmayanlar dahil), 4127 Rum, 1687 Yahudi, 434 Ermeni ile Galata’da 267 Cenevizli ve Cenevizli olmayan 332 Avrupalı hane olduğu belirlenmiştir” (Freely, 2009:207-214). Freely, Fatih’in fethin üç gün süren ganimet talanı yıkımından etkilenerek, harabeye dönen kentin “yeni getirilecek ahaliyle canlandırıldıktan sonra başkent yapılacağını ilan ettiğini” belirtmektedir. Suraiya Faroqhi’nin Osmanlı kültürü üzerine yaptığı araştırmadan da anlaşıldığı gibi, Fatih’in çıkardığı saltanat fermanı ve gelecek olan azınlıklara tanınan özerklikler ile kente Rumların geri dönüşü, Ermenilerin, Yahudilerin ve diğer etnikliklerin yerleşmesi özendirilmiştir (Faroqhi, 2008:39-44). Fetihten kısa bir süre sonra Fener’in Rum mahallesi, Samatya’nın Ermeni mahallesi, Balat’ın Yahudi, Galata’nın ise Cenevizliler ile diğer etniklikleri barındıran mahalleler haline geldiği anlaşılmaktadır. 1492’den itibaren “Bayezid, İspanya ve Portekiz’den sürülen çok sayıda Sefarad Yahudisine kucak açmıştır”. Kanuni Süleyman döneminde yapılan ikinci sayımda nüfus, Justinianus dönemindekine ancak ulaştığı gibi, yüzde 58’inin Müslüman, 32’sinin Hıristiyan, yüzde 10’unun Yahudi olduğu saptanmıştır. Sonrasında, bu nüfus içinde Frenkler, Araplar, Çerkezler, Tatarlar, Arnavutlar, İranlılar, Romenler ve Orta Avrupalıların sayısı artmıştır (Freely, 2009:217). Bu nüfusların taşıdıkları biçimler ile İstanbul, birbiriyle bağdaşmayan biçimleri bile bir arada taşıyarak zenginleştiği kadar seyyahlar için gizemini arttırmıştır.
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				Tarlabaşı, İstanbul, 2010. (Fotoğraf: Eser Yağcı)
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			Kentteki sosyal yaşama ilişkin Shirine Hamadeh’in araştırması, XVIII. yüzyıla odaklanmış, görkemli çeşmelerin bulunduğu meydanların önemli kamusal alanlar olduğunu, yazılı yerel eserler, yabancı gezgin ve ressamlara ait eserlerden referans alarak anlatmaktadır. Aynı çalışmada meydanların yanı sıra bahçelerde, farklı etnikliklerin etkileşime girmesi ile farklı giyinme, süslenme ve süslenme biçimlerinin yayıldığı, bir anlamda moda bilincinin geliştiği ileri sürülmektedir (Hamadeh, 2010:205-250). Bu bağlamda, sosyal hayatta hareketliliğin ve estetik kültürde hızlı dönüşümleri tetikleyen dinamiklerin İstanbul’da, 19. yüzyıl Batılılaşmasından çok daha önce farklı etnikliklerin kente taşıdığı biçimler ve farklılıklara açıklık ile etkili hale geldiği anlaşılmaktadır. İstanbul günümüzdeki canlılığını ve estetik değerlerini, çeşitliliklerin oluşturduğu bu dinamiklere borçludur. Çeşitliliklerin karşısında olan politikalar ise bir arada yaşayan farklı etniklikler arasında, haksızlığa bağlı sosyal çözülmeler, mücadeleler ve isyanların baş göstermesine neden olmuştur. İstanbul’un 19. yüzyıl yapıları, bu yapıların yoğunlukta olduğu, çeşitli etniklikleri bir arada yaşatabilmiş bölgeleri; bu siyasi ve sosyal değişimlerin izlerini birçok kargaşa, siyasi değişim, terk edilme ve istilaya rağmen günümüze kadar iletebilmiştir. 

			Son yıllarda, bu izlerin her zamankinden daha hızlı silinmekte olduğu, yüzyıllardır barındırdığı çeşitlilikler ile karakterize olan İstanbul’un tarihî yapıları, sokakları, sakinleri ile dünyanın her yerinde tektipleşecek kadar birbirine benzeyen alışveriş merkezi koridorlarını andırmaya başladığı eleştrileri artmaktadır. Bu, sadece bir grup araştırmacı, akademisyen ve duyarlı İstanbullunun değil, İstanbul ziyaretçileri de dahil toplumun her kesiminin farkına varmaya başladığı bir olgu haline gelmiştir. Değişimleri vurgulayan bağımsız sivil toplum örgütlerinin, kent sorunlarına odaklanan yerli ve yabancı otonom organizasyonların sayılarındaki ani artış, İstanbul gibi bir kentin UNESCO tarafından “Tehlike Altında Olan Kültür Mirası Listesi”ne girebileceği yönündeki uyarılara konu olması kentin son dönemde “Tarihi ve Kültürel Varlıkları”nın özgün hatlarını her zamankinden daha keskin ve hızlı yitirmekte olduğunu göstermektedir. Tüm bu tepkilerin arkasında yalnızca rant, göç, doğal afet, doğum-ölüm oranları, istihdam olanakları, globalleşme ve moda olgusu, kent efsaneleri ya da para politikaları gibi etkilerin olduğunu iddia etmek yetersiz kalmaktadır. Bu olguların tehlikelerini katalize etmesi umulan idari ve yasal kararların 1950’lerden bu yana özellikle İstanbul’a ve uygulamada çeşitlilik ve farklılıkla öne çıkan noktalara odaklanması dikkati çekmektedir. Yalnızca bu olgular dikkate alındığında bile İstanbul, çözülme sürecini geçirmiş sayılabilir. 

			1953 yılında Turizm Endüstrisi Teşvik Yasası devamında, 1982 Anayasası’nın önünü açtığı imar afları, 1986 yılında iptal edilen kıyıların korunması ile ilgili 3086 no.lu yasanın iptali ile talana uğrayan kent ve kentli son on yıllarda bu yasalar üzerindeki tanımların daha da bulanıklaştığı ek yasalar karşısında daha da çaresizleşmektedir. Bu son süreçte, kentin merkezî konumda bulunan ya da imar kararları ile gelişime açılan bölgelerindeki kamuya ait ya da sonradan imara açılan arazilerin özel inşaat gruplarına geçmesi ile oluşan merkez-çeper çekişmesi yanı sıra, kentin her alanında kamusal alanın özelleşmesi ve yarı-özelleşmesi gibi olgular, talanların meşrulaştığını göstermektedir. Kenti düzenlemek, iyileştirmek, güzelleştirmek gibi sloganlar ile savunulan ya da halkın ve kentlinin gereksinimleri ve beklentilerine yönelik bir araştırma yapılmaksızın alınan kararlar ve yeni uygulama planları dünyada benzeri olmayan bir kenti, üçüncü dünya ülkeleri olarak adlandırılan henüz gelişmekte olan ülkelerdeki kalabalık kentlerin mekânsal ve sosyal kopukluklar ile karakterize edilen çelişkili manzaralarına benzetmektedir. Tüm dünyada neo-liberal olarak tanım bulan bu güncel olgu, İstanbul’daki son gelişmeleri açıklamaya yetmemektedir. Çünkü dünyadaki neo-liberal gelişmelerden farklı olarak İstanbul’da, para akışına güdümlü kent politikaları kadar tarih bilincinden gittikçe uzaklaşan kültür politikalarının sonuçları da kent manzaraları üzerinden okunur hale gelmiştir.

			Yıpranmış Tarihî Varlıklara Protezler ve Çeperde Kopyası Çıkartılan İstanbul Mirası

			16.06.2005 tarihli 5366 no.lu “Yıpranan Tarihi ve Kültürel Taşınmaz Varlıkların Yenilenerek Korunması ve Yaşatılarak Kullanılması Hakkında Kanun”, İstanbul’un en önemli tarihsel özelliği olan etnik çeşitliliği günümüze dek taşıyan beş önemli mirasının yüzünü estetik operasyonlar ile yenilemektedir. Bu operasyonlar ile yenilenecek olan yalnızca yıpranmış kent yüzeyleri değil, aynı zamanda bu yüzeylere renklerini, tarihini, sırlarını, enerjilerini, efsanelerini işleyen nüfuslardır. Türkiye genelini ilgilendiren bu yasa, özellikle İstanbul’da Beyoğlu ve Fatih Belediye sınırlarında bulunan ve nüfus yapısındaki çeşitlilikleri ile öne çıkan Fener-Balat, Ayvansaray, Sulukule, Tarlabaşı haricinde Süleymaniye ve Perşembe Pazarı bölgelerinde dönüşümlere odaklanmıştır. 

			Kentli ve bölgede yaşayanların fikirleri alınmaksızın yürütme ve uygulamaları başlatılan bu kararlar içinde Tarlabaşı ve Perşembe Pazarı’nda sivil inisiyatiflerin itirazları ve açılan davalar ile uygulamanın henüz sonuçlanmaması yanı sıra Beyoğlu Belediyesi tarafından “Tarlabaşı Yenileniyor” projesinin “markalarımız” başlığı altında yer alması dikkat çekmektedir. Bu başlık, Tarlabaşı gibi diğer tarihî varlıkların da bir pazarlama stratejisi altında –eski sakinlerinin yaşam alanlarını iyileştirme amacı bir yana– kentin tarihî alanlarında yaşama trendine kapılan yeni sakinlerine yapılan bir çağrı niteliği taşımaktadır. Belediyenin web sitesinde yer alan “Tarlabaşı Yenileniyor” Projesi “yenileme alanları” alt başlığında bulunan açıklamaya göre; 

			“Proje, Tarlabaşı Semti’nde bulunan 9 yapı adasında, yaklaşık 20.000 m2 alana oturmuş 210’u tescilli sivil mimarlık örneği olan 278 binanın, bu binaların arasındaki sokakların ve tüm altyapının yenilenmesini kapsamaktadır. 16.03.2007 tarihinde gerçekleşen ihale ile GAP İnşaat, katılımcılar arasından en uygun teklifi vererek ihaleyi kazanmış, 04.04.2007 tarihinde Beyoğlu Belediyesi ile alanın yenilenmesi için sözleşme imzalamıştır. Yasal süreç içinde, Beyoğlu Belediyemiz ile yatırımcı arasında proje bazında başlayan işbirliği, mülk sahipleri, bölgede yaşayanlar ve sivil toplum örgütlerinin de proje sürecine katılımları ile olgunlaşacak ve zenginleşecektir.”
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				Tarlabaşı, İstanbul, 2010. (Fotoğraf: Eser Yağcı)
			
			Projeye ilişkin tepkiler bu katılımın sağlanmadığını iddia etmektedir. TMMOB Mimarlar Odası İstanbul Büyükkent Şubesi’nin açtığı dava ile İstanbul Yenileme Alanları Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Bölge Kurulu’nun Tarlabaşı’na ilişkin kararı ve projelerin yürütmesinin durdurulması talebi İstanbul Bölge İdare Mahkemesi’nce reddedilmiştir. Bunun üzerine Tarlabaşı sakinlerinden oluşan, İstanbul Tarlabaşı Mülk Sahipleri ve Kiracıları Kalkındırma ve Sosyal Yardımlaşma Derneği, itirazları Avrupa İnsan Hakları Mahkemesi’ne taşımıştır. Bu örnekten yola çıkılarak, projenin onaylanma süreci, belediyece duyurulan 5366 sayılı yasada da söz edilen ancak biçimi belirsiz bırakılan kullanıcı katılımı, işbirliği ve bölgede yaşayanların fikirlerinin alınması ilkesi ile çeliştiği söylenebilir. 

			Tarlabaşı örneğinde olduğu gibi uygulamanın tamamlandığı diğer alanlar da, eski sakinlerin, kamuoyu, akademisyenler ve sivil toplum örgütlerinin sayısız itirazına konu olmuştur. Bu itirazların gerekçelerinden çıkan sonuca göre, 5366 no.lu yasa, yenileme alanlarının tespiti, kültür ve tabiat varlıklarının koruma kurullarınca değerlendirilmesi, yapılacak uygulamalarda yetki, mülkiyet hakları, 2863 sayılı Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Yasası’na uygunluk, halkın ve bölge sakinlerinin görüşlerinin alınmasını içeren katılım ile ilgili 7. madde ile Uygulama Yönetmeliği arasında sayısız çelişkiler içermektedir. Bu çelişkiler ve belirsizlikler Dr. Gül Üstün’ün “Kentsel Dönüşümün Hukuki Boyutu” başlıklı çalışmasında detaylı bir biçimde ele alınmıştır. Üstün, çalışma kapsamında yenileme sürecini, dönüştürerek “yerinden etme” ve “soylulaştırma” işlemi haline getirebilecek ve bu bölgelerin eski sakinlerini mağdur edebilecek hususları saptamıştır (Üstün, 2009).

			Yasalar ve idari mekanizmalar, kentlerdeki hiyerarşi ve gelişmelerin örgütleyicisi olarak bir kentin gelişimi, yaşanılır kılınması ve sunduğu yaşam kalitesinin iyileşmesinden sorumludur; bunlar kadar çözülmelerden, haksızlıklardan ve yok oluşlardan da... Üstelik kent üzerine alınan her kararda yok olma tehlikesi altında olan yalnızca kent planlarındaki belirli çizgiler, uzunluklar ve genişliklerle sınırlanan lekeler değil, yuva, mahalle, tarih, kültür, kentin ruhu ve yaşamın kendisidir. İstanbul, çeperlerine kadar yapı istilasına uğrarken, engelliler, ihtiyarlar ve hamile kadınların yapılı çevre ile ilgili sorunları bir yana, genç ve sağlıklı insanları bile engelleyen ve yaşam kalitesini düşüren sayısız sorun üst üste eklenirken tarihî dokuya yapılan yenileme operasyonları bir canlının yaşamsal bir organı yerine protez takılmasına benzemektedir. Bu protezlerin başka bir türü de kentin çeperinde yeni oluşan ve tema parklarını andıran yerleşim alanlarında kopyalanan tarihî ve kültürel varlıklardır. Kent, bu metaforda canlı bir organizmadır ve protezin doğal dokuyla uyumsuzluğunun ölümle sonuçlanabileceği bilinir. 

			Dominique Valbelle, “Kentlerin Doğuşu ve Ölüşü” başlıklı yazısında “efsanevi Babil” için “Bir kentin yazgısı, eninde sonunda sembol durumuna gelmek değil midir?” cümlesini kullanmıştır (Valbelle, 2000:454). Bu, soru cümlesi olarak algılanmayıp yok olmaya maruz bir kentin, karakterini ve belleğini yansıtan özgün izlerin, ancak mezat ve müzelerde can çekişen replikaları üzerinden okunan gerçek ölümünü vurgular; böyle bir ölümün sefilliğine de dikkat çeker. 

			Eser Yağcı, MSGSÜ Mimarlık Anabilim Dalı Mimari Tasarım Sorunları Programı Doktora Öğrencisi
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				What shall remain from Istanbul?

				Since Istanbul is one of the most significant historical cities in the world with diversities and its inhabitants change rapidly, the sovereignty of politics over urban decisions becomes more accurate. All the diverse forms and styles –as well as the life styles– inherited from different ethnicities reflecting the peace in city life have been carried for ages. The openness of the city to the diversities was Istanbul’s testament, and would be the reason for its future presence.

				In the last few years, the approaches in the projects on individual or collective uses of urban spaces rebuild the cultural constructions as well as the built environment through identity politics considering the short term needs of the elites. In 2005, The Council of Ministers of Turkey approved a law no. 5366 whereby the brand-new norms of conservation of historical properties have been redefined. Subsequently, the authorities declared five specific neighborhoods in Istanbul to be rehabilitated. The municipalities speak highly about the success stories about these projects. By contrast, the reactions by the inhabitants of these neighborhoods claim that, the implementations of these projects have turned into a segregation process. 
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			İstanbul Boğaziçi Sit Alanına Yönelik Bir Kentsel Rejim Çözümleme Denemesi*
			Mehmet Hakan Uzbek - İclal Dinçer
			

			Kentsel rejim kuramı (urban regime theory) son zamanlarda kentsel siyasi yapı çözümlemelerinde en sık başvurulan kuramsal çerçevelerden birisidir. Kendisinden önce siyaset tartışmalarına egemen olan çoğulcu (plüralist) ve yapısalcı (strüktüralist) yaklaşımlar arasında bir uzlaşı arayarak bu yaklaşımların güçlü ve açıklayıcı yönlerini birleştirme eğiliminde olan kuram 1980’li yıllarda ABD’de ortaya atılmış ve o tarihten günümüze başka ülkelerde de uygulanmıştır (Imbroscio, 1998, 2003; Mollenkopf, 1992; Mossberger vd., 2001; Davies, 2002, 2003)

			Ortak bir gündem yaratılması sonucunda kaynaklarını harekete geçiren farklı sektörlerden aktörlerin (kamu sektörü, özel sektör, yerel halk grupları, vb.) katılımıyla oluşturulan ve böylelikle formel kaynakları da kullanarak yönetebilme yeteneğini (capacity to govern) elde eden enformel ilişki ağları (rejimler) üzerinde duran kentsel rejim kuramının, Türkiye’deki kentleşme dinamiklerinin siyasal yönünün anlaşılması açısından da öğretici bir bakış açısı sunduğu görülmektedir (Uzbek vd., 2009). Bu durumda ülkemizdeki kentsel siyasi yapı çözümlemelerinin kuramın çizdiği kavramsal çerçeve bağlamında ele alınması, anlamlı sonuçların elde edilmesi bakımından yararlı olacaktır.

			İstanbul Boğaziçi Sit Alanı’nın (İBSA) 1980’leri izleyen süreçte yoğun dönüşüm baskıları altında kaldığı görülmektedir. Aynı zamanda bir sit alanı olan1 ve hakkında korunmasına yönelik özel bir yasa2 bulunan Boğaziçi’nde bu baskılar, “dönüştürücü ve korumacı güçler” arasında yaşanan bir tür karşıtlık ve çatışmaya neden olmaktadır (Uzbek, 2008b). Söz konusu durum İBSA’nı araştırma yapmak için ilginç bir örnek alan konumuna getirmektedir.

			Yukarıda söylenenler doğrultusunda bu makalenin amacı, İBSA örneğinde ve TMMOB Mimarlar Odası ile Şehir Plancıları Odası’nın 1988 ile 2007 yılları arasında alana ilişkin olarak açtıkları 17 adet davanın incelenmesi sonucunda elde edilen bulguların ışığında, kentsel rejim kuramının çizdiği kuramsal ve kavramsal çerçevede bir kentsel rejim çözümleme denemesi yapmaktır.

			Çalışmanın izleyen bölümlerinde bu amaca yönelik olarak öncelikle kuram bağlamındaki “kentsel rejim” kavramının tanımı yapılacak ve inceleme sırasında kavramın anlam genişlemesine uğratılmaması ve tanımlanan çerçevenin dışına çıkılmaması için dikkat edilmesi gereken noktalar ortaya konacaktır. Ardından bulguların elde edilmesi için hangi davaların incelendiği, bu davalara ilişkin bilginin nasıl elde edildiği ve dava içeriklerinde hangi sorulara yanıt arandığı konularına açıklık getirilecek ve sonrasında bu sorular bağlamında elde edilen bulguların bir dökümü yapılacaktır. Değerlendirme ve sonuç bölümlerinde ise söz konusu bulgular yorumlanarak İBSA özelinde kuram bağlamında bir kentsel rejimin tanımlanıp tanımlanamayacağı, tanımlanıyor ise söz konusu rejimin özelliklerinin neler olduğu soruları irdelenecektir.

			Kentsel Rejim Tanımı

			Kentsel rejim kuramına göre “kentsel rejim” kavramının tanımına geçmeden önce ilk olarak, kuram bağlamında “güç” olgusuna nasıl yaklaşıldığı sorusunun aydınlatılması yararlı gözükmektedir. Kuram olguya diğer siyaset yaklaşımlarından farklı bakmakta ve gücün hangi sınıf, grup ya da kurumun elinde olduğuyla değil, onun üretilme süreciyle ilgilenmektedir. Bu bağlamda güç elde tutulan, sahip olunan ve de insan ve kaynakları denetlemek için kullanılan bir araçtan çok, ortak bir amaca ulaşmaya yönelik olarak sermaye, bilgi, kişisel bağlantılar ve çok çeşitli türden yetenekler gibi toplu ya da bireysel kaynakların harekete geçirilmesiyle “üretilen” bir olguyu ifade etmektedir. Bu bakış açısına göre güç, “rejimler” oluşturularak toplumdaki önderliğin (leadership) elde edilmesi ve bu önderliğin sürdürülmesi yoluyla uygulanmaktadır. Buna bağlı olarak kentsel siyaset, farklı sektörlerden aktörlerin uzlaşılan öncelikler ve hedefler doğrultusunda bir araya gelerek kaynaklarını birleştirmeleri ve bu yolla yönetebilme yeteneğini (capacity to govern) elde ederek güçlü ve etkin bir konuma yükselmeleri bağlamında gerçekleşmektedir (Stoker, 1995; Allen, 2003; Stone, 2006).

			Yukarıda aktarılanların ışığında kentsel rejim, farklı sektörlerden aktörlerce oluşturulan ve kendisine uzun dönemli yönetim kararları (governing decisions) almasına olanak sağlayan kurumsal kaynakları kullanabilen enformel ancak oldukça uzun ömürlü bir ilişkiler ağı, biçiminde tanımlanmaktadır. Söz konusu ağın sürekliliği hiyerarşi ya da pazarlıktan çok, dayanışmaya, bağlılığa, güvene ve karşılıklı çıkara bağlıdır. Seçilmiş kent yönetimleri ile özel sektör, rejimlerin “anahtar katılımcı”larını oluşturmaktadır. Bunların dışında yerel halk grupları, sendikalar, azınlık grupları, sivil toplum kuruluşları ve resmî ya da resmi olmayan çeşitli kurumlarda çalışan teknik ve profesyonel elemanlar da rejim katılımcısı olabilmektedirler (Mollenkopf, 1992; Mossberger vd., 2001; Davies, 2003; Stoker, 1995)

			Bir kentsel rejimin uyguladığı politikaların söz konusu rejimi oluşturan aktörlerin kimler olduğuna, rejimin kullanabildiği kaynaklara, aktörler arasındaki ilişkilerin doğasına ve de ulusaldan küresele üst ölçek dinamiklerin oluşturduğu sosyoekonomik ve ideolojik koşullara bağlı olarak değişkenlik gösterdiğinin altı çizilmektedir. Bu etmenlere bağlı olarak üyeleri, amaçları ve önceliklerinde farklılaşan değişik rejim türleri ortaya çıkabilmektedir. Örneğin Stone’un ABD kentlerinde hizmet rejimleri (maintenance regimes), gelişim rejimleri (development regimes), düzenleyici rejimler (middle-class progressive regimes) ve de eşitlikçi rejimler (lower-class opportunity expansion regimes) olmak üzere dört farklı rejim türü ayırt ettiği belirtilmektedir3 (Mossberger vd., 2001; Stoker, 1995).

			Diğer yandan Stoker (1995), görece süreklilik gösteren yapılar olmalarına karşın rejimlerin belirli koşullarda değiştiklerini ve bu nedenle kentlere yönelik yapılan siyaset çözümlemelerinin rejimlerin süreklilik ve değişimlerini göz önüne alan dinamik bir bakış açısıyla gerçekleşmesinin gerektiğini vurgulamaktadır. Bu bağlamda özellikle üst ölçek sosyoekonomik ve ideolojik koşullarda ortaya çıkan değişimlerin, bir rejimin çözülüp bir diğerinin yapılanması açısından uygun ortam hazırladığı anlaşılmaktadır.

			Mossberger ve Stoker (2001), Davies (2002, 2003) ve Stone’un (2004) çalışmaları incelendiğinde, kentsel rejim kuramı yaklaşımıyla yapılan siyasal yapı çözümlemelerinde kentsel rejim kavramı için kuramın çizdiği çerçevenin dışına çıkılması ve böylece kavramın bir anlam genişlemesine uğratılması olasılığının önemli bir tartışma alanı oluşturduğu görülmektedir. Bu bağlamda, uluslararası ölçekte yapılacak çözümlemelerde ortak payda ve karşılaştırma ölçütleri oluşturmaları açısından, kavramın anlamını sınırlandırmaya yönelik tanımlamaların yapıldığı izlenmektedir (Mossberger vd., 2001; Davies, 2003).

			Buna karşılık Stone (2004) bu gibi tanımlamalar yapmak yerine, “ortak bir gündem yaratılarak bu gündem çevresinde sürdürülebilir bir ilişkiler ağı oluşturulması ve tanımlanan hedeflere ulaşılması yolunda birbirini tamamlayan kaynakların harekete geçirilmesi” olarak tanımladığı kuramın özüne bağlı kalınmasının, araştırmalardaki ortak paydanın sağlanması açısından daha doğru bir çıkış noktası oluşturduğu görüşünü savunmaktadır.

			Yukarıdaki saptamalardan ve de söz konusu yazarların çalışmalarından yola çıkıldığında, belirli bir yerleşmede ele alınan siyasal oluşumun bir “kentsel rejim” olarak nitelendirilebilmesi için belirli koşulların geçerli olmasının gerektiği anlaşılmaktadır. Stone’un yukarıdaki kabulü göz önüne alındığında, politikaları belirleme yeteneğine sahip olan siyasal yapının bir rejim sayılabilmesi için, bu yapının öncelikle ortak hedefler doğrultusunda birbirini tamamlayan kaynakları birleştiren farklı sektörlerden aktörlerce meydana getirilmiş olması gerekmektedir. Ayrıca söz konusu aktörler arasındaki ilişkiler formel ve hiyerarşik bir temelden çok, karşılıklı çıkara dayanmalı, bununla birlikte yapılanmanın belirli bir sürekliliği de olmalıdır.

			Bu durumda herhangi bir yerleşmede rejim kuramı bağlamında yapılacak bir siyasal yapı çözümlemesinde yukarıda anılan koşulların geçerliliği, bazı sorulara yanıt aranarak sınanmak durumundadır (Uzbek vd., 2009). Makalenin ilerleyen bölümlerinde İBSA’na ilişkin olarak bir sonraki bölümde belirtilen davalardan elde edilecek bulgular, bu amaca yönelik oluşturulacak soruların ışığında ele alınarak sorgulanacaktır.

			Bulguların Elde Edildiği Davalar

			Boğaziçi’nin 1974 yılında sit alanı ilan edilmesiyle birlikte alanda hareketli bir planlama ve yasal düzenleme süreci yaşanmaya başlanmıştır. Öncelikle 1977 yılında alanı korumaya yönelik ilk kapsamlı ve bütüncül planlama çalışması yapılmış4, bunu 1983 planları5 izlemiştir. Aynı yıl “Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kanunu”nun yürürlüğe girmesiyle6 Boğaziçi bu yasanın kapsamına alınmış ve yine aynı yıl, ülkenin belli bir yöresini korumak ve o yöreye ait imar yetki ve kurallarını belirlemek üzere çıkartılan ilk kapsamlı yasa olan “Boğaziçi Kanunu” yürürlüğe girmiştir.7 Bunun ardından 1985’te çıkartılan “İmar Kanunu”8 ile Boğaziçi Yasası’nın bazı maddelerinde değişiklikler yapılmış, söz konusu değişikliklerden bazıları daha sonra Anayasa Mahkemesi tarafından iptal edilmiştir.9 İzleyen süreçte 1988 yılında Gerigörünüm ve Etkilenme Bölgelerine ilişkin olarak yapılan plan değişiklikleri 3194 sayılı yasanın iptal edilmeyen hükümlerini plana yansıtmış10 ve Mimarlar Odası’nın söz konusu değişikliklerin iptali istemiyle İdare Mahkemesi’nde dava açmasıyla birlikte Boğaziçi Alanı’nda yasal süreçler bakımından günümüze dek süregelen hareketli bir dönem başlamıştır (Aysu, 1989; Çubuk, 1994; Gülersoy, 1998; Uzbek, 2008a). 

			TMMOB Mimarlar Odası ile Şehir Plancıları Odası’nın 1988 yılını izleyen süreçte İBSA’na ilişkin olarak açtıkları toplam 17 adet dava bulunmaktadır. Bu davaları, adı geçen kesitten sonra Boğaziçi’nde değişik toplumsal kesimler arasında iyice belirginleşen beklenti farklılıklarının ve çatışmaların en somut göstergesi olarak nitelendirmek olanaklıdır.

			
				
					Bulguların elde edildiği davaların toplu bir dökümü.
					
						
								
								Davanın Adı
								Açan
								Yılı
								Davalı (ve Müdahiller)
						

					
					
						
								1
								Boğaziçi Gerigörünüm ve Etkilenme Bölgeleri Planı Davası
								MO
								1988
								İstanbul Büyükşehir Belediye Başkanlığı (Medyakent Konut Yapı Koop. – Akçağ Dış Ticaret Turizm ve İnşaat A.Ş. – Mesan İnş. Taah. Yat. A.Ş. – Mass Kablo San.A.Ş. – Zonguldak Maden Konut Yapı Koop.)
						

						
								2
								Beşiktaş-Levent Turizm Alanı Genişletilmesi Davası
								ŞPO
								198811
								Bakanlar Kurulu
						

						
								3
								İstinye Eski Tersane Alanı Davası
								MO
								1995
								Başbakanlık
						

						
								4
								Koç Üniversitesi Yerseçimi Davası
								MO
								1996
								Başbakanlık – Orman Bakanlığı – Bayındırlık ve İskân Bakanlığı – Sarıyer İlçe Belediye Başkanlığı (Koç Üniversitesi Rektörlüğü - Yükseköğretim Kurulu Başkanlığı/YÖK)
						

						
								5
								Koç Üniversitesi Plan İptal Davası
								ŞPO
								1996
								Bayındırlık ve İskân Bakanlığı
						

						
								6
								Sarıyer Maden Mahallesi Planları Davası
								MO
								1996
								İst. Büyükşehir Belediye Başkanlığı – Sarıyer İlçe Belelediye Başkanlığı (Akçağ Dış Tic. Turizm ve İnşaat A.Ş.)
						

						
								7
								Ulus Platin Konutları Davası
								MO
								1998
								Beşiktaş İlçe Belediye Başkanlığı
						

						
								8
								Boğaziçi Radar Kuleleri Tahkim Davası
								MO
								1999
								Başbakanlık
						

						
								9
								Kuzguncuk Bostanı Davası
								ŞPO
								MO
								Kültür Bakanlığı
						

						
								10
								Boğaziçi Radar Kuleleri Ruhsat İptal Davası
								MO
								2000
								Başbakanlık Denizcilik Müsteşarlığı
						

						
								11
								Plan Lejantı ve Plan Notları İptal Davası
								ŞPO
								2001
								Başbakanlık – Bayındırlık ve İskân Bakanlığı – İstanbul Büyükşehir Belediye Başkanlığı
						

						
								12
								Galatasaray Adası’na İlişkin Plan Değişikliğinin İptali Davası
								MO
								2005
								Başbakanlık – Bayındırlık ve İskân Bakanlığı – İstanbul Büyükşehir Belediye Başkanlığı
						

						
								13
								Çengelköy Yoğunluk Artışı Davası
								ŞPO
								2005
								Kültür Bakanlığı – İstanbul Büyükşehir Belediye Başkanlığı
						

						
								14
								Plan Lejantı ve Plan Notları - Bazı Hükümlerin İptali Davası
								MO
								2006-2008
								Başbakanlık – Bayındırlık ve İskân Bakanlığı – İstanbul Büyükşehir Belediye Başkanlığı
						

						
								15
								Zincirlikuyu Karayolları Arazisi - Plan Değişikliğinin İptali Davası
								MO
								2007
								Başbakanlık Özelleştirme İdaresi Başkanlığı
						

						
								16
								Zincirlikuyu Karayolları Arazisi - Plan Değişikliğinin İptali Davası
								ŞPO
								2007
								Başbakanlık Özelleştirme İdaresi Başkanlığı
						

						
								17
								Sarıyer Dua Tepesi Davası
								ŞPO
								2007
								İstanbul Büyükşehir Belediye Başkanlığı
						

					
				

			

			Genel bir bakış açısıyla hukuksal süreçler ve davaların, bir konuyla ilgili anlaşmazlıklarda taraf olan aktörleri, bu aktörlerin bakış açılarını, amaçlarını, itiraz noktalarını, gerekçelerini ve dayanaklarını belirgin bir biçimde ortaya koydukları ve karşıtlıkların çözümlenmesi açısından son derece önemli veriler içerdikleri görülmektedir. Aynı zamanda davalar biçim yönünden de belli standartlar taşıdıklarından içeriğe yönelik kimi standart sorgulamaların yapılmasında elverişli malzeme sunmaktadırlar. Bu saptamalardan yola çıkıldığında makalenin amacını oluşturan kentsel rejim çözümleme denemesi, yukarıda sözü edilen 17 adet davadan elde edilecek bulguların sorgulanması yöntemiyle yapılacaktır. Çizelgede söz konusu davaların toplu bir dökümü yer almaktadır.

			Makalede ele alınan malzeme, TMMOB Mimarlar Odası ile Şehir Plancıları Odası İstanbul Şubeleri’nin arşivlerinde yapılan araştırmalarda odaların söz konusu dönemdeki çalışma raporlarının taranması ve yine aynı arşivlerdeki Boğaziçi Alanı’na ait özel dosya ve belgelerin incelenmesi yoluyla elde edilmiştir.12 Bulguların sağlanmasına yönelik olarak adı geçen 17 adet davanın içeriklerinde aşağıda belirtilen sorulara yanıt aranmıştır:

			
					Davalar hangi aktörlere karşı açılmıştır?

					Söz konusu aktörlerin hangi işlem ya da uygulamaları dava konusu edilmiştir?

					Davalar hangi gerekçeyle açılmışlardır?

					Davaların yıl olarak tarihsel dağılımı nasıldır?

			

			Bulgular

			TMMOB Mimarlar Odası ile Şehir Plancıları Odası’nın yukarıda belirtilen İBSA ile ilgili 17 adet davası, davaların kimlere karşı açıldığı ve hangi işlem ya da uygulamaların dava konusu edildiği noktalarına yönelik olarak sorgulandığında aşağıdaki bulgulara ulaşılmaktadır:

			
					Toplam 17 adet davadan 8 tanesi merkezî yönetime, 4 tanesi yerel yönetime (ikisi Büyükşehir Belediyesi’ne, biri ilgili ilçe belediyesine, bir tanesi ise Büyükşehir ile ilgili ilçe belediyesine birlikte olmak üzere), 5 tanesi ise merkezî ve yerel yönetime karşı (dördünde merkezî yönetim ile Büyükşehir Belediyesi birlikte, birinde merkezî yönetim ile ilgili ilçe belediyesi birlikte olmak üzere) birlikte açılmıştır.

					Yukarıdaki dağılıma göre 17 davadan 13 tanesinde merkezî yönetim davalı durumundadır.

					Üç davada davalı yönetimler yanında, bir davada ise davacı Oda’nın yanında sürece farklı aktörler müdahil olmuşlardır. Söz konusu üç davada beş adet özel şirket, Koç Üniversitesi Rektörlüğü ve Yükseköğretim Kurulu Başkanlığı (YÖK) davalı yönetimlerin yanında yer alırken, davacı Oda’nın yanında davaya müdahil olunan tek örnek Boğaziçi Radar Kuleleri Ruhsat İptal Davası olup, Kandilli Semt Girişimi adlı yerel halk örgütlenmesi hukuksal sürece katılmıştır.

					Boğaziçi Gerigörünüm ve Etkilenme Bölgeleri Planı Davası ile Koç Üniversitesi Yerseçimi Davası olmak üzere iki davada kapsamlı bilirkişi heyeti raporu bulunmaktadır. Bu raporlar davacı Oda’nın görüşlerini bilimsel bir bakış açısıyla desteklemektedir.

					Söz konusu 17 davada yönetimlerin 20 ayrı işlemine karşı itiraz edilmekte ve iptali istenmektedir. Bu işlemlerden 11 tanesi (3’ü plan bütününde, 8’i parsel bazında olmak üzere) plan değişikliği, üç tanesi de ruhsat verilmesiyle ilgilidir. Geriye kalan işlemler, birer tane olmak üzere, özelleştirme kararı, arazi tahsisi, anlaşmazlığın tahkim yoluyla çözülmesi kararı, turizm alanı genişletilmesi kararı, Koruma Kurulu’nun fonksiyon değişikliğini onaylayan kararı ve imzalanan bir protokolün belediye meclisinde onaylanması kararı, biçiminde sıralanmaktadır. Böylelikle adı geçen davalarda yönetimlerin en fazla iptali istenen işlemlerini, ağırlıklı olarak plan değişiklikleri oluşturmaktadır.

					Koç Üniversitesi’ne ilişkin Bayındırlık ve İskân Bakanlığı’nın yaptığı plan değişikliği ile Zincirlikuyu Karayolları Arazisi’ne ilişkin Başbakanlık Özelleştirme İdaresi tarafından yapılan plan değişikliğinin iptali istemiyle hem Mimarlar Odası hem de Şehir Plancıları Odası tarafından dava açılmıştır. Bu durumda itiraz edilen birbirinden farklı imar plan değişikliği işlemi sayısı 9 olmaktadır. Bu değişikliklerden 6 tanesi parsel bazındadır.

					Yukarıda anılan 9 adet plan değişikliğinin 2 tanesi merkezî yönetimin, 3 tanesi yerel yönetimlerin, 4 tanesi ise merkezî ve yerel yönetimlerin ortak işlemidir.

			

			Davalardaki itiraz gerekçeleri ele alındığında, en çok öne çıkan gerekçelerin üç başlık altında toplanabileceği görülmektedir. Bu başlıklar aşağıdaki biçimdedir:

			
					Yönetimlerin iptali istenen işlemlerinin Boğaziçi’ndeki nüfus ve yapılaşma yoğunluğunu artıracak nitelikte olması, doğal ve tarihî / kültürel değerlerin yitirilmelerine neden olacakları ve alanın siluet değerlerini ya da geleneksel imgesini bozacak sonuçlar doğuracak olmaları gerekçeleri, davalardaki “korumaya” yönelik itirazların kaynağını oluşturmaktadır.

					İkinci olarak söz konusu işlemlerde yasal planlama ve onay prosedürüne uyulmamış olması itirazlarını, Koruma Kurulu onayı eksikliği ve ilgili yönetimin bir “yetki gaspı” gerçekleştirmiş olduğu iddialarını, “yasal ve hukuksal itirazlar” başlığı altında toplamak olanaklıdır.

					Öne çıkan üçüncü ve son grup itiraz noktasını ise “şehircilik ilkelerine, planlama tekniklerine ve kamu yararına aykırılık” gerekçesi oluşturmaktadır.

			

			Söz konusu davalar anılan itiraz gerekçeleri bağlamında değerlendirildiğinde şu bulgulara ulaşılmaktadır:

			
					Anılan 17 davanın 14’ünde davacı Oda tarafından yönetimin ilgili işlemine karşı, yukarıda değinilen sınıflandırma bağlamında, “koruma” gerekçesi ileri sürülmektedir. Dava açılma gerekçelerinde “koruma” vurgusunun doğrudan yapılmadığı, kalan üç davanın ise (Beşiktaş-Levent Turizm Alanı Genişletilmesi, İstinye Eski Tersane Alanı’nın Özelleştirilmesi ve Boğaziçi Radar Kuleleri’ne İlişkin Tahkim davaları) dolaylı olarak koruma ile ilgili olduğu görülmektedir.

					Söz konusu 17 davanın 10 tanesinde “yasal ve hukuksal itirazlar”, 13 tanesinde ise “şehircilik ilkelerine, planlama tekniklerine ve kamu yararına aykırılık” gerekçeleri yer almaktadır.

					Yönetimin ilgili işleminin “koruma”ya aykırı olduğunun iddia edildiği, 14 davanın 9 tanesinde, aynı zamanda “yasal ve hukuksal” itirazlar ileri sürülmekte ve işlemin Koruma Kurulu onayı alınmadan yapılarak Kurul’un dışlandığı vurgulanmaktadır.

					Yukarıda anılan 9 davanın 4 tanesi merkezî yönetime, 2 tanesi Büyükşehir Belediyesi’ne, 3 tanesi de merkezî ve yerel yönetimlere karşı birlikte açılmıştır. Bu durumda merkezî yönetim söz konusu 9 davadan 7 tanesinde davalı durumundadır.

					Plan değişikliklerinin iptaline ilişkin 11 adet davanın tümünde, yönetimlerin söz konusu plan değişikliği işlemlerine “koruma”ya ve “şehircilik ilkelerine, planlama tekniklerine ve kamu yararına” aykırılık gerekçeleriyle itiraz edilmiştir. Adı geçen 11 davanın 8 tanesinde davacı Odalar tarafından ayrıca “yasal ve hukuksal” nedenler ve söz konusu plan değişikliklerindeki Koruma Kurulu onayı eksikliği itirazları ileri sürülmüştür. Bu sekiz davadan altı tanesinde merkezî yönetim davalı durumundadır.

			

			Davaların yıllara göre dağılımına bakıldığında ve bu dağılım beş yıllık aralıklara göre değerlendirildiğinde ise şu sonuçlar ortaya çıkmaktadır:

			
					Başlangıç noktası 1988 olarak alındığında davaların dağılımı şu biçimde gerçekleşmektedir: 1988’den 1993’e kadar 2 dava, 1993’ten 1998’e kadar 4 dava, 1998’den 2003’e kadar 4 dava ve 2003’ten 2008’e kadar 7 dava, Mimarlar Odası ve Şehir Plancıları Odası tarafından Boğaziçi Alanı ile ilgili olarak yönetimlere karşı açılmıştır.

					Başlangıç noktası 1990 yılı olarak alındığında da şöyle bir dağılımla karşılaşılmaktadır: 1990’a kadar 2 dava, 1990’dan 1995’e kadar 0 dava, 1995’ten 2000’e kadar 6 dava, 2000’den 2005’e kadar 2 dava ve 2005’ten 2008 başına kadar geçen üç yıllık sürede de 7 davanın açılmış olduğu görülmektedir.

					Yukarıdaki dağılımlar 1990’ların ikinci yarısında ve özellikle de 2005 yılı sonrasında dava sayılarında ve yoğunluklarında gözle görülür bir artış olduğunu göstermektedir. 1988’den 2008’e kadar geçen 20 yıllık toplam süreçte ortalama olarak yıl başına yaklaşık 0,9 dava düşerken bu oran 1995-2000 yılları arasında 1,2’ye, 2005-2008 yılları arasındaki üç yıllık sürede ise 2,3’e çıkmaktadır.

					Plan değişikliklerine ilişkin toplam 11 davadan 3 tanesi 1995-2000, 7 tanesi ise 2005-2008 yılları arasında açılmıştır.

					1995-2000 yılları arasında açılan 6 davadan 3 tanesi merkezî yönetime, 2 tanesi yerel yönetimlere, 1 tanesi ise merkezî yönetim ve bir ilçe belediyesine birlikte açılmıştır. Dolayısıyla bu dönemde açılan toplam 6 davadan 4 tanesinde merkezî yönetim davalı durumunda bulunmaktadır. Dönemdeki plan iptaline yönelik 3 davanın ise 2 tanesinde merkezî yönetim bu konumdadır.

					2005 yılı ve sonrasında açılan 7 adet davanın 2 tanesi merkezî yönetime, bir tanesi Büyükşehir Belediyesi’ne, 4 tanesi de merkezî yönetim ile Büyükşehir Belediyesi’ne karşı birlikte açılmıştır. Bu durumda söz konusu 7 davanın 6 tanesinde merkezî yönetim davalı durumundadır. Bu davaların tümü plan değişikliği iptaline ilişkindir.

					Yukarıda adı geçen 7 adet davanın tümünde yönetimlerin ilgili işlemlerine karşı davacı Odalar tarafından “koruma”ya ve “şehircilik ilkelerine, planlama tekniklerine ve kamu yararına” aykırılık iddiaları ileri sürülmektedir. Bundan başka aynı dönemdeki 5 davada “yasal ve hukuksal” gerekçeler ile Kurul onayı eksikliği itirazları dile getirilmektedir.

			

			Değerlendirmeler

			Bu başlıkta yukarıda elde edilen bulgular önce genel bir bakış açısıyla yorumlanarak değerlendirilecek, ardından ise bir “rejim çözümlemesi” çerçevesinde ele alınarak makalenin ikinci bölümünde belirtilen noktalar bağlamında sorgulanacaktır.

			
			Bulguların Genel Bir Bakış Açısıyla Değerlendirilmesi

			Davaların incelenmesi sonucunda elde edilen bulguların genel bir bakış açısıyla değerlendirmesini aşağıdaki gibi beş noktada ele almak olanaklıdır:

			
					Söz konusu bulgulardan, İstanbul Boğaziçi Sit Alanı’nın (İBSA) yoğun bir dönüşüm baskısı altında olduğu ve bu baskının merkezden yerele “seçilmiş yönetim”lerin nüfus ve yapılaşma yoğunluklarını artırıcı işlem ve uygulamalarına yansıdığı anlaşılmaktadır. Diğer bir deyişle yönetimler incelenen zaman diliminde “dönüştürücü güçler”in etkisi altındadır ve bu etki dönemden döneme artabilmektedir. Özellikle merkezî yönetimlerin süreçte önemli bir rol oynadıkları görülmektedir.

					Davalarda yönetimlerin alana yönelik yoğunluk artırıcı işlemlerinin çoğunluğunun, kimi zaman yasal ve hukuksal sistem de zorlanarak ve alanda yetkili koruma kurulu dışlanarak hazırlanan ve onaylanan, imar planı değişiklikleri tarafından oluşturulduğu bulgulanmaktadır. Söz konusu değişikliklerin çoğunluğunun parsel bazında gerçekleşmesi, yönetimlerin bu işlemlerinin koruma konusunda öne sürülen sakıncalarından başka, ayrıcalıklı imar koşullarının oluşmasına olanak verir niteliktedir.

					Diğer yandan hem Boğaziçi’nin korunması gerekli özgün doğal ve kültürel değerleri barındırmasından dolayı bir sit alanı olması hem de korunmasına yönelik olarak hakkında çıkartılmış özel bir yasanın bulunması, söz konusu dönüşüm baskılarına karşı bir direnç de yaratmaktadır. Bu durum alana ilişkin olarak “dönüştürücü güçler” ile “korumacı güçler” arasında, ele alınan davalarda da görülen, bir karşıtlık ve çatışma ortamı yaratmaktadır. Bu karşıtlıkta korumacı güçlerin yanında yer alan odalar, anayasa ile yasaların kendilerine tanıdığı olanaklar çerçevesinde hukuksal bir savaşım vermekte ve dönüşüme direnmektedirler.

					İncelenen davalardan elde edilen bulgular aynı zamanda Boğaziçi Alanı’na yönelik olarak kamu sektörü içindeki kimi çelişkilere de işaret etmektedir. Söz konusu bulgular koruma mevzuatı dolayısıyla alanda yetkili olan Koruma Kurulu’nun yoğunluk artışına yönelik işlemlerde dışlanma eğiliminde olduğunu ortaya koymaktadır. Kültür ve Turizm Bakanlığı’na yani merkezî yönetime bağlı bilimsel bir kurum olan kurulun yine merkezî yönetimin kimi işlemlerinde alanda yetkili olmasına karşın onay süreci dışında bırakılması ve bu işlemlerin bulgulardan anlaşıldığı kadarıyla koruma ilkelerine aykırı hükümler içermesi, kamu sektörü içindeki tutarsızlığın ve Boğaziçi’nin korunmasına ilişkin bir kamu politikasının henüz oluşmadığının göstergesidir.

					Bulgulardan çıkartılabilecek diğer bir sonuç, davalar karşısındaki yerel halk davranışı ile ilgilidir. İncelemeye konu olan davalardan yalnızca bir tanesinde (Boğaziçi Radar Kuleleri Ruhsat İptali Davası) bir yerel halk örgütlenmesinin davaya “korumacı” taraf yanında müdahil olduğu görülmektedir. Bu durum akla üç olasılık getirmektedir. Birinci olasılık yerel halkın davalara müdahil olamayacak ölçüde örgütsüz olduğu, ikincisi koruma konusunda duyarsız olduğu, üçüncüsü ise yoğunluk artışları ve dönüşüme sessiz bir onay veriyor olduğudur.

			

			Rejim Çözümlemesine Yönelik Değerlendirmeler

			Bu alt başlıkta bulgular, kentsel rejim kuramı bağlamında yapılacak bir rejim çözümlemesi çerçevesinde ele alınarak değerlendirilecektir. Bu değerlendirme, makalenin ikinci bölümünde belirtildiği gibi, herhangi bir yerleşmedeki siyasal oluşumun bir “kentsel rejim” olarak nitelendirilebilmesi için olumlu yanıtlanması gereken bazı sorular ışığında yapılacaktır. Söz konusu soruları aşağıdaki gibi sormak olanaklıdır:

			
					Yerleşmede değişik sektörlerden aktörler tarafından oluşturulmuş ve politikaları belirleme yeteneğine sahip yarı formel bir ilişkiler ağı saptanabiliyor mu?

					Bu oluşumun ortak bir gündemi, ulaşmaya çalıştığı ortak amaçlar var mı?

					Söz konusu ilişkiler ağı kendini sürekli kılma yeteneğine sahip mi?

					Ortak gündemin uygulanması ve ortak amaçlara ulaşılması için uzlaşıda yer alan oyuncular birbirini tamamlayan kaynakları harekete geçiriyorlar mı?

			

			Oluşumun Yapısı ve İlişkilerin Doğası

			Mollenkopf (1992), Stoker (1995), Mossberger ve Stoker (2001) ile Davies’e (2003) yapılan göndermelerden anımsanacağı gibi seçilmiş kent yönetimleri ile özel sektör bir kentsel rejimin “anahtar katılımcı”larını oluşturmaktadır. Bunların dışında yerel halk grupları, sendikalar, azınlık grupları, sivil toplum kuruluşları ve resmî ya da resmî olmayan çeşitli kurumlarda çalışan teknik ve profesyonel elemanlar da rejim katılımcısı olabilmektedirler.

			İBSA’nın yönetiminin 3194 sayılı İmar Kanunu ile değişikliğe uğratılan 2960 sayılı Boğaziçi Kanunu uyarınca yatayda ve düşeyde farklılaşan seçilmiş yönetimlerin sorumluluğunda olduğu görülmektedir (Aysu, 1989; Çubuk, 1994; Gülersoy, 1998). Buna göre Sahil Şeridi ve Öngörünüm Bölgesi İstanbul Büyükşehir Belediyesi ile (Boğaziçi İmar Yüksek Koordinasyon Kurulu’nun plan onay yetkisinden dolayı) merkezî yönetimin; Gerigörünüm ve Etkilenme Bölgeleri ise ilgili dört ilçe belediyesinin yönetim sorumluluğunda bulunmaktadır. Ayrıca bir sit alanı olmasından dolayı Boğaziçi’ndeki imar uygulamaları, Kültür ve Turizm Bakanlığı’na bağlı olan ilgili koruma kurullarının denetimi altındadır. Bunun yanında merkezî yönetim Turizm Teşvik Kanunu ve Özelleştirme Kanunu gibi yasal düzenlemeler kapsamında alana noktasal müdahalelerde bulunabilmektedir (Enlil vd., 2001). Bu saptamalar İBSA’nı yöneten oluşumun parçalı bir yapı sergilediğini göstermektedir. Bu durum hem alanın yatayda ayrı idareler tarafından yönetilmesinden hem de düşeyde söz konusu yönetimlerin seçmen tabanlarının ilçe, kent bütünü ve ülke bütünü gibi farklı ölçeklerde yer almasından kaynaklanmaktadır.

			İBSA’nı yöneten siyasal oluşumda yer alan diğer aktörler konusunda ise incelenen davalardan elde edilen bulgular yorumlandığında, kentsel rejim kuramı bağlamında, şunları söylemek olanaklıdır: Öncelikle yerel halkın (geniş anlamda seçilmiş yönetimlerin seçmen tabanlarının) bir örnek dışında davalı yönetim karşısında davalara müdahil olmamasını, Mollenkopf (1992) ile Stoker’in (1995) öngördüğü biçimde bu aktörün (yerel halk) oluşumun bir parçası olduğu ve politikalarına onay verdiği yönünde yorumlamak mümkün gözükmektedir. Bunun yanında özel sektör söz konusu davalarda daha görünür konumda bulunmaktadır. Stoker’ın bir rejimin iki anahtar katılımcısından birisi olarak nitelendirdiği özel sektör, inceleme bağlamında Gerigörünüm ve Etkilenme Bölgeleri Plan Değişikliği Davası, Koç Üniversitesi Davası ve Sarıyer Maden Mahallesi Planları Davası’nda yargı sürecine davalı yönetimlerin yanında müdahil olmaktadır. Ayrıca özel sektörün doğrudan müdahil olmadığı kimi davalarda da seçilmiş yönetimlerin iptali istenen işlemlerinin dolaylı yoldan özel sektör yatırımını özendirici nitelikte olduğu yorumunu yapmak olanaklıdır.

			Çalışmanın bulguları Mollenkopf (1992), Stoker (1995) ile Davies’in (2003) bir rejimin anahtar katılımcıları olarak belirledikleri seçilmiş yönetimle özel sektörün incelenen oluşumdaki varlığını, kimi değişikliklerle ortaya koymaktadır. Bu değişiklikler söz konusu yönetimin, seçmen tabanıyla birlikte, hem yatayda hem de düşeydeki parçalı yapısında kendini göstermektedir. Bulgulara göre İBSA’nda merkezî yönetim ağırlıklı bir rol oynamaktadır. Bu bulgular merkezî yönetimin alanı yöneten oluşumun bir uzantısı, hatta baş aktörü olduğu izlenimini ortaya koymaktadır. Öyle ki Koç Üniversitesi, Galatasaray Adası ve Zincirlikuyu Karayolları Arazisi gibi davalarda gündemi doğrudan merkezî yönetimin uygulamaları belirlemektedir. Bu durumda Davies’e (2003) göre yerel oluşumlar olarak merkezi yönetimlerin belirleyiciliğinden bağımsız olmaları beklenen rejimlerin yerel özerkliğinden, İBSA’nda ödün verildiği görülmektedir.

			Stoker (1995), Mossberger ve Stoker (2001) ile Davies (2003) bir kentsel rejimi oluşturan aktörler arasındaki işbirliğinin enformel bir ilişkiler ağı üzerinden sağlandığını belirtmektedirler. Diğer bir deyişle bu ilişkiler formel görev, yükümlülük ve sorumluluklardan çok dayanışmaya, güvene, bağlılığa ve karşılıklı çıkara dayanmaktadır. Bu tür ilişki biçimlerinin belirgin bir biçimde ortaya dökülerek kanıtlanmasının zorluğu ortadadır. Yine de İBSA örneğinde bu yönde, elde edilen bulguların ışığında kimi yorumların yapılması olanaklıdır. Söz konusu bulgular, yasal ve hukuksal sistem zorlanarak ve alanda yetkili koruma kurulu dışlanarak hazırlanan ve onaylanan, bununla birlikte ayrıcalıklı imar koşullarının oluşmasına olanak verir nitelikte olan parsel bazındaki imar planı değişikliklerinin, alanı yöneten siyasal oluşumun dava konusu edilen işlemleri içindeki ağırlığını ortaya koymaktadır. Kesin bir kanıt oluşturmamakla birlikte yönetimlerin bu tür işlem ve uygulamaları enformel bir ilişki biçimine işaret etmektedir. Bu koşullarda İBSA örneğinde değişik sektörlerden aktörler tarafından oluşturulmuş ve politikaları belirleme yeteneğine sahip yarı formel bir ilişkiler ağının ipuçları saptanabilmektedir.

			Oluşumun Uyguladığı Politikalar – Ortak Amaçlar

			Davies (2003) rejimlerin amacının genellikle ekonomik gelişmenin sağlanması olduğunu söylemektedir (development regimes). Ekonomik büyümenin sağlanması, ticaretin geliştirilmesi ve istihdam yaratılmasının, bu amaca yönelik rejimlerin temel ereklerinden olduğu belirtilmektedir. Ancak Stone’a gönderme yapan yazar, gücü oluşturan aktörlerin kimler olduğuna bağlı olarak rejimlerin başka amaç ve öncelikler taşıyabileceğini de vurgulamaktadır. Stoker da (1995) bu amaç ve önceliklerin rejimleri oluşturan aktörlere, aralarındaki ilişkilerin doğasına, ortaklık yararına kullanılabilecek kaynaklara ve üst ölçek dinamikler tarafından belirlenen eğilimlerin hangi politikaları uygulanabilir kıldığına bağlı olarak değişkenlik gösterdiğinin altını çizmektedir.

			Makalenin ikinci bölümünde de belirtildiği gibi söz konusu etmenler, Stone tarafından tanımlanan farklı rejim türlerinin ortaya çıkmasına neden olmaktadır. Bu rejimlerin politikaları, rutin hizmetlerin sağlanarak var olan durumun sürdürülmesi (maintenance regimes), ekonomik gelişmenin sağlanması (development regimes), düzenleyici bir yaklaşımla büyümenin denetlenerek toplumsal kazanımlarının artırılması ve çevresel korumaya önem verilmesi (middle-class progressive regimes) ve kentte yaşayan düşük gelirli ve dezavantajlı kesimlerin durumlarının iyileştirilerek fırsatlarının geliştirilmesi yönünde çaba harcanması (lower-class opportunity expansion regimes), biçiminde birbirlerinden farklılaşmaktadır (Stoker, 1995; Hall, 1998).

			Makale kapsamında İBSA’nı yöneten oluşumun amaç ve öncelikleri, incelenen davalara konu edilen işlem ve uygulamalarına dayanılarak belirlenmektedir. İnceleme sonucunda elde edilen bulgular, ilgili oluşumun alanda nüfus, kullanım ve yapılaşma yoğunluklarını artırıcı nitelikte fiziksel bir dönüşüm öngördüğünü ve bu bağlamda alandaki doğal, tarihsel ve kültürel değerlerin korunması konusunda fazla bir duyarlılık göstermediğini ortaya koymaktadır. Açılan davalarda söz konusu oluşumun seçilmiş yönetimlerinin (merkezî yönetim, İstanbul Büyükşehir Belediyesi ve ilgili ilçe belediyeleri) davalı durumda olmaları ve davaların tamamına yakınının koruma amacıyla açılmış olması bu yargıya varılması sonucunu doğurmaktadır. Bu durumda söz konusu oluşumun “dönüştürücü” bir siyaset izlediği, davacı odaların ise “korumacı” politikalardan yana oldukları görülmektedir.

			İBSA’nı yöneten oluşumun amaç ve öncelikleri, incelenen davalardan saptandığı kadarıyla, Stone’un sınıflandırmasındaki rejim türlerinden hiçbirisiyle tam olarak örtüşmemektedir. Oluşumun öngördüğü dönüşümün rutin kentsel hizmetlerin sağlanması, düzenleyici politikalar uygulanarak ekonomik büyümenin kazanımlarının yaygınlaştırılması, çevrenin korunması ve dezavantajlı kesimlerin fırsatlarının geliştirilmesi gibi politikalarla bir ilgisinin olmadığı açıktır.

			Ekonomi yönelimli bir yaklaşımı yansıtmasına karşın burada amaçlanan dönüşümün, ekonomik gelişmeyi hedefleyen rejimlerin (development regimes) politikalarıyla da tam olarak örtüştüğünü söylemek olanaklı değildir. Davies (2003) ile Stoker’in (1995) Stone’a dayanarak örnek gösterdikleri ekonomik gelişme rejimlerinin, yapısal değişimler sonucunda kentlerde baş gösteren sosyoekonomik ve fizik mekâna ilişkin sorunların aşılmasına yönelik politikalar ürettikleri anlaşılmaktadır. Bu rejimlerin kentlerine yatırım çekilmesi, ekonomik büyümenin sağlanması ve istihdam yaratılması gibi hedefler yönünde uğraş verdikleri görülmektedir. Diğer yandan İBSA’nı yöneten oluşumun uygulamalarına ilişkin olarak, makale kapsamında ele alınan davaların incelenmesi sonucunda görüldüğü kadarıyla, bu uygulamaların yukarıda değinilen türden sorunların çözümüne yönelik olmadıklarını söylemek gerekmektedir. Bu durumda söz konusu oluşumun, Stone’un sınıflandırmasındaki rejim türlerinden hiçbirisiyle tam olarak örtüşmediği ancak tutarlı bir biçimde “dönüştürücü” politikalar uyguladığı çıkarımlarını yapmak olanaklıdır. Bu saptamalar, çevresinde kentsel bir rejimin yapılanmasına yol açacak ortak bir gündem ile ulaşılmaya çalışılan ortak amaçların İBSA’nı yöneten oluşum açısından var olduğuna işaret etmektedir.

			Oluşumun Sürekliliği

			Çalışmanın bulguları daha önce de belirtildiği gibi Mimarlar Odası ile Şehir Plancıları Odası’nın 1988 yılından günümüze dek geçen sürede İBSA’na ilişkin olarak açtıkları davalardan elde edilmiştir. Söz konusu süre içinde gerek merkezî gerekse de yerel yönetimlerde iktidar değişimleri gerçekleşmiştir. Mossberger ve Stoker (2001) rejimlerin sürekliliğinin iktidar değişimlerinden bağımsız olduğu konusuna dikkat çekmektedirler. Yazarların bu saptamasına dayanarak çalışmada söz konusu dönemdeki bu değişimler göz ardı edilmiş ve değerlendirmelerde yalnızca davalardan elde edilen bulgulara dayanılmıştır.

			Adı geçen bulgular, ilgili odaların benzer itirazlarla açtıkları davalarda belirli dönemlerde yoğunlaşmaların yaşandığını ortaya koymaktadır. 1995-2001 yılları arası ve 2005 yılı sonrası, davalardaki en belirgin yoğunlaşmaların yaşandığı dönemler olarak öne çıkmaktadır.13 Söz konusu odaların “korumacı” tutumlarının incelenen zaman dilimindeki sürekliliği varsayıldığında, bu dönemlerde “dönüştürücü” politikaların geri kalan zamanlara oranla daha yoğun bir biçimde uygulandığı çıkarımını yapmak olanaklıdır. Diğer bir anlatımla adı geçen dönemlerde yasa ve kurumların korumacı yaklaşımlarına karşın ekonomi ve siyaset, mekânsal dönüşümü zorlayan dünyadaki gelişmeleri İBSA’na aktarmaya daha istekli görünmektedir.

			Yukarıdaki saptamalar kentsel rejim kuramı çerçevesinde değerlendirildiğinde, dönüştürücü politikaların belirli zaman dilimlerinde öne çıkması, rejimler en belirgin biçimde amaç, hedef ve uyguladıkları politikalar üzerinden tanımlanabildiklerinden, incelenen süreçte İBSA kapsamında rejim değişimlerinin yaşanmış olabileceği olasılığına işaret etmektedir. Konuya bu bakış açısından yaklaşıldığında davaların yoğunlaştığı yukarıda belirtilen iki dönemde alanın daha fazla dönüşüm ve yoğunluk artışından yana ve koruma konusunda daha duyarsız siyasal oluşumlar / rejimler tarafından yönetildiği değerlendirmesini yapmak olanaklıdır. Bu durumda yukarıdaki iki başlıkta çalışmanın kapsadığı tüm zaman dilimi bağlamında yapılan değerlendirmeler özellikle bu iki dönem açısından geçerli görünmektedir.

			Davalardan elde edilen bulgular, İBSA’nı yöneten siyasal oluşum açısından incelenen tüm zaman dilimini kapsayan bir süreklilik ortaya koymasa da 1995-2001 yılları arasında ve 2005 yılı sonrasında uygulanan dönüştürücü politikalardaki tutarlılığı gözler önüne sermektedir. Bu durum, kentsel rejim kuramına göre politikaları belirleme yeteneğine sahip yarı formel ilişki ağları varsayıldığında, söz konusu ağların belirtilen dönemlerde kendilerini sürekli kılabildiklerini göstermektedir.

			Birbirini Tamamlayan Kaynaklar

			Davies (2003) ile Stone (2006), bir rejimde birlikte hareket edilmesi sonucunda, katılımcıların tek başlarına elde edemeyecekleri sonuçlara ulaştıklarının altını çizmekte ve bu durumun rejimi oluşturan aktörler arasındaki bir tür bağımlılığa işaret ettiğini vurgulamaktadırlar. Bu olgu bir rejimde, rejimi oluşturan aktörler tarafından kaynakların birlikte harekete geçirilmesi ve bu kaynakların birbirlerini tamamlayıcı özellikte olmasından kaynaklanmaktadır.

			İBSA’nı yöneten oluşumun (ya da bir önceki bölümde altları çizilen iki dönemdeki oluşumların) dava konusu olmuş işlemlerine bakıldığında, plan bütününde ya da parsel bazında yapılan yoğunluk artırıcı imar planı değişikliklerinin bu işlemler içinde ağırlıklı bir yer tuttuğu görülmektedir. Bu saptama, olguya kentsel rejim kuramının çerçevesinden bakıldığında, söz konusu plan değişikliklerinin, hangi aktörlerin hangi kaynaklarını bir araya getirmesi sonucunda gerçekleşmiş olabileceği sorusunu akla getirmektedir. Çalışmada incelenen davalardan böylesi bir çözümlemenin yapılması olanaklı değildir. Rejimleri oluşturan ilişkilerin formel olmayan niteliği, belgelere dayanılarak yapılan araştırmalarda bu tür ilişkilerin açığa çıkartılmasını güçleştirmektedir. Bunun yapılabilmesi için daha derinlemesine inen araştırma yöntemlerinin kullanılmasının gerekli olduğu kesindir. Bu durumda bu noktada yukarıdaki sorunun yanıtlanmasına yönelik çözümleyici bir çabaya girilmeyecek, yalnızca olasılığa yönelik bir yorumlamada bulunularak söz konusu plan değişikliklerinin, farklı aktörlerin kaynaklarını bir araya getirerek tek başlarına ulaşmaları olanaklı olmayan bir sonucu elde etmeleri olgusuna örnek oluşturabilecekleri gösterilecektir.

			Bu doğrultuda, yoğunluk artırıcı bir imar planı değişikliği bağlamında hangi aktör ve kaynakların bir araya gelmiş olabileceği üzerinde düşünmek yararlı gözükmektedir. İmar yetkileri, sermaye, toprak ve seçme hakkı bu bağlamdaki temel kaynaklar; seçilmiş yönetimler (imar yetkileri), yatırımcılar (sermaye) ve yerel halk da (toprak, seçme hakkı) bu kaynakların taşıyıcısı aktörler olarak tanımlandığında; yoğunluk artırıcı bir plan değişikliği sonucunda adı geçen aktörler açısından, toprak sahiplerinin mülklerinin değerinin artması, yatırımcıların yatırım olanağına kavuşmaları ve yönetimlerin seçmenlerden mülklerinin değerinin artması karşılığında oy alarak demokratik meşruiyet sağlamaları yönünde kazanımlarının ortaya çıkacağı öngörüsünde bulunmak olanaklıdır. Diğer bir deyişle bu kazanımların elde edilmesi, birbirlerini tamamlar nitelikte olan imar yetkileri (kurumsal kaynaklar), sermaye, toprak ve seçme hakkı gibi kaynakların birlikte harekete geçirilmesine bağlı gözükmektedir. Bu durumda oluşumun dava konusu edilen işlemlerinin gerisinde bu tür bir dayanışmaya bağlı bir ilişkiler ağının aranması akla yatkın gelmektedir. Böylece bir rejimin Mollenkopf’a (1992) göre sacayağını oluşturan üç aktör olan seçilmiş kent yönetimi, seçmen tabanı ve özel sektör/yatırımcı üçlüsü, birlikte hareket ederek tek başlarına elde edemeyecekleri hedeflere ulaşmaktadırlar. Yine de İBSA örneğinde bu konuda kesin bir yargıya varabilmek için yukarıda da belirtildiği gibi tamamlayıcı araştırma yöntemlerinin uygulanması gerekli görünmektedir.

			Sonuç

			TMMOB Mimarlar Odası ile Şehir Plancıları Odası’nın İstanbul Boğaziçi Sit Alanı’na (İBSA) ilişkin olarak 1988 yılından günümüze dek geçen sürede açtıkları davaların incelenmesi sonucunda elde edilen bulguların ışığında, İBSA’nda ele alınan dönemde, ortak amaçlar doğrultusunda bir araya gelerek birbirini tamamlayan kaynaklarını birleştiren farklı sektörlerden aktörlerce oluşturulmuş, tutarlı bir biçimde belirli yönde politikalar uygulayan, sürekliliğini koruma yeteneğinde olan ve de kurumsal kaynakları kullanabilen yarı formel bir ilişkiler ağının (ağlarının), diğer bir deyişle kentsel rejim(ler)in varlığına yönelik ipuçları elde edilmiştir. Ancak söz konusu olası rejim(ler)in uluslar arası kentsel rejim yazınında rastlanandan kimi farklı özellikler taşıdığı da saptanmıştır. Bu farklılıklar oluşumun çok parçalı yapısı ile merkezî yönetimin işlem ve uygulamalarda oynadığı etkin rolden kaynaklanmaktadır.

			Görülmektedir ki belirli bir alan özelinde yapılan dava sorgulamaları, o alana ilişkin bir rejim çözümlemesi açısından faydalı bir başlangıç noktası sunmaktadır. Ancak olası bir kentsel rejimin varlığının daha belirgin bir biçimde gösterilerek tanımlanabilmesi ve çalışmada bu amaca yönelik olarak belirtilen dört soruya daha kesin yanıtlar verilebilmesi için, siyasal oyuncular arasındaki ilişkileri daha derinlemesine çözümleyecek ek yöntemlerin de geliştirilerek kullanılması yararlı gözükmektedir. Çeşitli yöntemler bir arada kullanılarak yapılacak böylesi rejim çözümlemeleri, planlamanın içinde yer aldığı siyasal koşulların anlaşılması açısından kuşkusuz son derece öğretici veriler sunacaktır. 
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			İclal Dinçer, Doç. Dr., Yıldız Teknik Üniversitesi Mimarlık Fakültesi Şehir ve Bölge Planlama Bölümü
			
				Kaynakça:

				
						Allen, J. (2003) Lost Geographies of Power, Blackwell, Cornwall, s.38-64.

						Aysu, Ç. M. (1989) Boğaziçi’nde Mekânsal Değişim, Doktora Tezi, İstanbul Üniversitesi.

						Çubuk, M. (1994) “Boğaziçi” maddesi, Dünden Bugüne İstanbul Ansiklopedisi, Türkiye Ekonomik ve Toplumsal Tarih Vakfı, İstanbul.

						Davies, J. S. (2002) “Urban Regime Theory: A Normative-Empirical Critique”, Journal of Urban Affairs, 24(1), s.1-17.

						Davies, J. S. (2003) “Partnerships Versus Regimes: Why Regime Theory Cannot Explain Urban Coalitions in the UK”, Journal of Urban Affairs, 25(3), s.253-269.

						Enlil, Z. M., Dinçer, İ. ve Görgülü, Z. (2001) “Görkemli Su Bulvarı’nın Dönüşümü, Boğaziçi’nin Yönetimi ve Kötü Yönetimi”, İstanbul, Ekim 2001(39), s.57-63.

						Gülersoy, N. Z. (1998) “İstanbul’da Boğaziçi ve Karadeniz Kıyı Kuşağı’nda Doğal ve Tarihsel Çevre Koruma-Kullanma Politikalarının Değerlendirilmesi”, Prof. Dr. Ayten Çetiner’e Armağan, İTÜ Mimarlık Fakültesi, İstanbul, s.58-82.

						Hall, T. (1998) Urban Geography, Routledge, London, s.57-79.

						Imbroscio, D. L. (1998) “Reformulating Urban Regime Theory: The Division of Labor Between State and Market Reconsidered”, Journal of Urban Affairs, 20(3), s.233-248.

						Imbroscio, D. L. (2003) “Overcoming the Neglect of Economics in Urban Regime Theory”, Journal of Urban Affairs, 25(3), s.271-284.

						Mollenkopf, J. (1992) “How to Study Urban Political Power”, The City Reader (second edition), R.T. LeGates ve F. Stout (Derl.), Routledge, Suffolk, s.219-228.

						Mossberger, K. ve Stoker, G. (2001) “The Evolution of Urban Regime Theory, the Challenge of Conceptualization”, Urban Affairs Review, 36(6), s.810-835.

						Stoker, G. (1995) “Regime Theory and Urban Politics”, Theories of Urban Politics, D. Judge, G. Stoker ve H. Wolman (Derl.), SAGE Publications, London, s.54-71.

						Stone, C. N. (2004) “It’s More Than the Economy After All: Continuing the Debate About Urban Regimes”, Journal of Urban Affairs, 26(1), s.1-19.

						Stone, C. N. (2006) “Power, Reform, and Urban Regime Analysis”, City & Community, 5, s.23-38.

						Uzbek, M. H. (2008a) Dönüştürücü ve Korumacı Güçler Arasında Yaşanan Çatışmanın Rejim Kuramı Bağlamında İncelenmesi: İstanbul Boğaziçi Alanı Örneği, Doktora Tezi, YTÜ, Fen Bilimleri Enstitüsü.

						Uzbek, M. H. (2008b) “İstanbul Boğaziçi Sit Alanı Örneğinde Dönüştürücü ve Korumacı Güçler Arasında Yaşanan Karşıtlık ve Çatışmanın Gösterilmesi”, Sigma Dergisi, Yıldız Teknik Üniversitesi Fen Bilimleri Enstitüsü Doktora Tezlerinden Üretilmiş Yayınlar Özel Sayısı, 1(1), s.37-48.

						Uzbek, M. H. ve Dinçer, İ. (2009) “Kentsel Rejim Kuramının, Türkiye’deki Kentleşme Dinamiklerinin Açıklanmasında Uygulanabilirliği Üzerine Kuramsal Bir Tartışma”, Megaron - YTÜ Mimarlık Fakültesi e-Dergisi, 3(3), s.257-272.

				

			

			
				Attempt of an Urban Regime Analysis in the Case of Istanbul Bosporus Conservation Area

				In the western urban literature, since the 1980’s, urban regime theory has been widely used as a theoretical framework in the field of the analysis of urban politics. The theory focuses on semi-formal and cross-sectoral networks of relationships in cities, being formed around a particular agenda by actors who have a shared sense of purpose. It provides a useful approach for investigating and understanding the political aspect of the urbanization process also in Turkey. This article attempts to make a regime analysis in the case of the Istanbul Bosporus Conservation Area, basing on the findings from the lawsuits brought by both the Chamber of Architects and the Chamber of City and Regional Planners according to the area, from the year of 1988 on. The investigation reveals in the area the existence of a regime-like network, showing also some differences from the regime-concept as defined within the theory. These differences are observed in the fragmented structure of the network and in the importance of the role played by the central government in the determination of the agenda.

			

		
		
			* Bu makale, Doç. Dr. İclal Dinçer danışmanlığında 20 Ekim 2008’de YTÜ Fen Bilimleri Enstitüsü’nde tamamlanmış olan “Dönüştürücü ve Korumacı Güçler Arasında Yaşanan Çatışmanın Rejim Kuramı Bağlamında İncelenmesi: İstanbul Boğaziçi Alanı Örneği” başlıklı doktora tez çalışmasından üretilmiştir.


			1. 1. GEEAYK’ın 14.12.1974 tarihli ve 8172 numaralı kararı ile.
			2. 22.11.1983 tarihli ve 2960 sayılı Boğaziçi Kanunu.
			3. Söz konusu rejim türlerinin Türkçe karşılıkları çalışmanın yazarlarına aittir.
			4. 03.06.1977 tarihli 1/5000 ölçekli Boğaziçi Nazım İmar Planı.
			5. 22.07.1983 tarihli 1/5000 Nazım Planı ile 1/1000 Sahil Şeridi ve Öngörünüm Bölgesi Koruma Geliştirme Planı.
			6. 23.07.1983 tarihli 2863 sayılı yasa.
			7. 22.11.1983 tarihli 2960 sayılı yasa.
			8. 09.05.1985 tarihli 3194 sayılı yasa.
			9. Anayasa Mahkemesi’nin 11.12.1986 gün ve E.1985/11 - K.1986/29 sayılı kararı.
			10. 15.07.1988 tarihli 1/5000 Gerigörünüm ve Etkilenme Bölgeleri Plan Revizyonları.
			11. Söz konusu davanın bilgileri TMMOB Şehir Plancıları Odası İstanbul Şubesi’nin 1. Dönem (1991-1992) Çalışma Raporu’ndan elde edilmiş, ancak dava dosyasına ulaşılamamıştır. Çalışma raporunda davanın açılış tarihi belirtilmemekte ancak 14.05.1991 tarihinde sonuçlandığı bilgisi yer almaktadır. Makalede davanın 1990 öncesinde açılmış olduğu kabul edilmiştir.
			12. TMMOB Mimarlar Odası İstanbul Büyükkent Şubesi 33-39’uncu Dönem Çalışma Raporları ile TMMOB Şehir Plancıları Odası İstanbul Şubesi 1-9’uncu Dönem Çalışma Raporları.
			13. İncelenen 17 adet davadan 15’i bu iki dönemde açılmıştır.
		
	
	
		
			KENT ARKEOLOJİSİ
		

		
			Kent Arkeolojisi ve Sulukule
			Arkeologlar Derneği İstanbul Şubesi
		

			Ülkemizde devam eden kent arkeolojisinin ne olduğu ya da ne olması gerektiği sorununun Avrupa kentlerindeki süreci, 16. yüzyılda Roma’da başlamış ve günümüzde artık bir sistem haline gelmiştir. Bu durumun yaşandığı ve çözümünün de arandığı modern kentsel arkeolojinin ilk örneklerinden biri, Ortaçağ Londrasında inşaat çalışmaları sırasında bulunan yerleşim izleri ve arkeolojik buluntuların kaydının tutulması olarak değerlendirilmektedir. Ancak bu dönemdeki kayıtlar arkeologlar tarafından değil de, mühendisler tarafından amatör olarak tutulmuştur. Sistemli kentsel arkeoloji çalışmaları ise 20. yüzyılda II. Dünya Savaşı sonrasında başlamıştır (Sarfatij ve Melli, 1999). II. Dünya Savaşı sırasında yoğun hava saldırılarına maruz kalarak önemli ölçüde zarar gören Avrupa’nın kent merkezleri, savaş sonrası yeniden yapılanma sürecinde kentlerin altındaki arkeolojik miras gerçeği ile karşılaşmış, bu keşifle birlikte Avrupa kentlerinin kökeni ve tarihsel sürekliliği ile ilgili sorular gündeme geldiğinde arkeoloji kente yönelmiştir (Altınöz, 1966:9).

			Avrupa kentleri bu süreci iki açıdan olumlu noktaya taşımayı başarmıştır. Bunlardan normal koşullar altında arkeolojik açıdan incelenmeye müsait olmayan katedraller, büyük kiliseler, piskopos ve kraliyet sarayları vb. yapılar savaş sonrasında beklenmedik bir şekilde incelemeye uygun hale gelmiştir. Bu durum, “kentsel arkeoloji” kavramının öncüsü olan “kurtarma arkeolojisi” yaklaşımını beraberinde getirmiştir. Bu yeni yaklaşımın amacı, süratli ve kısmen yapılan kazılarla yeni yapılaşmadan zarar görecek olan arkeolojik kalıntılar hakkında toplanabildiği kadar bilgi toplamak olmuştur. Çalışmalar ve araştırmalar, özellikle, savaştan en çok zarar gören Almanya, Polonya ve Sovyetler Birliği’nin güneyinde yoğunlaşmıştır.

			Sürecin diğer olumlu noktası da arkeolojinin gömülü anıtlardan gömülü yerleşimlere kaymış olması ve arkeolojideki bu “yerleşim” vurgusunun kentsel arkeolojinin ayrı bir disiplin olarak gelişimine katkı sağlamasıdır. 

			1970’lerde, modern kentsel gelişmelerin kent merkezlerinde yarattığı tehdit gün geçtikçe artarken, bu tehdidin yarattığı kaygıya yönelik ilk çalışma, yine aynı yıllarda kentsel arkeolojide en hızlı gelişmeyi yaratan İngiltere’den gelmiştir. 

			1972 yılında İngiltere, Galler ve İskoçya’nın tarihî kentlerinde arkeoloji ve planlama ile ilgili “Tarihin Erozyonu” başlıklı bir rapor hazırlanmış, hemen arkasından, 1975 yılı Avrupa Konseyi tarafından “Avrupa Mimari Miras Yılı” ilan edilmiştir. Bu çerçevede Avrupa Mimari Miras Yılı’nın bir parçası olarak, Avrupa şehirlerinin arkeolojisine adanmış uluslararası bir konferans düzenlenmiş ve kentsel arkeoloji Londra ve Winchester’daki çalışmalar sonucu kavram olarak yerleşerek, İngiltere’den diğer Avrupa ülkelerine ve dünyaya yayılmıştır. 

			1970’li yıllarda Avrupa kentlerinde yoğun olarak yapılan inşaatların sonucunda, arkeolojik kültür katlarını kurtarma, belgeleme ve gerektiğinde değerlendirme olarak karşımıza çıkan kent arkeolojisi, günümüzde, kentin değerini artıran bir unsur olarak önem kazanmaya başlamıştır. Bu çalışmalar, özellikle kamuoyunda kentin geçmişine olan ilgiyi artırarak, ortaya çıkan tarihî dokunun korunması konusunda teknikler geliştirilmesine katkı sağlamaya başlamıştır. 

			Son yıllarda gelişen yapı teknolojileri ile çok katlı yapıların artması, arkeolojik kültür katmanlarına zarar vererek, kentin tarihî ve kültürel dokusunu tehdit etmektedir. Bu nedenledir ki UNESCO ve benzeri pek çok kuruluş, özellikle “tarihi çok eskilere dayanan kentler”i bu anlamda koruma altına almış ve bunların korunması yönünde proje geliştirmeye ve yaptırımlar uygulamaya başlamıştır. 

			Kent arkeolojisi ya da kentsel arkeoloji, geleneksel arkeolojik kazı tekniklerinin, günümüz kentsel alanlarının özel koşullarında uygulandığı bir yöntemdir. Herhangi bir arkeolojik sit alanında yapılan kazıdan teknik olarak bir farkı olmamakla birlikte zaman zaman çok daha zordur. Kurtarma kazıları dışındaki bilimsel kazılar, kazı alanının ihtiyaç duyduğu tüm disiplinlerden uzmanların katıldığı bir ekip tarafından yapılmaktadır. Kazı sistemini kazı başkanı ya da kazı heyeti belirlemektedir. Kent kazıları genellikle bölgede bulunan arkeoloji müzeleri denetiminde, müzenin görevlendirdiği kadrolu çalışanlar tarafından yürütülmektedir. Her zaman arkeolog olması şartı aranmayan bu kişiler, müze kadrosunda bulunan arkeolog, sanat tarihçi, tarihçi, antropolog, Hititolog, Sümerolog, epigrafi vd. meslek gruplarından bir uzman da olabilmektedir. 

			Kent kazıları, önceden planlanmayan kazılar olmaları nedeniyle kent yapılaşmasının tam ortasında ya da bir sokak dokusunun herhangi bir yerinde küçük bir parça olarak karşımıza çıkabilir. Sokak içindeki çok küçük bir alanda yapılan kazılarda bile sorunlar yaşanırken, çok büyük projelerdeki bir kazının yönetiminin kolay olmayacağı da bilinen bir gerçektir. 

			Kent içinde yapılan büyük çaplı kazılar, farklı disiplinlerin bir arada bulunabildiği, çalışmaların birlikte yürütüldüğü büyük bir organizasyon olarak değerlendirilmelidir. Özellikle tarihî kentlerde problem olarak ortaya çıkan ve çözümünde sorunlar yaşanan projelerde, ortak akıl ve akademik çalışmalar devreye girmeli ve bu çalışmalar bir proje olarak başlatılmalıdır. İstanbul gibi tarihî kentlerde, kent dokusunun ve siluetinin korunmasında, ortaya çıkarılan buluntuların kentin yaşamına katılarak değerlendirilmesinde sistemli bir yapılanmaya gereksinim duyulmaktadır. 

			Belli bir sisteme dayanan arkeolojik kazı, kişilere ya da kurumlara göre değişmez, sadece alanın özelliklerine göre kurgulanır. Bu bilgiler ışığında, bulguların önemi, olması gerekenler nelerdir, sorularına yanıt arandığında, Sulukule’de yürütülen kazı çalışmalarına olması gerekenden farklı bir yöntemle başlanmadığı görülmektedir. Sulukule’de yaşanan sorun, müteahhit firmanın, işi yaptıran kurum ve belediyenin, bölgenin önemini göz ardı ederek, arkeolojik kazıyı yapmak istememelerinden kaynaklanmaktadır. Buna işin bir an önce bitirilmesi konusundaki baskı da eklenince, yaşanan tablo kaçınılmaz olarak karşımıza çıkmaktadır. Yaklaşık beş aydır Sulukule’de yapılan kazı çalışmalarında, Koruma Kurulu’na verilen raporlara göre, Osmanlı, Bizans ve Helenistik dönem tabakalarına ve Bizans dönemi mezarlarına Osmanlı dönemi sulama sistemi künklerine ulaşılmıştır. İstanbul Arkeoloji Müzeleri Müdürlüğü’nün denetiminde yapılan kazılarda müteahhit firma yetkilileri 12 Haziran’da burada, kazı ekibinin tüm itirazlarına rağmen, onların da gözü önünde büyük paletli dozerlerle, Helenistik dönem buluntularının geldiği kültür tabakalarını tahrip etmiştir. Halihazırda alanda açık gözle görülen ve onlarca metre devam eden Osmanlı su künkleri de açıkta ve belgelenmesi gerekirken müteahhit firma tarafından belgelenmesine fırsat tanınmadan yok edilmiştir. Müze görevlilerinin kazıyı durdurmak için, kazı alanına çağırdıkları polis kazıyı durdurmuş, ancak müteahhit firma yetkilileri polisin alandan ayrılmasının ardından yeniden dozerlerle tüm kazı açmalarını tahrip ederek kazıya devam etmiştir. Firma yetkilileri alenen ve kasten 2863 sayılı yasaya aykırı hareket etmiştir. 13 Eylül günü ise bu açmalarda yapılan tahribat sonucu ortaya çıkan buluntuları işçilere toplatan firma yetkilileri bilerek suç delillerini de ortadan kaldırmıştır. Bunlarla ilgili tüm görüntüler ve belgeler internet sitelerinde yayıMlanmış, değil meslekten kişiler, tüm toplum bu olanları alenen izlemiştir. 

			
				Sulukule’de yaşanan sorun, müteahhit firmanın, işi yaptıran kurum ve belediyenin, bölgenin önemini göz ardı ederek, arkeolojik kazıyı yapmak istememelerinden kaynaklanmaktadır. Buna işin bir an önce bitirilmesi konusundaki baskı da eklenince, yaşanan tablo kaçınılmaz olarak karşımıza çıkmaktadır. Yaklaşık beş aydır Sulukule’de yapılan kazı çalışmalarında, Koruma Kurulu’na verilen raporlara göre, Osmanlı, Bizans ve Helenistik dönem tabakalarına ve Bizans dönemi mezarlarına Osmanlı dönemi sulama sistemi künklerine ulaşılmıştır. 

			

			Böyle bir durumda şikâyet edilecek bir makam ya da kuruluş neresidir? Suçlu kimdir? Bu yapılan tahribat, bundan sonraki çalışmalara nasıl bir emsal teşkil edecektir? Kültür ve Turizm Bakanlığı’nın ve ilgili Koruma Kurulu’nun buradaki işlevi nedir? Bunlar Sulukule kazıları çerçevesinde cevaplanması gereken çok önemli sorulardır. Bu soruların cevabı alınmadan, Sulukule Projesi ve bundan sonra “Tarihî Yarımada’da” uygulanması gereken projelerin hayata geçirilmesindeki kuşkular, İstanbul’un geleceği için kaygı vericidir. Asya ile Avrupa’yı birbirine bağlayan İstanbul’un en önemli geçiş yeri olarak tarihin hemen her döneminde değerini koruyan “Tarihî Yarımada” gibi önemli bir bölgesinin sorumluluğunu taşıyan Kültür ve Turizm Bakanlığı ve bölgenin Belediye Başkanlığı, son gelişmelerle bu büyük sorumluluğu kaldıramayacağının sinyallerini vermektedir. 

			
				[image: mimarist - 36]
				Sulukule’de yürütülen kazı çalışmaları ve inşaatlar.
(http://sulukulegunlugu.blogspot.com)
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				Kazılarda, apar topar gözden geçirilen molozlar.
(http://www.fatihhaber.com/sulukule-haziran.htm)
			
			Son derece önemli bir tarihsel dokuya sahip olan Tarihî Yarımada ile ilgili Kültür ve Turizm Bakanlığı’nın bir an önce tarihî dokuya sahip çıkacak kültür politikaları oluşturması gerektiği ortadadır.

			Özellikle kentsel dönüşüm projeleri adı altında ortaya atılan projelerin hızla hayata geçirildiği bu dönemde projelerin kamuoyu ve sivil toplum örgütleri ile paylaşılması, bölge halkının bu sürece dahil edilmesi, arkeolojik çalışmaların projeler hayata geçirilmeden çok önce başlatılması gerekmektedir. 

			Yaklaşık 8000 yıllık geçmişi ile dünyanın en önemli tarihî kentlerinden birisi ve “Dünya Kültür Mirası”nın önemli bir parçası olan İstanbul, sıradan bir kent muamelesi ile karşı karşıya getirilmemelidir. 

			Arkeologlar Derneği İstanbul Şubesi’nin sorumluluk alanı içinde bulunan İstanbul’da, özellikle “Suriçi” olarak da bilinen “Tarihî Yarımada”da yapılmakta ve yapılacak olan kazıları yakından izleme kararı alan derneğimiz, konunun takipçisi olacağının da altını çizmektedir. 

			Sükrü Sürmen, Mimar
			
				Kaynakça:

				
						Sarfatij, H., Melli, P. (1999) “Archaeology and the Town “Report on the situation of urban archaeology in Europe”, Council of Europe.

						Altınöz, G. B. (1966), Urban Archaeology: as the bases for the studies on the future of the town case study: Bergama, Ankara, s.9.

				

			

			
			Urban Archaeology and Sulukule

			Urban archaeology is a method of implementing traditional archaeological digging techniques under the special conditions of today’s urban environment. Scientific excavations other than relief excavations are conducted by a team including experts from all the disciplines that the site requires. Based on a specific system the archaeological excavation does not change according to any person or any institution, it is only established in line with the specifications of the site. 

			In light of this information, we can say that the excavation studies in Sulukule, Istanbul have not started in an inconvenient way. However the problem in Sulukule stems from the reluctance of the construction company, the employer institution and the municipality for any archaeological excavation by ignoring the significance of the site. 

			According to the reports presented to the Conservation Council, Ottoman, Byzantine and Hellenistic layers, Byzantine graves and Ottoman water system pipes have been reached during the digging works held since five months. On the 12th of June, the officials of the construction company destroyed the cultural layers of Hellenistic period with huge bulldozers before the eye and in spite of all the objections of the excavation team who is working under the supervision of the Directorate of Istanbul Archaeological Museums. Similarly, the tens of meters long overtly seen Ottoman water system pipes have been totally destroyed by the construction company without letting the archaeological pipes to be recorded. Those company officials are publicly and deliberately acted in contrary to the Law no 2863. Moreover, they made their workers collect the findings which came out as a result of that destruction and thereby they swept away the proofs of guilt.

			The doubts about the Sulukule Project and other projects to be realized soon in the Historical Peninsula of Istanbul are worrisome for the future of the city. It is obvious that the Ministry of Culture and Tourism has to establish those cultural policies to protect the historical sites of the Historical Peninsula. Especially in such a period when so many projects under the name of “urban transformation projects” are being rapidly realized, the projects should be shared with the public and the NGOs, the residents of the region should be included in the process, and the archaeological studies should have been initiated long before the projects are started to be realized. 

			The Istanbul Branch of the Association of Archaeologists has decided to monitor the excavations underway and to be held, and declares to be a pursuer of the issue.

			

	

	
		
			FARKLI İNSANLIK DURUMLARI
		

			
				Uluslararası Kapitalizmin Değiştirilemez İmkânsızlığı
				Şükrü Sürmen
			

			Uluslararası kapitalizmin değiştirilemez imkânsızlığı; bir hipermarketin ikazlara rağmen beş yıldır hâlâ 2,50 metre olan özürlü aracı otopark yeri genişliği ve bir türlü tamir ettirilmeyen özürlü alışveriş sepeti...

			Mimar.ist’in İlk Sayısında Bir Hipermarkete Övgü Vardı

			Mimar.ist dergisinin ilk sayısında (2001 yılı) bu dergiye ilk yazımı da yazmış bulunuyordum. Yazımın önemli bir kısmında bir hipermarketin özürlü müşterileri için ortaya koyduğu duyarlılıklara dikkat çekmek istemiştim. Bu hipermarket, genişliği yetersiz de olsa, özürlü otomobilleri için işaretli otopark yerleri ayırmıştı ve tekerlekli sandalyedeki müşterilerin alışverişlerini kolaylaştırmak için de özel tasarımlı alışveriş arabalarını giriş kısmında hazır bekletmeye başlamıştı. Ülkemizde bu gibi hamleleri yeni yeni görmeye başlıyorduk. Ben de bu yüzden hayli sevince kapılmıştım ve bu müesseseyi överek örnek göstermiştim. Sonra aradan yıllar geçti ve durum biraz da komik bir sonuçta neredeyse kilitlendi.

			Uluslararası Kapitalizmde 
“Sadakat” Durumları...

			Borsaya ve dünyaya açılmış çok büyük bir Amerikan şirketinin uzun yıllardır kendisinde çalışmakta olan başarılı bir Türk mühendisine “Sadakat Ödülü” verdiğini işittiğimde hayli şaşırmıştım. (Mesela, 10.000 dolarlık bir “Sadakat” ödülü... Daha az sadık bulunursanız belki de 3000 dolar, ama sadakatte kendinizi parçalamışsanız belki 100.000 dolar... Sadakatmetre ile yapılan ölçümler sonucu uluslararası kapitalizm sizin için rakam belirleyecek...) 

			Güzel de, mademki hepimiz tam profesyonelleriz; yerimiz, yurdumuz, sabit bağlantılarımız yoktur, o zaman bu ödülü aldıktan yarım saat sonra başka bir uluslararası şirketten önemli bir transfer parası ve almakta olduğumuzun iki katı bir maaş teklifi gelince, oyunun kuralları gereği, kapitalizmin ruhuna ihanet etmemek için, bunu hemen kabul etmemiz gerekmez mi? Çünkü bağlılıklar, aidiyetler, tanışıklıklar yoktur; sürekli değişen şartlar ve çıkarlar vardır. Belki ödül töreni bile henüz bitmiştir ve başarı plaketi ve ödül parası da hâlâ elimizdedir, ama gitmemiz gerekir, çünkü hayat dinamiktir...

			Bana kalırsa uluslararası kapitalizmde kişiler söz konusu değildir. Belli metalik yasalar, belli süreçler ve belli bağlantılar çerçevesinde beyinler ve emekler hizmete sunulmaktadır. Her şey dijital olarak tablolarda belirir ve karşılıklar parasal yoğunluklar olarak formüllerle elde edilip emek sunan canlıların uluslararası kapitalizmin belirlediği ceket ceplerine konulur. Bu paralarla da marketlerden alışveriş yapılır, belli kalorilik gıdalar ve çevre cihazları satın alınarak belli metrekarelik evlere götürür. Bu evlerde emeklerini uluslararası kapitalizmin hizmetine sunmuş bulunan canlı varlıklar yaşamaktadır. (Bunların canlı varlıklar oldukları ispat gerektirmeyen gerçeklerdendir.)

			Peki, o zaman bu uluslararası kapitalizmdeki “sadakat” durumlarını nereye monte edebiliriz? Hayli zor bir iş. Zor değil, imkânsız aslında. Ama gene de siz bunu bu şekilde ortaya sürmeyin de ruhlar ve kafalar karışmasın. Ruhlar ve kafalar mı? O da ne? Dijital olarak bana tablolarda bunları gösterebilir misiniz?...

			Önce Dede Bir Dükkân Açmıştı...

			Hikâye bence şöyle gelişiyor: Dede önce bir çarşıda bir dükkân açıyor. Burada ticarete besmeleyle başlanıyor, müşterilerle dostluk ilişkileri içinde bulunuluyor; çaylar içilerek sohbetlerle mallar alınıyor, satılıyor; cenazelere, düğünlere gidiliyor; başka şehirlerden gelen müşteriler akraba gibi karşılanıyor... Sonra ticaret ve satış gelişiyor. Mağaza ve atölye büyüyor, bir müessese oluşuyor, işçiler alınıyor. Müessesenin kuruluşundaki hatıralar, sevinçler, alışkanlık haline gelmiş günlük faaliyetler ve fazla telaşlı olmamanın huzurlu havası henüz korunmaktadır. Dede, babaya müesseseyi patlama noktasında devrediyor. Babanın döneminde büyüme geometrik olarak devam ediyor, Allah “Yürü ya kulum!” diyor, tutulan altın oluyor, yeni ortaklarla aile şirketinden yabancılaşmış bir yönetime ve profesyonelliğe geçiliyor ve sonunda borsaya açılma... Gelişme hızla devam ediyor. Rastlantıyla çok uygun bir çalışma alanına ve konjonktüre denk düşülmüş bulunuyor. Artık bu büyük şirketin sahipleri hayli yükseklerde olduklarından müşterilerle kişisel ilişkileri tamamen sona ermiştir. Bir zaman sonra yabancı ortaklar da oyuna katılıyorlar. Hem artık yerli yabancı diye bir şey de kalmamış oluyor. Şimdi bir dünya şirketiyiz. Yeni Zelandalı tanımadığımız ortaklarımız da var. Kişiler sahneden tamamen çekilmiş oluyorlar. Baba dededen binlerce defa daha zengindir. Çocuksa babadan binlerce defa daha zengin, ama ismi ortalarda fazla geçmiyor. Hem belki bu çocuk muazzam yükseklikteki tekliflere dayanamamış ve şirketteki bütün payını satıp başka şirketler kurmuştur. Şimdi artık hiçbir ülkenin olmayan dev bir üretim ve ticaret aygıtının ortada efsane gibi dolaşan isminin ardındaki derin yapıyı kavrayamaz durumdayız. 

			Başlangıç noktası ve eski isimler tamamen unutulmuştur. Şirketi kuran isimler bu şirketten çoktan uzaklaşıp dünyanın başka bir köşesindeki yeni şirketler, yeni fırsatlar, yeni gelecekler, yeni hayaller için yola koyulmuş bulunuyorlar. Artık bu şirkette sokaktaki vatandaşın çok uzağında, kişiliklerden koparılmış bir mekanizma yürürlüktedir. Şirketin hisseleri devamlı alınıp satılıyor. Her şey her an değişebilir. Şirket yöneticiliği bir maske gibi takılıp çıkarılabiliyor. Şirketteki odalar, koltuklar ve maskeler; paranın pencerelerden ve kapılardan giriş çıkışı ile bir anda sahip değiştirebiliyor. Gerçek profesyonellikse insan isimlerinin ortadan kalkmasıyla gerçekleşmiş oluyor. Belli anlardaki ortaklar da bu çarkın künhüne vakıf değiller. Evet, durum bir hayli sislidir. Ama zaten modernite de bir esrarengizliğe gömülme, sisin hayata çökmesi ve insandan uzaklaşma değil midir ?... Öte yandan, tehlikeli tablolar da uluslararası kapitalizmin şanındandır. İlk sahne sisler, dumanlar içinde, ama ilk etki olarak çok parlak gözüken renklerle başlarken, uluslararası kapitalizmin daha sonraki sahnelerinde şirketin dev gövdesinin birden anlaşılmaz biçimde çürümeye başlamasıyla, panik halindeki binlerce ortağın yaptıkları çılgın hareketler dikkat çekebilir ve işlerin çığırından çıkmasıyla da olaylar karakolda bitebilir...

			
				[image: mimarist - 36]
				Özürlü alışveriş sepetlerinin ilk geldiğinde üzerinde bulunan mandallar.
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				Her iki mandalı da kopmuş olan özürlü alışveriş sepeti.
			
			Ben de Birtakım İnsanlara 
Bazı Şeyler Anlatıyorum Sanmıştım

			Evet, ben yıllar önce açılmış bulunan bu büyük hipermarkete sıkça olmasa da, gidip gelmeye devam ettim. Önceleri özürlü araçları için ayrılmış otopark yerlerinin genişliklerinin 2,5 m. olması beni o kadar rahatsız etmemişti. Ama gene de birkaç görevliye durumun olumsuzluğunu bildirdim. Kendim de bir tekerlekli sandalye sakatı olarak özel otomobilimi bu ayrılan yerlere değil de, arabadan indiğimde kapının önünün kapanmayacağı noktalara park etmeye başladım. Derken, bu alışveriş merkezindeki, o baştan övgüyle iyi bir hizmet olarak bahsettiğim özürlü alışveriş arabalarının mafsal sabitleme mandalları birer birer kırılmaya başladı. Sonunda da hiçbirinde mandal kalmadı. Neticede bu alışveriş arabalarının tekerlekli sandalyeye bağlanmaları ve onunla birlikte hareket etmeleri adamakıllı zorlaştı. Ben bu durumu da görevlilere ve orada bulabildiğim bazı yöneticilere anlatmaya devam ettim. Kendilerine bazı bilgi kaynağı kitaplardan da hediye ettim. İşin komik tarafı, bütün mandallar kırılmış bulunduğundan, benim görevlilere bu mandalların daha önce var olduğunu ispatlamam da pek mümkün olmuyordu. Ama fiziksel olayı ayrıntıyla anlatıyor ve olumsuzluğun pratik tablosunu net olarak izah ediyordum. 

			Aynı durum yıllarca devam etti. Ben de oraya her uğradığımda bu alışveriş arabalarının mandalları ile özürlü otopark yerlerinin genişliği konularını görevlilere anlattım durdum. Bir yandan da “şikâyet ve dilekler” kutusuna bu hususları yazıp atıyordum. Burada bazen ağır satırlar ve sert ifadeler kullandığım da oluyordu, ama bunlar hiçbir şeyi değiştirmedi... Özürlü otopark yeri genişliği hâlâ 2,5 metre; özürlüler için bulundurulan alışveriş arabalarının mandalları da hâlâ yok. Üstelik şimdi hizmet daha da gerilemiş durumda: Özürlü alışveriş sepetleri şimdi ancak kimlik bırakılarak alınabiliyor ve eskiden hemen girişte bulunan bu araba-sepetler artık uzaklarda saklandığından, bunların getirilmesini de beklemek gerekiyor. (Sağlam kişilerden kimlik alınmazken, sakat kişilerden alışveriş arabası verilirken kimlik talep edilmesinin ayrımcılığa girdiğini de görevlilere bildirmeme rağmen durum değişmedi.)

			Ben de birtakım insanlara birtakım durumları anlatabilirim sanmıştım. Ama demek ki, ortada artık kişiler yoktu. Uluslararası şirketlerin yürüyen canlı makineleri vardı. Uluslararası şirketlerin işlerini yürütmekte olan kişiler aslında ön plandaki saydam yüzeylerdi. Arkadaki devasa fonda tamamen geçirimsiz bir yüzey olarak uluslararası şirket bulunmaktaydı. Yanlış, eksik veya hayatın olumlu akışına aykırı olduğunu iddia ettiğiniz şeyler öndeki saydam insan yüzeylerinde hiçbir etki bırakmadan arkadaki fona geçip orada bir iz olarak kalıyorlardı. Ne var ki, bu fon da tamamen cansız maddelerden yapılmıştı ve insanlık durumlarını algılama yüzeylerine sahip değildi. Neticede, uluslararası şirketlerde işlerin ve durumların mutlak ve belirli anlamları olmadığı anlaşılıyordu. Bu ortamda hiçbir şeyin sahiplenilmesi beklenemiyordu. Uluslararası kapitalizm sağır yüzeylerden meydana geliyordu.  

			Demek ki Uluslararası Kapitalizm İmkânsızmış

			Yıllardır devam etmekte olan bu umursamazlık aklıma şunu getirdi: Uluslararası kapitalizm imkânsızdır. Çünkü insan, yaratılışı gereği yaptığı işte bir anlam bulmak ister. İnsan için bir anlam içeriği olmayan işler, süreçler ve yapılar yabancılaştırır. Ben o alışveriş merkezinde her seferinde farklı kişilere anlatmaya çalışıyordum derdimi. Birkaç zaman önce rastladığım ve kendilerine sorunu aktarmaya çalıştığım insanlar genel olarak daha sonra oradan ayrılmış oluyorlardı. Hoş, derdimi anlatmaya çalıştığım kişiler aynıları da olsaydı durum değişecek değildi. Çünkü bu uluslararası iş ve tecim aygıtı, o kişi için bir anlam ifade etmemekteydi. O aygıt için teker teker insanlar bir anlam taşımadıkları gibi; o tecim aygıtı da, ondaki eylem ve insan ilişkileri de; onda çalışsın çalışmasın, insanlar için bir anlam veya üzerinde düşünülecek bir değer taşımıyorlardı. Somut olarak belirmiş yanlışlar ve insani olmayan durumlar da uluslararası kapitalizm ve şirket yapılanması içinde, birtakım profesyonellerin dar zaman aralıklarındaki yoğun ve kesin zararları söz konusu değilse, herhangi bir değişim meydana getiremezdi. Çünkü kişilikler ve etkilenişler çok geçiciydi ve menfaatle bağlantılıydı. Hatıralar, aidiyetler, savunulacak değerler, sadakatler ortadan kaldırılmıştı. Dünya sisteminin istediği profesyonellik de aslında buydu... 
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				Genişliği yanlış olarak 2,5 metre seçilmiş özürlü otopark yeri.
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				Bu alışveriş merkezinin yanlış tasarımlanmış özürlü tuvaleti.
			
			Yıllar önce bu yanlışlıkları; 2,5 metre olan otopark yeri genişliği ile kırık alışveriş sepeti mandallarını ilk kez anlattığım kişi belki de şu anda rakip bir uluslararası şirkette daha iyi bir maaşla çalışmaktadır. Belki oradan da yarın ayrılıp başka bir yerde çalışmaya başlayacaktır. Uluslararası kapitalizmde girilip çıkılan hiçbir kapının, hiçbir ismin, hiçbir komşuluğun, hiçbir tanışıklığın, hiçbir logonun, hiçbir başarının, hiçbir eylemin; hiçbir insan teki için bir anlamının bulunmadığı söylenebilir.

			Yüzlerce ırkın, dilin ve kültürün kaynaştığı, kimseye ait olmayan büyük bir çağdaş metropol tasavvur edin. Uzakta, belki yüzlerce katlık, dev bir bina dikkatinizi çekmiş olsun. Oraya vardınız ve hangar gibi bir kapıdan da binaya girdiniz. Meraktasınız, ama binadaki insan akışındaki tamamen ifadesiz yüzler size itici gözüküyor. Kimse sizi fark etmiyor gibi. İnsanlar kurulmuş makineler gibi yanınızdan hızla geçiyorlar. Üniformalı bir görevli çarptı gözünüze. Ona yaklaştınız ve “Bu yüksek duruşun, bu strüktürün, bu giriş çıkışların, bu işleyişlerin, bu insanların anlamı nedir acaba?” diye sordunuz. Ama bir dakika, belki o sizin kullandığınız dili bilmiyordur. Yüzünüze yabancı yabancı baktı ve size arkasındaki bir bankodan bir liste uzattı. Bu listede o metropolde konuşulan diller sıralanmıştır. Siz bu dillerden birini parmağınızla gösterdiniz. O zaman görevli boynundaki bir mikrofona bir şeyler söyledi. Sonra da uzaktan başka bir görevlinin yaklaştığını gördünüz. Yeni gelen görevli size dilinizle hitap etti ve arzunuzu sordu. Siz ona da aynı soruyu yönelttiniz: “Bu devasa duruşun, bu strüktürün, bu düzlem ve yüzeylerin, bu insan akışlarının, bu işleyişlerin anlamı nedir?” Görevli hafif bir tebessümle çok kısa bir cevap verdi: “Bunları bilemem, ben yalnız bugün ve yalnız bu katta görevliyim.” Sonra binada biraz daha dolaştınız. Ama kavranabilecek hiçbir anlamın bu çatı altında mevcut bulunmadığına da kani oldunuz... Sonra geceleyin o çok büyük binaya uzaklardan baktınız. Uzak karanlığın ortasında onun bütün katları ışıl ışıldı. Anlamsız bir şehrin içinde tek başına anlamsız bir şehirdi o... 

			Bu uluslararası kapitalizmin ve uluslararası şirketlerin durumu üzücü. Çünkü bunların peşlerinden ağlayacak insanları yok... 

			Şükrü Sürmen, Mimar
			
				Unchangeable Impossibility of International Capitalism

				In today’s world of big capitals you don’t find human beings facing you, instead, you find distent professional attitudes and urgent benefits of large-scale international companies. There are no more people at the gates. A huge machine, instead of a person, welcomes people. The human interactions and to take care of lives are not possible any more. Everyone seems to fit temporarily everywhere. Everything is instantly bought and sold. Therefore, the people and the councils that would show a sincere sensibility to the problems among the international companies can not take place in the capitalist system of the world. Consequences of wrong designs and wrong implementations can last for years. 

			

	

		
			
				YAPI FİZİĞİ / MALZEME / DETAY
			

			
			“Çevresel Gürültünün Değerlendirilmesi ve Yönetimi” Yönetmeliğinin Mimarlara Getirdiği Sorumluluklar
			Sevtap Yılmaz Demirkale - Mine Aşcıgil Dincer
			

			Günlük yaşamda, seslerin varlığı, insanların kendilerini iyi hissetmesi için gereklidir. Konuşma, müzik, doğadaki sesler, yaşantımız için vazgeçilmezdir. Ancak, istenmeyen ses olarak tanımlanan gürültü, insan sağlığını olumsuz olarak etkiler. Günümüzde gürültünün olumsuz etkileri, eskiden olduğu gibi, sadece fabrikalarda uzun süreli gürültüye bağlı işitme kaybı durumlarında incelenmemektedir. Araştırmalar, açık alanlar ve iç mekânlardaki her tip gürültüyü kapsamaktadır. Bunlarla beraber dikkate alınması gereken birçok etken bulunmaktadır, hacmin kullanımı, hangi zamanda kullanıldığı, gürültünün süresi ve tipi gibi (Yılmaz Demirkale, 2007).

			Dünya çapında duruma bakıldığında, gürültüden kaynaklanan işitme kaybı, geri dönüşü mümkün olmayan iş kazalarından birisidir. Gelişmekte olan ülkelerde, sadece işyeri gürültüsü değil, çevre gürültüleri de işitme bozukluğu için risk oluşturmaktadır. 1995’te düzenlenen Dünya Sağlık Kongresi’nde “dünyada 120 milyon insanın işitme bozukluğu sorunu olduğu” belirtilmiştir. Japonya’da ise, bir anket düzenlenerek, gece oluşan gürültülerin uyku kalitesine olan etkisi ölçülmeye çalışılmış, bu araştırma 20-80 yaşları arasında 3600 kadına uygulanmıştır. Kişiler, farklı gürültülere sahip, sekiz adet karayolu kenarı bölgesinden seçilmiştir. Sonuçlar göstermiştir ki, alınan uykunun kalitesi, gece oluşan trafik hacmi ile ilişkilidir. Ankette uyku kalitesini belirleyen parametreler ise, uykuya dalmadaki güçlük, uyku sırasında uyanma, çok erken kalkma, uykusuzluk hissetmedir (Yılmaz Demirkale, 2007).

			1971’de Dünya Sağlık Örgütü’nün (WHO) çalışma grubu tarafından “gürültünün, insan sağlığına karşı ana bir tehdit olarak görülmesi gerektiği” bildirilmiştir. WHO, sağlığı, sadece hastalık veya zayıflığın bulunmaması olarak değil, tam anlamıyla fiziksel, ruhsal, sosyal refah ve mutluluk olarak tanımlar (Yılmaz Demirkale, 2007).

			Avrupa Birliği, gürültü konusunu eşitlik üzerinden ele almaktadır. Gelir, cinsiyet, yaş, ırk ve sakatlığa bağlı olarak farklı gruplar, mekânları farklı şekilde kullanır ve farklı düzeyde ve tipte gürültüye maruz kalırlar. Bu sağlık açısından eşitsizliğe neden olur. Örneğin; yaşlı insanlar, sakatlığı bulunanlar, işsizler, uzun süreli bir hastalığı olanlar ve çocuklarına bakan kadınlar, bir işi olanlara göre evde daha çok zaman geçirirler. Düşük gelir grubundaki insanların yaşadığı konut bölgelerinde insanların daha yüksek dış gürültüye maruz kalmaları ve daha düşük gürültü yalıtımı yapılmış olması muhtemeldir. Avrupa Birliği verilerine göre, Avrupa Birliği ülkelerinin nüfusunun % 40’ı 55 dBA’yı aşan trafik gürültüsüne, % 20’si gündüz 65 dBA’yı aşan gürültüye ve % 30’u gece 55 dBA’yı aşan gürültüye maruz kalmaktadır (Yılmaz Demirkale, 2007).

			1995 yılında İsviçre’de konutlar arasında istenilen ses azaltım değeri ile ilgili bir araştırma yapılmıştır. Analiz için 2322 katılımcı kullanılmış, bunların % 65’i çok katlı evlerde, % 20’si müstakil evlerde, % 10’u teras evlerde ve % 5 i diğer tip evlerde yaşamaktadır. Sorulan ana sorulardan bir tanesi; eğer dairenin ses yalıtımı artırılabilirse daha fazla kira ödemeyi kabul edip etmeyecekleridir. Bunun karşılığında alınan cevaba göre, nüfusun % 60’ı eğer ses yalıtımı artırılabilirse % 10 daha fazla kira ödemeye razı olmuştur (Yılmaz Demirkale, 2007). Güney Kore Seul’da yapılan bir araştırmaya göre, trafik gürültüsündeki % 1’lik artış arsa fiyatında % 1,3 azalmaya sebep olmaktadır. Güney Kore Bucheon’da yapılan bir araştırmaya göre, trafik gürültüsündeki 1 dB’lik artış apartman dairesi fiyatında % 0,3 azalmaya sebep olmaktadır (Aşcıgil, 2009).

			Gürültünün İnsan Üzerinde Etkileri

			Gürültünün insan üzerindeki etkileri incelenirken üç önemli etken göz önüne alınabilir:

			1. Can sıkması, 

			2. İletişimi engellemesi,

			3. Devamlı duyma bozukluğu riski. 

			Gürültünün insan sağlığına olan etkileri birkaç ana başlık altında toplanabilir. Bunlar;

			1. Gürültüye bağlı işitme bozukluğu,

			2. Konuşmanın engellenmesi,

			3. Gürültünün uyku üzerindeki etkileri,

			4. Gürültünün kardiyovasküler ve fizyolojik etkileri,

			5. Gürültünün ruh sağlığı üzerindeki etkileri,

			6. Gürültünün iş performansı üzerindeki etkileri,

			7. Gürültünün konut alanlarındaki genel davranış ve rahatsızlık üzerindeki etkileri.

			Tabloda, gürültülerin sınıflandırılması verilmektedir (Yılmaz Demirkale, 2007).

			
				Tablo 1. Gürültülerin Sınıflandırılması (Yılmaz Demirkale, 2007).
				
						30 – 65 dBA
						I. Derecedeki Gürültüler

						• Konforsuzluk

						• Rahatsızlık

						• Sıkılma duygusu

						• Kızgınlık

						• Konsantrasyon

					• Uyku bozukluğu
				

				
						65 – 90 dBA
						II. Derecedeki Gürültüler

						• Fizyolojik gürültü

						• Kalp atışının değişimi

						• Solunum hızlanması

					• Beyindeki basıncın azalması
				

				
						90 – 120 dBA
						III. Derecedeki Gürültüler

						• Fizyolojik gürültü

					• Baş ağrısı
				

				
						120 – 140 dBA
						IV. Derecedeki Gürültüler

					• İç kulakta bozukluk
				

				
						140 > dBA 
						V. Derecedeki Gürültüler

					• Kulak zarının patlaması
				

			

			Çevresel Gürültünün Değerlendirilmesi ve 
Yönetimi Yönetmeliği 

			“Çevresel Gürültünün Değerlendirilmesi ve Yönetimi Yönetmeliği” (2002/49/EC) Avrupa Birliği uyum sürecinde ortaya çıkan ortak tutum belgesi uyarınca Çevre ve Orman Bakanlığı tarafından 1 Nisan 2005’te yürürlüğe konulmuş, 7 Mart 2008’de ve en son 4 Haziran 2010’da yenilenmiştir.  

			Çevresel Gürültünün Değerlendirilmesi ve Yönetimi Yönetmeliği (2002/49/EC), çevresel gürültüye maruz kalınması sonucu kişilerin huzur ve sükûnunun, beden ve ruh sağlığının bozulmaması için gerekli tedbirlerin alınmasını sağlamak için hazırlanmıştır. Bunu başarmak için sırayla aşağıdaki tedbirlerin kademeli olarak uygulamaya konulması istenmektedir: 

			1. Değerlendirme yöntemleri kullanılarak hazırlanan gürültü haritaları, akustik rapor ve çevresel gürültü seviyesi değerlendirme raporu ile çevresel gürültüye maruz kalma seviyelerinin belirlenmesi, 

			2. Çevresel gürültü ve etkileri hakkında kamuoyunun bilgilendirilmesi, 

			3. Gürültü haritaları, akustik rapor ve çevresel gürültü seviyesi değerlendirme raporu sonuçları esas alınarak, özellikle çevresel gürültüye maruz kalma seviyelerinin insan sağlığı üzerinde zararlı etkilere sebep olabileceği ve çevresel gürültü kalitesini korumanın gerekli olduğu yerlerde, gürültüyü önleme ve azaltmaya yönelik eylem planlarının hazırlanması ve bu planların uygulanması (ÇOB, 2010). 

			Yönetmelikte, yapıların gürültüye hassaslıkları belirlenmiş ve buna uygun tanımlamalar yapılmıştır. Çok hassas kullanımlar, konut, yataklı hizmet veren sağlık kurumları, eğitim kurumları, çocuk ve yaşlı bakım evleri, canlı müzik izni almış olan oteller hariç diğer oteller, açık arazideki ve yerleşim alanı içindeki sessiz alanlar gibi kullanımları belirtmekte; orta derecede hassas kullanımlar ise idare ve ticaret binaları, çocuk bahçeleri, oyun alanları ve spor tesisleri gibi kullanımları belirtmektedir. Gürültüye hassas kullanımlardaki çevresel gürültü esaslarından bazıları aşağıda verilmiştir: 

			1. Mevcut yapılarda; tesisat dairelerinde veya yapı içinde veya dışında herhangi bir yerde bulunan soğutma fanı, iklimlendirme sistemleri, hava kanalları, temiz ve pis su tesisatı, jeneratör, hidrofor, kompresör, yakma kazanı, asansör, çöp bacaları gibi kaynaklardan; ortak bölme elemanları, ara döşemeler, tavan ve bitişik duvarlar veya hava aracılığıyla hassas kullanımlara iletilen gürültü seviyesi Leq gürültü göstergesi cinsinden arka plan gürültü seviyesini 5 dBA’dan fazla aşamaz. 

			2. Radyo, televizyon, müzik seti ve her türlü müzik aletlerini çok ve orta derecede hassas kullanımların bulunduğu alanlarda çalmak yasaktır.

			3. Çok ve orta derecede hassas kullanımların bulunduğu alanlarda, yüksek sesle konuşarak, bağırarak ve anons sistemleri gibi ses yükseltici araçlar kullanarak propaganda, reklam, duyuru, tanıtım ve satış yapmak yasaktır. 

			4. Çok hassas kullanımların içinde ve 350 metre mesafesinde, dikiş makinesi, matkap, testere, öğütücü, çim biçme makinesi, koşu bandı veya benzeri araçların 19.00-07.00 saatleri arasında çalıştırılması veya çalıştırılmasına izin verilmesi yasaktır. 

			5. Çok hassas kullanımların bulunduğu alanlarda eğlence amacıyla patlayıcı, maytap, havai fişek ve benzeri şeyleri kullanmak yasaktır; ancak İl Mahalli Çevre Kurulu kararı ile belirlenecek alanlarda ve saatlerde, yerel mülki amirinden izin alınarak yapılabilir.

			6. Siren, düdük veya benzeri acil ve olağanüstü durum sinyal aletlerinin acil ve olağanüstü durum dışında çalıştırılmaları yasaktır. 

			7. Çok hassas kullanımları etkileyebilecek şekilde konser, gösteri, miting, tören, festival, düğün ve benzeri gibi açık hava faaliyetlerinin gerçekleştirilmesi yasaktır. Orta derece hassas kullanımların bulunduğu alanlarda bu tür faaliyetlerden çevreye yayılan gürültü seviyesi Leq gürültü göstergesi cinsinden mevcut arka plan gürültü seviyesini 5 dBA’dan fazla aşamaz (ÇOB, 2010).

			
			Gürültü Kaynakları Sınır Değerleri

			Çevresel Gürültünün Değerlendirilmesi ve Yönetimi Yönetmeliği’nde gürültü kaynaklarının çevresel gürültü sınır değerleri gündüz-akşam-gece düzeyleri ile ifade edilmiştir. Gündüz 07.00’den 19.00’a kadar olmak üzere 12 saat, akşam 19.00’dan 23.00’e kadar olmak üzere 4 saat, gece 23.00’den 07.00’ye kadar olmak üzere 8 saat olarak ele alınmıştır. 

			Sırasıyla, karayolundan, hafif raylı sistemlerden, havaalanlarından, endüstri tesislerinden ve şantiye alanlarından çevreye yayılan gürültü seviyesi ve gürültünün önlenmesine ilişkin sınır değerler tablolarda belirtilmiştir. Bu kaynaklardan yayılan çevresel gürültü seviyeleri tablolardaki sınır değerleri aşamaz. Karayolu, havaalanı ve endüstri tesislerinin çevresel gürültü sınır değerleri, etkiledikleri alanların gürültüye hassaslıklarına bağlı olarak ayrılmıştır. 

			Çevresel gürültü sınır değeri tabloların dışında ulaşım sistemleri için bazı özel şartlar da getirilmiştir. 

			1. Raylı ulaşım sistemlerinden, helikopter iniş pistlerinden, suyollarında kullanılan ulaşım araçlarından çevreye yayılan gürültü seviyeleri Lgündüz 65 dBA, Lakşam 60 dBA ve Lgece 55 dBA sınır değerlerini aşamaz. 

			2. Raylı ulaşım istasyonlarının çınlama süresine sınırlama getirilmiştir. 

			3. Raylı ulaşım sisteminin gürültüye hassas alanlardan geçtiği yerlerde, gürültü perdeleme teknikleri ile tedbirler alınır. 

			4. Yılda 50.000’den fazla iniş-kalkışın yapıldığı havaalanlarında havaalanı çevresinde gürültü ölçüm/kontrol/izleme sistemi kurulur. 

			5. Suyollarında kullanılan araçlar ve bu araçlarda canlı müzik yayını yapılması sonucu yayılan toplam çevresel gürültü seviyesi, bu maddede yer alan sınır değeri, gündüz zaman dilimi için en fazla 5 dBA, akşam zaman dilimi için en fazla 3 dBA aşabilir, gece zaman dilimi için ise aşamaz (ÇOB, 2010).

			İşletme, tesis, atölye, imalathane ve işyerlerinden çevreye yayılan gürültü seviyesine ilişkin kriterler aşağıda belirtilmiştir:

			1. Gürültüye hassas kullanımları etkileyebilecek şekilde faaliyetini sürdüren işletmelerden iletilen çevresel gürültü seviyesi Leq gürültü göstergesi cinsinden arka plan gürültü seviyesini 5 dBA’dan fazla aşamaz.

			2. Birden fazla işletme ile organize sanayi bölgesi veya küçük sanayi sitesinden çevreye yayılan toplam çevresel gürültü seviyesi Leq gürültü göstergesi cinsinden arka plan gürültü seviyesini 7-10 dBA aralığından fazla aşamaz. Gürültüye katkı oranları belirlendikten sonra her bir işletme gerekli tedbirleri alır (ÇOB, 2010).

			
				Tablo 2. Karayolu çevresel gürültü sınır değerleri (ÇOB, 2010).
				
						Alanlar
						Planlanan / Yenilenmiş / Onarılmış Yollar
						Mevcut Yollar
				

				
						Lgündüz
(dBA)
						Lakşam
(dBA)
						Lgece
(dBA)
						Lgündüz
(dBA)
						Lakşam
(dBA)
						Lgece
(dBA)
				

				
						Gürültüye hassas kullanımlardan eğitim, kültür ve sağlık alanları ile yazlık ve kamp yerlerinin ağırlıklı olduğu alanlar
						60
						55
						50
						65
						60
						55
				

				
						Ticari yapılar ile gürültüye hassas kullanımların birlikte bulunduğu alanlardan konutların yoğun olarak bulunduğu alanlar
						63
						58
						53
						68
						63
						58
				

				
						Ticari yapılar ile gürültüye hassas kullanımların birlikte bulunduğu alanlardan işyerlerinin yoğun olarak bulunduğu alanlar
 Endüstriyel alanlar
						65
						60
						55
						70
						65
						60
				

				
						
						67
						62
						57
						72
						67
						62
				

			

			
				Tablo 3. Hafif raylı sistemler için çevresel gürültü sınır değerleri (ÇOB, 2010).
				
						Yeraltı İstasyonları
						Leq (dBA)
				

				
						Gişeler, merdivenler, koridorlar
						55
				

				
						Platformlar (platform kenarından 1,8 m.)
						Duran ve kalkan trenler için
						80
				

				
						Geçen trenler için
						85
				

				
						Çalışır durumda bekleyen trenler için 
						65
				

				
						İstasyon içinde havalandırma sistemi
						55
				

				
						Caddelerde havalandırma kanalları (9,0 m.de)
						55
				

				
						İstasyon içinde kapalı hacimlerde bulunan acil havalandırma fanları (22,5 m.de)
						80
				

				
						Yerüstü İstasyonları
						Leq (dBA)
				

				
						Platformlar (platform kenarından 1,8 m.)
						Duran ve kalkan trenler için
						70
				

				
						Geçen trenler için
						75
				

				
						Çalışır durumda bekleyen trenler için 
						65
				

			

			
				Tablo 4. Havaalanı çevresel gürültü sınır değerleri (ÇOB, 2010).
				
						Alanlar
						Küçük Havaalanları (yılda 50.000’in altında iniş-kalkışın olduğu havaalanları) 
						Büyük Havaalanları (yılda 50.000 ve üstü iniş-kalkışın olduğu havaalanları) 
				

				
						Lgündüz
(dBA)
						Lakşam
(dBA)
						Lgece
(dBA)
						Lgündüz
(dBA)
						Lakşam
(dBA)
						Lgece
(dBA)
				

				
						Gürültüye hassas kullanımlardan eğitim, kültür ve sağlık alanları ile yazlık ve kamp yerlerinin ağırlıklı olduğu alanlar
						63
						58
						53
						65
						60
						55
				

				
						Ticari yapılar ile gürültüye hassas kullanımların birlikte bulunduğu alanlardan konutların yoğun olarak bulunduğu alanlar
						65
						60
						55
						68
						63
						58
				

				
						Ticari yapılar ile gürültüye hassas kullanımların birlikte bulunduğu alanlardan işyerlerinin yoğun olarak bulunduğu alanlar
Endüstriyel alanlar
						67
						62
						57
						72
						67
						62
				

				
						
						70
						65
						60
						75
						70
						65
				

			

			
				Tablo 5. Endüstri tesisleri için çevresel gürültü sınır değerleri (ÇOB, 2010).
				
						Alanlar
						Lgündüz
(dBA)
						Lakşam
(dBA)
						Lgece
(dBA)
				

				
						Gürültüye hassas kullanımlardan eğitim, kültür ve sağlık alanları ile yazlık ve kamp yerlerinin yoğunluklu olduğu alanlar 
						60
						55
						50
				

				
						Ticari yapılar ile gürültüye hassas kullanımların birlikte bulunduğu alanlardan konutların yoğun olarak bulunduğu alanlar
						65
						60
						55
				

				
						Ticari yapılar ile gürültüye hassas kullanımların birlikte bulunduğu alanlardan işyerlerinin yoğun olarak bulunduğu alanlar
						68
						63
						58
				

				
						Endüstriyel alanlar
						70
						65
						60
				

			

			
				Tablo 6. Şantiye alanı için çevresel gürültü sınır değerleri (ÇOB, 2010).
				
						Faaliyet türü (yapım, yıkım ve onarım)
						Lgündüz (dBA)
				

				
						Bina 
						70
				

				
						Yol 
						75
				

				
						Diğer kaynaklar 
						70
				

			

			
				Tablo 7. İç ortam gürültü seviyesi sınır değerleri (ÇOB, 2010).
				
						Kullanım Alanı
						Kapalı Pencere Leq (dBA)
						Açık Pencere Leq (dBA)
				

				
						Kullanım alanlarında herhangi bir faaliyetin olmadığı durumlardaki değerler
				

				
						Kültürel Tesis Alanları
						Tiyatro salonları
						30
						40
				

				
						Sinema salonları 
						30
						40
				

				
						Konser salonları 
						25
						35
				

				
						Konferans salonları
						30
						40
				

				
						Sağlık Tesis Alanları
						Yataklı tedavi kurum ve kuruluşları, dispanser, poliklinik, bakım ve huzurevleri vb.
						35
						45
				

				
						Dinlenme ve tedavi odaları 
						25
						35
				

				
						Eğitim Tesisleri Alanları 
						Okullardaki derslikler, özel eğitim tesisleri, kreşler, laboratuarlar vb.
						35
						45
				

				
						Spor salonu
						55
						65
				

				
						Yemekhane
						45
						55
				

				
						Kreşlerdeki yatak odaları 
						30
						40
				

				
						Turizm Yerleşme Alanları
						Otel, motel, tatil köyü, pansiyon ve benzeri yatak odası
						35
						45
				

				
						Konaklama tesislerindeki restoran
						35
						45
				

				
						Sit Alanları 
						Arkeolojik, doğal, kentsel, tarihî vb. 
						55
						65
				

				
						Ticari Yapılar
						Büyük ofis 
						45
						55
				

				
						Toplantı salonları
						35
						45
				

				
						Büyük daktilo veya bilgisayar odaları
						50
						60
				

				
						Oyun odaları
						60
						70
				

				
						Özel büro (uygulamalı) 
						45
						55
				

				
						Genel büro (hesap, yazı bölmeleri)
						50
						60
				

				
						İş merkezleri, dükkânlar vb. 
						60
						70
				

				
						Ticari depolama
						60
						70
				

				
						Lokantalar 
						45
						55
				

				
						Kamu Kurum ve Kuruluşları
						Ofisler
						45
						55
				

				
						Laboratuarlar
						45
						55
				

				
						Toplantı salonları
						35
						45
				

				
						Bilgisayar odaları
						50
						60
				

				
						Spor Alanları 
						Spor salonları ve yüzme havuzları
						55
						65
				

				
						Konut Alanları 
						Yatak odaları 
						35
						45
				

				
						Oturma odaları
						45
						55
				

			

			Şantiye alanlarından kaynaklanan çevresel gürültü için aşağıdaki şartlar geçerlidir:

			1. Konut bölgeleri içinde ve yakın çevresinde gerçekleştirilen şantiye faaliyetleri akşam (19.00-23.00) ve gece (23.00-07.00) zaman dilimlerinde sürdürülemez. 

			2. Hafta sonu ve resmî tatil günlerinde gerçekleştirilecek şantiye faaliyetlerine, konut bölgeleri ve yakın çevresinden gelen şikâyetlerin yoğunluğu dikkate alınarak, İl Mahalli Çevre Kurulu kararı ile yasaklama getirilebilir.

			3. Kamu yararı gerektiren baraj, köprü, tünel, otoyol, şehir içi anayol, toplu konut gibi projelerin inşaat faaliyetleri ile şehir içinde gündüz trafiği engelleyecek inşaat faaliyetleri gündüz zaman diliminde çalışmamak koşuluyla, verilen “Şantiye Alanı İçin Çevresel Gürültü Sınır Değerleri” tablosundaki gündüz değerlerinden akşam için 5 dBA, gece için 10 dBA çıkartılarak elde edilen sınır değerlerin sağlanması ve bu kapsamda alınacak İl Mahalli Çevre Kurulu kararı ile sürdürülebilir. 

			4. Tatil beldelerinde ve turistik alanlarda gerçekleştirilen tüm şantiye faaliyetleri büyükşehir belediyesi ve/veya il/ilçe belediyesinin kararı doğrultusunda hafta sonları veya birkaç ay süre ile tamamen durdurulabilir (ÇOB, 2010).

			
			Müzik yayını yapan eğlence yerleri ve rekreasyon alanlarından kaynaklanan çevresel gürültü seviyesi ve gürültünün önlenmesine ilişkin esaslar aşağıda belirtilmiştir:

			1. Çok hassas kullanım alanlarını etkileyen açık ve yarı açık eğlence yerlerinde canlı müzik yapılması yasaktır. Bu alanlarda, açık ve yarı açık olan eğlence yerlerinin kurulmasına izin verilmez. 

			2. Çok hassas kullanım alanlarını etkileyen mevcut açık ve yarı açık eğlence yerleri, aşağıdaki sınır değerleri sağlayacak şekilde gerekli tedbirler alınarak kapalı hale getirilir.

			3. Çok hassas kullanım alanları dışında canlı müzik yapan, üzeri ve etrafı fiziksel olarak açık ve yarı açık eğlence yerleri, bahçeli gazino, lunapark, animasyon ve eğlence merkezleri, fuar, piknik yerleri, açık hava sinemaları gibi kamuya açık olan yerler ile lokanta, kahvehane, dükkân, gazino, dans salonu, diskotek, kulüp, bar ve düğün salonu gibi kapalı eğlence yerlerinden çevreye yayılan çevresel gürültü seviyesi, Leq gürültü göstergesi cinsinden arka plan gürültü seviyesini 5 dBA’dan ve 7 dBC’den daha fazla aşamaz. 

			4. Birden fazla eğlence yerinden çevreye yayılan toplam gürültü seviyesi, Leq gürültü göstergesi cinsinden arka plan gürültü seviyesini 7-10 dBA aralığından fazla aşamaz. Gürültüye katkı oranları belirlendikten sonra her bir işletme gerekli tedbirleri alır. 

			5. Kapalı eğlence yeri veya yerlerinin çok ve orta derecede hassas kullanım alanlarının altında, üstünde, bitişiğinde olması halinde; hassas kullanım alanı içinde Leq gürültü göstergesi cinsinden arka plan gürültü seviyesi sağlanır.

			6. Canlı müzik yapabilecek eğlence yerlerinin işyeri açma ve çalışma ruhsatlarına ilişkin yönetmelik hükümlerine göre “canlı müzik izni” alması şarttır. Bu izin verilirken gerekli görüldüğü takdirde yetkili idare “çevresel gürültü seviyesi değerlendirme raporu” hazırlatır ve rapora ilişkin yetkili idarenin uygun görüşü esas alınır. 

			7. Birden fazla eğlence yerinin bulunduğu alanlarda, yetkili idare tarafından gerekli görülmesi halinde gürültü seviyesinin sürekli ölçülmesine yönelik sistem kurulur (ÇOB, 2010).

			
			Gürültü Düzeylerine Bağlı Olarak Planlama 

			Yeni konut alanlarının planlanması aşamasında aşağıda verilen gürültüye maruz kalma kategorileri dikkate alınır:

			A kategorisine giren bölgelerde (Lgündüz cinsinden <55 dBA) planlama kararları ve tesis kurma izni verilirken çevresel gürültü faktörü öncelikli değildir.

			B kategorisine giren bölgelerde (Lgündüz cinsinden 55-64 dBA) gürültüye karşı gerekli tedbirler alınarak planlama kararları verilir.

			C kategorisine giren bölgelerde (Lgündüz cinsinden 64-74 dBA) planlama kararı genellikle verilmez. Ancak kamu yararı gerektiren hallerde, izin verilmek zorunda kalınması halinde, arka plan gürültü seviyesi göz önünde bulundurularak gürültüye karşı tedbirler alınır. 

			D kategorisine giren bölgelerde (Lgündüz cinsinden >74 dBA) ise planlama kararı verilmez.

			Gürültüye hassas yapıların inşaat izni, yapı kullanım izni safhasında, tabloda verilen, yapılar için getirilen iç ortam gürültü seviyesi sınır değerini sağlayacak şekilde mekânları çeviren yapı elemanlarında (duvar, döşeme, tavan, merdiven evi ve diğer) gerekli ses geçiş kaybı hesaplanmalı, uygun ses geçiş kaybı sağlayacak yapı elemanları uygulama için seçilmelidir. Uygun yapı elemanlarının ses geçiş kayıplarının hesaplanmasında TS EN 12354 serisinin 1, 2, 3 ve 4’üncü standartları kullanılabilir. Çok katlı yapı elemanlarının ses geçiş kaybı hesaplamasında ise geçerliliği bilimsel olarak kanıtlanmış bir yöntem seçilebilir ya da ulusal veya uluslararası akreditasyon belgesine sahip laboratuarlarca TS ISO 140 standart serisine uygun olarak yapılmış test sonuçları kullanılabilir. Hesap ve ölçüm sonuçlarının, 1/3 oktav bantlarda ses geçiş kaybı değerleri (dB biriminde) ve ISO 717’ye göre, ses azaltma indeksi, Rw, değerinin verilmesi gerekir. Yukarıda anlatılan maddeler ile mimarlara yeni yapılacak binalarda ses yalıtımı için akustik projelendirme yapma zorunluluğu getirilmektedir.

			Planlama aşamasındaki faaliyetler için uyulması zorunlu kriterler aşağıda belirtilmiştir:

			1. 7.3.2008 tarihinden sonra inşa edilen yapıların mimari projelerinde, yapı tiplerine bağlı olarak tabloda verilen “iç mekân gürültü düzeyi sınır değerleri”nin sağlanması zorunludur. 

			2. Planlama aşamasında; ulaşım, işletme, tesis, eğlence yeri, imalathane, atölye, işyeri gibi planlanan faaliyetler yukarıda verilen gürültü kaynakları sınır değerlerini karşılamak durumundadır. 

			Yeni planlanacak karayolları, havaalanları ve endüstri tesislerinin tasarım aşamasında uluslararası gürültü normlarına uygun olması talep edilirken, mevcut karayolları, havaalanları ve endüstri tesislerinde alınabilecek önlemler ile azaltılabilecek gürültünün sınırlı olması nedeniyle, izin verilen gürültü daha yüksektir. 

			Örnek olarak karayolu çevresel gürültü sınır değerleri tablosu incelendiğinde, konutların yoğun olarak bulunduğu bir alanda, mevcut bir karayolu için gündüz 68 dBA’lık gürültüye izin verilirken, yeni yapılan karayolları için ise gündüz 63 dBA’lık gürültüye izin verildiği görülmektedir. Mevcut bir yol güzergâhında bulunan konutların dışındaki gürültü, gündüz 68 dBA olurken, 7.3.2008 tarihinden sonra inşa edilen konutların yatak ve oturma odalarında iç mekân gürültü düzeyi sırasıyla 35 ve 45 dBA olacak şekilde, aradaki farkı karşılayacak akustik ses yalıtımı projelerinin mimari projelerde hazırlanma zorunluluğu getirilmektedir. Halbuki İstanbul gibi büyük kentlerde mevcut yolların gürültü düzeyleri 68 dBA’nın çok üzerindedir. Sonuç olarak mevcut gürültü ile yönetmelik gereği sağlanması gereken ses düzeyi arasındaki farkı karşılayacak şekilde mimarlar tarafından mimari proje kapsamında akustik ses yalıtımı projelerinin hazırlanması gerekmektedir. 

			1. Nazım imar planları ve uygulama imar planlarının hazırlanması aşamasında gürültüye maruz kalma A, B, C ve D kategorileri dikkate alınır. 

			2. Çevre düzeni planları, nazım imar planları ve uygulama imar planlarının hazırlanması aşamasında, alanda akustik planlamanın yapılabilmesi ve yerleşim alanları içindeki sakin alan ve açık arazideki sakin alanların oluşturulması için gürültü haritaları ve eylem planlarının plan eki olarak istenmesi ve plan kararlarına esas olması zorunludur (ÇOB, 2010).

			
			Stratejik Gürültü Haritaları

			En geç 30.6.2013 tarihine kadar 250.000’den fazla, 30.6.2018 tarihine kadar ise 100.000’den fazla yerleşik nüfusu olan yerleşim alanları ve ana ulaşım yollarından kaynaklanan gürültüler haritalanmalıdır. Stratejik gürültü haritaları adı verilen bu haritalar en az beş yılda bir yenilenir.

			Gürültü haritalarının ana kullanımları, yerel, bölgesel veya ulusal düzeyde gürültü problemlerini tanımlamak ve sayılara dökmek; bu problemler hakkında kamuyu ve politikacıları bilgilendirmek; şehir planlama ve trafik planlama için nesnel bir temel oluşturmak; çevresel gürültü eğilimlerini izlemek; gürültü azaltımı için amaç ve hedef oluşturmak; gürültüyü kontrol etmek ve azaltmak için yerel, bölgesel ve ulusal planlamayı etkin hale getirmek ve mevcut kaynaklardan oluşan gürültünün azaltımı için eylem planları oluşturmaktır.

			En geç 18.7.2014 tarihine kadar, gürültü haritalandırılması yapılmış alanlar için, gürültü seviyesinin azaltılması da dahil olmak üzere gürültü ile ilgili hususlar ve gürültünün etkileri ile baş etmeye yönelik eylem planlarının hazırlanmış olması gerekir. Eylem planları en az beş yılda bir kamuoyuna danışılarak yenilenir. 

			Sonuç

			Çevresel Gürültünün Değerlendirilmesi ve Yönetimi Yönetmeliği (2002/49/EC), mimarlara, yarattıkları mekânlarda insanları gürültüden korumak için yeni sorumluluklar getirmektedir. Bir yandan mimarların yapımında rol aldığı karayolu, raylı ulaşım, havayolu, suyolu, endüstri tesisi, eğlence alanı ve bunların şantiyeleri gibi gürültü üreten mekânların çevresel gürültüsünün engellenmesi gerekirken, bir yandan da, gürültüye karşı hassas yapıların çevresel gürültüye karşı korunması gerekmektedir. Yeni konut alanlarında gürültü düzeylerine bağlı planlama ve buna uygun olarak binalarda ses yalıtımı yine mimarların sorumluluğunda olacaktır. Ayrıca, İç Ortam Gürültü Seviyesi Sınır Değerleri tablosunda verilen farklı kullanım alanlarında olması gereken düzeyleri sağlamak için, mimarlar tarafından akustik projelerin hazırlanması gerekmektedir. 

			Yönetmeliğin uygulanması, özellikle çevre düzeni planları, nazım imar planları ve uygulama imar planları hazırlanırken stratejik gürültü haritalarının sonuçlarının göz önüne alınması son derece önemlidir, çünkü gürültü yalıtımının temeli, gürültü haritalarına dayanmaktadır. 

			Avrupa Birliği sürecinde hazırlanan bu yönetmelik çok geniş kapsamlıdır, önemli olan bu yönetmeliğin gerek bakanlık gerek belediyeler gerekse kamu kesimindeki ilgili tüm müdürlüklerde doğru ve tam olarak uygulanmasıdır. Mimarlar ve şehir plancılarının da yönetmeliği doğru anlayıp uygulamaları sağlıklı ve sürdürülebilir yapılar ve şehirler oluşturmaya yardımcı olacaktır. 

			Sevtap Yılmaz Demirkale, Prof. Dr.
İTÜ Mimarlık Fakültesi Mimarlık Bölümü
			Mine Aşcıgil Dincer, Araş. Gör.
İTÜ Mimarlık Fakültesi Mimarlık Bölümü 
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				Responsibilities of Architects due to “The Regulation for Assessment and Management of Environmental Noise”

				In the daily life, the presence of sound is needed, and talking, music, nature sounds are essential for good human psychology. On the other hand, noise, the unwanted sound, has negative effect on human health. In developing countries, environmental noise creates risk of auditory problems. World Health Organization has declared noise to be a main threat to human health in 1971. 

				“The Regulation for Assessment and Management of Environmental Noise” (2002/49/EC) has been prepared by Ministry of Environment and Forestry in April 2005 and revised in March 2008 and later in June 2010, in the process of European Union membership. Regulation’s aim is to protect human health and psychology by preventing noise. Road traffic, railway, aircraft, watercraft, industrial, construction and entertainment noise have been limited. Noise limits are also given for indoor noise levels in new buildings. Newly planned residential areas are classified into 4 categories of noise that designate planning and sound insulation needs. Strategic noise mapping and action planning for major agglomerations, roads, railways and airports are to be done. Sound insulation should be planned and executed according to noise maps, noise categories and indoor noise limits for all new buildings. Understanding and implementing the environmental noise directive is essential for creating healthy people and sustainable cities.
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